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mTR©Ol3eTl©N. 

In the year 1875 Baehler discovered* in Kasmir 
four manuscripts of a Grhyasutra, which thus far 
was only known by name; the Kfifchakagrhyasutra. 
These manuscripts were acquired by the government 
and used by various European Scholars. Jolly 
published some parts of this Sutra in his paper: 
‘ Das Dharmasutra des Visnh und das Kathakag- 
rhyasiltra’ (Sitz. Ber. der Bayer. Ak. der Wiss. 
1879). Accurate copies of these manuscripts were 
made by the late French Sanskritist Aug. Barth. 
Of these he put the chapters on sraddha at my 
disposal to publish them in my ‘ Altindischer 
Ahnencult’, and later on he allowed me the use of 
the copies themselves to extract from them the 
passages relating to funeral cei*emonies. Then 
Barth promised me, that, if he should not undertake 
himself an edition of this text, his copies should 
after his death be made over to me. When after 
his lamented decease his books and manuscripts 
were sold by public auction, Professor Senart bought 
his papers and with his wonted amiability made 
them over to me. After the death of Barth many 
more materials for an edition of this Sutra became 
accessible. In the first place the Kathaka was 
edited by Schroeder. Then a great collection of 
so-called Heakas through the kind offices of Sir 
Aurel Stein were sent from Kasmir to Europe: to 
Tuebingen, Vienna, Oxford and Paris, and a valuable 
extensive Kcaka was bought from Professor 
Hultzseh by the Berlin Government Library. More- 
(»ver, the Libra j*y of Tuebingen came into the posses- 
sion of another manuscript of Devapala, equally 
acquired by Sir Aurel Stein, and Pandit 
Bhagavaddatta of the Anglo-Vedic College at 


1 See Buehler, Detailed Report of a tour in searcli of Sanskrit 


Trdiore (liseov-erail another copy i.f fho nad.lliati (»f 

Bifiliinanabala, 


The texts, which contain the niaterials for 
eonstitntinif the Krithakatri’hyasiitra, are of /'»<«• 
kinds. - • . . 

they give the 3o-oaHetn:»eva^ or. the 

or hy 

Devapala, the son^ of Haripfi!--!. This text ia 
Known to iiie from manuscripts; C {'So. 14 of 

the list ot the ‘Detailed Report’ page ID 

great tVagntent; an old manuscript on h?rch-hark, HU 

begiiminir in the mi.l.lie 
ot the jMantrabhilsya after chajiter X. 

A (Xo. 12 of the Hat), complete; an old manuHcript 
on paper, equally in Sarada-writing in two tiarts (lit* 
and <;7 leaves) differently paged.' This manuscript, 
written in different hands and with many marginal 
additions and corrections, must be a copy 'of <), 7 ih ia 
apparent from many blanks, tliat have later been 
tilled up from another soma^e. 


D (No U of the list), a complete modern copy on 
paper in Devanigarl- writing on 174 leave.s {,‘59 c. m. 
ong, lb broad), 14 lines in each page. This manuscript 
also derive, s lu last instance from O. At the befvinn- 
mg and the end it is corrected with great cai'e.*^ 


_ J?, the manuscript from Tuebingen fM. a. I. 40d) 
in barada- writing, on paper, 122 leaves, 27 a 28 c.m. 
long, ‘20 broad 20 lines per page; written in two 
(litterent hands, now agreeing more closely with 

A, BOW With G. It iu Bearly eoiiiplete, on© or two 

leayes are missing. This manuscript (probably 

irtaa^ar^'^”” 1803) was purchased by >Steiu at 


Introdnetion, 


HI' 

These four manuscripts contain a commentary, a 
Bhasya, not the text proper of the Grhyasutra. 
In many a passage the Sutra text can be extracted 
from the Bhasya, but it happens as often as not, that 
the Sutra-text proper has been replaced by the 
commentary. It can be proved that all our copies 
of Devapala derive from one and the same arehetypus: 
all have the same apparent omission in XLV. 7-8. 
The rubrications as well as the numbers added in the 
text, to indicate the Sutras, are of no value at all. 

The second kind of text is contained in the first 
half of the iS o. 18 of the list in the ‘Detailed report’; 
the whole of this manuscript comprises 156 and 
(beginning with a new paging) 150 leaves on paper 

in Sarada- writing. The first 156 leaves and the first 
86 of the second part contain a text different from 

Devapala, viz. the of Brahman- 

abala, son of Madhavadhvarya (read: °dhvaryu?). 
Although the first leaf of this paddhati in the 
Bombay manuscript is wanting, the text seems to 
be complete, the first five leaves apparently not 
belonging to it. This is proved by another copy of 
this text, which Pandit Bhagavaddatta discovered at 
Lahore. This manuscript, most kindly placed at 
my disposal by the said Pandit is on paper, 186 leaves 
in Devanfigarl writing and though obviously a Cf»py 

from a Sura da original. It is a great pity tliat 
tnw'ards the end the manuscript is mutilated, so 
that it is of no use to settle a moot point regarding- 
the division of the chapters. This paddhati is of 
the greatest help to reconstruct the te,xt out of tho 
indigosta moles of Devapala, as it. gives for each 
chapter first the complete text and then the paddhati 
subjoining in extenso after each chapter all tlio 
mantras, mentioned therein by their opening words. 
Of great importance also is the fact that Brfihman- 
abala gives the numbers of each chapter. 



Kiii hakagrliy a b u i l■^t 


IV 


A thii'il kind of text is euntaineJ in tiie insf 
part of the same manuscript (No. 1‘} of the list), 
r?:'. the vivarana of .Tditvadar^ajia, l)eginnin;f: 

3T«r ( tlm manuseri[)t has 

^»7r%*?ro) 

This Pandit explains each Sutra separately, givintj 
at the end of each chapter tlie kaiuikii ' numhei” 
Towards the end the copy is inrotnidete: it breaks 
off after LX T. 3. 

In the fourth place; of no little use were the 
so-called Kcakas, which should i-ather he entitled 
IViH unakunhapaddhati. I wa.s enahied ti» coii.sult 

found in tlie piihlic Lihraries 
ot Ijuiope. at Oxford, Pari.s, Tiiehitigen, Herlin; fuilv 
the (Jolleetion of Vienna was inacce.ssihle t*> me. 

1 *^*‘*“*^'’*^^®*^ Kcaka.s, however, do lod: contain 

the Sutiai, hut fraonients of {lie paddhati, stj that 
they are especially insefnl in (amstitui ing the text 
of Brahmanahala, on which they are based. Only 
nv , niarmscript (T’, ‘c.»in{>are S«;hroede»‘, 
iJie lnel)ingen Katha liand.schriften, page 31 ) 
contains a longer fragment of the last part of 

the putra, agreeing closely with Bnlhmanah.ala’s 
paddhati. • 

Although disposing of so much material, the 
editor of the Katha kagrhya.sutra had to struggle 
with many difticultie.s, particularly with three. 

certain that Devaprda and the 
+o P‘‘iddliati and Vivarana explain the xn-nio 

text? Seeing that Devapala 'treats of a Kulra 
in u .C^'Ay«nTyas, but Brulimanahaia and 

agree) of the 

^ disagrees in some respects with 

the text of the two other commentators. Now as 


\ 
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Introduction. v 

for the dUFereiice of sakha (Carayaniya versus 
Caraka), the Ka^haka, as handed down to us in the 
edition of Schroeder, belongs, as is seen from its 
lemmata, to the Caraka sakha. According to 
Weber, however (see his Indische Literaturgeschiehte 
2, page 97), the Carakas are precisely the same as 
the Carayaniyas; with that statement agrees 
Buehler, who (in his ‘Detailed Report’ page 86) 
assures us that our Kafchaka belongs to the (3araya- 
niya Kafchaka sakha. That for Idityadarsana 
also, Caraka and Carayanlya is identical, may be 
inferred from the fact that, although he explains a 
text of the Carakasakha, he remarks on our 

Sutra under XLIX ; 

^T=!n grRt; IIiskk- 

statement, then, that Devapfila treats of a, 
Siitra of the Carayanlyas, the two other commenta- 
tors of a Sutra*of the Carakas, need not prove that 
they comment on different texts. But there is 
more; Devapala indeed has some readings more or 
less different ftom those presented bv Idityadarsana 
and Brrihmanabala,seeXXV.5, XXXI. 6, XXXVIII. 

2,4,5, XLV.6, as against grur:). LT- 3, LIV. 
13 — 14, LVII. 3 ( srflni^), LVII. ?, LXII. 3 { 
as against q^?T; ), LXXI. 12. Most of these differ- 
ences could be explained away by assuming that 
Devapfila had before him a text which was more or 
less corrupt and interpolated, and by assuming that 
he treated his text rather carelessly, admitting 
vai’ious readings known to him from kindred texts. 
This, however, is a rather feeble argument, but we 
can, I believe, jiroduce another to assert that the 
text explained by Devapfila and by the two other 
commentators was, after all, one and the same. 
Devapfila namely cites often, and with approbation, 
the author of the Vivarana; Idityadarsana, whose 
work is known also to Brahma nabala. These two, 


as has been remarked treat, without the least 
(h)ubt of the mme text. Now the author of tlte 
Karmakimanpaddhati (No. 28-t of the collefiion 
Stein at Oxford^ who agrees throughout with the 
text of Brahma ivi ha la, once cites also lh'v<iin\i<K 
Hence we may infer, that Devapala and Brilhman- 
abala were c jinmentators of the same Sutra work. 

A Stmrid diffieulty eoiieeriis the way ii! which 
the mantras outside the Kathaka (these last are 
cited, as iti the general use, by their opening wnials) 
were indicated in the original Sutra. Often such 
a verse or prose formula is indicated by the open- 
ing words, then follows the Sutra precept, and then 
the wliole of the mantra, Honietiines not closed hy 
Once (see tV. Ji») a mantra is itniieated 
oidy by its pratika hut afterwards (XIjI, 18) it is 
given sakalapilthena. Now, twice in our text (see 
XXX. 28 and LXLII, 20) reference is made t») an 
aiiuvfika or chapter supposed to contain the mantras 
needed in this context. So then the guthas 
mentioned in first, ami the su-fiddham«ntraH 
mentioned in the last place, must have formed part 
<if a special text, divided into aimvakas, N<i\v I 
guess that the Kathas possessed as a part of their 
liturgical work (the Yajuasutra), also an adhvaya, 
which possibly preceded the grhya-adhyfiva and 
commenced with the adhipatya-formidae (see .\d, 
on 1. 1, introductory remarks). In this adhyuya were 
contained the mantras to be used in the domestic 
rites. These mantras were handed down with their 
accents. This is proved by the text of the Sarasvaty- 
anuvaka, which has come down to us acrented, and 
by the fact, that a certain manuscript <if the 
Tuebingen collection marks many of the mantras, 
which, as is seen from the kindred text, were intend- 
ed especially for the domestic rites, with their 
accents. In this respect, then, the Kathas agree 
with the Apastambins, who possess a special accented 
Mantrapafcha for tdieir domestic rites, with the 


Introduction. vii 

Vaikhiinasas, who also know a Mantrasamliita for 
domestic use, and with the Kauthumas and Ranaya- 
niyas, who have their Mantmbrahmana. This fact may 
explain the irregularity mentioned above, that first 
% mantra is given pratikena and afterwards 
Sakalapathena; probably the mantra was contained 
in the (supposed) Mantradhyaya and was in both places 
of the Sutra cited originally only by its pratika; but 
the commentators of our text, for convenience, sake, 
not only here, but in many other instances, gave the 
mantra in full. As, however, this supposed Mantra 
chapter has not been handed down to us, 
the editor is in doubt, whether a certain mantra 
originally belonged to this Mantra chapter, or was 
given Sakalapathena in the original text; see e.g. 
XXV, 1, 9, 22, 28 etc. with the eritial notes. 

The third difficulty concerns the numbers of the 
Kaptiikas towards the end. Devapala is of no use 
whatever, as his text is a great coherent mass, 
without any clear division into chapters. But in 
Brilhrnapabala and idityadarsana the Kanfikas 
are separated and numbered. All is certain up 
to LXVI, see the last note on LXVI. 1. 
In a Tuebingen manuscript (T’, mention- 
ed above, page IV) the kandika numbered by me 
LXVI, has the number LXVII (though here the 
one numbered by me LXV is reckoned as LXV !), 
whereas my three Kandikas LXVII, LXVllI and 
LXIX are reckoned as one single: LXIX. Of 
the following Kandikas my No. LXX is numbered 
not only is T“, but also in' Br., as LXXII, and 
so on, so that the whole is made to comprise LXXV 
Kap.iikas. As all endeavours, made by Sir Stein and 
Jhtiuiit Bhagavaddatta, to obtain more materials to 
settle this point, have been vain, the editor, 
despairing of acquiring fresh material, has no longer 
delayed the publication of this important Sutra. ■ 
To the text, now offered to Sanskritists, havebeen 
added extracts from the Bhashya of Devapfila (%o), 
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Kathfikagrliyasutm. 

from the paddliati of Bralimanabala (sro) and from the 
vivarana of ,Atlitya{lar«tna ( 3 fTo). fM'thene tliroo cf»in* 

mentatora Ad. is the oldest and tlie host, ,Br. 
gives more a paddhati than a commenf.ary: Oevaprila 
gives not only the explanation of the Sutra text 
proper, but after each chapter or Sutra a 
Mautrabhftsfa. At the end I subjoin in an 
Appendix tiie hitherto unknown mantras from the 
Mantrildliyfiya amongst which esiiecially the 
Sarasvatyaniivtlka is highly remarkable. 

It must be remarked that this Kut.hakarghya- 
sutra is known also underthe title of Laugaksigrliya- 
sfitra { it is cited often by Hemadri and other 
Nibandhakaras), and that it is handed down in a 
double ilivision; a continuou.s numbering comprising, 
at least in my computation, 73 Kanfikaa, and 
divided into five larger parts (.adliyavas); from this 
fivefold division it has the name f Ti-hyajiancikii. 

Aly thanks are due to the librarian of tlio 
Tuebingen University, to tlie Directors of the 
Berlin, Parisian and Cixford libraries, for permitting 
me the use of their Hcakas; to Sir Aurel Stein, 
who allowed me the use of his valuable manuscript 
now preserved at Oxford, to Pandit Bhagavadiiatta, 
who put the paddhati of Bi*. at m 3 ' disposal, to 
Dr, Thomas, Chief Librarian to tlie India Office 
and to the Librarian of the IJniversit}’ of U trecht. 


Utrecht, 


March 19SB, 
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INTEODUGTOEY VEESES OF DEVAPlL A. 


snrr«i: ii 


5 fir: I 


tron^» 3 = 6 ^ I; 

snrrfiT q w, ii 

f^: «ft?Kqr«5^ 5t^ qr^ i 

Hqs=?r^3«pj^® ^qqr55t 


Introductory Verses of Adityadarsana’s Vivarri£t 



5fsqrjf^q 

wmrnm'’ swr s?5g Jf'W ii 

sTppjr jTjgr^rffil’ '* fiffrr Ji%5f 
^ ?T«jTfq ^w. i 

ms 11 


’R'hm ^?rT%HT®!jTR ^«q5% I ^afq *5r ^trrigtJf- 

’P'lfor InTTRi^im ?T»Trfq 

'jq smqri^JfTR I ?TrfT - "*-”' -;*’"'si^ 

1. ?ri%?rq (lie ms. :i. This passa^o (prosa or mol riftil r ) only 
in T. S. ?P»TWrar'' A. 4. Thus T: A. r,. ^,T^r T. 

6, T sec. hand 7. fa order to restore the vej’se ( Yusaiita 

tilaka mutrum ) w<i might read: Sm JfT- 

eFTF^T*^ tile m,s. Separate: hrahiua ( neiitr., subject of the clun.se ) 
agni...rripam. '.K The metre requires rather ‘^'Tfd ly. tlieins, 



l f:fTf5r- 

^TfRT S'Pq’viw^WnF!?!# 

W ( 5T“ 

w^r5W':3»w%T^ arf^fcir: i ?r^>Ti^# l 

#5^iR^?TTW cWT? II 

srr® I i 

'sTrJf 1 5Tf ^:' Wi^rfw- 

sqrSf^B- 1 5T fr4f=f??ff^fr!=rqT=fr?T5 
i ^}wlrwf%g5t svi^rrlr; irJTv^wfiraw. 
?7JTif^^?Tt?r fw: v 

"'m^ !CRft m ^?iT# ???:wnr«Ti m- 

’i^r^iTTfesr 1 'JT*r.w‘ *=r»«F,!Tiw 

Ti¥rtwr»nr*T^ s^jrr^itrfnjST t5R^WfW®ff " i j^rrs^smtsn- 
¥W sirq-OT ^ flTOT *F^»?iirerr!r«rpf 

ft^rfiffci^i=TprrJrf^i|Fifrc^ i f^^rrir «T,-f 

^.tS .. .,. , __ Oi.. *>1 * »■ r-' . ■<. . 

^t!>E?f: 1 TT '5rr^'T^fT^r i 

Ffssn ¥fTt^j5wg: I %?Tq: aiRi?%ffT‘ i 



^qr?T?rsr^ Wrr^rft ?wiT?n ’ i 
^0 I ara^s^T ?TOf?i?i?rar^; i ^ swfesrf^^arT?ww w 
arfftq- ^ q i T gq -: I Wf-?^- 

^fir'T^iT: I’’ ~ jrqfl rq ? trfir<=!n Tgq'WtfVi?T!'p^w- 

HTTrorscfFm It 

arro I :yqri?Rraftr‘' " SiBi=3n»^T 

1. 2. Road prhiiiis: tt| ^- ■ • 2. 1. *’^(3!' 

G. Oonjoctiiral reading, the nni.'- 7 ..\lnnu li 1.2. 

8.' Then follows Yogaantra li. 3o-32. U. In. "■'fr-iffl 


■■ ??fsj: 1* %qT' 5 ?r!TJfq^ aE^=g-ri^ 1 gwi^r 

5 OT#%T^^ ' \ 

irir^^T^ il ' - ' V ; :;T m 

■ rn^mm: \ ^ ^ '''■"■ ■■ ■'■ ■■"■^ :■■' ■■ " 

^-s I 1 I I 

•■■ wm: trR^# 1 — irrir JipkwrrFii 

isna r I 

r. jrTfrorT%???T% ^ -.v 7 , 

\\\ " 

., t® J jt 5 srI^^stt frrr sitr- 

^rrf^: %^nT rrssnr 1 fr 5 f^: 1 % 5 T^ 

g’»¥> 5 r 1 sr'w #fR 

" " a:?T^^ jrftsr: Rt^sR- Iff^ 

I ssrtR^: ’sfji^ar^ffsr f^' 

^qrfsrfR'^ f^FqrJTfRren^^frlN^ tj;!^?!® %^iirT: 

«ij^ 5 ^r: I irg:' %fr ifor^ fe^%f?T 1 tc# 11 

‘ Mo I ^trtf %?qrr II 

‘ ^Tri> I %ti% 7 rR 5 f 5 rf^^ 5 |»r^ ^afe: Rt^ %rtR: 1 ensr 
^|srr#T^a' RfaRfffr{%R^ 5^rSR 
fsjfeft ar '-^RW u ' 

i',^i - ‘ 

1 tiTW'^rr RjjfT -fl# 1 a^^rfeoT 

H^rruftq'ftTRr Rarr: 1 ’ar^RT ffe: 

f* 5 !jfFrc«?i ?rn*kqTqi>Ji^’crf ^ isrrarwfftsR 
5 K!'fef^F.^T !fm?fTf?T I STT^aJUliRf 

1. Uu.uTiai!!, I he 111^. liUH : - 2 , See 

Xfaf/ ' ;i' 'rii<‘ muiiii<4 iavyt Im corrupts 

though i»i-l ( cp. the Mhii. grhi?. ), fn.ui wy^\ cp, ^flTTq'ftl' 
4, m 5T T. , 0, cp. I M, h. .T'l:. .■ '7. %r: 



0T5S«yun 


m fftr: ijjJhwwr 










^9 1 I igg ftsff 

sr f ?rfit^: II i 

¥fy » spqW li 

«iT.ot 5a%,’9KT^^5TOr^«^: srra t ^is i iqqrff fmW r ^ 

3^ irirfi^^: II 

I \ \ [ 

«s^75nT^ ;3r^F5T^»^cwi^;' l «r[t^: 

^r|r3r ^ gfrs^rftorr ^i|mT:‘ 

^«arflW«i rrsr l 3%?!^- 

JTT^* *15^ ?w) fW u 

a® I grrg ffi^ ’q rfc^ cmii i 

3ra??ri^'^ I ?f^TiT^5rar: ” i ?n?Er tr^fl sr^iTW ^- 

wr® I 3rraT^fr?»j^ sa«5r^?irr?rWi%sf^ ws^i i w^rrt 

#r^ tfpstnrqiT frf»jrf^^?^u«i w rr ^ta< ^ 


. Cp. Ap. (ihii. 1 . 1 19.- 8. R. ; f<r* 4. R. : ^TC^PTI- 
L (>.1-3 , ■ 



3»r^WT?T II *' ' '.►’ iV i 

’; .Tvfi i »-.w 

^o I s®<grr# ’TO55%f#?T^t«Wii|rm 

?rr# ^wm: i sy 

f. ■, ft5M»?,f,^.,-,r -:■■ M=-. 

5(rroi ^jfmwprroTf IIjriiRriTf #5^ ®9rif 

ff?r^ f ?pj I n tt ' . *, 





5!t^ IrBrfkrT H ■ 

arro j apart ^11 

^raft% ^ I I 

^o i tnf^?TiprrTvq-^ai^^ aRjrffar 

mf^ ^srafBr: w I 31^%^ ?t- 

c^sTfrcii grr#arftrt?T^5!TT:^ ^^'csraT?rwf : qi^'m- 

I 5 iT%f^; II 

srro I arrf^ rtiffr 1 

5T Wl%rTf 19<^1 

|o 1 gf^rr^g- jrjrf ^ li 

3 TTO I arm ^%?r 11 

^0 I f^a:: I rT^ 'rfwaTrf?^ ff I srw 

^frrqr f^ir^r g^nr^tr^T^Srrf 1 f^^rarr^ar 
^J^l^nrarfasrFT li 

sio I f^fra^: 5T% ji 

®nro I f^tra:: sfftir 1 rrcsrafrir# ar^arr^l f%i;ra7^ ar 
^Ifir: ^ai: ^r 11 

I. Than the M' 


!^s. of Devapalu: of the ms. of Br. tlie 

Lahore ms, has twice the Bombay ms. %?q^^Tfir 

Thus also Ad. ( te.Kt and eornm. ) and St. 2. Instead 
of T : ft#7Jt 8. »?Tr?-?rn% the“tu3. 4. Thus .\d. and 

of tlm mss. of Lev. T. All the otlier ms.s. have 'y%fj; Tlie direct 
iujunetioii iifi;. to the Lahore ms. of .^d. hasJI%*tn; o. iTfRr<rf 
the two mss. of Br. , St. and of the mss. of IW \ r. -ihnu 




ST f%p^ q -r yiirt ^ I 

t"® I ’if^Rffftr: t#f: r 

*i0'***<>, f 3iaj|.iuni()|f5n(|i^i| )| 

a® I H 

__®ao 1 55^pcf^r3T?n araf^ a WR^at M 

gr I \ 

J ^^rs^JTsrgaat® it 




? I H ( U ? 1 M ) \ 

» mja*i<flijf^ g ^gl»n<ll« 
w I ^w# 1 <F s r i nrr 4;ft^f^ tt 

I ^TRiTTO^ sn?f : 

«T55gqreft?rn 

%a I '^<1: 1 g iy ^« > irqr- 

^w^3|tt)i({5i«(i<Mf sir ^4«4) ti 

^■’^wr siT^ M 

3Tr^fhfNTrR[R^i 

^TOlIHlrlcqi ?riT<SK5<rin^M^;5^|^ y 

3iTa I fe^Trflrrefbr: srcq^ffqn=ft?r ff 'STtrac n 

» V r 


!m<iiNk*nn, ’®5qJH«’>f'Hn^^4Iq'(:iywiTi ^RTl 

flitl»^iiinsfH:aTt»i ?Tn^«ft*4'WI4i<il # 

mo I iqrMfa^ 

fgr° I WT^ ^ tt 

5rr*r^R*iJ!4iQi<iiih*<4 ii| <iif|j | . 

ff ^ i^i l\\{ 

1. “qat T. 2. id. a. The vers^ 


.. ,, , , ^ , ... . . i« n€it lott.lld 

iii ,fche priiiipi lext. of tMe Kllhska, bufe It: musfc be eoBtaiaed la 
.t}|# ^ iC^||)a«*Imoyafca. 4. The Bo^lmy ms. of Bar. 2, (aot the. ps. of 

tMt&) and of the ms. of Dev. T read: qifNf BtFfTC 5. Comp. 
I>ev. oa XDI. 20. 6. The coatiaaoua text of Br. aecordiag to thVms, 
of Bombay (not that of Lahore) has: and wmp. 

tote 1. on the next naire. 



follows 


|« 1 1 ^o-|54 « ( ? J ! f ^0-^^ H ) 

^0 1 wJTOf^ iffift srrifi^riiRiPTr^ frftrw sflrirfiiwsriif 

i!tKe^o »y %^Tw q' ^^ *if g i" w ir 4 h 

gJTflW^ H 

SHTO I StT a T ?Hfii^ ^ SflRlIjSntflfWi \ »l- 

srei 


ST5T^ H 

^Grrsl sTTrfi ii^®! 

^0 1 siTcra' ?r*=whTreRT^ aiilai' i 

5 ^ 0 % aT?i^^i^rg 5 ofr i ft ^ >a ' <iinw 

tv ccsTOftmftF^ wms^i i sft <Kferi«gw. 

af?ritfcr^: wt g i^ s gr: ii 

«iro I ’Ent snsrar irra#isr.«T6T «sr- 

iSg I ?ir4 aTSRflN*'*®^®^^ acftsafictfif 

gnrfNi^ f»Tt g if ftg l i ^stm: 

ko 1 8pr% =^?rer: ^iftrarwfOTn 
gffo I ^ a nsciftgw^ta f ^ ^ ^rwttft it 

imn^M (^i^h) 

|o I ^WRft- s m^ gr ft q ft grmft i «T«r- 

l K- 

. I r ' '■' ;■;'!? : ■ ' ' iin^gslrsf i ^c*nf ■ i ^«cigfi*ft i »n% g sg ’ wi^ jr i 

^w uiV sf ^ m wnK^^ sg^ftr<t %% i 

’: |/. i [i ' ' . ; ' ; ‘ tfi np rii tS r ^^ : i 

; ; ' ; 1,; ! TEtis the mii (Daal?^ 6p. MSa. grhs. . 1. 16. 2. This s'loka is 

foaM also Baa4ld dldi %^ 4,7, cp. Tifnusi tfci 28. 52 etc. 8. Now 


? Il(tl 5^1 ?«) tt 


I Yarn'll 11 

STT® I gw i|iOTi4 1 I 

I ?T?T :3:<TOT5T I I# ?Cf^3 I ^ 

WT SRrg^ I gjmcTt I STOi^ 

I ggr^ l HW 39[# 

’frariTTt^sr^ ^IP^r^^lsrsrssr.^gg^ « 


\ \ \ 



1. The reading of Devapala is uncertain, and has been recoiistracted 
by me. The ms® 1) has ; (with annsvara I ) 

art =g>:f^ The words 

found in T; in D they are added in 

inargine and this ms, originally had ^ instead Are the 

words%%t ^ ^ ? As they are miBsing in' Br.^ it is 

not proi^able they belonged to otir text; they might be cited from 
t he Araiiyaka of the Kathas. See the comm, of Ad. on our sfitra, 
111 ;l The two ( thehoina and the iipastliaiia ) are 

treated in the ^^Ealiasya” (viz. probably the Aranjaka of 
the Kathas). ' • 4. Maiiii ^ |>. The Mss. 

of Devapala: but see the :: comm. 6. The 

reconstruction of. ' this Si Ira' .rests-, on: the Lahore ms. 


of ..Br,. ...and on Al. The Bo.mlmy. Ms. . of -.Br, . has only this 
diferenco, that immediately aller the t\ro mantras begin 

with *4. lam ahand’ and with ‘ddain aliam agnaii”''are. given sakaia- 
patliena. Prom the *Mss. of Devapala two agrecr with... the Boinbaj 
Ms. of Br., but t hi! ms. of Tubingen omits the sakalapatha 
<d' the mantra -ddani aliam,*' but gives the last mantra complete. 
This seems to be the state of affairs with. Devapala’s original text, 
cju his (‘0!nm‘:'idary. For the two mantras see the Appeiidk. 



» Wfflark 


6 o the' 


inwriTJi. 4 . 


;N!»« 8 .; 


^ mm. t 

t 3 ?wr- 

*ft^«)Rr^2 I q^. ,j 

• ^jWinf^pRfhy: mi r yw ^ i ?ti|j|- 

aiw^w: 1 3^ ?i7% s r ra ’ fi^^w » ncir- 
gfegtoi ^ I qfi^. 

m I ^ s^t f^wqr3WI%«OT- 

^3rpfng^^ I 

wwr m s#fer mmrn^' 

Iwwiwa^: ^rfN’ 

aroiafttgTOnriarjr k %f^ i ^jift^rt 

ln<i(MuiiQiVi'>ij>j[ui ftnraJtiBrarOTi it- 

J^l 

' 

nft Snetenwi* ITO- 

}■ : ; . ^ H ; ?T ^ ^ J ' 9 ?f 33 i^;^ ^ n 

.a .L » i’^T?».,,, f II*.,, 't»-.,„1li , 4 ,, 


fW!' snrT: uig^iini: i> I 

1 ^iCT* I »rir< ^ 

_^®* * srmr%?r>^w « 

m -nPr HI. , H y,H,^ I i'<^rtwgTwqffSr 
<«■ 3?r«rt >ragr!r^! ^ 

'''T^-i-l^'<'^'>5St '•«Hi^i3'f*qi&ur ^rre^^‘ i 

^‘’ ' ^ ^ srawrnt- 

i--^ ^n^WBravwff^t^^. 

W"tiv<i«s>aws=i: ®wit%?i: ^ansntn* 

TOJtS ^,;,gj,n^ ^ ^ 

«f ^mt««iigsR5i?w f^ 

I ’ysiraiiRTOfer srarej- 

AD omUrnirdfu^fcI!^ • 

6. After the Mss. ' of '' .t 

«»tatJg™, ,J.. fts^m.'JTwonX* 

*«■• «. ft?»n- D. 7. n. ' 






I iTcii: ff ^ ssi i r rgcwRiai I mms im- 
’toira; I ^sonar ii 

site I 

^ I srffSiif g[ir^ fig[% «n^ n ' gcuFii r 

siR* 1 3?^ asrat ’3'^fff wFar iet ^ i 

«rr3fWrTWlti: I SB# 

^'^*+>«*»»'-iii{fi I ^nrwi'^ri^ t|rT5(??irf# I urtsitR^ 

5vr*awf# i «ifr« =3r iTB^rr srr#sm Bf%?ia ' nv;fld^^"; m- 
sfTsnf^ scm vi#or ifpif# sairar- 

BfirrST#:!! 


^ itr JT^pnul# 5|»Tl;lf?;^pgf3f ^ ^SfT 3IT« 

I ^ *r^<^«i4ir*i*ft . 55 !^ I atTssiprf % 

I fW stmwfer 

j 315# g »Tisra#r »fticr%sf ^- 

?IrI I Ji ^q ' itil ' 3 # 

i »P!% g ^#%ST 

t ; , "f WTSWPTlt 

; ■ : r ; 3 -^rSf{'%qq;q%f# %?ft# 1 3n'saT#fl’ijfttqr|T3ff?q% aif 
, 1. See Mana. III. t. : S. Id., Paris ^30, St aiui the fiwt 

haad ofA( Dova^,), , 8. Thas coiistautlj AT, instead of 
l^^.P': A (fast Imrd) TD, A corrected 




la 


ir;ii> 







^ tt ( ti I R M ) 


twr^arf^.* rfssrt i srar^ 


airarnm: 


1 5!5r sTFirt i 


f^rr ^sTRrra: II 
ana I ^ \ ’ 


»ft5n%n nrari^ g^?i%i fnnT% an^nahir 

\ ^ K ar g [ 6 SIT- 

ormr’ i srr^rnfsiraf: gKT crf^gn r ^ iftwnar #snE?#ii 
I^TS^TFfi* 1^1 

I I ^qi^ - q^un nfltqiisr I i3:qi:qf- 

^fST »OTq?lr I ^- 

)%4asR^fjr^l g g^ 4 ^q|p{cq i % i 

an q >tt%q^ a g^ r # %t- 

^flmfir?r; l i airar^* i 

1 .1. The passage is given according to A andT; D 

pats the closing sentence before ^ iq 1 2. Thus D; 

^ ’^* A. 8- Thus Ajfeftqrarl^ D.flcqiTwS^fe 

T. 4. These sriiti cifcafeloEs are EOfe fousd m the printed Katlm texts. 
5. Sic ms. ! 6. the Ms. ' 7. ' ^' instead of ^ the 

Ms* ( or must gf be read ? ) 8.' This passage only found in T. 








Him 




ss^pr cc^ snir^ , ^ ir%^(3gp^ ^ 

^ ^ ^srpf^ I \ I 

%• I «trt I ,rer art. 

«isrT%rin% «« wwisfwwwnr n 
«»r» I 5 rT«ft?*ii|: « 

w ^ j 

^1 "Traw m^sHTT! ««n{r 


«r*<Tl%snf%(T!Tr 


WTErf’mfSr- 

i!!n m*^ ?*• * ^' * ^aam ii»OT i 

His Wb«blv “'■“'^ *'" P«iii»» Blisitfc md 

BWadi. /,l„ ij »^iBd mdhjt, op. Bindl,. i„. X 7 u. «9 d 

Illfcm IS difficinit. The text i>t -» owgiual 

^.WrWnf atT'^ 

^ , pro , Fr^ a.. ^ ^ 

, _ .4 ,ea above, tho Bombay ms.- after ftwprWBf 1^ w»t«,i ,• 
wiy :bbe secoHd mantra { sakaiapathona) (pTith tbj 
B^^Btdeesnot afterwa^la gL Sfo » t *‘*^*^* 

foiled part, of his text Id has not h / 

2., Awftpik has read. fe»™ ? landed down jj,e text proper. 

Br, and^l^yrf 








siaRf %;tpiI i ^ gt g T ^nsuf^iEjin ’nf- 

mn^ liimfiiwr i #r5g[ftr. 

iiw!q[ irsaitqci lilr atnwif Mt 

31^ ®3?f?i: 1 ^ sf wtw ?s?ft# I 

I#r trrT3?l«^<0^i«tlt4:i344:ai:‘ M 

mo r awrarqs ^ nq w i gi ^ i a ^i q fi f g% 

'rf^rfljRUtro qjbc^ 

»nq^ fe;G[RT: wnrrac I ?wt 

ff^ jcnpqf 5 !t: i ^ sr ' nmm i 

IsPr^ IF# I ^ I 

90 1 m: ^rhflsiTfir qwifti q^HTO* til% f g fillg t ^ 

II 

«if* I «t# fki mm I # h w q T ^# qterra* ^ 

®9 M 

f #r I vs I 

mo 1 ^ «f)3r3^. h * 

fff^i:ft|t^^llTITrf |%gWlrf WTOT* 

I € \ 


1. Thus T; qfetTr: A D, but first haad of 

‘ qf^, pointing to possible i *. 

Tims the ms, S. Op. III. 10. 4. Thus read the mss. 

of the text of Derapala (A first hand only SlTfniHhT(<7i|!'l, the 
Lahore ms. of Br., the Stein and Parisian rcakas. id. (text 
and comm.) and the Bombay ms. of Br. have q r^igi i iiW i g l 
and this scorns to be the (incorroct) reading, Devacila had 





sTTo I ai^rg^ i i 

^ ^ ^W3m}^ I siiTcrt ^ ^ :jxm^ TOnfhTRil it 

w'^r SfT I I 

■ %® I »t# SHB«epif^^ fkwr- 1 ail'*ll'd' liai'llll iiiisftw I 
ff Nhrferrfepi H 

^0 i PwR# I i wm wfe- 

* WRfWflff 5 f^ffti* I yi fe-wtrlvw ii 

?IW|-i»W ^ , ^5 , 

* I ^wrai^^il^ofwp% II • ‘ ^ 

, ^o|^(d 5r 4 II 

8 ' ThnI m »n|io o=f|pt.ag rejMis iiIko J>. 

Tte ^ j ^ ^ ^ ^ 

5m?/ ^ff?-S‘ttrr^^ S. Mal,ibha«ya,J. J. I a. 

• ^»-|^.ui a 4 i :eattfc..dhH. IX. 3 . I 5 .W^« I,. 



\ 1 ( U I J U-Kh H ) V** 

i arq ^a sias i # I WF^ <F«rPT forra: « 
sTToi^swrd gn^wtpTt: i s r qgqf t # I 5pOTfN«n?!r 

5^^iwt f%pr: I ^ trew '<i«fT ^ 

I fsfincNr grl ' ^ ' ai" sr 

«T^xTfrrfr I \\\ 

^O I Z(^sq rTcq^ur^^ 5| l^q n i lsr 

%% i ^f^fSi lf ^igcSrt^ ii 

3?To isTi I sf sr§r" 

■- , - , , ,,A , ,,^. f S , ,., „ ., X ' ,, 

|t 

srnrr i \% » 

^0 i srjHf^tsrf^fa I sr^rarwfiRt- 

fi[^ ?T?rr wm j ! | i ;ng i!f :s cT - 

%^:iW3!pr#!5Tnr ^ 

Prf^Rnin 

gyro g Tca T a [ fe rg ;ai’ff :f lTfe ^ iwr aero 
it ^ » 

i!i^?TOW ^ ^wr^Tf 1 I 

I Mmsm- I itsf ^ ^airot firf^ac m 

so I w^aseroet ^%?CT wiqro^^4i s^- 

qy?Trf^?c%ii 

syya la^qaer^THt ssrqromr: i h 3515 ^afn^rorsT « 
TSTRm^TT wm I x\i 

I ?r«iT 3C3fiqraror s!h;| 

fsff^ I ^gypror 1 t f ^asySwi t t ; 

fir itwri I fwiiir sfifer sro%: 11 
srra igrsftiTWT %yqr a ^ ^R T i^qifq yEff af^Byaeq: H 

1 . Mauu II. 138. 2. oqrftfirlir the ms. 8. Thus the mas- 


H 


3*. Tlias the mss* 




I 1 I ? » (! 1 1 » I I II) 

I * 1 ^ ff»^T% «Rr# 5 r ri T f q' g " H ' it 

¥nf^<t srffff^n: ii 

’WWfllE^IT^ I3f^'4|4>««wf¥^^ I aft# 

: f^N' I sf wiT gr#g w u <jiw- '■ 

9 i?ffy«i |2 snwi# a^ n w ro^# sot*. '■' 


wrt iwr* ^wif itii#«ifir# 
*in»ftt%tr. wm w 

' ^ ' ;wi%i: ftir sftlws i j^iwwi^ wwrW n i 

I mmpmm %mmm » m i 

^at ^ ^k !^ ^ 

«# wrpw- 

^ f^Tin r a# n ## 

ii:.,.;/-^^^'^. ^ ^Wi#n«ti^ SI# 3 S# IHW-^ 

. ' Mm. ; ■ t. Uhu« t; m&m AI», ». , 

r, ttaMon from ttk« 

^ ■^- a- Wf 610 Ma. 6 . Thua 





■ 


« I tl < i 1 ^ t 

i 3 mmm'- 

sq g i q T ^q f%^5ftq?T ?fcr sqrer^ 11 
if^«mOTt?3q?^qr *1 isnnf^ 

'qqffiir 5 m =6 r ^wfa ftt 51 ^ jn^qqJrq f^*- 1 
'qgi^saf^ ’qqffiff ctpt i qqff^a 


c: a^mrm li 


rTSr fWTTW?^; I ^ \ 

to J tansSTrT f% ^q'; )| 

3Tro i?T5r ^q: « 


wwranF^f %fgw»rpai^ 


3jroift«wi f«iRW?rr^qrar43T^: ^im: 1 «rFcr 


^qr^ff ^5^;? =T STft%rI I V t 
t^ J ^?TT?rq*ft^ ^ft^r <»m i 

^qo I SKOTT^ff q-qq^ 51 Sif^^ 

t® t *T %q?t qf^f¥^a'irrwqi%sa^ ^ qf^^aqiqaT 
mrm^ ^ ll wlrt 


1. Iiistftnd of OsiTa” T has Ad : ‘*«rt5Tit%. 













«Cf 


^ ,r -.■ -- - T' " ^, ,:i 

pfi «fw Wwwartwtwii' 


?[i?5mF? ifwr g wm I! 

mo I fJuEriTScr^ 




gr I ?n# sncwr’ i >rt ww- 

3 KT I w»% I ww^ttMkfi 

3ITO I g w w: i g it# swriwr^ i stt# 

I ?Erf# TO’rfI’ I i 


t» I siRTPsr aT g^t l ^f t^ 


1. Thus DT; A ( best aad efery where comm. ) : f 5ft 51^ iaataad of 
thus also the Bombay copy of Br.; the Paris, 

aad Steia i cakas; ^^iftqnsy ( hotter reading ? ) the Jjaiiore copy 
the Bomlwiy rcaka. 8. ijiO T. Jt. Was the orif;itia! 
aom. siag. masc. ) t 8te Ramiuiilh. hr. II. 
4. 9. ;'4. R. g tpftiftt the Lahore copy of Br. and the 

Bombay and Stein picwstas. S. See l. 2. 7. the Mas. 

«fflW be eiiieti4<*4 ^ 










« I « ( ? I ^ I li ) 

srro I I 

‘^i^FkT^'TPnr^j \\o i - \ : 

I ^srf5rf5M5if^ i tPr 

srarat^q^ ^RT^g[# i ^ gitr: 

^ ^ ^ ^a r Hq^qi^ 

?5^i%c?T^: isf^ cmf. i#m 

qr^ i ir# 

S^#l^>Ct(^MM ^¥r^TS^?S: I 

g^lr qrriT^T% ^ri^sf^rli *r^ ?=r ?TOt^: i 

5pft5rfr<Tr5T?Er^ !i#5??t i ?n^i3F?r:qft«E5*¥SFir 

^«=»iROTrKrRf^ '9r3^ wfPFftFT^: il 

^0 I sr « 


?o J f^sjrarf ^Tg;d i f^Tsangwf^ ’^^sr^si^- 
^ sn% a^rsTO^ %a% i a f lri^ 4w«ftara i 


^q Fg ^fqrg Ri H 4> m rTR^aR 

WT 5T5^' H ■ . ■'*.^': 

STf ifrrtSTWRT^fTm I 

|o I F;T5a^-a5ft^:FF?Ft?ftit‘‘ s|; ?[jstTffrf5ft«n i sTff^ firt- 

^c?Tr^ 1 '5iiTa?TT#TiTrrj^mTt|ii 

sw5rac:?7€fai|'fr«i#qfrRf?T<T%a: f ?n^ i wsTtii- 

FTW»TTt^ WFrr: H 

|, AT. :i. Op/- Mahabha^ja p. 6 J.T9. (Kieihom's 

ed.j :5. Viz* ukm 4-, Pan, . II..'S. Tk ■ 






lie I L. i |iF’i 


mm 


m^iVKi ■ 

«sni^ nwilr i n i it 3 

I j t r giiniiiRn(^fj|. 

i ’if^^nr^wiflror «if^ 1 tstrafr ^ttmtif: 1 iii»i’- 
1 ^ i%w ur acjinfa^ * liht- 

WToi^sin^i^sr#iir^ 

^ I tanw «ww: I cirorwf % ^rw ^- 

frw#f n 

tW^f^ # 5 «iw I \ 

^ - :■ i^'au'iu'®i' ^ wrat • 

: liNRur: fiwroit^* 

■ 

^ 44 |cit«ii lET I t 

aji^ur mim 

a 


D mA ftmt bittil is tbe 

.copy; of Br. ■ t; Oomm. oa Taitfe. PritiS. H. iy.4t^8eonw, 
Ikafc IJevapila’s imdiag wm t<TW%^ Bim. 'Tf/wg. nj 

)::,ih 1)^ ' s; t!»o M‘». 





, « I « I H ) ^<it 

arara: n 

^i?5rrj ^ i 

|o I ?nr si®‘sni^«ri nic^rr: ’efirsrefr'?? *TrOT 5 *r. r qrai-^ii- 

st%f^: I s(|^fSiivjf% *gr 
SUIT** I 

»fW?ciT^fT«r:^ I sninff 'sr® i %5^ ^ ^ 'ir- 

^ ^q: 1 3%- 

'q[;»ii‘ «isitw ^^ri% 

wsn#i% I ?Tflr«Tr m i ^ 

arra I fJrcqr ?Tr: d 4 >^ r f<q n 5 rrT: 'qr^R??:® \ si^ qft- 

f^Tf^rorf ^ I tif’cf^if^ ^ I cT^fjiV® 

f^: qfefRi^rfi^T^ ii 

%«rf 

^wtkm, I H I 

%g I f^qf^fcT ^r. i ^ ^cgn^rfa^: i serwit 

i- and infra T; Ad. and the Bombay copy of Br.; 

j tlio Lahore copy of Br. and the Bombay rcaka ; 

2. T and first hand of A ; 

{^fk^ A^ S. The passage beginning ^ 

^Ri; missing in T and added in A on the margin. The 

Brahmana is not found in the printed text of the Kathaka, 
4, Thus AT; the sruti runs according to D : 

these words D has a passage^ not giYen 
by A T, from which I cite only :sTl^ i i'W^fct 
prakrti here equivalent with Vaitanikasutra ? 5. E. qiefT^: i>- 

^iflwi: i the Ms. 7. At XLL.. 18 these mantras, indicated 

here by the pratlka, are given in full. 8. Thus Br. (both copiesj^ 
the Bombay and Stein rcakas, the Parisian rcaka, and of the Mss« 
ot DevapSa D and first hand of A; qfr%5!'t ?n^' T and third hand of A. 



dhl. XXVI. 13, Sia:*. 




««Toi TOT 


’ftwC I ^STPTf^TTO: ! WfNranr'^ f a ytKi B m II 

■ .iih. ■ ' . 


^ t^TT^T t "S^* tpro 

wm fiTTOw Tiwiii* 

;iif: ti-m 


retftai^ <»ngiail tom text# hid naaqa. ' ' f* CwM Ibis 

6Xpit«8BioQ xefer tio X|LiI. 18 ? Th«Q th« dtoliou by limtika would 
be ao^untable. 8, (B^ada 1) the ms. 4, The 

wpids W>i! )|p to ^”^Rr not found in t he copies of Dev. Both the 
copies of Br. have them as also the Stein vtaha- f>. Only 
the Bombay ms. of Br. and of the Mss, of Dev. T have 
d'liJdtw. 6 . B udd second ban I of A; 

fiiie Bdmbay copy of 6 r. (T:be Lahore ms, is here incomplete). 

TO*t Bt. and first hand of D. 8 . A. i} K »I ^T *r 
Br,, Stein and Bombay troakas andofbho mss. of Devapak 
A. Aftoir bhis word D and A (boo. hand) insert tfiPOT, not found 
in Br. tod bot cnnamen^ed upon by Dev. lo. first hand 






H i n il i H i A0-^ II ) ^ 

%0 ( qcrir ^ rf^mtr: s ct^wa^ii^jg g- 

’snroiiiift i 

«aRTr a 

l» I aiRrrd m sr^ar: ^ 

tn i rfa [ J4<j,: q [^ *) f ^ rir n wa j yR% ti 
«nrom^^?^<:3 I f^mi I ^Traf%9r- 

w^r: ifent T qr qjs r li 

^g%f ^ i t 


^ ^ =?glg?qfq %f r qwv5ftrl Ml 
^R^sisj^q: ^<T?Tlr 1 3?rqft^ ^ ’ S[ ' -«*^aqiM4q«<*n?q 

%q?m m^: i ^ 3 Ir^rai^ 

S%5nTT^ q^q^rT ?T q# 52n^g% | 53 ^- 

^^qj^l+qdi I %^^<; ^j^qf %| ' Hi ^qf^-* 

’erf^qiT^ ^qrq^ 5^^% I ?q% 

^cni-ST^II 

^I’TTRTr^n# 'T%‘ 

%» 1 1 q«5F?n:^T5qr^ i ^ i 

?rf5T^qrqqrjrf^ q%q|c<HI>l , vaf^ gPT^q^ I qh|- 
*np!i% riTqf^ qm^ n 

t ^ qf f ^g|ll|n< t S iq^j ^ t 
«*TciiTJf %cfirw I qf% 'q' 5?rT% i g n q^gqgqf^ qr- 
qftflqmt I qrff^cqfe *Rqigqftsj^ wtusn^Sq; tt 


1 . of the Mas. of Devapila D oaly, and. the Parisian rcaka, 
bat cp. the bhasya. 2, Thus ihe Ms. 



55^ ^ i 


5| firt*. II 

;i^» I %jn#*!fr%sr, ?r*iff^ici?aR!Tf^'* «!if*i Iw- 

, wrfl- afe awfii i r^FWi: wwt'"* «wt swfi: 


'• '■•'■'*rft%* » ?r«iTsis?rl: wi%® mffscrewl^- 

% I »iiwi I %^|[ 

■■. .. g ftif i 

ft ^ ''1* ' 33 ^- D aiiii teoond 'htol of Ai-f^' ttgTSff^sf tho 

'ftbinhay : 5 'Cttka. * l‘b|l‘f'afic.'br.TIH. ft. W. 8.,TlltaHlie Ms. 
4' ' : #r?5r , at?- ■ • ' t Im, m, t,. Ikforo -like.eopw* 

of I')evapiitt'Ka\4tfli|!!iw, it'i» ifttesiiig: in Blf.'antd Id.*/ op. notn* 

.vg-’Scet. W. 9. 

•W.’ • ' cJifcr . ixap Steniler'A 

T.m •' ■■'' ■' ' ' ■■ ■ . '■ 






^Wn5TRJ%c?T^: I 



I ■•*— f%t^: swpr 
w^mm F5^%fer: lat ^frw sa% R-r^^rffe^romr- 

siTo I m i mw f m : 1 3i^5Pwf^#c*F?R 

I srei^: I gw# I %*i ^- 

m qrei^^i 

I 3TW?Rf^- 

I ?rif 5q;T ^ r <? » m : H 

^Tr%?TT" *T^^> 

1^1 

^o I ccsr %wrer: i i ^ stokp i 

STTSR^ WSCK H 

srrol^ ^n^RT %gnFiRRr^RC l sr^HsiTfipir^rar 

ilr i ^ i tisr® «Rni 

^?T5qT: It 

5^ft^t ;rTf^‘-m% I ^ r 

t ?ptm% ^^iTR ^ 5r It 

srroifri^^sr 

TOITT^rr I V I 

■ 'x'' ■■ ■ ■ ' • . ' ' ' • ' . ■ 

: I fw^5T%Rr5TR^?mif^: i 

smrf^TJT^if^ I srg ^cEng;i q:^f^ 

’ L Now follows a discourse about the etymology of the 
♦word krcchra, im which a citation is giyeu ■ froui a , grammatical 
text ( a Pratisakhya ?.^ ) designated as cariyanl or carajani siitra 

(tte citation ruHs: f^ff=si^:). 2. g ^ ^ ' gyo 

.t^e,Ms. 8. ^rf^c’TT the copies of Devapala. 4, If weread 
®T*T WTO;., we get (from siitra 1 on) two Anustubh verses. 5. Pan. 
VII. 1 . rx). B. trgTfcheM.s. 7- !>■ 



^ I M ( U ^ I W ) 

igrfiri sTfejimf^j^f^ «wrwTO»iTO 
******^ 5®nf^ I <3'^0'iiHl«f^'||^|[^||'^|5|||J'^|^^^| I ^ 
1 5PaiTOTif||?|i it 

«*r® «sNr ^r!siMi#«T «fiw: i Kfinllw. i fwn^ n 
j^Tf r«*4^i|sr ^%?i; I \ I 
t® » ?% f^rg^ 5n|5^?tiC II 

^®imfo^lrfir feiw li 

m^im 

|o I air^kTBRftw: 1 nwFfT’aErftrot « 
8TT0 1 gsrarr^ q^i 

mvmiU^i 

I® J «rfir firwufiif mr^ feft 

«Wo I WRr: ^ ?yi||qt ^ 

^® • 91 <irai»ii|4mii^1 g i pwi i' 

I aawnfir qlflw w# «i^ ^ ;a ^f»- 

I g loljuLi:!^ J: 

*5r^4%® it ” 

- . / ^ TT^ ' ^ » 

, I ' ’ firEti hattil i. <>fir5tair V % 



A 




h I <-lK H ( ! I M H > %% 

I amnnjTRn^ i |pg% 

^ I ?5rrar^ *rawrf^i i gjlM sn:|: 

w ’tR^fari l 

%o I »T^Tf^ «fip^ I ^ PE ft ^ q^ l I 35»F^ 

I it 

«II0 I wf^ TOJFT fg^JI ll 

S^fTT^RFm* I \0 \ 

1^0 1 arsET^rfr^r^ 

'iw^FJTfg^cR?r »ft- 

^ ^ «3ra[?mr w jto* 

sftr swnw® wii^ir 

TTtgr 'gg gffrq r q;ild< ^ il 

sTTo I ^r%qTqmi5(R v^^Fniwtj^f i i 

gr^¥ft a 

5*Tt ^ tt 

^ wm. t ! 1 1 

t* I *ref^^l^ 1% I isft^RTfrf^ ^Nrerst- 

i s?it siin\4 I f53«iir^d^4y 10 i 
jR^inr^ nm^i {^«iiil^ !ffni H 

2 . The aksara af restored by me. 2. tjpl fig' T, first 

hand of A. B. See IV, 8, 4. Thiis Brl (tahore ms,) and of 

the Mm, of Devapala T and first hand of A; Br. ( Bombay ms*) 
and D, and A second hand : Sii traa 9 and 10 combined are 

again a slokaj if we cancell aksara ^f. : ' 5, Thus Ad; 

T (^i||=^f|g [0 confirms’ the r 0 ading'''W^»|^in the text). 

6. T |cl% instead of t^gg:. 7. '^gRTOH. the Ms. «■ Se« 
the next Sutra 9. T The original reeding may 

hsTe been : 5j}f %sr 5 g55ft?r i w- ®Nr gwo t a- 





y« I g gnim% i fljBwi i Ma li i »i M««ft4inrti- 

iWOTfiwntw ' nwfutiyt 

1 1 I 

<,t x.^ , 1 

fc *rtikr ‘ *!“" “^‘"^ ' ®”‘ "‘ “>’ »“w» «t Dcx.pii, ) 

^ dfcs.Ifw '1’ ?ifi|tt laifti 46. 1§. ' 

T. 4. Tlie Lahore ms. oLBr,; ■ $, 

e tBS.Tl|fi III. 819 6.The pamaMifciotiUi* «»iii'e<jt sufj ia 
m the Lahore ms. of Br., 







I t w. #t J 

I 

;t 51^ II 

3IT0 1 sEfgjgTOiT: I gi i qggfe 1 3i«ra: sqgg^ 

I ssFira: ?mT^ i %jk ^rair- 

dq§ 5 ^«i I sr % ii 

flFI^ 1 ^" I 'k I 

^O ( sr#aRT€ WI ?t: ^“ 

5rn5rsTT%T5RFi: ^ i gaj^ (I 

3nrei ^gi^q^<i^ i\ 

♦ ■ » ■ . ' ' . 4 /■«>(> '»s, 

^tpft ir^rT^fr^j: i 

5 ?Tt 5 ?jt ^^STT^^TfiTT^'flr^: \ V|| ^ 11 (^ 1 ^) 

^o I «istr*i<;mR{agq'zr w qr^ i ^^tstrt^ ftr^r i 

s^ m.^ I ^ g ^^ara r; I ?in^ g ^^'ssfiiw ?r 

i:5Tlg?Kai!?Kfi^T?5rfh?^: I % 

sfa II 

I m ^'son^%?it sr% i ’sraig? w i ?nw. 

af^iC'. i ^ragjTi^'. 1 i wrsK ^ 4^ ! %^- 

wtirjft‘4 1 sTsqii; 3iTr^trr4 1 q;# ^ths^t?: 


3 TTC 


^ gf f qs wi 1^1 

^o I irs^ o^ r ^o^fv-jia ffcT wm^ra: i sraRrs^: 
^ftrrarf^ II 

srroi^T w sf. a q aK ai g a T ^ '* it 


1. After Sutra 2 Br. has ouo sloka more : «<aq^ 5 {^^j'ltf^^Lah. 

fq^qwr:) l%'*5r f ^^: ftta; I ^i%c53f%il*r^: qt 11 

2. Thus Br.; the Mss. of Bevapala: but A second hand: 

^ theLaliore Ms./ofBf, A.T» 

§. T and A ( firat liand ) : ^ corrects; . 



^r3Ei.‘H!fi|.'si' « I H (I I t d ) 
fl# I ^ I 

|o I wrrimr^i wr^w^rar' fw: i u 

woiirwJT: «?FfTiisr!f^; i 'nmk^ mm i nrtkn ?f.iw«: n 

i^ft ^ I 

tr«T’ralM<4'w^' iTRroSr f^sm" 1 1 1 

^0 J frs^iK4 sgr fTOfSPltrst g ' g < ^H '}W ftyt T j 

i CTf i y : ii 

SIT® ! l ^Wlw||r?fNi; I TO1T- 

M 

f^r?wi5PT I jj ^ II (» I 

f 0 I »?gitw farwi '^ 

m *Tfwn?®TOt W?f \ ?<r9r i?f=srr® w- 
«=?wjr« i^cf#TOwr; iifii?T?grqir 

* ^ =*TW<*it^'*r ¥n5^«|l=!I WfllTT- 

wmw?^ st^m ?ff 

: ilfjws?iwwT‘' t?rff siwro#ir-<» i 

■:^ : , ' <|l: SgWqptt^iwarf mcmrii- «gi»>s»i o , 



« 1 B ( ? t e 1 (1 ) ^ 

n™. 

1 5 [f^ mr I 

IJfl^^-....... ..^,... * „ 

... r 

*f?WlTl<l^ Ware-i I ir=»r 

fe?fw- I =«* ^rerar 

• ^ 3T5Er 5 ^ 5 . f )T^r^rFfT<^ nhrg^T^fp-pi^ > 

'c^rarR?n% i^rcgr?^; n ^i^* * 

Wrikr^fYl 

ff^^^o^RTT gn r ? V i 

smr: ^ 

• lil. *^16. :g. Tims theMs B Yain nj 

5 .Th„„th,M„.„, Dev,pil. A'„d T 0 t;, r^'' ®“' 

„f T> 1 l<“** A ana i, U: the Bombar Mg 

f Br. has the liahoreMa.^ 6 The n* 

^Pto faivJ.. W, . ■ 

TOlTO? foIIovTs immediately after the last words 

f Dev. cited in the Comm, on VII 4 7 'pk 

m VIL 4 , ^ 7 , Thtm quajrfeew of alloka* 







|o I ^ fhr: m^n 

«r9 1 aif^rf^:# sf^ sij| „ 

* #t: ij?fer: t setI^ H 
^ ^O \ W T #m<ts.^ H 

N m i st V 

.%» r (I 

so r tr^: irsimiTOw: ii 

;| , ' 

*.?. TI,«, ttaM«H.. otBr. <,„,„ .„ th. oU,e„ : 






„ 

si% I 
^gtJTr: <1 

^^*1 1 t<4i n 

* ^^^i%=iTf gft TTfl r ^t^id ^ 
?^^»n>^’Tr?J|I^ rTrflrS 

^TTJJdJ I ?T«1T* 

S%: 

%^v-?rjnTT^:,p^ 

ra«'Tr%lT^ ^ I ?T5!Tr ^ 

sf^r 



n I., XUtti liiO ^gg., 4 jT 1% 511^^. ff31l|^ I. 

Does this jwiat to a Sflta text switf I j.r. |,i, g 

^ %f!^’®i}|trt%5j«ints|W^<> A s #f*<jii»a!jjffiff- 

■»; T{ tsF«r*TOf«^?r«n'- 

’PrtW® 0. 5 , Tba bi^innii^ seems to Iw defootivo. 

fi^Thas Bi. (text aad oomra.) ^nd the Stein an I liombaj mka*. 
e text nf DevapSit also jpinta to (thn* D, hut 0: inar, A: 
' Wwr), bat the Maatmbhifya oithet to Wfr 

, or to - ft rout? «ia% WPirwiro |flr W ^varr.; 

t»cilf%ii^^!Pifl =ii|ft (varr.? :aTffr, 

^rt. <*[1:1^ ^rorr: igtjfir, 

t tl 7. DnOertain. The Bombay Ms, of Br. rojids 

the Lahore one: D 0 and Bombay ycaka 

A t|6^ (cp.tho Man. grlis.)' • tie' Stein jeuka 
-^Mantrabhisya DA.- 0 T ( Periphroao: 

2J«.) and Bomlwy rroka: 

Giwm ^ Br, (Lahore Ms.) amlAl 

T;, WjRfr ^ the Stein rcafca (four times). DeropSk 
w,haro ^ ). , 




t 11 ( ? K II ) |<j. 

^ « T^rR!*nT% 5 i%5tW% ?T|3ft mm- 

#Tr5frn#r^{ i mmm fT% i ^ i 

■ si 1 r- » - r «- » -i,r» '' - ' ' •* ' ' : #\ ' ' J\ ' C' ' 

^0 I ^ ^ ^'Tt^tltrT I SlsafrJ^ 

wrnW: I ^ irarw^ m^- 

1% i • ••■ ^ 5r^?iTOr fc?n^ grw# 

^PrafirT I ^TITOPng: II 

HIITT^ rnPT t ;| 

wol^r ^;#t'prr^’crt^ ^ ^ i srrjg q^g^i 

#cg? Wm g T gn% ?f^gT^?T fit ^TT3^“ 
«rgf^#g^Wf5g 3nirft%^ II 

jSf 3^% ^fpiFt 4^ 1 ^ - 

«ftniJrs^ I ? i 

%0 I ST%^ ^gTSg^ II 

5TTO I sT;%gi%frt % ;i^ g^g l 

^ 1 ri5£rr =g l irgf%^ sf^---"- 

%o I ^gjTsor JTPg: fg; 1 ^rrf^- 

sTTiFi*! ^:^rgn%giT I sn^TgTi%g; I ^ggt s^gm: I 
?% ^gfgrf^^qf;: | %gl^fi[gtg: I g^t gf g g f^ - 
rgiT^^'Vg: I ^cgr gf^^rg)r5T% 

__ _ I 11 

l.Tlras 1); g-q-q-f G; A first lumd and T: g'qT*??; A second 
hand; gqqr^ 2. ^jJgTf again the Lahore Ms. 8. YajnJI. 184. 

4. g givtMi hy Br. (both Mss.) and of the Mss. of Devapala by A 
(f' 1> '1 om.): it is not found in the Bombay rcaka, 





yl w rfircf 

' iwINf I^RPfTir I wm si4m-- i 

m:mm w asiwcfif 

i mt »^M>r ^1 ^Ct 

aw i»3TW 

^soFTW fecw faTOr% iiw?wr wwm 

q%wrt ans^rwr: ir tlrwi: w i w t' t^ift 

srroJtlw^it'Tii ^afifawr i fea ' F - ii 

3111%: ^T^pai?a':.i ••••"qRfcwi gpra^lfw ^ srani:i 
a^g^#Ra5w;n 

?r5TOwnT.‘ I \ i 

\ TO i v4m/i:i4i^<|w.iviinj -g^sa^ » 

Wo I u 

JT iwwf% I ^ 1 

■ %® * ii'S*4N^*lisai''a l|■M^l4■l| i |ii?ftiiin% 

, ', awro; l';m fWtwirr^ ssW^ j n-' swwHif »irS% «# r- •** 

‘ ^ waiaranw i wwa »tI% n 

I . iO'.| ^ **" 1W%: W »OT % 1 8^ 

i. Oorreoted (cp. Taifcfc. IF. ig. #), "s|T:miftr‘ ^he ¥««. 8. Thus 
ilta Ms. of Lahore, the Bombay Ms .: g. ^ the 

4, Thas Br. aad of tha Mse. of nie?apS!a A (seeoud 
. barf), aM. the, Bombay rabj “^lilW ' 0 J>, « ipj%% t mid 

^feaadofl §* f tii$ , Br, iy l^eglfii gud iif 

^ («®«««i hmd)^ <»g€ 1> T O A (first 
Thus Br. (both Mss.) Mid of.tte;' Msi. Of Ttoyapsi* 

; ;the others ■ 7. ^ ^ 




t |t8-€ IT ) 

?ra% I wm 8 TT«i> i f ^f»xi«^> ^ q i fwa t i smirfe* 

( zm ^ t aiwsrfWl 
t ^ 'whPiwwsi H *m f%i<ig>«i>i^ 

grqg^ H i ccsr wmx^ 

ira% t ng [ <^t<i»t fgi3gr^^ i i 

5is«nR?rNim i sflRW rg ;ii£j<w: i — fwisafc^ 
iftfranifM: ^53^ I 

^«3wgp<rf3 •**^5i^wf9n^finn:'n?ftf5ra%cr* 
mc'winwrRt snr ^55RHTs^Ji?fT»ft' sftfr it 
«»T» I ffTiftgra»r%wtirsTr^g5 ?P s » T f4 i^ w : i i 

»ii=?ffc^^<««ii j,^>4 twfSr. %fggs i 

^ ^Rfell^ iS^'f<Wf ^nW^t q[ 5 r 

I I *ris>5^d*ri 

3TTO^Wr?% I i 

t® i ^ 3ffTO^?rfiri^ i 

Sgqsrf- 

«m i?rar«ir»i ® 

SIT® 1 3rr«f5Er5*rr%;rfp% sriTKrr^rr® ssn^jir^rr; « 

I %?Rt sr 3 a^raarw 

«’^«i^wr«rf^iiTsr£?raa??rf^ftr^ 

1. See Pa? V. I. 14. 2. D seems 60 read ’WWft ^ifrsRi' 

the Ms. 6 . Thus T; the other Mss. eWJimc 7 . Thus the Mk. 



€ M.® « { * I € H ) 

srw^ I 9#i:r: l k mw?r«. 

iTfffirfisOT g <5tg ' f^ ti • ■ 

wt^. S«S|Ti|FSn%^*ffpg aKfRT 

. ^0 J 

|o I s!^: ti^Jir ^ k s^affHT war: i mw'srfwnr: i 

ur a ii'^-firfwgfprfry^y i «rw«rww- 
: ■ w?r!iTi»5^cr««nrjf 1 3TiE??iT%f?f jctppi 1 3t^fr 
• sTE^im^ I gr?a4aflK9C!^ ! ft ^ '^rw-si- 

!T^F!r' 'm# ' sft?f J ^si i f' g qrr^ ft# »i=# sf^ wr* i?a^ 

: n^s'TOiywi^Tf 

uo I srrsTRiT arsftsrgct warawrfsi^nr® 

w i ‘"^sRait wT*[f?srpi?flg^Nff w 

ffa’gqfsftscwr ww ^if^Siftretf i|4^fir- 

arfu^H' 

j^rty g yi y. wr^ry i »wt Bwor iff yftwr- 

1 !TOr g i mfuaf sro* attytwr otwi- 
sfiir: fay 'srw a5a=RTfT®3rrp% 

'•yyt yry^ ya ’i^raiyysg^^iirj: \ rf^awraia- 

1 , Thus Br. and the Bombay rcaka, and cp, Ad.: ®WgI0f®3*}% 
A, (firsthand): Wf^rewi^, second hand: 

I ^ ^ : *2. Thus A (an accus. is i^jitired 1 ) ; the 

other Mss. ^ 8. 'yr om., DC. A, Thus or »5wify or oSyr^RtB t he M»s. 

B .^rea44;hhe;BombayMs.oflhv.theU^^^^^^ 

tills ' 6 Bii?:fifem.hy^l*}ior 0 .: . 7. Op. the Bli%a of Hr. 


ante t 



irn^ wi«Rv»ftv^ riH Pi smRw m fiqi5qt \ 
g rq r q i c nr gml tigr sfer i aw^r 

m I q^rrf^ fipcr% q^rfcr 

:3q|qi4% I rTtfsT vrTC«r% 3?r 

I ^3?^r*T^T% ^ 

frrf^ ^ q^wn>5fqv?T»ftq an^rftir 
f¥^ I qasil t «rjw 
qTq% "WT^#«qt STIT® clffr ! gqg ^- 

?^irw|-'^Tfi5r qrw ^g^wiiiqn ii 

fiFTR^^rpIt <Tf |pfl '* ?rf T % I t? * 

^o I arqiFafi sqgqpr: t wrf^^*<qqi»^ q^gfq r a r gra^i^n - 
qr^-^fgft q%w > ^raRimiir ic <^q fq T ^l 
t awR# 

?r«rtf%® qf^qtoRpqf jsf: i ?i5% guri^® 

S!r:^%R^ii 

3TT0 t qfaq^gt^ql q^j^airjftql q^: q%oft a 

^ H ^ !| i \ i% ) 

^ ^?^Tqfq^E%W^^^rRlT1% si^ qT^?f^ t m 


mo I m i arr qqrqwqrac i %f^ i 

3 ^ SR«q^ q^ e^ qq ^?^ qt qnsftaftq H 


1. Probably a part> of the Katha— aranjaka ( ep. Dev. 
ou IX. 8). 2. See aobe 1. 3. The same words as given by Br. 

on IX. 4. 4. Thus Br. and of the mss. of Devapala A T and perhaps 
('; D "Tlq^T , Ad. and the Bombay rcaka: 'iftp#, 5 . wqi q% T C 
and first hand of A. 6. 5fqr«r^ D, 





t a nqr fgf N rf f i i I cswrwt ^ 

fwl: i fftt % fvmi i 


I iren# itfiB^rmriril: \ ^ 

gi^fiwr wKmgw % if # v4 yap^ • ^• 

?fN!^ mrfw mmi w^qttifq i s^- 


■/ ■,:;^ i ill ;^T D only. ' ' 2. «>«ll A T. ' .1. f%«II*mt% A T 
> 4; Readiaf IndisMact; iastpad of oonkl t» toad o^%. 

j ^ t 5.1 1^ all fchf Mss. of Devapala, bnt in fchn Bliasya 1’ A 9r«, 
i|’ 6. !Efenf.Br._aBa^^^4<} ofA^ Mss. of Dovapaln j) :owm;A: 
i ; ^ •,: T * m l:% 7. a -r: nm^i «r*» , 








??•?«( K 

|o I I 

srrfwsfk^^ I 

■..*. *N....^-. 

srrort ?r%®r3[it srr i ?wr 
f^fSi fe r J irarwM I 3 *wt^ 

%5rfw9r^: i 5Rr5raf^r#sfr r 55?^lr® 

I ^swrareiTt ’rot ssmv^ ^ 
rTr^ra^sglT#* I SI1%^ *1^® 

^ c ^ q gf g i m I 3Tf?r?:sEft^fiRTO;® l 

?i|rfnr§:^ rr#JT^i^ i ^ ^w rrr ff r - 

apft'ssT^ srrlt I I arorarr 

3«ft^atT ^rsrnit ^rsgf^ sfir grot 

11 

aatTo i;3:?i^ a?i=siTd fa[fgg': I ^ l|f|w: I 

^q^r^^fTnufiti ?prRfirar: i a r ^ l r ^^fi a am 5«s?r: r 

I f^slf XWJ^JKa^KlT I a% 

^^fRilWTi^^asT: ^ eta 

I sift fawf^q: I 

sr»ftrTf^«: f^«fi^!| 

i a# 

1. Thus I.) C (and cp. Ad. on XII. 1 ; I do not seo to wbich 
siltra this refers); ’Srsq'fl^rTfjTi^ A. 2. Thns A T; o^rmto 
D (second hand), o^raTo D (first hand), oaFTTfllo C. 
3. Thus T O, 5’i3^ A D. 4. If this interpretation were corr- 
ect, we would e.\-pect ^rarroi#. 5, The words «#••■■ 
only in A T. 6.. of?fT D 0. 7. Thus D 0; T, A 

«. Thus A T C D. 9. Sec.-ni.2. 10. o?[e(ktheM8. il.ST the Mh 



ifWkpfT I mrfir* , 

ufjwfiw^i|%,« IT I 

m wm I wt^Tfsr: «rIu 

Hirwl*.* n 

«*“ n wifli{4niir^*ilHnrfti } ft^ 

8^f qnft’ ^ 

®Tii!i^<l ^ wWwPf IJ ITO wn5t gqwtar iTTfr- 


wr -WTTS?^ 'ITOT’isqWllW H «Tf ?<fr fUK 

fsfw ^ sr?# OTw r igrf i ifT 


' J‘'®«e XX^tS. . 8. IRf^* tb« Mb. $. i-tpfwiwri 
the Ma. 4. the Mt. 5. tmm: ^ the |,*ho« Ms. c 

Br. ; iTsiWPir D A T 0 (aewiid hand), 0 fir it hi.nd; 

^;the Bombay Ms. of Br. WWT *lt Id. «. Urn th 

l^hom Ms* of Br.;^fcfe®Sfceiiirc»l;t, itiilM tie M». Pivipali 

i D; iff f^%W T} tJ; Vn« thv Bombay 

extrani-the J^SntrabhS.ya of BevapSh 
rwwrJIRBPr. The oriiina! »adin| oeMelnly wm !|af Wfi?, 

f. The M®. of I>evapil» aU *W#. Hia Mantrabhiura! # fi 



u I I ui ( ? I u I ui ) 

%o I ^ 

I f#r I ?gT?T: I ?T%T?£rm?n^T^ 

5^ ^sjwreiT# 

siro r ir««rwi?n: tiI s»m2Tti3f!Tn^V5^ft?!siF»T- 

'WTRreft’l ^ 

sn^ ^ ^ 

f%TT^r?rT^ i «r^r Tf^ rr 

\\\ 

5r° I ar^ ^ i ir?wf I rr ?^r‘- 

!|wftlraR>qTif^ 

31T0 itHT srT*m ^ ^ic5rr^® ^Fmrd'q^t s=?iTOr«T- 

^rmwFn?: I V II n H ( 1 1 tv) 

fo I sTTst #5r ^?Ti6''T«r#c3Tf? I srrrgfTt ^%ora[R ^ ^TTor 
^TO%rT5?lftr3^ I fT^T aF3[TOn^ 

I ^mgrR 

srro 1 em *5r 

i=cir«i?^rT^ g rm^: ii 

1 3iTifr^ 

1. I)liatup:ib''.i,'i XXVIII. 14], 2. Thus D; oS^JirfgT A 1, 

0 with 8, Thus iJs. 4. ? r, ? 5. 

the Mss. 6. Thus the Ms. 7. Thus T ouly; ^ifcIT 
(omittiug »Tlt< A 1) 0. 8. Refers to LXXIII. 4. 9. T: 

oqfT^^^crM ?:^«r q7W» ! A: oTT^E^tTFq fo (etc, as T). 



Wtf R H ( ! » ! !t .if ; 

ipnrwiTf%igi| } fWT 

STJ I! gi9rift?’7 

'mxm irfi^ ?r# ^ 

?iT ii mmMf ^ irft nmm^t 

ffhrwT^f^^t I mn 

3^Fsn?f ^ II ^ 

T’JTO »ngiiwr \ frlf |w m ^ nt 

?rr ’TO' sf f# j ^ 1 

^ 0 1 sr«j ^ Wfsm^ sj^rot^iU Tf^’anI # ; 

I ■;* % I TOf|wi?|hr^ir 

vmm ti#i 

^Rwr: ri 

«?r»«?l?# f^l|;f;ilrfTf«llWf ^ 

«3Wt«I?fW 

wi(!i4l'*if'<® ij«|tS|'if^| I , >Bn''Wli'«<i?f f#r niRf- 

; 2 »wr ttwfiw!€ m m f*w#^«TO- 

■ B_' 

R II H (! \ ^’0 

I. It is mic^rtUQ, whether these fonr verses were given in 
fTill m the Sfltra text, bat it seems probable on acconnt o! Br. : 
here; af^ the passage ending follow the fear ver ses 

closir^i with 1% and then immediat4Bly the last gotrs fXII. Sj 
Devapih» ; git^ only the sentence ap to Wl%, b«t insert* before 

,. l^«“»^’^»Rit%theMantrabhisya oaiheAar^ ’2 .'od. 


^o I ?rfeF;g;| aTOTF^frai^ I ^ ifniwt %!#a5#»r- 
WIT I ^ % ^?n5^j7TiirTg^% II 
Wo I %^1-^fiTf>F g Tgrq rF #^^ti. i g f% iT %g ^ g giuurr 

cwr # sr g c | I srw g#- 

ff^ ^iTT%^ OT^%^iPTT smifrsaqrrtrj ^ n 
wr I 

%» 1 Wf^iw-^nficwT® !wri ^gg sRg T ^fiHw t <Trawf: 

• h?35twwfitww<i: i gw: 

qra^w: I ggnrr^wjrfei:® %g% l %^or ?T5?Fgw ii 
wo I ^ irawT gr ^w : g»^wT f% i 


Hu 


Ll^tciil 


' - >-. -I ■* ■« - 

gr«gw: l %^?qisivgir’ qw: f^RW% gsg^- 

wf^f^iwtWTi^: I %f^nar5[^ qjsKr: %?n% 3iiw^:ll 

^?ft ^tt: sr^} siT^rrr- 

I •“fr^r ^ fwiMrgf 

wo I iw^ Fg^w: I'liwqmV i?t: j 

q^: I q?q i;^ s^T qfg: I snjq^ ^ m qrl^:ll 

1 . fi% om. at. 2 J. This is the colophon of Br. 8. ^5^4- 
=^10 at, 4, Thus at ; 0 D. 5. Thus D ; o3Ti?p:^- 

Wgftf A T ; og|^?ngfgf%f C. 6. oW. or oW the Ms. 

7. Sic Ms. 8. Thus all the Mss. of Devapala and the Lahore Ms. 
of Br. ; Ad. and the Bombay Ms. of Br. : i^fftfcT |f%. a, cwt 

fcho Ms. . ' ■ ■ ■ 



TO 






%js5^ fq'its mq^^iqiMitfq f ffirq T R q ^ffp aT Jrgf *f 
I srni- i ^ ?T5rt^ fjriw^ 

■■. ' 1.S , . ’« 

n 

STT^fTRPC 1^ I 

^0 I irTfe?Tt lim: I sT%fen f>5 T ? T ^w r f^ T* a r g iq wt iT^- 

*T^«r^: sr^M ?T3r ^ ^jtfir g r n gf 

*rraafw 5fft5r5rfef%® f^issRH i 3 


srrafrg ’grofT^R^rrM^" 

II 

ao I ji^s^ agil^asr nifwRf m«T#TT «ir%; i «mr 

L The rest nearly identical .■ with Br,' ' ■ J. Thus T A 0; 
X), 3, Thus Id, and Br, and of the Mss. of Deva- 

pila D in the Bhasya ; . D'T ' in the text, the other 

Mss, (text and Bhasya). 4. ofRfcWt A T. ' " A T C. 

i. tfllCTff^AT, 7. f#^:T AC,"',. 





Hti mmwm ^ tt ) 

jTftr mms^- 

8 fw%%^tf 5 T: wsrar ffif*! wph i 

• mif mm§ wim inwT^rfirwT 
iwi5wr«rPw ii ' 

;8Wo'i uplififKr a*fer: i 

■■ mn wlfwifiirf ararn^ iriwa^rsT «fi%3r 

3w “siTfOT %i?f #ifi'(|if msmk^ntwm* w 

. ' ^^ritra cttar^wf^# at i ii ' m4»a ' % 

?!S'i.>S«my^>m'! ^ nifcy^i ; i » i 

’ ’STWrefil Kl 4iH !kH SJ^ I »fWWIW«|** 

'»f^3*rwr f%fitw I rn^ikm 

0!W I *fW f»l#iwftff«r«t«l>l il 
%« ! wi#W^i grrorcr ^wj 


^V. ^6 and a. .% g U'bor*:; ■ ^ 
i' ,(Jwreo 6 «d ^WTflwa 

'■'■ "• -aneaded^ sft«ra?!lT^;fehe Mg/'' ^ .a.-Thus 
!>• ». Bmeud s ' 




’TTSR’Sfi^HI I ^ ^raT^rTT ? 

I "JC^^JTrf^ sRTin^; 


'**^wr I «w aiTj^T: »Tr^?ifr ^ift^artwi: i i% srsS^- 
JTWIT'^iH^ 3T%T n?mm :gf r ft^BTI^ )| 

^ t%%t W 

"•%%r q^^jRT^: t 3TT^??T^f?T 

f^WTsit5T(<}^<5TRfr%g^iTOr^ i ^sr^nm ?rq[^:i 

^ fcnsTT i 5T^nrT«RTT?n 

3IT0 1 %«reftr?r 

»wt: I ^ sf%*i«^ I w:^'hrT 

5firaT i fT’crr i 5Tra[f%*w® ’tr^t i 

gfr^r^rT H 

1. This sutra is not giveu by J3r., bub its uommentary is fouud 
iu Ad. ; bheMss. of Uevapala read all; but sou the 

Vivarauaof Ad. i. ? Thus DU. oj^TOra; AT, ' 3. A U T 

ami first Laud of D. 4. Uorrected, q?}i3figKfRq|jf«jigjo the Ms. 
5. or :ggjrff tde Ms. (!. Instead of^^jf T A: ^J %^l^. 

0: 7 Read ? 3* ^<ffsrn %5 tbe Ms. 

8. tibe Ms. 


imim imm 

W^?PRT I ^ ! 

I'® I f ^TT%3p^^r wpurfsr g*n=|?ar^i1% i... 

srww€t5fsr^|% ^rcorfirf^ i pj^rosTiir 

^rOTrrfHCJTTf M 

®iTo 1^^ I ¥Trn%!ir irw: «i5ftw i 

^Si%ar ?ISWrf?f »,pT^«WKSTf^ 5TdC“ 

^'*i^«4*if^ gr I V t 

%« I g’lRfwci'^^qR^ I iT^Ptlr f%i5K^ i fi|B|^ 







iftirtteTqfti: I 5lat 501*5., ^ 

W t5r(n,ii*40iw5: , nl*n|*TOiiaT^ m- 

I OT5n# I wgwi«i: 

*wr ^rw:i iftw: sr^: rfiRsr5r?f?ir^: i 

f%^| 

ft^ ro rn gn-^iiwn I ,^... 

®wiRic<i4" srnr aRfhrT?j: i i 31 ^ ¥r»ig^- 

®iro I %<sije| t|?;ilj/|rM^*l ^^<JMr^lT<-::;«||4^'^>i^|i,^4^ ^WIT- 

1. Thus ( orin^<r ! ) the Ms. 2. ^ C; .iu 

e Bhasj. D. =n#% o. a T; periphrased: 

8. *Ka«r the Mss. of Uevapala. 4 See LXXIII 4 . 












I H ( I R I H-? \in) h'S 

3Tro I tret fcrr?TT 5d%nfhj»i%Tt f:^T?nftT 

*TWf5n% STSORErTT^ li 

1 

l« I I ^^^g r^^ 44^J4rdo< 4 i^r^!a: II 

sfre r?^^ 1^ ^^EcT ^ r ^ i f^ ’ i >raN“ 

wr s4^^«4|4^||^ 1^1 

I WTSior® ?n l rr^: a^ 

^ sRF?im:^ I 5tT# 

srr^: srtaTac«i: 3 tt^: »Tr«5ra: ’ct^: a g rrar 
flRifr: 1 gnsr ° atrorf 

^^s«id>g?r® I fTOTT % sTR^naiTO^T^Hl' ^rarr^’RT^ 
% sT^T^TFwgr^fT i jt i 

’T^TT^Tnr^sfq srwRgRR gnii^ ar q^ ra c i ^?if5rsg- 

^#5«raT I R? «rw®R?iT R^ r a rgr q car gi h i f^ifa ^ 

'gr ?BT^ =gr ;TTfir=^f ^ gr 5t r E if^ srrsrra r srfirf w : 

I war^ ig w r ws r r igi ^ ^ |gr: i 



3Tra I srqicrs^ i stot ^rr^ gs t ^ r 


1 . R. OTTOr, cp. the Vivarana of Siltra 11. 2. Thus both the 
Mas of Br (also in his comm.), Sd. , the Berlin, Bombay, Parisi- 
an and Stein reakas; mifo D, T, C (sec. hand) ; A and 0 
( first hand ). S. gmsT 0 T A. 4. Thus A I>; mm° T 0. 
f>, Tims D (second hand); ofcT^^rJarT 0 sec. hand; o%R^nirt T and 
first hand of B; of^i%’!ir A and first hand of C. 6. Sfffo all. 

7. Thus 0 D and first hand of T; A and sec. hand of T. 

8, For this whole passage cp. (rant. dhs. IV. 6-13 



«r: sr^n^m ^ ^ i 

«:■ I 1 iftw. I «iiii«r: l i 

HfRiT I ?tW I wmm qr#. 

' .5Trff#?Tff»lWR[ « 

ao i «nr f«^-; 

' ; « ■ 





B ( I I I ? 
-l 


1 ^ I 

I ^' 0 r^:iftTg?§r 


strf^; 


^K%g: I i% I 
%% ^TmF=«Tg[=^5rT?j: i ^ t 


“sr ^cTT® rfsT angrrff w??a«iWTT^ ?ian% 

^Ecratf^ijar wi^gr# sftf^wr# 

I ?TW g^rrsrr^ flr^ieT^^^RTT ^- 

nrgr ^^ggrarst gr ^ gtqrf g f ^ gRd% ii 

3Tf 0 1 gpiig gT *wi^s [ »mF ^‘’ ff ? ? rT ^ ^'V^ l sraw 

ar^Tin: I ^ ^ f^iwnT i 

I ^ar^ grr i dsft?% 

wtf^gFaf^cg ?T?fT ^flwfT ^srgf^i:: I ^ 

s^al I I gggw II 

srf^^irm'T^ i>^i 

gprspwrg^^ wm. i gj^rr^ g^gHTfa^ i aiisf^g: 

1, sft§'t'ggTTf{<g the Lahore Ms. of Br. ; instead of 
the M.-s. of Devapalii :uul the Bombay rcaka; the Berlin, Stein- 
aml Tuebinp^en rcakas: gW, ep. LX. 6.: -2. Thus .\; o^TfSffg^ the 
other Mss. 3. 1). t. B. 5. 1). G. See XVf. 5. 

7. o^Jt the Bombay Ms. of Br. 8. Tfegf the Lahore Ms. 

',) fii,' r,„iiti.,Mv i\rs. 



; _ |. !>.; • 4. 0^0 t|w Mm. .1 0jrng! t, 

, ^ Papishiu: 


i« r>f ri»nM|:a|ji ^ hm 
ixiikiiK,: (i.^mmmih^urn^ 


I ip^rr jf»^5r ^?rk f wi 
f^ferirr%f%f!: irfifirtmi mm i fw^rr’ Vr 

fWwf,6 I *, 

wrmftmi riT^gr^tqRpftf^ii 

grr i fwmr i TT«i;.|f ^wraf 

jM?: I ?rrf%?r; af^^. j 
3rf0 i I fll 1 IKrC j ¥Rnfr(fH 

• . 1 ^f^w:r'wm^ffrh* , 

arw ^fjfif t jH?T^p:rafi% #r?wrTr?T!%g^ . 

?rRrwfg?Rrr ?wwr w #r wiMot- 
^nShsTOioff 3rqfiT I 4 II >1 ,1 (,,, ) ■ 

I srsrar 3 anrft 1 

?T^Jrfvj|44^')f}U^ €r^J7PT;<= II 

S» I af^qs'>fir*ii ssrrinqfigiHg: .^,,3 

mT^, 

' I i .ij I II 



l^rr I ?r^e^r: a? jsrfM^ ff?T i 

5^T%^Trr** ! ^ ! 


1 . the Ih, -2. -the Mss.: : ■ ,8.„ ' TiiiiB'.,t]it 

Lalion* "^Is. of Br. , the Boiebaj Ms,: ■ -L Thus the 

Lulioro Ms. of Br., the Bombay Ms. omits'.- aud the word;; 

...Wfei; I 5 . ill the. Bi'd..- Kaniika of" the Ijaiigaksi 
yajmistii,ni]«irib}iasa. G, The Bombay Ms.: ^|■f%%. 7. Tht 

Bombay Ms^: f ^ Mamisiur. II. GC. ». Thisn.fau. 

probably ^TTO'f# f 


3. Thus the 







1% I I ! fl ( I « I H in 

1 iw trowjf ff ifT a[!ipfiwiftmf1 i sir^. 

I a ^Tsfy^ ' W ' Ty t«itf 

' gfwii-Hfl rq wrl: ffe »iwrw i ^wn^issajit g 

f^fiKtsapTl' ^ afTgafwfflPW^ i 
_ g%2 asi'imf ^ w [t’ti' *i»q?> ti • ' 

mo i ssrlffnsft fT^#m#TOl trcwt wirWr; ii 

%«> I iranpf % ?»# g ig m f f c S i' m Ti yfTf»y : «5sqwT;f# ii 
3119 1' «f^#r m.: u 

irf ^lTft ! V ’ 

^0 I qjssrpff*. fw ii 

%% % ' < r q"g r ^ ' r>" ff# 

1 1 n M (\ I V) 

^0 I «Ei^ mm i srp^ i ^m- 

fsmw 

ftfTWTOlT i5Wir^«% sfrtqfqfiT 

3^0 1 f|t»4 «*i!3«r« sf%*»f afsf ff ic3*roiil ^ mm- 

^ I fwptfrsfa 1 fiTo*m- 

5f pt. I iw^'h 


1 . Mlmi A D;, 3 n^ 31 W r ' -• WfWJqo A- 

TLus Br.j all .tlw ot ''l[>eWpii», ih« Ikiriia and two Tiit- 
wii rt-'akus, -oall-; ;p^gtau rwka SSn (and I'p. Ad.) roads 
cq; .•}). Ad. .dtt;i^. n. 4 .; the .four vurw^suri* ’iiife!}«l<*iL mliiir.. 
■OSpOlld C^vit^;t^i^08 KSItUags) TS. V, !). 1. U, 0, i..d. 

loniml ,of the' ,K<it!iairtny«k«t. A. Thus 

S. oni. iwipK iiiwfit bfc' iiK'ortect,. n« four versus 





1 1 H ( Si I u II ) 

^[gwTi% 

mwr^pmm^ sf%w ^rmr !ps 

WTFrf srrrf^rWT^fTST 

^ T ^ gfT - 

<1% ?gm|T mw^ 

’|S% 

i 1 1 

^o I am r" qr^^gs^T^^t ws[q)^t i 

sTT^ qt^gw aq^rgPTisqcf^g qigf^ s^rw 

i strewn wrm q^rarere ftre i nwg^j 

5FRqn^ qittf Htre? I ^ smw^scR f^n%g i 

qfn^ qrs^ n^rfngtqqt ^nwtirere 
wnt w;gq»%g;si%firenTf%nnn %^ r- 
s^mgqg^n nrersi ^re#qT%sr i 

sre qgsnngsn ^m^ qlwsreq sf^nre sraret- 

¥ir!f?n nrerfqns^ ^rsrefirfq^: i g ^ T T ? nqtg 
s^sEs:or n anisrqiqja?® Ire 

^wreq^5c|^q 1 • " fn?^re«% nmqscRrre srernr frelt- 
ntfflt; I Ire *re nnfre If 

ao I aft^rarf^ n^arrei a.reref ^1wre%f5m f^WTS- 
^ntslre^n ns^qu i*” ^pcqgjm gwrei: nif i 

1, 'riuis or 3TT^[T Msf^/ promiacue. 2, This passage 
Oieg. is cited as takeu froui DevapSii, by the author 

of the Karnutkanda lathe Stein aiul Parisian Mss. 3, liui or 

the Ms«. ' " ■ 


?'S I ^ I V I ? H ) 

WPfPW i If %^TroTOTOTr;^f?iTf f%or?ft 

^^^k ^wftiwr mn mtimt 
wi ^i4fefjii irT5%9i:?rp^ 






corriipi:: op, p-uii,,,- y j 



' ' . ^ aMfrfi^ I ^ ! 1^ ««ltifw^f«mi%- 

so 3 sj,ira'fst s«rT‘gj’e?i^ ’t^rwE#'! ^itfswiinr ar 
^il^« ' ‘ ' 

^1. C A nwi the su*j» «»ktt;, , ' i{.': Tb«^ Hr- ( fft 

not |)pii by rtevapila). If the text !m« (tanthiu^ nn Hion». it is 
not, apparent whereto this manfcm !»lo«g«. Pefliaj* the ixioaninjr 
of the Rfetrakam was, to oonnet* it with ^Siltra , 8- Pp, pevapila on 
this Sfttra. The Stein rcjika adds hinh«ii«ieiy : I .■ 

3. B. m^mh. 4. Tins fj,utse not «5;Veh 'WL ' , t’onhi these 
worikj, wiicli ill Pmjmte |w*c»4e tlti^ ifiiitla* n ' ,fiiUrfi ?. 

<;p. also Br. and Ad. S. -.Tlio Tnihont S!»^ Of Br;,,oh«I .f , T:aft«j»g^9 
TOika : » ' :;: ' ' : 





5S I ?-? M ^ I >5 1 S-? II > 

^3nra% I ^5 awtg^ 

gjwJa „ 

®];«nHt ff%'aT^'^reTi??mT! i ? i 

I s^KTisq rfs <iift»nft^ «Hft^rrtrai ii 

STTf :awTfl^ ^ I sm 3J# 

s^ ^=IT ^ *a:^, I ^ 

^ErantRT inrrfiorf ^ 1 » , 

?■> 1 w^^-# g„g^. , ??IT.Tra7R!ir ft5t, , 

9'>jr<*itirMM*ir'’ sn^mfjig^ i , , 

f ^ 

^1 nsgt >i=a%««rTOi# sfiwr 

^f^or nsrrq?^ » 

Fouud oul'jTi!* a!^' T?iiuf to Vo r ‘'Jx-' Ms 8 

A, W-tJ ft ^r I) 5 D t o '' ™ 

Br, and t,he Pan.iau ,caka. 0. 800"?"“ ^ 






5ET^^t wmw^ !ft%?j: I ^fltpw ^^sKRJt 

315! I 3 W ^ 155 w: 1 3«IT 

tfciJ t fV.JTST I ?irafq^|rf5=W STT^ l %g !|; tft 

I 3I^T- 

I f5F5OT:g5^ ¥lSOraT^ H 

^ w5Fr w s r#?^ ff^nrm m^- 

5# w ■wir^sttM wtt# wi( •«r?5KT^ ’i^GroT r^r 

'grt ’Frff Tp^pfrw*^ i^ii 

fTTf¥r?7WrTf^5j: ??H3r!CTt5^ ^93 I 5Tt«Vs3l ff|r 
^5RT(5mr I 5i^«K«Jif^nT?iT %5 kTT 

^rissTT! 1 3Tir^ wl?En%^j II 

sio 1 5rJT5!5qfd?Tmr'?5FcTriT?r% ^5T...srTfHl55qq‘ !OTfr... 

^or q%f:f:wqf!srTf^- 
|c5rr ^3i^f^qrnT% g5Jra;T ...5 
qifqTirrfiTf sri^qroiq: ii 

3ITo| ^rTtS'fpqisfl; 

3iwqr?t5qri%fq5^F3FH3i?^^ l 5 ri^ !^i5T 

qs% !^T5T% 3rq5Td II 

3T«nfTt t 1^1 

I© I fqirT% qTK^TTf^ ^^ifT i atirr^r 

fsRqJTTorrri^iT^stf 
fTTo I 3T?TT3S 8.T# 

5OT# srrirwqqL 

^ '^PN ^ #N s 

*Tr^ ^^TT’T'TT^ ^T ?«nm’'Tra: 

^irJT?%t ^^rmc'FKf’ ^rrf^- 



MI 

qj I HPRTJWJTTS 


l. Op. Ap srs. IX. 18. 1-2. 2. ig'njfqf^fJ)’’q?fo Hic Ms. The 

passu »■(>. ivfurs tr> ? 3. Uncertain; some of the Mss. (the Lahoi'e 

Ms. of Hr.; from the JIss. of Devapahv. A, the Parisian, the Stein, 
and u Tuebingeiueaka) q:fffqET; ^ not given by Br. 4. jfTf>?^;Tq 
Lahore again, f). Tims the Mss. 1 6. o# tii® Lahore Ms. of Br , 

All and thoM.ss. of Pevapala in the text, esc. T. 




'^WRlfeT^??fq itr 5fR?fHfT fppqrf?T 

#r f%g%ff: to: j 

^^trnRftiKmrftJ ^srjrst l sfirfi- 

I uitift 5,ji ^ 

^'V^cwrq^wsrwrsft ^tNt^ ’fffirffrft sfecgiRtr- 
I m^m ^ ^RFtf?r * armw sm xkmi-^ 
w^iwra: t ’i^iwf «Rfeiftrf^pr siRR^R^rr 

% TORT^rar' * fRTRpraw qf^r: ' - sRij^t t «!% 
3 Afroirr' ■* ^rttop% <Ri^ i iRtflftwiT’ ■*■ iiftr 
ii 

lERjirrfl' 

..sraRTOT ^5 

6Hr<4^i«n ^^ grr«fr Riwf^ \ sns^TRin;^ ^ ?eri!i=|t ■ 

1. T C and Br., as also the Purisittii rotika Thecoiu- 
Maries seem to point wther to oT! 3TT; but tlie Parisian rcakn iias: 
WTRra ^r. 2. Thus D T; A; off n 

eifaced. 3. Thus D and secondhand of f-> a, o?^- 

of^^ERT first hand of 0. 4. o'tfrf: l> TP, oTf?! 

A. 7. A T<5. « R. oBJif. 

Plpini V, 4. 69) 1> T A; (,! first hand 

)?'T^*Br§!t (or Rtf'S f). ID. et!5»J!T«| 






^1 i srr I ipif^ »?EtT#’Tr^ ^qf^srr 

»rr^ I aTrs*r*iT*rFrr 55rgFrTg7JTs '^sfrrrJTOiT- 

^ s Krf %q Ri I cTsrr =Er i ^gg?Tt www- 

I ^gTR ffcHT I 

^FJi% I 3T^f%iT f^«gig^Kor gr^TOT sr^^ng" 

^5t%l • . -STP^ SfiggWFT I 

sfks^r f i^tfpT^TtFpr^Ti^W I wfnTt% 5^«r- 

5#r=^ 5T ^cTS I ^*T JrsrCTf; JR^g: H 

Rrfr^TT ^r5=^ 

TT5?TWff^ srgf PTT^WTfr^ ^T?T% 

^TOt’TT^ ^r%T^f 

^’TT^r^Tf^ WT^THT SF?mi ^T- 

m7^ mm^ -sm-PTr- 

5^1^ rwf TT% sr^ WT f m n I 
^0 I ^r^ir5>?nrw^Tr%: i "i^f ^tt fetTwr ^if%: 
sETwf Frm ?KR?r f ^ gnr tR ^^c?: i^5m^^T?ft9i#5T 
s^ 3 rar?ri% 5 r 5 ^: 1 wggr ?rf vffrw^^fRrff TTT^jn%w 5 q‘ 
f^rcTT ^??rr T%WTiT%w?55?Tfc^ rr^siir 571 %?fhTr® ^fsr- 
FTraTf^T%3R?r5lIrTT STf^T® i riwt^ ?:i5?TTirrft% 

1. the Sis. i. Cp. Panini V. 4.(;8. 8. 

Br., and the !k‘rliii, i^arisiaii and Tuoldn^en mikus. d. 

Fnnn mito nofc found in D; A aiso oinit^^ iheno 

words except the lirst ^4^R?c^r. T and 0 add them on tho niarjye 

(Treadina- T), Tlras A; fs?ftqr D 0 T. (5. alma 

DT. "iTf; A. ^ G. 



®iT® I iErf ^p6iT fgRflRrf cifSr 

am 

sT9f ’Qvi^nii.^f^ I 

\ <ytTfir wr^quhfofi r sqmw i 
wmrol^ ’TOSffw^j I »w^ ?ftiTr§#r 
H 

iwr w tw?Trj lii^#tiif% ««r i 

\\ m^i^) 

!•» 1 1# spr ?fwt i:isi# 

m ^ I fwiiftw Pro 1^ I «wiiT^ m 

\ g r fg i tp i M 't ii 

HO I ^ sfif «!% mmi wre^rf 

HrerOT !i^®i%?rpstfi' 

t^risrw \km sm mm 





I \ II ( lo I tll ) , 


\3'% 


sfi^ ui r*=’4ivji^^ c«n 5grf 50rTn%- 

3^^ ^ I 1TOT- 

^%FrF?^" II t II 

I HT^tsigrTi I fq^^ ; ^iqjR- 

?r^: I ^rf^flr w sr^TJTr*^ ^^rr^UHTf^- 

i^=5rcr5#r sii ^ T%qj 5 qj i w 

I 3f^T: l%r?T: 

^qr^T: 5jr^q^r^f¥n:4^ 

^^^i§npf5qt3rT%^Ti^’iprT^ra'iiR?Tr^i: ^ Tri^rf% 

^i: ?n^5: I—— 

^ ^ ^ I ^3^ i^^^rJR'T?it 

I Wf !{n^%?pi5^ ^ I 
3 5r ?nT%: ;!§•# 1R^T%C^^RT- 

nriTT^q^jffSf : I 

ott; I ^?qpiT -s#r wt 

wf%^r ?T?TTr%¥R «Tr3ri%fwT sriir^ijTsnm^WTw: 

^JTTR^ 3c?n% g- ^T^Tt I 

^?3^n:?!ji?TJm: i ^cr#ir gr ^Ir^jcrsriir’Jif^r 


1. Thus all the Mss. of Text and Comm.; the original 
reading must hare been (cp. S'ankh. grhs. 1.11.6) 

2. ^us Br. and of the Mss. of Devapala AT; DC. and 
^ d. Devapala seems to have read sn;%q-, see his Bhasya. 3. The 
verse, though given sakalapathena. is found in the Kachaka 

A 6 i “T- 5 .b$sto 

A. b. ?rr s?TT A. 7. % ssrr: A and first hand of D. 


r 





»Tw?r ^tpstto^ « 

■sTTo ^•••9^RW! <Ttenr”iTfk5i??r f??rns i-ir^r 

anrfnrjTOF^^T g- i 

‘ %fn: m^nt , 

m «r ^TR^fT w mi!rr?iTf?r5r; i mf^r qx 

^ I ^gT> m^m' i ?r!w ^ ^rrg*?55r%?T 

^ i?56rfnqrr i «w^iwwRF?f «?m ii 

sT^TTtrf^ ^ j 

II si^rn^ 5r f| m^* w' \ r i 
%o I ^r^sriJi^i^HRr ?Twi«r ’EriRrwfir s%qtlT ?jw- 
TiRr^5c?^rf^RRr^ sgnqx i ?r?jT srarofir sr^rror 
I q:3Ty ^ggnTPT|ggr ?rpw ii 

L Thus tha Parisian rcaka; Lahore : 

Bombay; 2 . Lahore : S 

wia ttajarigian rcaka; the Mss. of Dm 

J *ft4wRj #R9jf A, alHilR T: 

pva^ ta v^e 5 ^ Tiu. A (*ilho«l 


Thus Br, 


VR^mi(R rtoivu i ^11) vsk 

a® I ^ 'TTi^^ra-iflrjrT ^ srar?^ sr 

srwT^ j 

wro i 3T5r ?T3r tn^ 

itrcfrflr rnrTsrn%r:^tr^T?r§ ^ f^cfkr^ ^ 

^^rw^WT3rf%^?TTm I mf !TRm?3j#- 

^ ^I^1^5r?TT^?T#?n^rqTf^ 

sr^rrrf^ 

%o I ^grarT^%%r f^isr5R^:^!fT^ 

^^iiIt sfttrf^ srsrniir ^r ?T^rr' i 

’TTT^^^rn"' I ?T?IT flr^Tf T 5T ^ 

5f^f^ ^ 

^ ^ct: i jF^ 

' r ^ I «i^55F^Trffr J^rm'q^i^rwra^ 

^tJTfM^i# ??TT^ I ?5rm: ii 

s» 

\l\ 

?» I a^’JRfiara arenfire' TOr?r w* i 

a^strisr g- ar^ >a5T^Sjrra% ftaii a^n u 

ws^rq; II 

^ 1- iT^^rr the Ms. 2. Corrupt ? Meaniug ? 3 or&« 

A. 4 , itedto^l 

'^- °?wi7rrr?o the Ms. 6. Are these wnr.?» ...... *« ^ 

the SntraMra would h^ 

. hus of the Mss. of DevapalaD only, TAG: sRm^ sn^” 
Lahore Ms. of Br., and Ad., as also two Tuebingen rcakas. 



I ar^JTFSTRw^ I 5TOra»3^?r?rrwrTlr; 

^3^ i =g- 

yR'td 

I cTsr iRrsrifM^nf«=wfffl 

I 

f??E^ii%g;trferr ^crrn#f?m%%^%- 
tl’'n%?r5^M «# f| iT??rr?dr(j(iw sn ^ht wm^^rr- 
^rpRf^fi5?r5n*iTff3?i«^Tsirr?ir siRi^: i ?5rT5?r- 
»iTirrf^ grfli gfeifir arar^rfir =5r j ^r^^ftscTf- 

^ I ^ rwr^: I ^imtirrmwrlw OTscrstr sm^- 

q fom ?T^ J wi^qrwmi- 

'^TTO*iTwr5i#f?l' I ^fjfwr^rTij I iRr3rrciR% 
'S^TOj?R1RtiitWrW^ ^«|]% ^?wr 

S^-^T^uTir^ sraroi^ «K^s?r: i 

_____ '■' '■■»■■■■■' 

I 'tsfr^r^rr *11111 ? | r^ ' i^| 

TTOcr f I ^?iHirr?r?mn^j mr^ i wdj^ 

^ srfirsft 

’ ?i'‘*^^'®«R.tu ^x 5T«rra*T# 

tF^^m 3^4:btR^% 5^ Rra-gtifi:. 

1, Thus tile Ms. 2. »pjRft%TAa %ni 

thePama« roaka. & ^T. 4.E.^. 4. S«e 


Jft rFTT« »wa%9^ ?R!t3TOEil»- 

I wai'sr^jras^ tra , a i wt < H i |.a 

’’Pf* 'wt5?3F3m?% ifen^ 
apr: «5 T»I &fir^55if««®pr ^ 
ra«iW4+a5 asRTjftq srsf^* « 

sprapmnrtros^WFipSif^r i xr®fiBi^ 

>*r^TOra^»WRTOTOi.Tr“ a^stgro^’ i 

^ri^gaftriri st^g^ra- 
uropaTrai^ i 

I I ^ !j^ PmsTpiT^ jjf?:i% ¥rfir- 
It 

^ETTf^rf I ^ I 

1. owfko om. T. 2. Thus D; o^pf TC 

3. =gr instead of srf^ A. 4 wn V 

Pov;oi„„ 1 IC. 5. Thus also the 

Lah M !' “ Tuebingen Ms. 6. Differently the 

Lshoro Ms* of By, and a TuebiriicrAn iVTa / 4 ^ 4 - ' 

^a it ‘“”* “““t "f one .W 

the M. in ! «• 

the Ms. 10. UTP^Tof^o the Ms. 



’Ts'crsqr 3'^wT^r h^wji^ 5?«m%l'ju%'e?n?Ti 

I ww fkmw^ wiRi%?nr m ?p?: ^ 
^ f^RH WT ptT55!r JT?grqfa iv?rr ii 
iro I tT^r ^ srFft ?nF?r 

?r?anr%^ i ^'^?fi"t?cTTi:Sf>tH4i?i| er?»rfT ’?«rPiT i 

lf5%5C5ri^ K » < 

^o I *rfJnff ?nr ^sanr^ 4 ^ ^rfc^nit wm 

srt^ ^ 1 % mU »rs^ ?r«iTf^ 
%|'T5f^r%sr ii;%%??n|; 1 7f#r i^^rararipmrfk 5 %- 
''Tt^ sToTT’ifcr ^ r ?r?r5Frs^?TOTi%: 11 

^■^■^^TTfT 'tr^rrt<,^,4 Isl^Sja^Mi ^WTW: 

I ^ 

35^t ’TWiT’frFrr 1 

’ijTOts^rr^n^iT^!: ^q^rar^rr- 

^grr i 1 ?r^qTf^ srr^ 

1 . SeeunaerSutra 3. 2. the Mss. 8. Coniec- 
tural reading, the Ms. 



I { %to « i w| ^* 

^ ^Ricsrc^HTJ I ^ I 

WSIT ^ ^TFT W[ ^ cTW 

I Fiicr^><^ *0r^i msrrlrw il 

f^r?n«=qT?'s?rM?i|Tfiri: »T^Frf htotl •> 
wro I ^?cnc J 

3^qT[f%«rRW ^'^fg^s^TcTT^^Tq: I SRE^TT- 

sn^t® ^ :e[^ 5t ^#3?rr i ^«Twg[tgTTg [g rscTt 

5[T5r^ I 

xmm crt^ f5rf%4 

vS^r^ f%WTir ^?cr:6 1 ?r^^:g:5Er?Tig'R?g f^^ii:r- 
I ?ri«fR: l ^ 

s^URqur; I WTg«ff^tR;i?3jf I 

'Erf%flr II 


1. Thus^D; ?i?TnTRT tag. % See Panini III. 3. 169. 8. Sic. 
Ms. 4, the Ms. 6. E. ? 6. Of the Mss. of 

Deva. only A gives =g, OTD omit the word. 7. %f^«[«n«cn:TAC, 





CO f >1 (^ t n « H“'qtl) 

#\, <K # f;- 

?rT«RHlTEF? '5nT?!J WTfT’iW ^fTtrs^rJi^- II 

mo \ ig aqsy ^gfj rto^ =5r w^> 

?T«rr w Ef?f#Jr3T: ffiftfcr' H 

^ I I 

\o I ’ST^^-^r^wng; i f% ! 

Kiitn::'’ 1 9[3Rt!M 

mo \ i ^ 21 ^ i 

4 %'qi#WT HI H 

«t® I ^^w5=C3’72[^r ’'jsrTsrrcf^rajnis: i 

m ^■E!qrTT%=eRr?r 1 

g. 5tj^^ ^TEsqf^ I WS ligRTI ’TI%?!I ft WIST 

spaWfWtWI IW'aTIWTT ^IrWT I TTW SfWW WTT ’TIWT- 
^^TW’J'FRWJT ?iWW'RfI*W5(|;HWJrWT JTW W ^r sfWWJIW 

^i ft g rrsci 1 w g ?rwT':f^Tr*ft^’'w ii 
aro I ar?^;?«tTW ^tmrmHf^uPwr ^sftww 

g^jT ITT^IWS^W# ftWTW W ^’Ws^ng' sftsft^ II 
srro l‘■•ftF^scT«T^ 5f^wis«ji nkiOTWs^Ti’Tft’Rcra' ’tt^t- 

HIH ^Tft StH TW^rSTT t HFETIH ^Tf- 

^o I s^Rrt^ftWTSRW miri- 

ftsir ggaTT^^ tf l WIWmR r I W^IWJTTWTT^ 

1. Sea Yajn. I, 110. 2. amr ttr^ep fte Mss. of 

Devapala. 3. Thus D; oitrrT’ffi'; A> ogiscTsrm: 0-T. 


T (Ts V 'No /N '*N 




t ^-s. «{ R I IR I » ) cl 

?15%^5F f%^r# I ^?T5=5r^^f|[WTirer^ 

id^lsT r ^ 

sro I cT^ fl['G3ctf^iisi5rp?rfl sjIm i jt% ^ 

ffcT tTT?nT^ ^ ii 

sf% fKwfk rf^*?^- 

I ^3 I 

25r% II 

I ^ffSTJrrt fk^ m ^Trqr 

STTf I I 

^o I ^*n^TffgrTO5n%^% an^sfRpriqT^^ f%wi- 
unr ’qi^rr^Fnsrlr^ f^rt sm^ ^fq-r^rr i 
w I ’3r^Tr^i7'5?l I Jifwr ?Tfw iTitr4; i ^rsr- 
w€pTTn=^1T5ft?TITT^?75fT^T% I 

I f^sc WI^fiR f^^TSr II 

^lo I qRnil%^ sfS?T WF^TTT!=in5 II 

WT^ I I 

%o I WWTi#TTf^^^Fn^JIFT’ f R 

arm ^ mk ?RTf^ ll 

SKO I ^TJT^f^ 'fvR^TJTR® WT ^Sfaf^s «T f^T 

5T ?TTR% II 


1. Thus the Lahore Ms., the Bombay Ms. : o^f^. 
2. jrc% the Bombay, jp^ the Lahore Ms., the Parisian 
icaka. 8. stRftqr® the Ms. the Mss. of Leva- 

pala, but op. the Bhasya. 5. Thus TD; oDj'i^;pf g^o AC. 
6. Utterly corrupt; the Lah. Ms. has : ’jji+)^N«i'3l*3t*r ?P=^*R» 



, , iwrgTjiTwr 

■ «s=wr u . , . , 

••9r® l-*WpqT% qi4r m^yTnpi tikT TTWITT^ ?f%%fT 
'7ri%5rTfI^|fr?55^»TT4^ 

I •••?TT^«rrf%#^ ^?T 

I <^fir; '>7jr^T sT’^rraRi^ i »iT^i^trr 

r^. h 

‘ ^f%s5iqrr??%f^ 

FTWFT ITf TO"* %?Tf^ ^ 

f^r. ;in(i tin* FiVnsijiii n-rtkir. 2. Of nl! i h*. ]\fss. 
oii]y the Lahore, copy of Er. fri ves jrfjT. a.' Thus Br.. .^d.. 
the Borlin fraka and of tlio Mss. df • r)cvai»3Ii^ TD .sooon.f 

4. TO the Mss. of D,.vapa!a. 5. The Mss.iof ,i)eva,)alH and 

Bit <■-• 1% ’SfTw 




RH I It (H KR I \l-\R «) ’ 

\o I ft iTT^pf^ I c’^grn^t TT 

a%5gSTcr'it?Ts?n^^ 

JT!=%?jj nfipjiirav i 

RrsTJi’ET^s^flr^ I =gn[f%'aii ^ Jis^qrr- 

I cTsir^Rcsn^jnr i 

wRr flr^ iT^|q€ Rr5[^% i ^ 

3|J?TRcr fRr sr%%5ftT%- 

■, ''^ . . , , , 

^Rm^''T wsr?n% ll 

HO I ^qim^^Tr^McT T%^ ’JllT'Tm^^’TPWT^RI^ 

ft ¥ft T%^f^; T%^% frsa^^’jn’Tv I "W- 
JT^w nf fft i'Ir'ti: I 

sricr^lTO'T’^^%5TT STftaj?! ?Gr^ 
W R^^:rTT% I ^f%^5rieTmfti%Rr 

f%i^fr^% Rrs^sprg^^ ^ I ^fftj^n# 

Rran^' I i ’#i®sn^ftT% ?ifq€ 

ft^5c >sv:r!%^ t%^:tt?t I «f 

STr^ lftftf?^^»qT '^n% II 

mo I i 

55rnlft^5 wfw 3incnT% i • ■ -fti^- 

^jfToqrwft ft^ ^T^rsrr i •••5rT%iTf?iT sr^ftR^r- 
1^ li 

W^W^rWTm^TPrRT ^ 

W?rWT ^mrmRT 
Wr^T^’«rOT5=3 f%% r^ ^ 


1. 033r%Br. (Both Mss.X 2. srq- iiisteu.l of sjg DCT. 



ii it 

%o I srr'ssrr ’^irm fif^rr 

^srr??n:gr|ft%ktff#riirfi i srM'fJ?! ■^- 

^5rF'7^ff*T f^irrOTiTTwf^ ii 

30 i " IrTfifiTjnirl i ?5n ^^rr ii 

?Tro I ^?r5n?%]R- m^vfh srrs^r mr,’*^ ^f^rf^TiT^- 
5mnfl W7=!ifrr i ’i^ipriraijf <iWF?!T5tr it 

■ %S,. .■> * I* 

'•'%,♦ ' ’IK. , ^ 

5^5TT^ w:f 5rr ’tt^hs^rct 

I f%5iT% si^ f5;T% 
s% =5TW%‘* CrffT’t#' l|?5T%3fT^?TJ 

^fi: ^ir:^ tt^w^ ’^rgpsrT^’srfs- 

%fFTTf^: sr^-inwrifl 

srC^V7I% H 11 

%o I i!i¥jr^ ffg- ir^T4^=5r vn^Trarjfir- 

^€t^i =5rg;?tf i 

^’ff^ffTTTT m'‘ ji«rii ;f?rU5Trrii‘«’!TT 


1 . RTrlfff A . 2. The Parisiiin iUnl a Bitmlmy {i-aka 
{five lirst ?!7=JrfWf WS?R<f1w atrl thoii f.jHuws tlio text as 
jriven abovt>. H. iT5r^l*T^' ainl Hrsi liaiiil of lb itnihably thi* 
orifjiiirti reatliuyf was ?n!F7l'^’!Ti5lr st*t, <' 1 >- ^lauiiMpfiilui 11. 10 1: 
Init Devapala lias read ’TO’Hi tlie i^iasya rniniiiiK : ar^r 
'“striTWr^. 4. ?ft; is given twice l.y ai! tiie -Mss. tif 1 ti'vapSla. 
by tlie Bombay Ms. ol‘ Br.. in the Berlin, the Tuebingen, 
the Bombay and the Parisian Veakiis. otiee l>y the Lahore 
j\[s. of Br., and the Stein Teaka. o. 'Fhe !Mss. of Devapala 
here insert % 6. t|T must be cancelled. 


c:k 


I H m J ^ H ) 

jwr sr^Tsp i ... sRsfFT^ 

ir^T’s^cr il 

'O ‘■■*. ■ 

=srg'EsrT?E?nm%s li 

^TO I ?TfIf^ST 1% =g‘ggTCFSir5^% I I 

firr^f^T! I sufft iWi^r ^rwr err i 

s» sa ■ . . 'CJI, .'■ 

i^g^37T3tj^?!r ^^TfwR9?5eq-rflrft=5?rwJ!cg^^ s^r- 


:{rrni3i=s^T%^ I crwjg^ i%it st i wctt jg’iw i 

?r^T%i[ 5r?T=5ff^ I %'STTII% ^§RW 

5114 ^ WT STT^frUTl^Tr^II, 1 ^ 

StTi!T5rq[^ II 

\o 1 gj^;r ?i5%?5Tg-T?n% II 

aro 1 wirgg‘T=g'ir5n^iTT'3‘i74t5rm=^3Rr^^^ s^- 

^»i55crc^rJTO‘Tr5r»T WT=5rTm% il 

rT^rn 9T%w%Tn 5iw II II 

%o I ^Iprm ^44r- 

5ri?j' »iTmi i ^rr sr^f^’wr i??T3^f 

r V C '^S' V C ^ ♦ rN. 

5iT«nTtf I w^imfrcar^T! li 

sTo I WT'g’TfcTWTlf^^T ^TT ST’^R’e^ ?tf 

sr^Rt% irf ariTT^w tit 4f^Ji:?ri 11 

^o I Tii ari^ I TFT i:t% T%^?5!Ta'Tc?i?|{ 11 

rTT ^Tf^ TTIT 

tTF^T ^ ffrr 11 \\ 

1® I ?rf TIT ^TT'IrT I ^*1 llTtfTT3r!&: I 

JT?T T3-... ?r IcT I ?5lt^T3| TTFITITI I ... W I 
% T%5!ife^TT:j Tfi: i%TrmfTT9ig:HTTrFcn^4; ll 


1. Si,)meA\-liei‘e %f%tT seems to have fallen oiit. 



i to? 

teralf: iT.gt^i^'-^: 

tn^irnl „ 

,1 

|o i srRmmwRiimr^ i 

»® I ?Rrr ^rj f «F?fr!m%rT 5 !Ti[r?r^ ii 
^o I ’iT^r »Twrsrir?mij;^ g-g^ ^rriffin^rrswfRTF*^ 
m 3 TFT il II 

%o I jniTfr^r m^T?!rTf^^ j ^4 , 4 

T^i?W iusr^i^fsj; j| 

iTo I ii:<T srsjirs ^5»|! g f^f^j^g;: n 

WTO I ST^TJ?: ir?qr f?»is|: f| 

Kgiuiiriif;^ 3^ I HPIT ' 451 

1?T44l < gri«Mm<j:JT4 .T ;TTft: I u 
!H4tnr »n ’mr^nnur^ etPt 
^ litn 3r*iT^4T4reJ!T: ^ 

I- H,, then. A,i. seems to n-a.l arprimr. 2. ^ snur 

‘MkI J aob„,j^e„ rc-aka.s remi : 5, 'n,.. two ^■e 

a^awmedinonoof flm 4 

tbe better read.-. j^,v.. d. Ti.ns ,hs %veda. Bn. 

«Wd of f 1,.> Mna. of. Dovapala TC; , |„ p,,,;, 

readimr ^ mkm: A!). ,n,<| t 

«""■'•'*■■ - 






%o I ^rif^Ti: iK^r 1 ••• 

ciigc^si ^^^54 Wt«t ^9^, m srflr- 

! v, p%^|| , ,; .' . , , 

30 1 3^=^3^35i:.3f 331^5^ m 

3T3T ’^4 - sf^rgr^srgr 

Wim 3^# 3T €Tr3T 

33113^13 afM^^^3T3; II 
WTO I 33 31lf^3fP 3 tM 33ljnr: 41 , 

, ■ -■;■ - i' ^ ■■' , - ., ■■■ • ‘ " ’■ '■ ■ . 

^rmrar f f%?rFr^ li H 

%o I frrflrp^r 333^1 ^i%f3; f^- 

■■ vs , ' 

•• ■ , . , 3%, I .,f miT^, II ■, ,. : 

WTO I 1?JS^ WT^JT^^JSFrrsiM W SIT3iTT3ir: Wtr^Rt^T^T^T^ 

TTf T# 3T TtlT3 3T 3^1%'^ II 

^ ^T H I ! II II ( ^1 \R ) 

30 I wf3^'^fjTfw^333W^r®3t3rH|r3T!j*3T^3T“ 

' ' ' /*st' • » , 

30 1 WT3 3T ^TT'G3f3r,^r^.^l 

330 I TI ■^33^ II 



X%rfmT Svi^FT;' li 


-■ i. a^rniBKingr in TC and added iii'-l') on the niin-se. 
A : i'33^Rfrfti% <juii®i 2. Thus' all' the'Mss.; the verb Cir%r>?^- 
«nf^) seems to have, fallen out. 3.; SatapathaBrah. III. d. ] . 2. 
d.'Tlfiis AGT; |r^ D. 5. gnsw'OT; fi. o^s the Ms. 7 . The*, 
colophon- mns-in Br. here't ^’?fi'?I%r^ ^T5% 



, I I-I II ('< I J ^ I 

^ * 

I ^m^nT % •fl’iTT ?rr ^ft^rr?# 

^ l^r^ 3T%rrrf?r‘ ii ? h 

'■Tftprp^.- I ^ 

jfk he- 

^ ' s 3 -s^v:rgrT ir^?Ti w^hhihe w^- 

II -rn wrq- 


I hits lif , {iij< j 1 Mss. fif I li»\'iii,iii'i't T| « I i« 

JuiinI of {): /[• »^|» ■ .|> -''ll 1 s * ' * ' 

WTPT. n m‘(*oihI !iaii» ir?TO, ji»,j .l:,, • , 

BnrtiY^> amf^r rrrTwr mi l MaiHoil»l|4s^Vil : g^inf 

mmtmmrnmmmii i> It Ls liiihViih tn • i 

miaiutvtho orimir.i u- . r . / ^ Man* with 

mwnhthennpof Bj. ix,, .i ,> 

PfT have Wora ,1,. „,,,,, 

-l.i.a, the Botll,,. R,ei„. B™.h r.e.nwI^.'^rT^' 
™»'Ia.'l)-: «wen»5,®nt(hr. Perl,a,.» l,„v i« „ ,',.t.„ 17' 

;■ '^TO.tgnOTp.),, a. a, ,|, ' " ' ■ 

that onBitiall,. ,!„ ” “ .^ inulmWe, 

the verae. „l.iel, is f,,,,,,.! wi. ., ' 

Mss, a. Ti.:';;, ^V’ ; ;;; ; <'» 




I Vtf n ) *;S 

iffo I iTf5«T?r^j^f«iif^^jfi^^ ?iq*?i«rr ^wtito 

5 «miW|r: 

HI d 

t® I ’^^^^T^cTTsrmqf «mTm?T?nw^i?Tt. 

?F5in^Ri^<;4^iT^i K<i}(i%ni^?in^tq; 

STT? W stIht II 

^'s'rarans^w'iSqc 5 ^ 

ST 30^ ^T^UT: 5T! I ^;rj 

wn: ^5 m ^ ^ 

nTT%: ^ 3r^?fT?^T srw^f^TT sfrr?^ 

^a^?r^TT5^HriK 

I^^IT 5[T^trr" 

^ i- Tills sntra is preceded by Br. (and the Parisian 
.eaka.) by the words : ^ ;i ^Ir ^T. But Br. intermixes 

various digressions and comments. 

- 5 IS IS le w 01 ding of the Mantra according to CB and the 
^nsian rcakas; all the other Mss. : ^ ^ ^ ^ 

flT i - Q Q closing with occurs in the EaLhaka 

. ■ ^ ’ ■ '^'’ probable that not tJm verse w'as intended 

u le nhove given one, with a various reading at the close. 
Otherwise we would expect the prafka. 3. Mrith the 

Berir'^' Bombay, Stein, 
bhwv./^”^ ' I'cakas. 4 . DevapSla in his Mantra- 

Parishn Stein, 


1 


«.o I y-it ti ( ^ I U i\ 

t #«v . 1 .• •fk ' . , * ♦ ' ^ , # 

^ i 3 rT^?iTOT?rT wwi^ stsit 

■ ^ ■ji’S,' " %n' ■ » ’»\ ■» 

I snT^gsrrn ii^ii 

\o f ...^%gr^T%; e4t^«ni%*T?v3[SF^5?Rif^! q=r^%^’sr- 
!5ffprTm«rT%: i 

ffc ^ sai WR ^ rr7rW![lT?TIStc??n%fT 

u^npygir jiw IP ’^grr ?i«Jt sr cr«n >^#fS5T 
sRrgrpn! « wsasr g[^w?R gn a 
sTo i wsTiuj^ g?5=grf writ 

«TT ?jn^ ffw gr^(’Tww?fgjg?RTfiTc%5 gmgt% i-- 
?HT?rf m gftgnfri^ sr^^gi%J 

si i ^TOraTgi% giwf- 

fgp^ ^>g[ w.^{ 53.1 
^cnctTT gww il 

^o I wnrf ggr^wgriwf^’-- i i!TF?iren[^^*n3^T 

ggnarffg ijs’ti i wsgrw: 

s^m I mm =^11 1 <tw m » 

Sim %mm sn^s ^igjirigrrTO^ 1 


1. ^5Tir^ the Lahore Ms. of Br. aiul t!ie Ihirisian Tcaka. 
2. The Mantra in sakalap 'ha not |?iven hy Devapala 
iitunediately after tlie S tra, hut later, in the Mantruhha.ya. 
The Mantras are given with accents in the Tuebingen Vcaka. 
except the one beginning: ir iT~r?.r,- b. 8o then Br. 
accepts (cp. note 5 on this S'-'tra) two different mantras (?). 
4. the Ms. 6. Thus runs the Mantra according to 

Br. (and as to the first words, according to Ai].'. Dcvap la 
reads in his text: garg Ttitpr; > (Thus 

D; ACT). In the Blantrahh ifya the M.ss. have 

different readings; §• p: w^gg ' g 'grg ( AD: 
srgarf^ tgf g^rf^f « gi3| {Thu.s D-, giPf Al\,b 

gtstrs'ij'ftrw i gw twwntrft Mt gwnrfffg w??: 
' As for the Bh^ya gives ; ^pfiswTt tenfltT. 


l?^iTWT% I c>?TT ST?T§ fFf- 

aOTT^srttf ' r^ sm^rTT I 

r# f^^Trr^ cc i % ^ I ? 7 T f% 5 [?^^- 

^ Q[PTrff r #rfiT f4 wrf lr rrff“ 

f^; g^T s^ m ^ n y ir 

%o I str ^TRWsrr^*^- 

’5«n5rTScR fw ^gr 'snm ^ ii 

STo I 5^!ns:f sr^ 5 ^* 11 % flng:f^j 

’STR^zini^'r 11 

I wm ^ITTr5«rHTl^?T% I ^3?^- 

*^5raRff^ I^T5^?ftT3T%’^rfM?|T^ 

^ il % II 

%o I ( ^'^r ^\m 3T ) ^trfenwsf- 

1:371^5^; II 

sro j ?rT =3 3m: ^ft^Fnrflr il 

WTO 1 tjgR gr 3m: ^J?T^Ti 3 ^ 31 WlF3T%r3 il 


1. Thus (f^3jo) Br. and, in the Mantrabha^ya TO, 
as also the Stein and Tuebingen I'cakas ; f3f^® DTO in the 
text and D in the Bh%-a; A. 2. Thus Br., four 

I'cakas and TAG; D, and the Lahore Ms. of Br., the 
Parisian reaka ; tTT 3^3 and thus is presupposed by 

the Mantrabhasya : (333 3 3# TfT 330% 3# in%f3 3|# 
3rfr: 3. Perhaps the original SStra was much shorter ; a%T 
5Srrfln% 133 ^ 33 :^ 3 ; the verses are accented in Th 4. 

D. C. 5. These words contain the pratlka 3T st^3^. 


I \s « ( ^ 1 u li ) 



li ^ I) 

%o I ?rRTRsTr% 


'srram'fTSTJfTR 
srf%^f^ 117 ^RVf^r!T«5: i ?rwn 
H'l -ii 44 «i ar?it'ir*r^«isf ^ssrpif ?niisrf?t ir^g-grT^ir# 

wo I ^jrarw^> l^f^r^rraRnmin^rT^iTlif w^<i?rr- 
wf Mim 1 wm m-.jrfz(T wffwwwr ww- 

w^: ^jKfk ww^mmmwmi^ 1 

5i7W!’ 5 i[ 

95^1 : s^jt: 

S’B^Tl^ f^V-^TTr^ I 

*fi^ %gr g 9r irr^wr l 

^»?T ^r^Tsft =g- srnrrsr^JT n 

fra" ^**41 1% PT^'i0TP5|^ I 

:'/ nxf§5f^® 'qill; I . : 

«iraTP:*«n% ^s^nfw ^?5irf«i?mTO!i^ ^ 1 
wn^pjnrm^ sj#r^ li 

’^V^ii^’prfrssrifer gr3gTn% flrf^v^rfir | 
f fsrrPr li 

wfeiTT^ n 


1. the Ms. (Bombay ; in the T 
, ; digrression is not found). 2. K‘tl 
11-12. 8. These words (missing in 

I but given precisely so by the Bombi 
■ ■■ 1 ^eakas^ are of unknown significance. 




I 


f 

j. 




J \S-e; H I f f ^ t! ) ' l%‘ 

WTO I ^rartftin# *p*r1[!% r Is^Wtflr' ' 

¥’5rs?Rre«nn^ i%raTi% j «rw;sip|fiFflr sTsrf^jpftm^ . 

?|pfr ^5Ir^rPrnT5f ?T^cf|t?TOFr ^ 

frsrrrt’Ern#- 

iTfrt ?4 ff^ 55TT% ^% qf- 

%o I ^ wrr^fr wr ^ ^• ^^1% * r 

♦ f^T^STW 3^l’5?rf^ I 

^T^^gnsr T^w«^sft '^: 1 ^ f^- 

l[«i5THTJTT!=?nT%JT?Tq[T5r??r?:^Tr?^ sirn 1 

'?jr q;^: 1 ¥ri^?5f§:^i?r: 1 ^if^qrnqcn^r: l ^ 5 ^“! 
^*TTT?riTT5CT?mr^^^rfTmipTmi^^ qrqr^’rm^'^V 
Ti?^nOTr ^rrq'n^ ^%riTf%® ^ <mrar 5 T 

^[?r^r5=rrJTf% wt :swii^: 1 

?nr^T'3ij-jfi5rwg^. 1 ^ ra^q^cTRFT^ lirn’ 5 r«njJT- 
<r* <i^r’5Rq'T%HTfn%^nT^® | ^tncTlTT' 


1. o^armr the Ms. 2 . Thus the Bombay Ms. of Br., and of the 
Mss. of Deyapala TO, and the Berlin, Bombay and Tuebingen 
reakas ; the other Mss. 3. Before the Bombay 

Ms. of Br. (not the Ms. of Lahore) inserts ^g 5 HiliHj-*il dg -^ , 
the Berlin. Tuebingen and Bombay Tcakas : 

also all the three commentators treat of this mattGr. I do 
not believe that the passage belongs to the Sftra. 4.’ See 
XL7II. 1-2. 5. o^rnicriT^RBT^o TAG. 6. ^;Rrar D. 7. (stm- 
A. 8. Hopeles.sly corrupt. The above given is': the 

A: CD A point to 


I'i Rk 1 c !I ( ^ Iti =: II ) 

^^qr?n?f I ^ 13 - 

W wff ^tpTpr^^Tif: J j 

^rSI% 5 T SKTITT ‘gr 3 f^'^H 1 ?’TO 5 T 1 WaiOTar- 

i ^gfjfvsKii^pr i»¥fj Erfii# |... 

raw ^c: ? 3 i!jT?nr?f Ir^rafr^i’ i 'sirnr^ 

ra^r^rsT rair^r# 1 1 

!ra¥n'nri?rn??TJ^FfraT3T: ^fewsiw 

WTJr?rT%?jnfiT^ 5n?rc»TOTi?r 
T®i ^ ^ R:^'*iiT^^«rp:T sinJir ?i T*r 

^=51 '^5=5fiW<T 3 ’^’^ 

^rraf I ^TTSrarfTrq-^: Ij 

sT® I xfin •^n^rarirrarsTri^ifiq’^lioTn^^lKHT^ 

Rwracf I Hfgr^r i ^’^wp >3 T%’^ra...g^. 
^iT^f’iriTrsn'q- ;^r 3i??j^ 1 ^5T^f?rJ!j^flr?ff^?:Ti%' 

'Tracrmrai 1 ?r«iTg'i^^raT55rTlT^>rv-’rr.%;^^ir?isg 
1 ^Tfirarflr: sjr^ntlrsr ^5ranr5^in%5n: li ?i5r- 
Ciram# srr 1 ^ 

*ira WRiT53g:T5f%5iif ^rifr f i ^gfic ^w^?rsB^r 

I ^g- g 5fT5ij. I | 

«r4*«*ra I 'sara^ igfitrasT irai»ra^ f^m5RrtT% 
?ran%lr>^ 1 ^s^TSTrai*# 

3?I^^ 5s: 4 ^RTOTra WRiT?g5|wli ai^g^ar 
'ra^EcTOrJTTcr 5 *^% 1 ?f^i%5T5rT?f5E$ifrT^T 

^ II 

wr® I ^r 1 ^ f^Ririf^ 1 

I wmr^j M5r??t« 5!'’ I wiriRBrreraTff 

gfifir i 1 ^tTT’T3ri%rf ^rr i 

l.^Peo Br. and Itl on X 111.4. 2 . the ifs??. 

3. E. g'ir. 4. '3[1kol T>. 5. f^W thp Ws. 


\ li (1 i i I 


u 


«njnFig«i m ^Rrr=*r m 

?5^»iY*i?n%rT 3 f?i^ m ?r i «fsr^tc?r- 

wTflT gr i 

iflrewF<rj ?ri«r o^gr ’Trf%¥% ?i«it- 
^r«ii§:f^T ^ sir^'^ ^n^riiT i 

^ jTf^g;R% w5TT?i^f I ¥R«sn% -SHRiTnOT «ra5fii% 

^?rsr® ' anfgir ^ : ^ ^ # ^dwsrw 

^mi^r ’pnrwi^ srf%^rj|rjT^^^P?rlr 1?^ 

I ^ §^;Tt .sf5ttfw%sr^: l 
?TT%R^ HsrtT|R??Tari:^j l ••• 

^f^r^Hgwfrrsrrq- 1 5t1tr?:flr r^tjt: i 3nl>ic2JW^* 
’ar^g:s[??TT^^ cnriTwig^m^ ^«n'qWf«ri m^- 

rRt^5RT5[- 

.. .SRT 

«T’=^ RW5T ^ I 

. . .^mi^5[t3«rm5TT?# fc^TqT^jjn^inr^^ srj 55 ^ 
'5?r?f5T w^ gir^rti^T 5 ^% 

% STOJ % OT- 







1 . tlie Ms. (op. Devap^la). 2. From the Kaliia 

Mait^nikas''-tra ■? 3. This ?riiti is mikno'wn to me. 4. Thiis 
conjecturally emended : ^ the Ms. 5. I cannot find this 
passage in Asv. or Smkh., hut cp. Ap. g-rhs. 6.16-17 and 
Hir. gdis. I. 22. 4-5. 6. See XLVI. 1. 7. The Bombay Ms. 
of Br. given after the prat'ka ^ followed 

immediately by I'^fT, and then comes the Mantra 

Sakalap ithena. All the Mss. of Dev^pala and the Lahore 
Ms. of Br. have as given above. 


*4 



l._ ^ 5 : Br. 2. Iimteail of tho c-orroct 
« Uiebingren and tlio Berlin leakas. lioth in STnu 
all the other Mss. : — ^Instead of ogiTT?T%, A : < 

thus also Br.. Ad. and threeVcakas Us if preferable; 
except probably a Tuebingen JIs. 4 Thus I) • 
T. A, (-. 5 

? wr CT, iwr ad. 7. Tims AD: m TC. 8. C’ 
«b sfrras* A. 10. ? Thus D ; ![ilr y rn f i'C' t r A . 

^ 5[fw TC. 11 . ? Thus 1) ; 0 %^ 

^ ^tr AC fthe last : o^TO#*). 







RH I It ( ^ I II l-\\ It ) 

WO I ragpsqr %wtrRr* • 

TTi%f <R?n^sR?nci»«^ I 

3[%’JT^: ^TTF-vr^ 11^0 II 

%o j ^p^rai ^ srr^- 

aro I cT^r 5[f%^!Fr5 s»iF*r^ II 

, ?r?T^<rr ?r«r^ sr?rRl?T ’^^xrccT 

wo I g-JTTw^flr i 4i!^i ^ RRi:i 

^W!I3*TcraR® ^WIT ITT^ II 

II n II 

%o I WJ!5[S% JTfW’qr ffcT I WcITT^ 

*rariT?nwsj:5®3[ I wr?[^ g^5;fB5n^ 

trin?^W5[mR® fm5qTs^®?R%W5r^ 5T’^^ W?r- 
I ^rw^irw I WR i 

f%rw %tigf5T: wj|5fT5vi%gT|T%RT% 1^ f^[Rjan?r 

^fjTR ttJT; II 

sro 1 I gm II 

1. Instead of 5171 ^ TAG: 2. This is ariotlier 

c^xplanatioii of the same s'^dra, given further on hy Br. 
3. After ?r the Ms. had a blank of one ak^ara. 4 The 
two Ms. of Br. and of the. Mss. of DevapMa A, have not the 
which all the other Mss. here insert. Probably the verb 
of stitra 12 belonged oiiginally not to the Stitra .text.' 5., A 
commentator of the KathakasHtras ? 6, This is the aiithor 
of the Vivara'f^acsee id. on this s^tra. ■ 7. - Tluis. Dxi;. 

TO. 8. A om. 


9. Thus 

AO. 11. T^TTHT^ AO. (comp. Ad.) 



Ml ’Sfisr nni% 

' 9T^ 5?Tr^^'ig-^ I 3r!nTi!?wr«rf^ ^?Tlk® ^m- 

sri^ f^TTT^ «TgrF?r fi 

%® |«t%Haa ^FcTWf «OT*rrai! ti 

i m^i srr^!rfj|^«K4H sn^ksmim^^isri^^Fcri 

I %r5 IW: It 

WT® I SITf sa^'gFfr^trf^ K 

'3nii^^4WHifrf^rr^^^ il xm\ 

%® » id^fiWOT: j 3RfKn«nwrsTf«r i 

I ?T%3tnf?fT: I 

1^i^?TtI: I...I 

i^flr ^- 

wrt% II II 

^® I mPr 9i^% imfrR w;j|pj^[j!BFr^w i 

3WTsil^n%fgr 5nim%: i ^mvim JF?r- 
W3^ ^ii^sr KRi^sr si%^ 

1- lf% the Ms.; Sd. refers to XXIT. 2-8. 2. ? j-pkI 
W ? ( comp. Dev. ) 3. viz. in Mfltra Ki. 4. The 
Mss. of DevapSla: sn^: srroi 5 . Perlmp.s 

r »ot form part oftliis 

8:126.' 4. 7. Oil these Mantras seo Appendix IL 8. 
quotation from the Kathaka yajnasfitra. i). Cn. Kath 



g ^l [ f t s 5Ti g 5r ^%g i 

m a%^ J siflra?w is[T^- 

iwwncTRti^g ^3%ircf !••• 

5T?5[jrf^Tt^4i?^ ?=r ^ 3p5T5Fr 'tra’ ?t% s ^- 

^IBcTT II 

I cTT^ ^(% wnTfi% ^«JrfEiT«h5if<r5i^ ^\fw i 

5r^:s5r^>nT ^?nnrT%vi3n^^'itf w 

^ tr*T; i ^- 

tltcf f t^^WTRTRJ ?T5aT^?rT I SlJcIWlf^ 

5T5[^firlr54%cgT ^ 5Tt 5% 

ftn% I crii% ^ ^qr- 

^ I =grTf^n5r^%fT5rf 

^Fwnjjr 5r ^RTi^^cT 1 5 %fRf ^5ft% 

®nfWn^“ II ?<, II 

I 





sro I a:^ 1?^ i 

i -riTf^ ^5^r^s%5fn%5orf^! II 

sn^ II II 

?WT^^TT5=^gn^tcr5rT?T tgnFcr3T15t!JT%T% II 


J. Emended; oiTTOR^ the Mss. 2. Emended; olj^sr 
the Ms. ti. o^rarthe Ms. 4. the Ms. 6. This nioaiii^ 

tluit some take sutra 14 and 15 together. 0. On the*se 
Mantras see Appendix III. 7. Thus D first hand, and A: D 
corrects on the marge : ’TOlwWFtJtWT^^o, TO read : qTS?gTs*n%® 



mmmm ii ( ^ j u ) 

«rTo I %?r?|s i ?mf 3?w?Ti'* srftr n 

IrTOf^J STrf^ || ^\3 \\ 

I fi?qi%rT ?T^%5rt3'«n%W trar f%. 

ywrrcrg r^^ij^^i j q ^ii 

^ ^ sfii 

iPW! ^iii«isi%»ar?i;(i5E!jjr^ H 

^ips^ jj jj 

So I wf aj; WfT I SHt'*' I wf f5r: WI^TI 

^5 n 

^ #nifw: II It 

i wr«vr^m€rf«rfl^» I w%%pfiT: qr5rirT!r#Ti^r«T^ij 

3FETRrr ^ 

^^Minm k mkfk f^rfr i m k 

5^^ k Iff I m k 

STOSilT ^ ^ 

II II 

%o i 1^ ^ ,,J-^ 

1. *TW^the Ms. 2. Of al! the Mss. o«Iy D has 

^JIkht®, which (see Kath XYT P,- .in iru ; , *i . , 

ino. n fm L ,. ■ *-»• l'>* w the correct road- 

3. Thus here all. 4. In Br. this sfltra runs thm : 

then follow the Mantras, 
mte^ersed with bha,ya; ^m-., at, the cud, not in 

A01.--Th6 BTitraa, numbered by me li5-19 arc taken by 
^evapSlatogetlier as a whole, with the first avords of the 

e« Br. seems to 

conneot 19 oud 20. 



^ i ) |o! 

i...^5!r i?!rrf%* 

f«rsr ^uf^rwr ij^ ^<ii<TR«f*T>f%- 

g r gyf^r ^ ^mflr: i...w5ng«f^ ^rsf^wcrf%«rr^- 

»o I cn^TTOir SMuyigrg r fc^rr m h ^rfafrlc^rTffar^"# li^- 

#^'i'. '. .rs f*N, ^.- ..t^yS^f’S^ .......f ^ft. t, 

I ^inniTOK^r |wr ^ ^ .S5T3tTO i 
?n ^ ^«i3 g 5^f^ ^»n5n*R’ 

It 

( m ^ cT^T^ I fc^ f ^ 'k sm^ 

fT^fir I 5^T5T- 

I Iwi T%f^^*rr’7srF5PF^‘ 

fIrwR r cr«n ^n«fi?i: i 

’srr^ra^sFgttiiJ ti 

srrCmsRm^ irxif^i^- 

WrTT 

wmm ^ ii Rtu 

3^5%15qr C%55I15[5TT ?T!%^ ^.WTHTT! ^# 501- 

I I ^ srriq^’T* 

^^rmq^§[k?tfw%% I ^ ^q?T5m u^Tl^’ 
WT% I qfei I ^ : qjTfTs^riw^srt^ 

1. Cp. XXII, 2. 2. The passage enclosed in "brackets 
is supplied hy me. 3. This is the (only correct) reading, 
presupposed by Devapala in his Mantrabha§ya, Ir also the 
Stein, Parisian, Berlin and Tuebingen rcakas. All the other 
sources (and ep. the commentaries) read f^T- 4. A, 

•%^;0T. 



S’W ftw.- »h; I arsgw, 

TO!tl4 BBT^ xfk I TTrTlTn:i m,i. _.^' 

■swi^fl^r I sf^% i^Tr I „ 

^ 5 I .rt B# 

OTF3OTft=R^ II 

^r SR ^ 

II 

W*5TO»Trii7r,^ 

nn« ,lf; '■T’ “’^TRI a. 2. .^. 

i ims tile iiombav Ms f)f Rr .i,. i .i « , 

^i«iU-eakas: (he Ms« of D. ^'- “”'f unii 
e .Mantra ilsMf \ ^ unly TV in 

^ ^hi.j^ra^snno,nnin:n.^iy,u in ,1,.. „.,t rea,! 

” if B‘'>rf>ay arul Tn^ 

u{ Devapala ,ho s«u-a proper has l.een 
Wy W?m«st bp™ntHMe.i. Aid perhaps ihe 
apafclia foiTO.},! originally not a 
Thus only C'U of t!ie Mss. of 

Mantrabliigya pre.supposes this 


I II It I II ) lo\ 

^smm STftHT 

II srpw g[^'S CT^^ I 

^ S^i%r^!^f^5nnT«it fTrn?; ii ^m? ir«i^ 
f%f%^ l ^rfHlrsTf^t^- 
^#TT Sf 175W3T fT% II RR II 

?Tio I ^snif^ OT*i''n%® il 

rTrft mm m^dk I 

^'*TTf%r%%'’ II II 

^o I ifnTPcT® fT% mmi i ^ i m 

fc^'^r^rrqf = 51 ^ 1 % 1 ^t3WT^ 

?rn«!lRI«?r ^i I ?T«IT|B-- 
’^^jn «is;fwi^ ^»n* i 

^ ^g O= gr^R^ sTTf : 'e' I snrrf^^ li 


1 . Thus Br., the text o£ four Tcakas; the Mss. of 
Devap^la TAG and first hand of B, as also a Parisian 
?caka : {itsnnf^, D second hand : 6?l%. The Bha^ya starts 
from 2. The ak?ara «:§;« is indistinct. 3. Thus 

.id. and of the Mss. of DevapalaAD; Br. ins. nk behind irrsrr; 
CT have: 5TT«rr gf? gi=gii%. 4. See 

Appendix IV. 5. 6. 5#qr% D, tfr?^ TAG. T (Ms. 

of Devap^la) and the Stein and Bombay Icakas. 7. Thus D; 
«» <; 4 ' ^^T ;g>sr TG; o^tBT: nT«ir A omitting ... Bead 

perhaps (cp. id. on this Satra) sFcR:® instead of 
8. ^r^rr A and thus also Br. in his (luotation of this sToka, 


Ad. v'ith »fl»TT; read 'liT ? Cf. -wildi this the following sloka as 
quoted by S’abara in Ms Mlmapsa bha^ya XII. 3. 16: 

•gs%»if w qT=a^%T % T!» mf : ^ I i 



;iJ( I «-:(« II ( 5 , , I II j 

ft ^ I I 

^ft ?^'- ' "'^ 3 

^ ^*T^r?i5ww irmr srt 5jT=5r??f^f 

I ^ ^ I ^rmijr^ioRn:. 

rmrr^ 

I - I ]fiity«4 -r-k;?} A ... 1 .. . 1 1 


t«innb!.r <>»' *li« »'trH 
to H!'tni*2.{ ’‘' hi^ J‘^ '^<■01 -nn... hut aLs, 

;;^A or.^ Tc, 4. Ms. i t,!' ,L'r:,;:. 

“aimval-a” -i V 77'" '4' thf designation 

vClol- "" l'=*‘ t that Deva- 

l2ed hfmlV^'' T’- ^ronsc ^vitli the .S.itra nnm- 
whieli Tik r!^ 7'**'' ^'ith the K'ords following: after ?rf% ^o. 

Bevapala would not have, been tempted to 
that thto I 7 with Sflira 2;{. 1 snnjio.so 

lection a kind .P %f 1 ! 

textof’this f' ep. also LXTIF. 20.-~Tho 

of this Anuvaka will be found in Appendix IV. 





I II U I il ) 

II 

%o 1 =5rf^ ^[«RF^fJT% flrfcrfJpr^i’^ I ?Er^ ^«rg^fil[t3^^- 
^RTKT^ I ^%r|g9^% 5rf^aR[%?$ i:?^r l ^- 

«rtiwf!#*r 1 gp’5cf%wt’T%?[’Qr 'TTWjars^ i 

I «rfqF!r?F^:gs[T^^F^“ 

TO I cT^ >1^ 

SRni# RraTf4^:ra^q5CT?T H 

sr^%!!jj#fr?n5iw ^ iFf 

wmirf^cTf# ^irit?^ 1 jjr: 

*Tsw^r?r sg rTsT^t ^ ^ g^tsTNcrftjrirart^ 

«rro I ?5 Ic f%wTc^t3CR[^ I 

fr^niTssRjniTqT 1 ^^55jiii:i«Ti^'i:«i^'c!^ 

sni:^iRfraRiplr sr^f%55j*n5ft?r ^!>^«iflrR«r° w 

1 5?i^iraw?n^3?r«rmT*rT 1 ^'^r w^\ 11 

t T ^^l| | % rTrTtf^^J II^HII 

%o I ’5 jItS!JSi»; sr^tTW ’ gTrT! I ?l'*‘^n4p(«S5^<n I 

I ^CTcr'T^PRJrra: 

5T?? cT^ I R^rTCTlf^I® gr^Tn?3|T5IIJ3:5l%«5fT- 

1. See Devapala on stltra 23. 2. Tims the Parisian 
Toaha; Bomhaj’, osBTT^® Lahore. 3. See XXV. 30, 

35, 37. 4; Corrected; ® T3-^*» = =^ l^^° Bombay Vcaka, 

the Bombay Ms. of Br. . 5. ' R. ? 6. All the 

Mss. without suiidlii ^5%. Perhaps the S^trak^ra inteudad 
1 with an iiiterpimotiou, 7. . A. ■. 8.' ®!?: I 



in\ I If ( ^ u I II ) 

#Stf sr^J I ^igntrWFlRKRf q^^lTPJIRf g- 

%rf%7tr^r3R® ii 

’?rro I «i:^m% sr^rr^ i ^ron ^- 

^n% ar?%f 33?rar ?mT fipntir «raf^ » 

^jq; <ri4m^ d M 3ar 

?r?% f^5rg:^3[T^wft ^ a a 

%o I ^1: fwr ^ ararar^pPTJ rj 

?ror ?r«rrPTvrFn <# ?ri ^3?t% ^ if Tg it 

ir^^TT f??r«irwr!ra i ^ sr^rsiRri PTf%^^win3i?i^- 

' N» 

S[^ I gr«rT^gw5i* Fr^F&cf** t i% ' t3t>s!;;j^ ' ^-r^ Rgr ^r - 
I ^55q-¥rFT5[tsft n 

iro I m3?mFTF?f f?srr ^ %n gnrwT^si^T ^gqrif^mrwrw- 

'pw^TF# ?rar sm stFstfi^ ? ?!n%^?r ’?frew5sr!rrq;il® 

Wo I ^5fTSTT^%g[?r ifirw i 

^ fir w^fwfr fwgru m i k wm^. i|t*rT fw: wrr- 
?rr^sT?irn?rrT ww 3rfMw% ^rlFn^r 

^TC ffgF i s r «i ^i?5WT ^srsRtw^*' sr 

<?*% I fiW’i 

1. I) and the Berlin Tcaka. 2. tr^:^lri% ?F% A. 
3. in^o ACT. 4. WF« ACT. 5. om. D. 6. o?ff7 w^s^' 
TA. 7. «W5T: ?FPr AT, «R?FRffsr C. 8. According 
to the Berlm and a Tuebingen tcaka we have firstly of the 
eight verses meant in XXY. 17 the laxt four, then follow 
the Mahavyahltis (ib. 18), then the three agnipa'vmanls 
then the three offerings with the mantras of 
then the saittanls (ib. 12) and those in ib. 13-16, 
the first four of the eight verses mentioned 
9. Corrupt ! 10. The text has an intcrpunction 


'=0e. I RVR=: II I n lo'S 

^ I cTsrr ^ i T%rEr^*5f 

’Ttor cf!=W:i!^5W^?T^ I I q^- 

^5% 53^^?TcSff^^Jm I S^IS SF’C’^JT’TRTT^f^ 

«rms ^r^cri% ssrf^’snf^ \ 

^g;y4Jtj^i;(jsi5qi^tciTc^ tr5£i^s% I srrw 

^ifll^JRT! l^«JKr5%TnsnWT=^r^^T SI^l%’5F5T- 

SJTWFRT ^rFgTg^CT’SE^gTTgsrypTTP# ff^ ?T ?iraT- 
^f^T ^?TTf^ ^>gRrgr: ii 

^T^T% I ^ r^^TfCrot 

sfroV sfi7#5T ?grT r% m qf| 


^^pClft2!!ilSfC«J 


^o I q : i>^lrT% ?t!% ^srrr^ri^ si^csr sr^sfpn^? 

^n wr^i% ^ 5^;ii 

sro I cTcT ^rsj^ ^Tr^OT- 

^k 5TT=sr^iRr II 

fl^ifr '*(^ \ ^ 5sri^ ’5TT3cr 

I STTT^irwf^ I 3TTf^liW?T^??T5TIT^ir^ 

r# #m I W*fTff ^r^Tm 

1. Corrupt ■? r. ^■^■i%«rr ? 2. Thus tlie Ms, B. r. 

»%5?l ? 4. ftlt?ifi5r|.' Br., the Bombay Tcaka and the Mss. 

of Devapala in his Mantrabha§ya. 6. ^sr«RfsrnT some of 
the Mss. 



I II ( ^ J U ii ) 

I#' II U II 

?o I 'srilwTW?f%% I ejt!rf[55r rii'*"‘T!'nT[ir .5!^^ ^«rr“ 
mmtmi ?mraFT%^Tw ^ js!?itrW 

gT|! I ijw^5[rr^ it 

sro I crar sB srff%?5g¥rr^R 

^ ^f%%iT W5f*rFrj?R«rnprft i 

wo I wit 3flwfi?^%^i?Ffp3r wtfTO%ir^jfFTOTr^i% 
^T?nw^ !TRRRT?mtRf^ 1 ^xmtmr^^wwt I 

^i^FEpr M^'Wgii'^ct' I ?i5^^sgfqR?if II 

^fT5!Tf%i53pTT«inl 

'?ilirwWHiqHir| WTtTT WW^nfx W* it R\ Ii 

%o I ?fw ft 

l^sfT !!iil 't:WW35^%f^^i|| 15^ f5^ gi:s | 

WFRf gf^gir i5n?iT iTspxrro' ■srgc^rPr^f^ 

wrTtRiftsrfww^5gTO# I! 

mo I wit wt^t r ft mwMi 

mwFmt:m^^ I ft zm- nsrsRmfcr \m i 'mmm 

1. ^ Ihe original reading of tl)is si^tra is uncertain : 
Bevapala gives only the Bhagya and Br. the words inter- 
spersed will comments. After Sflrpfrir Br. has : gr^ irwg^ 
•f^r^*ITO Bevapala does not give firstly the partilras. It 
is not improbable that the original sfttra was rnnch shorter 
and ran as follows: 

Se^e especially Ad. 2. 

e Lahore Ms. of Br., and of the Mss. of Devapala AT ; 

Mss.) 


w?n[ :a#ptf^?5rTWT3rR^rf^ snimi^ <flr^^RiT 
i wmrt c^f^lr sfiraT^ 

^ II 

mo I gri g ^ Fn^i !i^ g ; ifq4;<i<iu^ i fk%- 

^rT% I %i ^T%T %gTWJ ; y . T ^rnrTqc i ^ -sfir ^i^ilif T! ^ H 

m5Tf%i^i???i[ffT 'g-ft^rWiT 5 l arWr 

3 ^ ^fT^TRgrrr l ^ ^’5 ttt'‘ 

Mr 1713^ II II 

\o I rriwT3n?rf%i%w^l' i sr%>!!r i 

^[irflr i...^ 3 s^T% 55nm5^ ^i#n?r 
mo I grr^f^irf^r^TRmfqi; ^?r^w5|3ci5^ 3 |¥jn% 

^qrr irqr^rflr 1 irm ^irflr tl 

mo 1 crfffTsrRfwf^f^cfT ^rmf^^fcTt 1 « 3 c%qsr sr % qqr 1 
3ltr% i....’3rg^?T 3l:wr 5#frTiT 1 

g^rg 11 

I vHf^- 

TTRggT ^Fid3 lUUi 

\o I ^i wq?rf% g^'lw^qrn^JTRT^’Sr: il 
WTO 1 WTWqT% 11 

f 4 gi^f^ ?=rl^T3^f^ I f4 gT§^g rft^gr- 
lU^ II 


1 . ^ the Mss. of Devapala. 2. Thus Br., A d. and of 
the Mss. of DevapSla T; ADO; the Mantrabha§ya 

presupposes the same reading. 3. ^ the Ms. 4. ^5: ins. 
Br., A oir the marge. 6. ^ given by Br., the Stein 
and Bombay I'cakas and of the Mss. of Devapala by D 
only. 



WTO T y# 


WTO I ^ I ^ gpcr I ilf^ 5r?li?i;^ j I^r^ 

II 

'PIWW W^spiiiT WfST'fl'R'^ ’WfiRTR'* *«(T- 

fwm#* 111^ a 

?o I f ?mrTrT5TTg:^15f ® I 

?t«It ^q-pcpr j qR^grT^- 5TT3TT5rT?Ti5r<??iH ii 

WTO I qJtRTJiffllr; I j 

WTWTfTTJTT^T'Pfq I! 

I »rw 4 sfrlTir- 

ww?gFr 1 5^ s?iTt5%wr ^rft ^aar^” ' t n ii'Tiq ' 

ir 

in tilt* fol]o%vifig. i^i^tnis. !>. Br., ^^d.. tlid'':: 

Pari^^ian and . Bomliay . Tcakas, ,11 mm CT. .tlie . 
others if ?|TiPiT*f ig. .tlie eorraot readiiiirv this' ■teriB 

xelers to the Mantras, which the vara has to say after 

homa. 4. Tims Br.; 'grr^rsT ’gr ?*frqro CT, the Parisian 
loaka ; 'srr^rrRT wr<T<» P, ^TtFrr*nTre«iTtr<> A ? owwaTt;tir i t 

5. rhas OT; Al\ 6. Thus A ami aectmil hand 

othera 7. Thus A; •w*r: D, TO. 

Mss. of DevapSla exe. A. 9. Here as in the 
again it is uncertain, whether in DovapSIa 

pratlka and 





^k i ii ( ^ m it ) 

%o I Aj ^'f ill n 

gro r iTsMfin% ^cfr ii 

^ilt w iTTf ^g rr^ ff T i #iTt wr inf^- 

Tmwm ^rrf^r^ it ii 

sTo I »7if^ jmrT^JTTT^ 5n€fr% ^ 11 

ff^ I 

’prn^ ?wTfT it it 

%o sro in® 1 5!n:5r^i%5q[Tf^ gi^i^TT ttwj ii 

%o I ?R?nfcr 5r c^r^ i^w: it 

ao I ’JETT TTT 5Tnrft% ^rg^% i...crar si^gflr- 

f^5Ti5Tti^ ^sT ’C’^1% f5Epgr«^ 

ii ii 

%o I ^i3rT!5F? ^¥W%f : ?g[w^m c^;* i ^ 

»fr^f%if lltf^ 1 

55rJr^cnf^ ^ ^g r n if » ^pgr^rr fl sr^sr^m; sm- 

%?rT ^ I ^rflrfTr^ ssE^f^ =g- it 

sro I T%w^3rTfq^?!!Tf¥r^fftm5?;^^^^ 

^ It 


1 . Refers to XLVII. 13. 2. The Lahore Ms. of Br.; 
%18T ^trar: ^®. 3. CT om. this "word, but see the BhS^ya. 

4. Had Devapala the reading 'Risr: fets:® in view ? 6. 
Probably a quotation from the Yajnastitra. 



I H ( ^ l U II ) 

wo I I 

I ^iSr%SR ^wiW TOFliw! W(' J wr: !®lws;^| 
^ I! 

c[f^pJTT’ II Vo U 

%o I WT 3[i%^^%%9niE 1 ^ 3[f%^r I ?rt *pr 3[f^# 
qgi grirr?^...^ g sirttei’&s i ^sgfcrwrf^ 

Ho I # wd Ht ^ ’Ti 3 ter 5 ftHPag|pi!- 

fJif^ «r^; II 

'<S 

wo I HTt ^fW I ^ ^%«lT=fR^ ^ II 

ifEfifT i 3 ^ rcft f ^ nvtii 


f O I wfn^ JpWfT HW HHT f%HT=H5T HT 

I ywT fn^pr fH h ^h 

HIW fH3^ I UPHiUfT^I H 3 H 
HO I HW 35# h^ i 

f% ^ H«fl! WffHIT II 

wo I WWfHHFH® « Hfai I 35# yWI f^^pT H*#3 
T^jJtW W ^ I fH if 35fT*fffH ^* 

yn 1 %FH I «y?ff h ^ i fkmi m 

StRcTt s 3 ^^ srr# t ^ 

^F^ik ^ Tfmrf^i 

# 

^itm ^rwr ww Wl" 


Bevapala reads and explains Hflnjrf. l)nt ho misinter- 
In t.he (interpnlatel) text of Br. 
(probably a quotation from 
I then followB tho mantra sakala* 


I H 1 1 1 SVtSi n ) 

#^?Tl^f: II II 

%o I snfs^ ^ sr^^i^rfir ^skiI 

^ 50rarmiT?t; i *5r%5n3^j i 


sTo i ?T«nr I tc^"^ ^ jtt 

^ 5^ H 

5rio I i^grjnf^j ’^raf^: i i 

%T%^ irll^ I 

i cT^sfr m 

% o?Tt?T ^ '^uxrra'pq^ i 

il II 

HO I tr4 sfl^HT HT ^H Hl f^g i g q^ NH l% It 

^jr^cTFiWsf^ II w ii 

%o 1 T%H3TT% ?:THT HT 

^O 1 ’5r^%W ^T51%HTf5tgHWHHfgr II 

^i5^#l?a[Tl 'T??TnTh% JT^TTf^ II II 


1. Tims Br., and of the Mss. of Devapala D, and four 
Ycahas; AOT:^?^gft. In the Mantrabha^ya the vocative 
is presupposed. 2. Thus hesitatingiy emended. The Ms. : 

3. The text of this.s^tra is given according 
to the reading of the Lahore Ms. of Br., ■which however, 
as does also the Bombay Ms., inserts before srt^?iTf. 

The Mss. of Devapaia. in the main, agree, with this reading. 
The Bombay Ms. of Br. is interpolated : between ^ 

and it inserts: qiprro H# WrT% WrTl% 

wnw. 


M 



m 

HI 




%o I ^ 1 ofrsRfr ivwrrftgfg wgn r f^ti i i ' 

I im %'f^' s?i'5frH'3Ti5r3?if!^ i wsnii^j^sTT- 
OTWT??; I i »?^?5qr^rflr 

t[S(gT r rfrfff arf?i5ra5rm%?5!i«iT- \ 

f>%., *<1,, ■^. *^4 if*"* **'%, ♦ ■ ’•%, j( 

IS trsf^spsTJ-* ijipiTfiT »r Hiicr '^xR i 

’m €rgirs i vm ’njTO'iwra'Irirm snw 

n r* f*N> . rx. ' m 

ajsr?^ I tn^j?iT?r sr^s i ’stifi 

!TanqTg[. 1 ! 

30 i H-#T sff3r^f##3f^ t ^'r3??fr 

^rl^r a^rs i w# i 1 ’sreparm i afigpcnr- 

Wf^ 3^31 H 

mo f 3fT3??fT 3fi3?f^n%’T'’ I 

^%^^ErIW?r f5533?f3f?cr I 5T 3?!^ 1^ 3*’ 1 

■ aw?fr% 353TS I 
wran^ns i srgiis H 

w^*‘ ^i^if I 

%o I ^ifwis^mn^ris?:”* g^^rgaspsnsr^ i 

, . ■’tS 

1 . Hesitatingly emen.ied ; * 15 ^ ACT: I>. uiu. this word. 
2. oil A. 3. ? 4. Thus D ; tf y i r t q : CT, A. 5. Read 

perhaps 5fr#g?ari%a. C. Perhaps ^ must be eaneelled. 
7. “??qfa the Ms. 8 . The Bombay Ms. ol‘ Br. and of the 
Mss. DevapSla T only have fr%.*?r; this readiitjjis nlsopresap* 
posed by Devapala in his Mantraldiatjya : WTf^l I 

9. Devapala in his IMantrabhasya : ( PSnini 

VII. 1.47 10 . In acoordance with this false inierpretation 

( nmst be .synonyinoiia to &gp 5 of the itfan. {yvhs.) 

Devapala interprets wm q^TEFf as : ?TOf IFSA, then ho 
remarks : ^ ^tlRr ff 5fiwt9r?RW|:: I grr^fTOT^ 

«r<T5?I«W|t Stfit « 




q^fWT ^ i v^rn 

wt w^ WS \ ’PFTT^ 

II ^ran# 

^1 5Ri?5f^ ^ wm^ srf^ 

^ II ^ ^nr^TT ^ ^ 

I WT?TRf* ii 

«\9 II ^ 1 1) 

^ iTJRra^T ?i^- 

’i^^iRj^^r I ’err ^ WRRraraPc^ ii 


1. Thus Br. and of the Mss. of Devapala G ; wTC?r- 
sg^W DA, but the Bhasya points to the reading without 
far. 2. Thus all the Mss. of Devapala, and in the Bha- 
§ya;srsiajT 'gg^fSf'gBr. and four Tcakas, a fifth : JTSPTr =3r 
3. Thus oil, but the Bha§ya %forr ^g^roif 
5^; (PSnini VI. 4.5). Jr^rt^T 3 TOlr. 4. Mss. of Deva- 
pSla, except A, insert '^. 6. In a Tuebingen and a Parisian 

?caka the verses except the last, are accented. 6. *5iir D, 
AC. 7. Thus A ; D ; 0, 8. 

the Stein fcaka. 9, Op. XXV. 26. 



.'i. M- 





I if ^r?r 5;TO?rsTnfr mm^m 

f^rnr^i ?r«rr =5r I® 

n?i%?Tfr%irr%r wm tm ii 

%ft«riTRsr«nm??r IrsjrT^^frTpTr: i 

fw ^r^r^pf?r€r ?5q-n^ ti 

'’Sfmm ’T^niRT: ^lEJjcrT; i 

?rm3ff ofrirf^'^ f^rar^ ?r«rr5KiTii^ it 

^ikv^Ji II 

lcWrflr«IT^JTT5flf^I WqicTR^W ^ I 
^r*r€c^?r*?ipfr sfi«B 'iTf?5|5rf^5[^ ii 

I ff^ ^3Tf%ii^U 

I ?rfT gi|; »r?|ij5 arsffe to TO%f^f 

^mTO# ^ ^ ^ ^ 

3*tt%ii 

sro ^ J trRTfJTJI^ 

i%«rR ^ir^RT^fls I ^wjn^ 

_ 8- Parisian i-caka, «crn:5rT?t the Bombay Ms 

Br. 2. Thus the Lahore Ms. of Br„ g-gr f# rar * T ? ' 5 
the Bombay Ms., ^ tho Parisian fcakal h. The 
followinir Blokas are taken apparently from a Ivafchaka 
glhyakarika 4. «tg; the Bombay Ms., ^ the Parisiai 
5. This line {with ) only in the Parisiar 





I ?nr% p?ttI: ?r?r i '^pt 

#f*T g-sr ^?Fgjr% gjT?:f^iir%5 11 

3ri?^f r srfv^ % ^WFrrr ^mm*Tf^ % 
?l7fTf^rT I ^TrT^^ ^smt 

srir^TJ sr3*F^?T^ li n 


w T«r?^ wsTOJ ^ f*TFT fra[5g^ ^ sr^rpT 
^ gTTfT^^ Rl 

sno I ^ grn%^g[ :{!rwT5[fT^m^^% i 

^rarasT^ii 

f|?:^n3R4 ^- 

^ I ^rTFI ^Tfi' 

sTTo 1 wfPit II 


1. This is all the conimeat Br. gives on this -whole 
chapter- 2. ^ not giveii' by Br. (both Mss.). , 3. Thus 
only the Parisian ?caka ; all the others, Br. indistinct. 

4. the Ms., only the Parisian Tcaka gives as above. 

5. AC (this whole chapter is missing in T), the Bombay 
Ms. of Br. ; #^'the Lahore, Ms. of Br. and D. The Mantra** 
patha starts from %fk- '■ ' 6. Thus Br., Ad.; ^lti%g[^D0A. ■ 





i ^(-1. II ( 1 1 I i(-4|j ) 

wr ^ i<ii 

f%*?^ »T5P»I! FiW 
II ^ II 

^ 1 3 r«^ ,i 3 -^ I, 

Wo I^jitara aita’in.i|«, Jrsftenrr: wrft smfir li 

5 ^ig^‘ 3 TOfl^ ^ ^ 1^1 

?® I ^ II 

?>rnrr%g i ^ 5,^, 

I 3 .%, ^ 

II <: U ^ 

t® I t| 

^ 

•"w Ja’S gan.’? »- 

1 . See XXV. 6 and 46 . 2. oaft \ q 

botli the Mss. of Br and tho v * • * ‘ 

.11 *u Tir Pansian rcaka. 4. Thii<j 

all the Mss. ofDevapala; gj. 5 . - ‘ 

»f a 7 “’• ®'-' “"-i *<« M»- 

mtepoMo„^ PralJobly i, m 


I I II ( ^1 R I lo-^l lll ) ll«. 


f f wi \\\^ W 

\o I SRT 3rwRT5^i^: II 

wro I m 5f>^5ivrfpt snrr^ ii 

®r?Ei ^'fraf ii U n 

% rfT*lT?TTf% tfri ^r I HT ^- 

qgRT® sri TO i 

^ rft'l ^smTOT® T^fSTITT 

frj^ II ^Tt T(mt mx I 

^rXt WTTT WTO II ^TTO" 

^Wfft fVTO TO’W^ll^^rT STTOTT® TOTWi I 
^T^fmw ^WTOwr: 
wr^TTfro II II II ( ^ I ^ ) 

s[o I ir^^gT=^?rn=3BF^TJf^sar: ll 

^To I ^ ^Wr?rrr% ^rirrecfm 3rtn% i m 3T5=^r% 

% w f#r wCt TO% lU n f. 

1. The mantra occurs once more LIX. 3, see Br. on this 
stltra. 2. Probably this last word does not belong to the 

text. 3.' According to^ Dev. and Br. the verses Kafch. 

XVI. 15 : 238. 12-17 are meant. 4. In the Bombay Ms. 
of Br. follows : ' 5. The Mss. of 

Devapala thus also his Mantrabhasya. 6. the 

Lahore Ms. of Br. only. , 7. the Mss. of Devap^la' .. 
and his Bhasya. ^ 8. Thns Br. .and of the M’ss. .of . : . 

Devapala A ; G, srg*fTiT: D and from this .reading starts 
the Mantrahhas.ya. ^ . 



tke^ Ms8, oI DeyapSla. 


^>3 U-'^ H ( 11 I t~l H ) 

I »r3rT^ n 

wro i !0[ ^ ^ ii 

IT sktt I ^ wM ^r3[f^Tf^j 

5TT mm* 1 

fin^fnf%|?T® 55if^ n 1 II 

|o I «fvnN^«a# ^ ^ 

mt s r^ y f tgr ^: ii 

’WTO 1 5!T ^ fRT -S!fs[fr% ii 

«ifRPif iTRtwTsrr 1 

^iwroif ^’5T5?fl' m gf% yifiir ii iwmr- 
m%t ST m fkwi w irfiTT% yf m - gr srr^i ii 
f litrsTT! 

iT«% sf^sron^r^f^ i ’*xiTg'if «n- 

«i% ^ 5fR^ N3fR?r; H ^ ; i? T Tsr ' > fTi 


1. DC. 2. To the reading wf^o points also the 

]Mantrabha§ya. 3. e^TO^rfelT® DA. 4. Thus the Mss. 
of DevapSla, the Lahore Ms. of Br. (the Bmiihay : !%%#!%) 

and Ad. ibut in his introduction to XL 1 he cites 
l%% I ) 5. Tlius again tlie Mss. of DevapaJa, and the 

Bh%ya explains this term; Br. ( Bom hay Ms. ) 

{cp. KS^k XXXVIII. 13: 115,1.3). <',. Instead oflSfilW 

(thus T)e%'ap^a) Br. ha,a, as Ka|h. 1. c. 1 7. qipr^T Br. 

8. The BhSiya ; sar fj^:. ‘». the Bom- 

bay Ms. of Br. md the Parisian Tcaka. 10. ThusBr. ; 



I 1 1 11 (^ 1 ;^ I I ^ « ) IRl 

f ^ ’?rrRg[rj ^ 1 W ^fnw- 

fl:^rr5r II »TTW g:^fril ^ar^ffT^J I 

^spn ar^r?^ 3 '^Tfrft ^1;^ Ir 11 'iMfr rr 

W ^ It ^ II II ( ^ 1 ^ ) 

%o I ^TTOi^ir^ I ?rgfi 

?r^?T5% snisRcn^T 1 yj g iT g\|g r 

1 5^WTJr5r*fhf I tTsr 3^ 

I HIT sr^T JT^^rf^rifi^ 11 

?an[o I <T^ arm gr»^TO^ <5^crapm»TV ^^gg pg f ” 

’frrfmrmm 

55mgrr 3 ^; t ^mrarr ^ni: 1 it 

s'^mrafr® 5R|trnr^ n \ 11 

I 3!»^T I sr^sn g !lflT^''R ^5 1 

*rW^5jT^ I ’s g imm 'k ^gqffijE^ ’iRPSji' 

T% 1 ’Tsimgr’rri^npsn^^ 

^mgil 

Ho I 3^1T?Eg?!n%%»T: I Ir: 5mH?«rrH Hm!!?IfJTl4HT??ft^ II 
wo I H?r niRHg^fTOsft I ir^mt i i:Rft 

I w ^Hsrmm; 1 11 

1 . Ma.ntrablia?ya : I 5lT*r3[r: I 2. Thu^ 

D and the Bhaijya ( ), ?Trf4«r?r: Br., o?m?T: 

AC. o^: the Lahot-e Ms. of Br. 3. D and the 

liha^ya (also the Lahore Ms. of Br.). 4. Tints her*.^ 

the Mss. 5. ^sfrroTr the Ms. 6. Thus, correctly i,ep. ?n!IT 
in stltra -If Br.. the Berlin and Stein Veakas and of the Mss. 
of DevapSla T ; o?nf^ the other Mss. 7. Thus OT ; %% A. 
<T«Tr STO%: 0. B. W5B1: D. 



V-a t II ( ^ I '-i I V4.H ) 

rr»TT srfl'^rf^ il ^ l) 

\a I cr«rT^T^sr%!#t ^ t li 

wo 1 ?m mm srf^fTir ii 

#r^% syf ^wW H^ii 

^G 1 wwferf! 559!irf«iw ferrsTfe^w ?f i aw i 
I ^r?rar i jffwwT^Bi^»rTO i w^rwi i 
spifcTO^ I srirnrsf^ i arfwf^ i wr fl* 

I wTs^itriTRf cTC sj^ ?:t!w i ^is f| 

I ’^sriTRrs^T iT^FQPT?rfT.**wtw:crr?m ii 
wo I S^^2?tJTTW^ I WwFC^TC ^^f5|5FW ^WI- 

fsHifenw?=f«r! *wi?B W5r#r i w 5 ?eIt sm* ^ 

^ ^%iT5iTfe?r;'’ I grfTJT5rw»^ ^rregirff- 

i w^fiif^ I 'sr^lTfiT I I 

€rT>sr(fir?:f%%5f i jrf5*TW% i li 

w'|t!>tt 5J5I 

^ 3nT5f^RrFiii|t^TTirtg gj?r 

^ I iri% ^?if # s^t: Jrit^Pfl i 

gf^ ^Tsrr ?r%## 

IT* f! 3Tf%f^iTT mm # mn m% 

itfTO^ \ wft^'rq^srr 3flf?Ti^i ?TTrrT’prTn?Fi*TW- 

Tff^wm RTir II m ir w R% 

I #f5fr *##1% mm 

mi iiR^w^Tt RTir II ITT ir JRif% 

1. S*‘c XTi. 1. 2. Him-i' folKiw llic I'mir vcm's 

sfjftsT^ oto. witii thoir BliS’jya. 3. This r(“lrrs pcrliaps to 
Xhni. 1-2. 4. •I Br.. 5T Fhsrni; fito Bumliay. Stoiii, 

Bot’lin reaktw. sr ^Vvjiiw the Parimii rtaiktu 





^TIT 11 


mmi 

^ sTRf^T^^ ^T^T w ^- 
ffTTOr iTT^ ^iir II fRT JrT5Erf^% ii w Jir^rW ii 
^ !rf?T%% 11 tIto 5rRf^% Ii wr !rRT%% ii 
'g^ jTFrm ii 5n[?rf%% II urn 

5rr?rf%% # !n^f%mT% ^^rr w 

^crrif' II 5?Trp i # 

^ ’^TTlf ^ W^3 5^115?%%" II \? II 
%o I ^^rf|?«Tr j^rsT i 15 ^ m 3 ^ =3^- 

JT^riw m I ?r5T 5^1 w 1 3«rrflr.‘!j[r# 

’ilf^gSK cT^ ^T I I ^51^ 

1 crw 

^Ttrra^5?r I m ’sn|i^%T??T ^ 1 

rv:Rc^5* uTvsra'Ir- 



1?^ I sr«rJT f 5tiT%f^«r 

’^jflfriTrT^ ir?TT?!^ I ^t% I tfT^3TlT?Ts5'fWIri; 1 ^ETtIt- 
Icg iT«rTr ?:% tssr^sq-^^rf^-^fjfr: i crgTT%sr?r=Q:f^^- 
frwcT^ WT1^5^T \ 


1. Tims Br,, the Berlin, and the Parisiim, rcakas ; 
^ tlie Mss. oL' Devapala and liis Bli^f;^5’'a. 2. Tims 

runs the text according to Br. ; of the Mss. of Bevap^la A 
gfivos also only the first of the pn^ashittimantTas c-oni- 
plete, and abbreviates all the others ; DOT give the first five 
conijdete and abbreviate the last five. 3. Devap^la coin* 
bines (wi-ongiy. Op. Ad. whom he eites) the last verse- 
with the full owi rig’ stitra. 4. See the opening words of 
the next sutnn a ACT. . 



I V tl ( 1, I ’4 I y II) 

imrfefr s: r ? i%^i t rff4S ’ ri?q i' 'c ^yu's^rfppr: irui’iiiriTTV'iiT i 
...fir% 5TF3nfer% i !TT=dkRti »#sn=?rf3sr% i gri% 
s^nrfera i sir^^ i ’or^nfsT tiTn% 

’TO^rr: 1 'qr2g'i3(%;giTf??*r^«! 3 ‘ I ^ W{^^- 
^ 5irsr wm^wjrsrrsf?r wm" i 

5?s=5r!ff%'’ «rr i...?R^i;#?n^r ’i^wtiET Wc?if- 

fffr|?5rr ii 

a® I ^;^?ncnt^ 5i?rm^ra!''R*prfrjir*Tis^ *5r*if?j| 

if%: I 3n^«rr*TFfT f t^riflrlg miw ’li- 

=fyr ^ >^ fr 3 ?r g g f r|tTfir i ?3TT5»Tf^frr ijfgjcft ii 
?iTo f ?T?Tt;af|?T?rT j^sr m i grort^R 
yrrarr%^^f|ii^ ’ mk i i 

^5t!!rf# 1 ?r ^ r< i T Hi f i wRf% i mpr %i i 
#i|?r !5r^f»Tgt[iTi^ ^nf, 

1 WT 3[#%sr ^ ?gwf% i ir^rRiPTwl!^ i ’fw- 
iigw*mr^# stwIib*'’ «j%‘#rwr«?»=rmfl^r 3fjr; i 

iTR g qf t i ^parsrgfirJiDi^- 

5rr?!r«mrF?f ?f??rgw^Rf7T i srf^g fiw 

awferr ^ w^- 

knii trjagJijTfEfi: ^sriiT ii 


L See Ati, on tki8 sutm, 2. Tli^» s^Mnu t^V 
niimlmred 4, in ii'ivcni hy llovapSla in ihfvu* pa.rls. tla^ last 
of -whictk hegim whh atul aiids with si'Hnia 

Thus A ; tho tnJiar Mm. 4. licanl : 

f »f/* X X X 1 . 




r<k 


# wrR Jr^eacrf^ liiRcK^iv) 

;|o I ^SSj^pcffSTTf^cT ^ i3|;’s?nrer^ ^^rSKT^tir 

5T?TT ^fT'g^FF^ ^ 

qfT^nR sT^^Fftmrsr h 

30 t cTcT mmm f^i%fm3tTi3T5=a^crf^3^3ir%^ 
<r^r53T^%<nTF35TT ^3335^ f3|t% J 

...3r5I3^3 3«3T ^3rr?5r^ R«Rn3 ^FT^Tf^ 35[5[TI%' I — 
ts3^53T5r«3T 3r 33Rq:^ I 
^Jirflr; i srpn^rasm: il 

^O I 33 Wr5«R%^\% 15333 qrWFcre ^33 33 ^ W3%«r I 
crfT% ?f3 T%^^r3T3f3t 3FJF3^T3355% 

R33r3 3^-3r ?3TJrar f % cKonw sr^5[Tr3 i 33 ft3?3 

Wt i?f^33^f^3r I ^1^13^ 3V-3T 3?5% f3iT3:l 

’333-33T3[^3;'^ I %T%\33T^ WSr^FmFTr* 33lt«:3r 
3g%CT^ 331^3 I %f %\3 3T 33 37? 33R- 
?3T^^r%” I 33 5ffgf3«3Tf^33T3313^n 


srr^ra: i i ^ 

'f^T 5n?Jt s% ti 

I l^T^ ^?mF«Frf|^'^?r5T^^ Ji 
w araf^ i w%r^j 

?TR^F% % II ’TT ^ ^ 

I =^r^fr^ ?i?r ii 

l II R5. II ( ■^ I k ) 

L See LXXIII. 3. 2. Kath, XVI. 11 ; 23.3.8. 3. 

R. arraiFTfrrarfrrti; ? 4. ogRrrsrgro the Ms. 5. ? ^rr; 

ir3R<^5TEgsi% tlie Ms. 



• I^^i'-r imrfFT! ^|ero%^ if^ ?Tf I !q[iiF?r^ 
i^r I ^mm mm^ iF^f^nw i 
^»i5r’ 3JW wifk^ msR sdi^ 

m^rm w^fmwPX * 

fir^#?r I wm fl =qr5rfrrjf'?^*rT ir^f irT5TF?r i 
^■a<T 5?«rw;'' I »7«a"iT3i?n ’STgr%5tfr^qnr-J2;^^ 
i;«r*TWRr# wf^cr5?f i ’Trw^r^irf^WT^ to- 

5tt I ^ |r?Tq[; I rt»X||'^-^4T<H^M((^. 

nmr I mm „ 

sro i jc?i{f wmnwi i ^ w?TSij?T5Tpr ?iTg>^f^"cF5f i 

’cpjsstr i 

T*T?mrrf3|5T?=ar i i?ra% ^mm snrm^ ^W- 

ffm ^f^%5T grr i ^gf^Tugrii^rf^ =g'fT;q[f5R:f^- 
sjrrflr^iFr^ m srflrm^ 

srr^; i jys«iir ?r?*^«r *f i jtjt 

aUFfitfErsr irvgrrj grip5F?f srw wigi i...w^:^- 
r^i w sj^r^ ^Trfirw!-' i ?#r ^nro^m;* d 
1^ ^5rrf5f^r^?j^lrfirRf?r w 

W 1 ’iri7g(Wf^R'grRi« | a-xarr- 


1. 1.. 1. “i. ^^|r;:?l*«> tiie .Mss\ -L 

probal.Iy quotations iVoni the Vajiuism.-a. fur 
Ap.iw. fIL2.ll. 4. Sei^XIILW. .\ See 
n. 8.22. (5. ImiiitMliately after tin's wuid Hr 

mm ?OTnfff mm m-- m h 

j,., 

»T*%<iTO I #tr?^ (etc., XXX. 1 1 . T li 
•« tfie other to.ttg of tJua atatem.ntt. Tt, KtHuns u, 
to our text: ’ , ; ‘ - : 


I II ( '^ I ^ I I II ) 

'sR^r’^ sran’irfcr ^|t gw 5rt?ft?rj ^<fn 

^JTgwiirf^ OT’=5r>:f ^inr i f^wsw- 

firfir sirtw l w ^i^wTsr 

wd mt I *rs^r w T%nr: i i 

?=rc«frinf ^Ignfcrt^ *5rTg gi:flt5i5r- 

srf^^r H 

3:r3f:?T TO m iitii 

%o I iTfTW^'JTW^W =5rf^rWT imWnT I 

^wwTW^WTwr w w: ^5 w i% % =gr i wlifr- 

5w- ww I fe?rt srgiTJ 5f>5W!i i wrwwTr^wtf^- 
gwr’g i 3[i^g 

w^rir%ii 

mo '‘ I sTfrgrw grc^r i fw^wr 

^WT* II 

#f II ^ II 

\o I ;^r w^;^i%^wfg’3R ^iw^r; i f^wTttgwwri^ sigw- 
I wT'wrw ^ ^wTwirrrflcg^TwtTwgwKffgw ^gw^M - 
II 

I #r ^flrgrr; i ^sri^gr^wT ww?r; li 
^5# ^^^\ %%gr^ 5rra -^m i 

JTSTT^f ^RT- mm ii 

1. ^^T^^tlieMs. 2. Thus (only it|^o OT) , the 
Mss.; prol)al)ly ^Ye should read : I W# 1 

8. The eouiiiUMitary in Br. is replaced hy a mass of K%ika 
vei'ses tiiid (pK^itat ions from PiirSiias. 4. the 

.Ms. 5. ’'Plius tlie Mss. of DevapMa and Ad. Br. (botli 
the l\Iss.,). and //r^' I’cakas read (eombiiied with the fore* 
^•oingi: pointiiig^to a (apparently 

iradiiign Bim I 





wo I 




II V Ij 

%o I *TiTt%i; It 

®o I I ?nT I) 

^ 1.. 'Tliun all, huf th«' Maiiti’al>Iia<;yi 

2, iqflfiHW iii .. ih.' Mw. 

B..ml)ay roika: hut Hh* BliaHya pivM 
I'piiiff explainf>d asti^ I. tl,j>, .,j^, 
Parisian, Stein and Berlin rf-akas. wliils 
wliieii gives these four verses with th 
middle syllable of ?jfw with the nda 
'iing is: whieh is a ktiowu arti 

Instead of aTmnfir dhiis all the Mss. 
MatrabhS§ya gives and explains wfij 
(as BksanihitS) Bi-.. the Htoiii 
the Berlin fcaka. is expla 

hhafya as \ 

is false, owRowr 


I ^ I \ I i 111) 

I '^^^rartsnsiff #n?r i 3H:?n g 

^ sTiTFUi^ I wim^i I ?r?r f^«r; it 

II \i II 

%o I srot ^n%-t jf^T^:i[!r% II 

ao 1 WTT^# ^PRRSTJTra^^ 

wro I tt^:^ 5flrer^ ’^nTwr?^ i ^Isrswr- 

ip^rt It 

II ^ II 

I 5r%t II 

sTo I II 

WTO I ¥THr??5^j?T^K5rfr5T s^srsTfrirfir^;^^ 

fiT^^ 3rT?r^ II 's II 

%o I f^T%f?T^5i srm sr%tj% II 

sro I ff i%f^ II 

WTO I gn# ^^5 f%r3grdlr?3nl; ii 

1% II = IMo (I (^ I ^) 

WTO I ’ssr^Tfr^ ^WT^: w^wrct ^iwlwT^rg’s??^ ll 

II I II 

* 

%o I *T*il^rfTT?K¥7 m w^ sT ^ntw^ ^rtr 

dVJif#Tw?T5i^^^r ’EnfriraFn'® srf^^^ ^ i g sPT^:- 
wlr ^WT^W^ I f%WJ sr^TtiTTff^ I iJCcTW 

wwiiE^%T%^^TTf^r^?mTWi?W ' i g wrT:f?? i »n&^- 
WT^T ?|T%»wf^ «TtWWW5?wf^:%^ W=f«r ^fcT? I 
<rwr w ll 

1. ?Tot siven by Br. ; A has instead of this 

2- om. A. 3. sJmRJfr A. 4. The Harha- 
dharma,sastra, according to the Samsk^raratnamala, Anada- 
sraina series 30. i^age 822. 




^fru?^ ^^prf35PGr: i 

^ ^ »rw 5T*|«r!% fr #55ir?fr «i%%f?r ii 

f^miw, I qT?riTnr%^^Trcgr fe ^ mm^- 
W^rr I ^ !Rfif^?friF?Tr fsT^fw^ i TOt^friTSTTf^ 

^ %m It 

?t^mM:TOTrf 5 1 7vs{ %^^3Fn?: q:gTf iraRriTiiT^ 

srr%i[?5rTgi ii 

wroj mm \ ^Tt=!rcr ^ 

i mm =Ffw?^i5P?!Tr%#r i 

i mm^ ^%pj- , 

^%4;Tr^2| ^ Trrtsmftfff mi i 

rsf I r3Ri^ ti 

'f^RfrJwr: ^ar- 

I «i5 CTfnv^ # &w» 



I II ( ^ I vs « II ) 

II I’Pspfr ^ H I 

S^Tt ’TT^fr '<^T^- 

^ I m^i 

TO^^II ^11 

\o 1 ^mt^sgqrermwi^ ^H^ra^f^^vTFnstfcgrT 

sr^wrrg^^-^rew; sTT^g^T 

?3^?%^T?55rT^^ srr:^ giEF^^T ^iwtfl^T- 

^5T^'7€T^>^:%fr arerr^snm^ i 
I ^JTT5[pTO#gn5[fMEi'^^ I. 

^?!jsr^:rR} I w^5T TTi?!^^ ^jjlT!=sr?TT>??nr* fT% ’ji’Jj 
II 

sro I ^^pq^vrT»nf^ ?[% gr^g^gq ^ g 

^'TgR'fM^ %55r RTT ^gggBTP^JOTfg’^rTgg^ II 
I sgpsgirf® I WT^gglTn?^ gTgR^T#- 

f % STTf g^T ^gRWgTJ ^gTS^f^rSTg^ SRTT^^ I 
5^^^nlr I g ^TTFcTWR I%’^?M[f^'’ II 

W^^TT ig-WT?sr^ 

T%{%^r% w ?Rr II ^ II 

1, Tliii}^ AD, Br., and three of the I’cakas; 

CT and first hand of D ; the Lahore Ms. of Br. and 
the Parisian toaka. 2. Thus AT, the Mantrahhasya 
( ^J ) and the Parisian Tealva ;^5fT^ the Bomhay 

Ms. of Br., the Lahore Ms. and two Tcakas. — In the 

Tnelhnofcn reaka the last two mantras are accented. 3. 

Thus DA, OT and first hand of D,' ■ 4. Here all thus.: 

5. See Ad. o.n XV. 2.' ' 6. Before i%: all the Mss. of Deva-' 

palaliave ' 7. fA,: Br.,..and four fcakas insert ^ | 

after v.-AVe would expect ^ before instead of after 
^=?TT, buf ep. XXAh2. '. 



I TOT 5TO!irr II 

TOT ?tirm'»i5^ I ,Tvn% ar^n^. 
^ II » II 

'^■ftS^TRi w.^ fkm>, 

’*> II n II 

takosft,^. “ -o-l-: ‘2. The, I„h„,,. J,„. „f B... „.„. 

4 ThnVtli w^B '” '>'" TuohinKOK r,al,„. 

Iiiii8 the Ma How m to bo read 'i 







\K 1^11 ( ^1 I 


^11) 


\\\ 


5Fr^^^?nf^r i^sr^ ii 

sro I cRT '?n3%»fr^^r %ssi^6?iT ^ ststr^ i sugf^^^nfsprr- 
?TWi'2r ii 

^ro I ^crTsnfPTJrr^f^ 1?^ ?r^|s>Jr^5?3rT 

srwR I «i:^^r T%^r cr^sf 

I WTwn55!am 5r T%T%rsr^5^ 55 ^ gnr cnrr- 

srsiri^irRT ^stcTT l S5[ 3^^JT^?rr uig^f^- 

5eH-TT|^^r%?!jT#r5T i 

fmfw wwwiw (^ I vs) 

%o I ii7T% iriTT^T^jjr 

%!5FC3T^Tfl[%’7TriT^?T35rTST ^r'srf^rfr^st^{%iWT3%- 

\SJ 

'7# ^T«TTfl%^^:rrT% 1 ?T3rf?t?:?iT ^ ^ «r 

H^TT arg'R?n*r; ^rrRT?r?R qfK'j?§n 11 

fT% I ^ ^ ^ 

WT II 


WTO I f Tn#!jr 


WJjpr 


ft I R%^n5WW^T5T^TW® I WRH%W WT^ ^ 


JTR^ 


II 


1. See LXXIII. 3* 2. Here Devapala differs iiiatei-ially 
from. Br. and Ad., who reacl fas do also the Berlin^ Stein, 
Parisiaj) a-nd, Tuebiiigeai fGakas) see Br, 

and Ad. on this siltra. The Pa,risiaii fcaka has : 

^1 note 2. 4. See 

e.g, Asw ^rhs. I. 131. 5, These are the Alantras for the 

pradlAiahonia. cp. Br. on sutra 5. 



I- With lhi:< «Ioka, taken from a KariliS. f?,.. 

<lneo. this! ehaptcr. 2. Thus CT; »«: A D. .•]. S>.(> HS„kh. 

aiai YSjii. I. 11. 1. See .\nV. 

‘X .. •‘'ilhnviii-ir words are hopelessly 

<>. 7. Not foiui.l in the :Mss. uf 

H. olgpri T>, 


^ I ^^KJrrir ii 

^iiRn 

I jm% 1?:?^ fFT ^ i ?tw 

i -#THs^?=rm»TrTr 

^ ^ 1 jj 

I ?y?fj% JTWlir ^ Tr&rq?;^^"' I 

’T3(t ’juF^rf'* i ssmir itrifsrTij^TSR'- 

fM?T w^t-oi in;; I isrjrV ^p5ilr!'3rFr ^ tlr^% 

WT#>Tf«Fn'iTF fsFrW* n 

! «jr^ I FSTITFT 5 1 JTWFrfTFJTTW^^’... i 

IPTr ir ^if^rpFTTt i 

I ^Tmhi ^ ?^n%v:rRii ii 

J ^%^§fw»^fWiTPFS‘ ^ 5r 



f' 


I i 5 *?Rr %5 5m- 

^ 5(nT% 13^ 1 

3 n%:r fli^T ^ 

i m ^ ^ifliw M mm w 

^IURII(^lc) 

^o i Ji«?T^5=5T?Ti7JTf'?i<rw I ^rtu; 

^5Tra;Uf ^JTWprc^ 1 ^rflreg- 

T%i^?rjrfi!^f^ 5 Tn 1 r iftf^ 1 ^^'irc^n^Vsr 1 sr 

i...SJTRflr: <r^JT5^ wrwrf 

30 tCTT3?Tvrntn!4 fcWT 1 irfii^o ’^^rrsfi'TT^^ ldT% 1 
5?TT5TT%Kf^ ^%^FHr^?TTnTd?T! » ^^^n^tyT- 

I 3W%?sr?^'^ttw: isrg-%’#^^«JT^fT»iT«K’5?r i 
5iT#^5^R^f¥rftJI; 1 JJTra 3R^5wfJI^3’5rf : 1 ^ 
3 ifgr%f^?n»Tr^ 35# 1 ^rirgr^ 11 

^T® 1 «r^ sri^ i%?I? 5 Fiif?TW...-* rasjrr- 

tr^rflr 1 ^ fftT% 1 

^iTTOTfr 1 ^ 

i^itflr I q^r srra i 1 

T%«rg?grirm%"’ JU= 3 rf%srT!T 1 5 frTi% 9 T?¥r^^tT% 1 q-srr- 
^grcf i%¥r5q- 1 ^JTTSTRKiTFTrr 5;PTW 3r5fr^# i ^irr- 
f^f^r jiTTH 5r!Wc5w I 5m#^F=^orT=!r^T% 

1 . ^ i8 inserted by Br., by four Tcakas and of tbe 
Mss. of DevapSla by A. 2. «%• D. 3. Bead : ? 

4. Blank of eight or ten ak?aras. 6. I guess ; 

^HTflirrsT t ST®. 



m ir ii 

\o j *1^ i ?i^#rsr-:rmm{ n 

WTO [ f^wf^t^TOptrr^ tTT#i 

^!3ns iirf?jp7f ?pn4 

TO II 

%ir^‘ iunra ii ^ ii ii ( ? i & ) 

■^o I !rm »t(Sr %nira <Bii<!i 

Wt It 

ar®" I WF?F?fra:g^ f^wri^irin jts i 

WFmf 11 

WTo I CC# %Sf SrarrJTTT |% SWlWiWI^RTIT .1 






i R-y ii ( \ \ \o \ ivy ii } 

^3pr ff^ %f^sirf#^HTm^n?$^lr3Kr?w 

JTW f^rT WTf^l 5 !IJg|= 5 ri^ I ^ 5 % I 

^ cI^lTPcIT m 1^ 5ni?^#f^5TT%^^- 

’ 7 ?:^%% I w 3 II 

^o 1 5T mm I i i itjfw 

irr^sTi 3rT¥ 3ii^ 5% srw ^5 E?t ijE^iicq-% 

11 

II ^ 11 

^o I ?rT?r wKi 1 xnfcn=«f^^ 1 



m<» I 'armF^ wrr^’i^T 1 

37T ^m?cr: 1 i mpcr^r^*^ S’p^- 

?r^ I ^rsarr ^ 11 

WT'Tm m II ^ II 

\o I ?Tm WT ^«rr 

mio I ww ^t’ot’irm: I 
5 r?rf'^rT%%R%;T® 11 

?Erf%?i^#R ^R^T^T3?T^RT?^ |tqr ^- 

Tr?TTWW?l'^^^^q'3T^: Wmm ^m\ 

wfT w^j mriT sfsrm^ ^ 

# =^® II « II 

] . Thus OT. =g A, T). 2. ACT and first 

liaiidof D. 3. o^??frATa 4. w?T f ff5^> A. 5. 

o=gt^f5!rar?ra® T). 0. Bead probably: JTr?Tt5T5Fr®- 1. ospx^ 

tlirOlss. ol PevapSla. Br., and the Berlin and Parisian 
Vfahas. H. >g om. Br.. the Parisian and Stein Vcalcaa and 

rvorn lilt' hiss, of PovapSla A : ep. XXXVI. 1. « 



1 # srwwTf 

fifrwsr f!5^ wrhRriTm i?«?prrqc 

*!5R5t?i; ^srm^, i %mmif^t i ^ 

mm I mm mm mmm ; 

;m f#r I *rirri^ 
ar I '?wim sswppr i 
*ro I 

wrar^^Pi^ i fTfii?»srr?T4TRTP# 

H^, i-«wr^iTipnif^^ , 

=TR5m?f li 

wro I irfwjpTTsfiw ^ gV I 
I i:5?Tq%, I f^rmrrr^ ff^ 

%rirwR?qT«ifj4e'i'jiW5r 

fkrr^r I ngtJrf^i 

»«riqrRtiiT?iwrs!rts&v% i 

I# ^4 ^ 


mmmnKm ?!f%iRiT- 

'm^#iT5TR: 

S': ^mmkrjrfiit 
» ’ssTirsnTmsrf^F^f^ 
f mm* 

fw: i 


I V\S II ( ^ Uo I II ) 

I ^5nfrr^rr%^ i 

*ri^ I JT^ sTiiif^ ^iir I *rf3qrT5T ff^^ii 

aro I ^ T%3ti?:'ln:T5?ji#i5n5PT tiri^ g^- 

I ^wr- 

^ **w mif^ I I 3?^Tgt% cm ^ 

^r^; gfl'- 

jTg ffir arcfmgjm- 

5qra- 1 irg wra- fT% 5rf%4?Tg;r?Kf^irgTrt irgirraf^rf 

g«T»7ci:ll 

fkv^ if g?i% ^cf r sfm^- 

t?Triw=T 3i^f mA rm w^rrlr 

m II ^ II 

I mTrrmMl^?T slT^^g^ ^cm ’7Fr?TT% I «?:% 
irg ^ wggiRTf^tncnfH^lw tTrsf^csrs^; i 
i%^j|^cwi^cr^ifErgcr?!Tr f^cTT ^ i t 
WT^Rtr wif: m f^...il 
sro 1 ^rilir #TtcrT?4Rg^5qr...grf^m 

^griiw$t% tg- tnq-^ci; ii 

W(o i...crf^?nr g^ ^c^r sT’TnT?Tr% i Rg^irg^f^'^ar^iT- 
?T?Tf^ II 

II \9 II ( ^ I ?o ) 

,, '■ 1, But' none of tlie Mss., of Devap^la,-, nor Br. nor ■ 
Ad, read in. tlie siitra. 2. In the Parisian 

follows : ill the Mss. of Devapala (see 

the Bliasyai the -words : ^rvw %?qgwrspgidtliiis also Ad. In 
B!‘. there is no trace of tliein. I am iincertain whether they 
heloiio’ to the sttin texttep, LIT. 20. 



I ifrw. 


4!To I mw fTOr# I rfHWPf^^ .rra,- 

«torr I ifTwi? qrw I %! 

sn^ I fi*j- , 

=is:?rr JTfT fir^ ' ' 

f TOPK5fymft»4P?=q-! #r?H imi H#f*t?m»!f- 

^•' J!wmm?TJ ^rn^T%^5r- 

^ qWJTifl,,! ^^5, 1 , 5 ;^. 

y,*^: '?TOf>g^!w^r‘ qswfitfr: i?r?r 11 

’W “ii^rra* TO^irwt>RmV wnR^! 

mttft II ? II 

T” '"■ 3 ^ I 1 Ti^ra®,^, 

WOT. I ^ TOnt ns I ,^,, I Iflj. 

rwrr-mvmi ^ ^ 

^ "*3^ 'Wens ¥rs'4i*-'i>#^iTsrij?3n!s=n^ 

W- ^nrora-; ?in* i^nf^ftratfar^t 




I Rii ( ^ Ut I m 

Wio I T^: ^'|tTF<K?fl«R^’t!nff STR: H^KTffiT^sqf 


IR t ii ( n 

^o I 31^ ST^felf^ IW^ I 31^^ 


?rm5rfr?rr ’T^rra ^rqm 

wm^ WI^“ 

’?rfj5?r ifrr% w :?r%^ fT% 5:r^’^T ^r5f?!> srsrr- 

^IfT JTSim^ ^ff |C% 5T^^T^il?ll 

f^fri*^ ^:?jwr wrPt 

3»T?:^ 1 5#3f gi t ^ «TW^ ^r jpn^^ra- it% 

^T^r%^r‘^ 5?T5r^inn 

sTr?n f=ETFmir«iT5n^T KTT^arpn^® 5g^rrT^?iHfr^T?r 

nT%%% 3[T¥5Tf i%gmTf ¥rr?TFnTtR® 


1, In the Bombay Ms*, of Br. (not in that of Lahore) and 
in the Berlin Veaka follows: rffsT W^^T:, which do not seem 
io brdoiio- to the stitra text, 2. Tims emended : 
%irthoMss, d. FromHlr^T^%: up to w*?f^’5rT fails in both 
the Mss. of Bi‘.. but cp, the Bhasya of Br. and Ad. and siTpra. 
XXI, \. 4, ^ ^iven 1)y Br. and all the AIss. of .Dcvapula 

except A 'inissiu^ also in the Parisian and Bombay fcakas.) 
f), Cp. ]\[aim TI. BO. 0. A. W'T?T?f^¥irT OT and 

first hand of I). 7. C seems to i-ead 8. CoiTected 

(ep. J\ah\ on PSnini I. 2. 57), tixe Mss. : Jrrpgrs^^^TI^mFTI^wrFnra'. 
9. (h). Ad. on this sUtra. 



Bi-e A,L ,„i xxxiv. 4 . 


w mmwm \% R li / ^ f I, 

^frwmk ( 

?#rw»TrT^ ?fr^9KTi^ 

»T#rrw#Tfir; 

^-knr^ , 

wrarpTr^^T ^wf?^5rfvr5rgnr^5?Tm wrsfrif 
5Tfe'^ ’TSfTfS'fr: 11 

sTo I ^ ^:?n:?ff Tfs^niirftcrrarr sTTs?>:iiqr^ruf j Tf^ 
iJt iTTfTfiiT ^ mwir?? wfe wr#*iT'^ m 
1^ f^^k: t wir-?i¥ii« 

ir'^ST sr?:^ ^ ^ 

sriTr«7?r5r mm srmiH ^w«rr mt 

'itipRf I «f ^?r ar'7Fft|7T’TJ ti 
’wio I i3p!TP!Tr 3rfRT?Ti !?!?r»fr FrpTmfrlJTT 

'PTn w'S: I m Hrr!!nifmiii?n:»n»iW 

W^iTTivTOf toSt I 

’wr^ rfi^rrosf^PI^ijia 

n ^ ^ ; -J- 

w TrM^fr i 5:!ti<ratWRt 

I w% Ttarm i ^fw- 



j m r gg^fi i g r f^^i(i t i ^sraf^- 

flTf > wm^TRTTfw#^ I WFT ^rwraiiw^wfs^j 

snr^jf m"^(& i g r ^g f g^cg rg ^ igrr ?n?rsT* 

II 

■arr® i...g5ggi3^5rT II 

li ^ 11 

%o I argr^gi^ ararfir^tgr ?r^ gw «fr?r^ i g 
^ gTPg^ II 

ago I arf^^rgwi^r ar?fT3a®T^T^ grg g^T?r 

H 

H « I t 

%o I q;^ 3g?:Tf M aRT^vfrg^ i ^ a^gjigr i 

gg 3^ 3TT^ gfg €Tg^ 

ggl^nr !%ggT% «S3Wi^srq>i2 ?NrT- 

sgTgfrT?:^ I g«!iT =5r sr%: 

3 35ggT5%i:^^^! II ^ 

sro I crarTisTr^% isi[gmrt^ ?fg sr%;* i STRrsrTg 

mo I aFgf^t^ %l%5rT^Tq^; i q^gggaf ^fi r^ sglig ''* 

=5r ^fg: 1 ggriiarrin^r isgnrr^ i artf^ 

1 f%31?;ggLH 


] . See XXX YI. 10 and tlio remark on this sfitra. 

Thus D. secoinl hand : D first hand and CT : ogRif^jRR, A 
o’WfTT^ srara (emitting the following irg^). 3. See the 
next note. 4. See Rath. XXYI. 1 : 120.17. Could this 
(inointion of tlie h'uti have fonned part of the sutra text V 
5. The Ms. o^o, hut the tvhole is corrupt. Cf. Vatsyayana 
Rhaijya on Nyaya sfltra I. 1.4 
3%; 1 Alsocf.Kautalya Arth. :XY. 1. 





I S'-f, a ( •3 1 11 ) 

^rw^ff^fvirsf- ?T^ ifr?f]F5[?r mw ir% qatwiiyil 

\o ! fwm^' # # ^?r«T{%'' srfsii>-.?i ?r^ ^ ff?:mf 

ffw i ’5?'^:i!ni' I JTPi ffTfk 1 i^*qr 

arpf ?f!nl%f5r! »T5iftTJr?l’J i! 

sro I fTrr 5R[g^f5if^niinff »7f^ ft frwr 

f%fvj5nj4 ftw 

^R!5Tm:?!![=7r«T %*r?!^TOTrgfeq:5Tf '•7rpr i W5»‘4 ?t ^rg- 

grgsc^FFT fjgr^jrriT I ftft: ^FT^T’PTsRrr j^tw- 

<f3rip*r arr^ ff?r »isf ftr; ^PTr^TfirTF^: ariifn^Fn; ?5rg?r| 

l?rr% If -o' 

Wfo I arip llfTif;?r: ’|;Fr 3 TrHriTif»^“^r t m?=!TWf«FTT 

^ 1 ?TfgT|:i?E>J I ?T5ir^ ^=3r?*'3-!fT?Tfia»:?gf^??r- 

wwpr I wirrg’'*rr ff^ srift: srt*tj 1 nm 

i srwj ’lafftrs «rT^nnTt?t: a 

ijirr iw 
ir% II ^ II 

I ^fWtTFrgCrJTff^l 51^ I i 

?rifr^ f ^ ^rfe?T ^ir =iarf?%ji?rr;^i^- 

^a'Frr I itqrfgiFw: 11 

wo i ;tw! mt swiKT% m^Fk i-'w" iigrowFV 


: riif htt'iii iciikj, : Im'. Br. ; ■''<1, 

only iiiol till' Sti’ia rfaka. .‘5. Tiin> 
. <>. XBVll. 12-1B. .'). Tims ill,- BuiiiBny 

iihoff- Ms. : off?n#^BI. (I. Kitst liaiiii sR^r, 
7. Tints tlio Mss. Ill' iK-viip-’iIit. =ariF8Rfr Hi'. 





I II ( 1 1 XR I \s-<: li ) 

wi ?r^5gw 

f^r3r?^fT 

grto iwgr: srrf 5af%r?r2rf^r ^ 

fi^:q? ? r?q f r > r i i:#r5rT^isrTf^ i ? f afi?!i 

^grmra'Tr^Wq^^ ll 

^rsrJTRFT 5ni^% m 

^rswRFT a?rsgf^ 

Sr^TTStT ?cEn%Fl5 II 

mo I qRJT^^ c^T if5n *risw% 

! 3T5tTO5rs^i^ i%#rcmi^3RrswnT!=3 ?rm mm i 

«r«rr i 

1 ^jjr^ II ®n3^g i:% <7if^w- 

3WRR^ srsRSfcT I 3f5tp^S5[^(^ 1%#; usrup# 5Tm 

?7isifi:il 

STfo I qMrr^f^ ^TfSCST*^ f^llT- 

fn55fr^i^^^i?[is9[^ ! cr^- 

’armcSTRX.l i Tt?:««RF? 1 1% et- 

^reri g i mmi 

!!T3rjri5mfqt%?]n% i ^srr q^fJpS^Rrq 

srqssgflr I 3T^^tTr?qt^^5is^^i^® si«t3Fn5^ srmr ii 

gf^5n% 11 n 11 


1. Tlie Stein, Berlin and Pai^|fen rcakas insert I 

2. 1%^ instead of g^tiTIHR the Lahore Ms. 3 : 
the Ms. 4. Read; ? 5. Sfee Rath. XI. 8 ; 154. 

20-21. 6. Thus corrected : o?|l?tS3[5Eq the Ms. 7.Aecording 

to Devapala this stitra should end with he conn- 

ects the last two words with the next s'Btra. Br. seems to 
take this passage in the same way, hut he connects 



: Vk i ii ( ^ ! vio w ) 

!!rP55fIi I ^ %!5WirrT^:^» 


sriw # sr^rm ii ? -a i r‘ 

I kmfzm: 'sr' 75 !if» 9 #l! srpr fKnfiitrti' it 

SI® I ®rp 3 ^; snor 3 r«ifH ii 

aim fiitli thoui'Xt sfitt'it. If is I'lc.sr that tli** wordiii;*' of 
thin sfltiii, u’itli till* ojitativo ]x‘si(li*)< the iisdii'iil iw, rests 
«»a inisimdorstaiidiitKofthe, KiMmka tevi -XI. H; t.V).2»: 
fat pihufif: era fat pihati : ptul lu-a /a\iia tan nii- ira 

dhatjeH dhinnii/Sd ghvtanHtjo rai hirauifa/u, ngu> glivtiiM- 
lyaMaerHilhg it/HfHfmaa dfiafit. T\m StHnikara has read: 

riiat, aftor itU. ihLs faulty readiiif^ is ]iroper 
to om* sfltra, appear.s from the iiassufre eitwl by L. V. 
Sehioedcr. Die Tnebin^rer Katlia-hamlschrirteii ” iwfre 
'Sh where we iind also . 

1 . the ai.s. - 2 . Thus the I^ih.Hv Ms. of Ik. 

(the Bombay oue is iu ioiuplete here, and the Piin.Himi. 
Bombay and Jiiwliu icakus. Tlie Mss. of Di'vaji'thi have lutt 
prowvoii the siitra proper. 1 }. Hem.u-k on s-Hras 5 - 10 . 
It i.s piobablo, that those B’ttras are laken uuahenal from 
the Katba-yaanaafltra (op. Kafcli. XI. K and W. (laland. 
Altandische Zauberei, die Wunse.liop&r, no. imp, and that, 
onginaily they formed not a part of the C 4 rhya«fltra. 







» u-t’i II I I 


3rir3[fR#¥m% |3[5rr^%^ «rrTO i sTRfrr I p^nm% 

#r to: 2irt 'T5?r to* 
iinil 


1 3iWi^i%Ti%ri snai^T fef# ^ ^ i 

qis;® i m fN; i fq'sr^v^ ^ jn?R 

^gfer g r a rfl r^i i 

STfo I ccr^iawr I grcT: 4fercR^: I 3T^I^- 

%% qrRSTf i%gr(5r^ s^F^rflr i 

^ qRf^cT JTMg:5B^ ftcT?: I cT^gr 

^R^TFcT II 


^ri=Er^# '• >1 

%o I 3T^> ?rrir^R:<iTr|«f ?r?r srgtign^i?ni% cR[h^ sr^i- 


i%5rfDT I m i 

^R^grf II 


sfo I a^'si sRrwfarnr^ 5fl^fsrfvr?n^qcrif ifj{^{^ 


I o:^ Hti^nr^q ^rw- 


1. Thus (instead of the correct an%, which is found only 
in the Bombay Ms. of Br.) all the Mss. of Devapala (also in 
his Mantrabhassya), the Lahore Ms. of Br., and fourVeakas. 
2^ Thus all, but the Bha^ya acknowledges also a reading 
,^T^srra 1 3. Devapala starts apparently from a reading 

"' fq^rql 4. o^rreq the Bombay Ms. 5. Cp. stitra 14. 
\j 6. Cp. sfitra 2. 7. fqmqq the Ms. 







■ mmwm Vk i » ( ^ i i\~m ) ■ 

<i?rf?!r ?to1«41<i>£>4’^i'^si'hto fsrewf 
";■ 3R ^ mmm s^mm i , 

tw.‘ 11 ^ 

woj m m^Hm if'Sft /5rfi!$#r 

m Juf^r infe f5mi=!i wr?)5i?w en^R# | 

^ m^: I 5Tf?f^r^a?TRrai^t 

Rsn*^ srRF#r i ain^mpf wn#irfrRr t iro- 

«cai|Rf JCff^ mm ^rw4^mrji ^ » 

*# 5 il l\ It 

?i® I g iROT nfrtf ]^ ?5 ^mmr |{ 

ao I sERT^hI' g f^TTsiwWRRf^T^^ II 

?F*?r^ #fr?r?ssrrRwrf fTfErsrr;«Fg# 

I Sf^^m 3TinnTlrai%;rf i 

gn I srf Tw 

f aiOTRilil^Rlt I h 

i 3tsjrf^ 3n?r?iil^%fn^?i??r 

^*«5^NRR5ei m ^^mtmi 

II 

I ^tk 4ar#c sisn^wrof^:!^^ ip, , 

?Wf^ ^^fnf%*TW! I 3?^srifiirjiJ%wr v:rFa4fi: 

m Wi5ifhir%?r m mmkn m i er4ifai& i amtasr 


'►i'arwT* must 


Ilf CuiTUpt. 





\-r^' 
\ „ 




n-it II ( % i II ) 

\o I u:# Tra^:ifjn^ stw^otf^ s^tf^ i 

I % i^JioiRTsri5i% irr wsR^:»nT^^ :- 

g% I 

fe?TrtW«SK»7DT 

# RgmmgR I 

II 


^'i^wrrt s[?eRMRw3^ n ? ii 

%o I ITRW: Sl^ JII^§[^ WBR jpwl 

Refill 3TI^?R? ?[5^ «no5* ^l<l^doit ; 1 Ii 

sto-* I |^Hon5[!Ti5rd%i%iFn^ Rf i rii%?h^ «Titq^ 

I 

g?n^ ?n% #?R. I 

=313^ Tti{%r cT«£ir 3[fg[R 3[?SrrH; ii 
sTTo® I ^wt«>TRmiiR 3r i ?? g 

Rfei I RR|5jtRi%^fn%%T3r i 5fnpqr5[t* 
=srF.srfe^^a?R* II 

'rif^ 

1. Thus we get the impression that the adityadarsana 
and the aiiuaprasana were originally not treated in this 
sOtra, but are borrowed from another st>tra. See also 
Devapala's further remarks, and Br. and -i^d. on this stltra. 
It is highly remarkable that Ad. gives no comment on the 
KanslikSs 37-39. Ho wever, his text can be deficient, see 
his 'Kandika figures (note 4) It is noteworthy that 
Hemadvi in his Parisistakhanfa page 739 cites atitra las 
belonging to the Laugak^isfitra. 2. Irntnediatcdy after the 
Wnule text part. 3. Immediately after Kan^ika 36. 4. 

Then the figure 39. 5. The three words 5^r?rrt *1^ ^ 

only in Devapala, not in Br. nor in any of the fcakas con- 
sulted by me. 



I lfF?rMg['4vy4'?t I twsrr 3RTO »=r wmn wiot 

II 

3r«iifl#r% f»rRti^f^r?cr n y ii 

f«S^r !p^'f H 

m I n 






i i a ii ( ^ i « n ) {^\ 

%o I ^ jw ^q5[| i5Jr#n 
1 4gE# II 

sro I s^ 5TIT i^ q ^qi?t i gs r ^^%tT ^ ii 

miT'irF’ifrsi^ ii ^ ii n (^it^) 

I 5 r gi %^ 4 r gfisroTF^g^ ii 

^ II \ II 

^wnii 

^ 1 % §:[wrnn^ 

Tir?l ifi%" iRii 

* - - v* fh. r\ 


mo I grisqiPiPTifcr ^ ’iscii srsnsTSC’^ 

Jf^r II«|| 

\o I qr^r sr^r ?sR[irer II 

mo 1 5!|!Kn%4 SR id^ §:i«*fig'T5«iRiiL H 

1. The Mss. of Devap^a jrsfT 'jritrr TrTHfr’ar I *^- This 

siltra, on wliieli Devapala gives no special commentary, is 
not found in the Bomba^' text of Bi\, in the Lahore 5Is. 
there is a rest of it. Br. ineiitions neither the Mantras 
(which are taken from the Ekacakrani. see Vei^sL en 
Meded der Ivon. Akad. v. Wet. te Amsterdam, Afd. Lett. Ve. 
Reeks, 4(V deeh page 489). The s^tra is missing* also in four 
of the yeakas consulted by me. " 3 .^ the -Mss. of Leva- 
pala, Br. lias only d. The Mss. of 

Devapala insert I 5. Here, is, a rea.l difference bet* 
weexi Br. and Devapaia. According to the first the s^tra 
runs : ?fsiTf%f^ sr^ sr^ « Nearly all the Mss. (except the 
Berlin and Stein Tcakas) insert >5^^: after 1 


I ■;? 




9 

rt 


ii 









fim-ii^ SI15W?! II 

TO „5„ 

^ =r3^ ^ :™, 

al4k..i.i TO» mfe i ^i » n wM ii ^^; ) r i>' i^^jti 

»rf(.‘',^*'i-'’'''‘‘'“'''''‘'"'’'‘ ^ '"■ !■»: sr, {„r 

lii-i BliS-iv, vi •‘"’ ^*‘‘'’‘B"‘‘!a : JTW??^o, l.m r-p. 

■.. . Tins sv„.„ ,s,,„„„,l ),j. ||,.,„s,||.i ,p,risi,i^ 

Ji«..J If ,1 tT- °‘ ^"'®“''’'‘- “■ A «,„I ,h„ ssfona 

; J"cbinss„ rcaka; ll„. ,„l,„,- Mss. „t 

•als.^ ms. TOarssnj#,, ,|m Parisis.. „,,k. „„|,, f, 

Ilws Ur mi, 1,1, B Stoin ivska 1 •«» , |„. ji,, ;,. 

m, '■ '*' ■' **“' Barisiaii mi.l .Siciii r(.aka.s. 7, y 

til a ssiffu oi’ 





a® I R-H « (^ i K'k I VHii) 


«l!^5?3rfe% Mt^Kl^il 
arem^scfi^ ii 

sno 1 3t?wsT5f% a^a v^swim^^ ^ *^5 

fearrj 3EP:a% i f^^iaf^r ^ n 

^55rr" II s^ n 

%o I ?B53n I ^ afesapra^iRf ^ ta:^ ^ 
^sarii 

sno I aiaf^ te'i: i g[%tira! aat 

nrsKt agat afesRT i ^ af^saa^>ea^ai! m 

af^Ha 1 

lU II 

%o I aaat*. ^a:^f ?r%at^arn^(ir^i^ aR?aa^% a awRi 
feawi ^#sai ti 

3Tfo t aaaa; ar>l:tts(^watiarf a^iia'isisRTO an 
f>^r W’ H « II 

I 9^1 il 

mo I ai fee arfeiai; i afea^ il 

»TS5^T II H II 

\o I sfifeeaat^ ^ anai^ ass*^T5 ^^sais ii 
srt® I a^%!sn sifeea; a^st^ar Il 

1. the Ms. 2. Thus Br. ( Bomhay Ms. ), 

Ad., of the Mss. of Devapala A and the Stein and Berlin 
rcakas ; ^"Ttar the Lahore Ms. of Br., the Parisian Tcaka and 
of the Mss. of Devapala CT and first hand of D; cp. Saipsks- 
rakanstnhha foh 111. a, Gi'hyasa>.ngraha II. 40. Madana- 
parljaia page 361. 3. Op, Ad. on sWra 4. 4. amlF® the 

Mss. of Bevapala esc. D first hand ( sr^o ) ; the 

Bombay Ms. ofBr, 



II ss II 

V i 3n>?5!#>5Tflrsn^Th-3OT^ tri%^ 

«Rr^ I i^JT^ I 1 r^JlWoS’atiifsI^^gt^ I 

gr q3% i i ?rsi mcrt: #igr^?r 

^FTO I ?rp^ i%5^n^^tir?i;it 

sTi® I ?r%3®nf srf^ ^rej^tbo-mdl^Tfif f^sail^i^rFr^^^TTt l srif^ 
I 1 3,^-^ ^ tm^ i isr^RnsTjq^ ii 

^ II c II 

%o I ^^J^WTSTraroor ?n i ^ ^ =gr w - 

onrrf^ ^sr&^3?Kon?T7- 

^Riw f^HTT ?n<TT ^ ififTti fq^rmsi! i 
sTFTR^igf Jin^ ^ 

IT ?r#pp?r?irwc5r sRrsrfram- 

i srrwTRfrmr ^r^r? m ?[% i 

W ?r%g[?r* ^frfT wf?r sf%g^ 

Itfsqrr gpjf K ^ 11 

ao I spn*?? ff%; I grrsiivrpip^ smpwsnrr^^pn srtcsf^- 
JF^ II 

5?TFq#* 1 5aT?!T*TPn!=5 ^csrt ®nF!ro’'*s|$!f- 



II I srriarmj m €f- 

2 rf^ 

|T% II t® II 

%o 1 ^OTn&?^T%rT i i nrw- 

^^ti^5Rrrf^rc%: 

s(o 1 sjfRnsfrt^R^ 5% <g ^cqfcngfHNti^fr 

sno I grwnsr Jdlrm^REni^q^^ ^^r^TEr !SJi5%5n»^- 
jnoirara?^ It 

3[%or %g-Fg" ^fq% wrwr^ 

i\m ?Tfr 

Rinj; I ^ wirnifr ' ^q%setffrr 5 sm^^^^sfTf<[^r^ 1 1 

^ wrarr s^g[ 1 m"" 

mmv^ II jrsritrM; ^ *^#5^- 

I % 5 iMrp i^rfqrf mm' 11 ^ 


1. This is the redaetioii of the svitra as given by Br. 
(who, howevei", inserts, as do the Stein and Berlin i’cakas, 
after \ By Devap^la the Mantra 

is given directly in lull and followed by I withoiit 

^TW, but see his Bha^ya. The Mantra, oeciiring in the 
K^tliaka (II. 1 : 8. 6-(i) is given sakalapathena heeaiise of 
the tdia, 2. Dli^ipatha XXIX, 20. 3. all. 

4. It is noteworthy that all the Mss. of Devap^la omit 
reading, however, the sandhi form I ^6. Thus 

the Berlin, Tuebingen and Parisian : ?cakas,: wiHHIT, WllPft, 
the other Mss. 6. Br.,: and ' the Stein, Tuebi- 

ngen, Berlin ?eakaB. 7. Br., the’ Stein and the Tue 
1‘cakas add to these Mantras also I 


wm" # 5r5[fW srf^ 

%o I %5C^T ?%W¥nJT SfPJ^JfMr 5R^ ^^WPcT^Jlk 

?qrf^ I# #anf^>si?nw^ 

i^mr ¥Ri% ?T«n st%{^ in%iT?^ i 

^11 

m I rr#r ^%<ncr: siT*m ^ %5nsriT^wiw srrsRlqr- 

%% I %^crt^ %t niTrair^ i %?rr- 

^<7% I mimn 

STW 1 '!T«rT I 3r7??f^«n95r7^ flFpwl l srqRwr jtt ^ 
%5iR3*Tff^ I ?nT: q^To^im ;? 

5fiT!T| ^ I ^rrrctr^^ snrnwr'^ 

^arPT gfH I ^q.. 

^^11 

3TTO I %g ir % ^%»Jr?r; % ![ W|g i srpr^narwi^ 

^wT??n£fe Wi!!, I ^i%r ?% ^^mfJr^TPi 

I f^*n JrwifgpiT"’ grqR i 

ii«rffl[i=H JiTOR^ srw I ?f?T; tpgn^i mrm R5!i?%- 
?rfiri^ ^woTRrviR i #onTO?^:iR i ^ 

wqw I «Rg^?:?r: i ^ 5 gw i g:g 

: . - ..- '^ ^ ^t.-., — .-v - - -.... « , . 'T\ __. 

w Tjw^igsflT gw i gwnf^iw g?^! 

gf^: n 

^ir 5rl?mr ^Hlqr% i #w%^r 


1. Br., and the Stein ami Berlin roakas. •>, Cp. 
previous page note 6, 8. Cp. previous page note 7. 4. o^g- 
5)r%wg^ til® Bombay Ms. 5. Emended, ffW^S-gr the Ms. 


I » ( ^ I I II ) 

^nrt’ ft %^^R Ji^‘5ssT%linii 

|o I ?Tf^^i5t^'^^t ?nf^i^ ar^% i 

s?RPFcn:3n%^l^TO?r 4iri srritrgr; srfe^; i sp^ 5 ^- 


sTPrar; ara^! 1 3 ^- 


■ 3Tfcil^«rTf^i|or^7i3n a 

sTTo I ^ siif’ss^ 

5^^ I stcpTH ff msrt^RTFtf 11 

m % %i^R5qm3r % i 5^‘^rn??^r 

3rf?fRT% irqw 11 ^^11 

%o I ®r?n7T argitpsiq^ ll 

sjo I in % % 5 T(f^% irqncr; ll 






i^ir^imciBc 


^«3Wf- 

JTisnnns 5f^?nTtn^5T fq«¥'Ni^ li 


im 


srro I stqncT! ^fi?isfi% 1 ^ ^g^f^snsir m- 

I ^ ^ ^^ftniTlOT^ I sTit^Ttn^ I I 

{n?srf^ li 

frff wnm %^F?n*ct mm 1 

fsrwrtr ?Tnnf#rfr 

irT?I^r=^ 1 1 ^ y 1 1 

%o I sriiRiT IsiSf^snr flfinT ni[ij^*5nf iftsrnRF^- 

■■<4& 

stnniii?^ II 

go I g«^ 5Ewi^ jarf^cgig i:i?r gisjCT*^ {^ ?ftgHT- 

nwsnpgglr li 


1 . WfTo tlie Mss. of Devapala. 2. Emended, ^fTTSfign 
the Ms. 3. E, : ? 


IHC a® I H ( ^ I i ? li ) 

^ ’Prf^w^ ?% %i%: Ij ji 

5fiRni^% 

«tprT ^noTcri^ ^ffrro flFSTT^^Tr’ ii 

15?^ ^ ^ ^f|j?grr i sn^^- 

mo I 3?^ I « 

m ^t^f #5Ti?jnqRf ?r ^T#5n^^sTO?iRr 3Tm??n 

gffS I |sgr%5?n 35K ’5n^sp|?ft;rf 

^ ^ ^rl% II ?V9 u 

rv. »K 

f o I ^!Tm ^ ^%nn !5rm![r% ^?r qrarwRi i ?r#« 

: II 

ao I ^ 

mo I II 

7^*1^ Ijwir II 11 

I %55qr# frrr^crR n 

^ntqgrR ir=s^ it 

1 =^3e^#(fe«’ I a^R„4 

1- Cp. Devapala ou XL. 7 . o. (<„ tyvttt <> 
’tL'^'I ■ °t tl» Ms.,' „r LvapSla 

-sraar»i- “ ‘ Beiulmg unoerliin, perliapa 

wLtiT ^ **' »"■'»«•» -1- 



I Ul ( a I ? mi ) 

II 

mir«irF^Tr3j%g[ n ?^ii«o|| ( ) 

%® I «Tcrrs§q II 

sro I aipirrsTi^^Rif ii 

i '^^^5nw«rT;n5?f^>^RW«n!rw 

?r^ SI^ 1 ^ 

1% iiv:rR-ij: II 

3Tro I %^?I53ragTOWv:rR?%5I^^ , -^. 

I 3r!n^N smm i ^ 

«i5m; r^'TOmv:rR5t%n3qw»nfcrf^ mt i tf^rnsnirR- 

sriilrf^ I TO3^^5Ri^ja%jnli%q?n^ar- 
1 5OTT^ crr^ssrrqif ?T?5T»f^ I3ir?i3t tti^^iTOr- 
I I ^i?B5r% %^- 

I 3T|[^^^f^iiTOPc»^ ^r;?r%aatOT- 

I , t^. 

515^ ir^^regcr55^ni% 3 ^ 1 

w?r rrlf^ ;5frgf^?it n 


fTrT oTHTTHf ^ tl 

^ ^mw^inTRR^ II ? 11 

%o I 3F?Rt 513% »T¥rfsff ai^gl^ q T<T W H l 4^ 5fN- 

’WiTii<a«i^rv:rffTOJK; 5Tv:n5n^.‘ 1 rri%r% si%- 

W?IcT %?fl?T 3rfJT 3J^-_ 


1. or ? 2. Under XXXVI. 4. 

by me. 4. B. °nT ? ?r 3 ^, ? 



3. gi iiigerted 



BTfJ^ 3RI i[#f ^%gpsr?TTcJ. I 
OTPr^ mm ^rrf^# te ?stpf!4 ^j^?i?r li 

STTo I ^ ^ gigot^it w PT# 3r?irf3r ^ i ^qT^Rg^rspR 
jft#SF5R q^sR^ sra^'q ^?q?TOFcrt“ I5riin^% SIFT- 

■V * - s.. rs - ,^,, ,-., t _„ .,_4 __ 

;^2[qT it flcst g^- 

f^ s qk r c g ^^TPKq; H 

^ II ^ II 

^o I aTt^<igii ^q s cq wq? ^crsn i ?mpm ^ifRu 

1 ^ 5FJTsni% iararr ^qiTOL n 
H ^11 

%o I ?WR ^i;^ II 

srr ^rr 5:T%r3[rsrf^w ^%t- 

1^ II « II 

%o I ^^wrfifl^’siisui; I aipore?T %^5r=rql[5rT 

srf^^flr; I m 3[#r*5nra i sir =sigfen|i5q5q n 

sr«tiTq;«qiiii^>UMsh<!qt.di i ;t ^ qrssonac^* 
i%f%carErfera i sn^’ ir5ff*rfir4r'’ 5?i#s5qrpira[f‘ i 
grl^qii giffir5i%aff^«CT 


iigRT^ sr(>t I ccqui 5ira5?nti •«=<fi>%us[isi?q - 


j-jI; 1. «P 3 r supplied by by me. 2. C'p. Mami II. 1()9, 170, 
‘ • , X^i?nvtsjnTti 28. 3fi, 37; tlie last liiH' is taken from 
' VasisthadM. II. 3. 3. R. ? 1. ynpfaif^must 

! be corrupt ; I. perhaps ?r«l I b. Thus, hesitatiiijjly, emend- 

,^.J.,,. :],: ,' 4 the Ms. 0. Gaut, dhl I. 14 

fi'l' :■; t ’ (Yar. read.) ■ : ; ', 7. sf^^rf^TfHrq® the Ms. 



i \ II ( a I ti H II ) 

I m i ^ srra^ i M 

^^TRr ^rif^ =!raTf%r% i cTi^ii?rcgn 

'^T'^i^’T^rRT^R ^!r^r^r%f^r 
I srfWT 


•iJr qR^??jT ^ 


^tK^ ^rq qn^r f i%«rfsrrf¥rq[53R^ 11 

aro I 

5[%ot^ qiR^^ q^l ^gq^gtn^q pr 

1. Thus the Berlin and Tuebingen Voakas, 3r*=HT the 
Lahore Ms. of Br., and the Mss. of Devapala, the 

Bombay Ms. of Br. 2. Thus ( ) 0 and first hand 

of D, the Lahore Ms. of Br. and the Stein feaka: q5[?tUTr^® 
DA ; qq^TTwr® the Bombay Ms. of Br. The Mantrabhasya 
of Devapala deviates from this reading ; it starts from 
(ep. tlie Mantrapatha ed. Winternitz, page 33) 
and interprets : gr^rlr fq'TIH': I : I The source of 

this verse is apparently the Paippalada Samhita (book XV), 
where it runs : sqsgot srm^^r I 

qqqqr nr air^lRrii^ i ^rc^wscrr arf^rqlr 
qifn II Instead of read qftg: and >r^%; instead of 
H 3. E. o?uj^. 4. En;^nded, instead of aig% 
the Mss. 





II ( « U U II ) 

qjfET ^rr^nor ^itwrf&r 

II 

arro i ocg mm r%rR «n^ra^ mnt^ 1 apr 

^w^firrf^rwt 1 ^ ^^ 551 ^: q^j?^Rr; 1 

arrsrr^ :?f|iiin|^ sr^qf^ ^» 5 ra^qs 5 T?nv:rR 1 
I q^^?T 

^r9n^q 3r=w»5%- 

f^rt?^ I 3TrqTC|^T3?WFrT?t ^r^^i I ^tRft;57^r 5q^TJTr%- 
P'mi JOT^fepRii^fTi SgjPFS^ II 

^sft^qrpsf grf^ ?Rww f=l?r i^T ' 

^o I ar^?T^ str: qf^v^icnrf^ i ••■ q^ ^psi^q^orf ;^f;:jf 
qi^nq^ mm.^< s^^rgiw: 1 ^Tpf Sf%JTiT 11 

^■•3 qf^ j[qq I J7?5W^f^■5Ig: q<?v3r% JT{«IRI^!|I 
3Tto I 5?^ qj^RP^q- , 

qt>3(% jmmt I mn^R^€m '^^mik- 

’SIR I am !qi^i 5T srfci^^ 1 sTTfeswraf^'* ^ ti 

1- the Ms. 2. In his Bhasya Devapak 

pr6siipx)oses ! 3, T) oji the iiiari:*’!'* • 

qr®; (the hiteiition is probably to read ?rlw m ?!T 5 Tro), 
and to this reading, .the BhSijya. refers. 4 . ^ori-^ Br. ami 
the Steip.fcaha; ‘tile* bbginn-ing of this Mantra nuts aoronl- 
: ^ to the Paipp^llida SanthitS (Book XV): %=niqR 
;|.,«<»| 6. ^ ti,, a,,, of D„v.psh. 

1 '! ! r \ i 

'1^' i'':-.i’‘-:;j;,'i:' , .-■■'v"' - ^ 

V • i . '' y' ? •■ •' < . ' ■ 

' " :i'" : : . 




i 

I' 

I 


I 


'TRW^ ^r€r si3;^r'#^Rf^rkTRr^ i w 

*T| cr^*n% I ’T^’TF^^RR 

srR^33?fr^R sfw srrJT^^ srriTorR i «T?fr?rm?^f- 

*Tf 3[«iTr% I 

WR^ 35 ?fr^^ ^ sr% srriT^f^q i 115- 

?!| qRR I q|q str ?r? ^ qr ^ <fRR 

crrq^s^r^^ TR sf% STR^RR l^qR 1 qrqr- 
SRqr: ' ^fnfRRrweqrqr 1 q^ ^rq 
I'fRr qqr% %> mm #f|qqr^?r- 
q^?qqq ?frit ^R ^qr §qRr |R qqrwn^ iivsii 

%o 1 3r?:f *iR%rsri%f^T5 fr^n^tirq^fq'! ■'’1 

^ c^iTO'ra'Ki ^MT^^roir 5nr?f^ 

1 . TJiis srtni is given according to Br., as tlie Mss. of 
DovapSla., give only its Bhasya and then the Mantras 
separately. Moreover, Deva|)ala connects the last words, 
which follow after with the next sntra. In the 

Parisian rcaka we find only: =51^ 3TS%% i:fTfT%^^F^^5R‘5" 

then tlie Mantras and again J 2, Thus 

Devapala (and his Bha^ya: ^T^rcrr ’^: t srf*'^r ) I 

Br. and the Bej-lin, Tuebingen and Parisian feakas : 

(and thus also the Paipp. S., book XV), but in the 
filth Mantra they read all as given above. 3. fkw" DA, 
and accordingly the Bh^Jjya: ^aRfrfw^^R^laTO 

I, 4. ^ given b^^ the ah'diStein leakas^ 

only. • 5. It is not clear wMl^^wiew of A.dityadarHaria is 
disapproved by Dovapala, Bul'^erhaps^^^tiigtead of 
it was his intention to say \ ! :-• 



^TOor: i^TTq^ I »7^tiTfe??n^ sFerrorf 
^nw«jr jrssrr.* ii 

a'o I 5r?T ipss »T^hT qr^ ^ ^ 

'iftferarar^ aii^tro^iip^pq^ i ■q^^ #jr^- 
^ssreqr i qflir 

II 

3^0 1 cT^ 3r«7 *r%flr qr^i^: qftr'Icr^tg r^^^M r ji. q ^ iitork i 
wifFsw ;rw ?r^??FJ7^ jt?^ srf# i f^m 
^RTJ srft; I »T^w sriffor^ f^ifr^rr i qaair- 

n=R^^ ?TiF!i^ I trftJT ngiiiRt I ?|gfr^n^r;- 

3r^*Tf^%WJTT^ir?iTRffrrlgF^flf ^ i%d ^ i 
f^% ^ srr^l T3[R*Tr5fr" 

*rr??rRr% ii c ii 

*2ro I ?TFt 5?nt ^ ^i;5rr^r >!?^'‘ 

!T^f^ ?T?jT ¥1^1% gr^Tf TnPT ^qKfTivf Nr tisRJTRrJTr- 
?%6r¥r q^^r 3TT?FSTiqq% arfi CT r qy qT- 

=9rTq: 11 

ST® I cTciT 4iKp-iHrq%- 

q^jT qftwrqqf^ i q^iqqra wm 

’Trqq qsnqcR^^ 5?:^rng[ i gn^wnsrq srFrg^ ^ 

J J grpgpj 5^ fF^Wf 1 

<■1’ i incompreliensihio to me. 2. o^r: 

tho M«.-^he verses qftq qn^r sfW:, qrit ^ an<3 ^ 
are meant. 3. Cp. note 1 on page I <>3. 4. This 

Mantra belongs to the; Kafta text, probably the Aranyaka, 
opv Schroeder, ph .f ^l^ingexi Kafta-liandschriftcn. page 23. 

i'. 'iw4:i{:i!;K;iii:V:;i,.i,'::'';;’u; 



I II ( s I ? I v!o II ) 

STJWIf r%OTSr 

w» isrr: ^i^rerangaiSra 

-ifeirTO^l Shwr.^15^^ 

I 'WRnranirati^TOraTOPtft 

II 

Tf ^ 1^4 5 ^ff% jf^ r%<r!i5 5 ari^g 1 

?5rr|s? Tnor^in# n h 

' C!!.? ^-'^ ^irapnsrat- 

r^3TRr^ 3?Trrr^ II ^ 


^ns II 

orro I ii 

^iT^r^rr® ^ir’^irnTriq' irr 

^ II ?o II 

th. tr''' here referred to is probably 

the Maaa^.^g^■hyasutra. ep. this text I. 22.2. The words are 
no. qnoled but this authority is cited to indicate the mo- 
ment of the rajnopavitadharaita. ■ 2. Br.. the Parisiair, 
Berlin and Inebmgen Veakas insert here m: mr^m; in Ad. 
there is no trace of them, but DevapSla seems to allude 
to them. 3. omwtf the Mss, h 



I \l-V< II ( « I II \\-i\ II ) 

go I ^%5KfCTrif% ^|r% stKT^M ?r?T; ^rsrfw gira^- 
rrmigqr w Jrg^r% ?33?gr 

sfio I ^sRm 5fir^r f%tT% i s?§r^%ir»Trftw ^- 
f^gsrT grara^ 1 3n-grw#=g»5; ^ 

^ I^UFtqRfr^^iTRr ?f^ i m«irr- 

TRTwri q^tnifranfl- g>sr' ^ gnin ii ^- 

w ifrsft aq^s^ft ^ araraq. i at q; 

«r| lr?f% ^r r^r ii 

|%r gq^fr sf% sfRrr ^^frort i??^f ?rt i m 

m qfR^^q m% W m %r% qm- 
’q5%?iR?rqrq?frq ‘ ii u n 

I gRgsTT^gi^ 

sro I grar f^ffqRgmiTr^^ gragsw^f i%j Erq%aiJiT- 

SfTjq'S 11 

sn® I CRT fg moig^r gfe i STRr^ 

^g5^^frrR¥ff^ II 

#r#f^iqr qmiqrq qq^§y%qrfr^ 

#T#f qqqrq II II 


l. Devapala reads and explains ¥r?srT, but see also tlie 

Meklialabralimaiia in Versl. en Meded. paff(> 4;);>. v, ''{'J 3 i|f, 
the Lahore Ms. of Br., the Piirisiau n'aka and Ih'vapaia in 
his Mantrabhasya ; all the others i ;j. 'rjin;^ the 
Lahore Ms. of Br., the Berlin and Stein reaka.s. cp. Ad. 
on siitra 12 ; ^rraiiflflr the Bombay Ms. of Br. and the Parisian 
loaka. The Mss. of Devapala : ®rrsrsfli 3 '. 1, Sic ! 5, 

. ^ fg: the Bombay Ms. 6. j%f?rr all, oxc. Ad. 


! 

'f 

jh 


r 

I 


r 


1 


an It ( « I U ti I ^ 

%o iJTf^f^eg^^ 1^ T%ir^%rf 

?r^ %?n %>} ^^n%Fs^m 

I ^ !TW ?i^ cTFTf^^I^ ^ I ^ 
goT ?:i 3 r*^R sr?i^% I t?^??T I 
^rmF!nfifv:ri^5f^ ?Fqfe?pii?fTfn^ sr?T^r% 

^ tl^SCSir: It 

I I ^^?if i%gprr (%•* ’TR^?if *53' srigr- 

’m !PT^ I «j^ ^T% qsn'^ 5rTxprari?rsfi% 1 

^^’»^3[^I533T?ijf53T^lt^llfl3r#ca^ I jjf^ 

in%fCT I %.^5r% %crT I tht 

flriT^'’ ^ I ^scr[;franri%m'^«^Rr ^- 

*^13?^ 1 4r^T anq^r^ £n%3CJ 1 

?r?^ 3?rr ^^irj ?:riF!TFr vag^; 1 

1%^ sHTOEi^r^igrii^^ II 

5ymsr% |o5fi- 3rF«i^% JTTTOiR^jrf^^^fr 

=^|;tw ^^nr ^ i 

^R’FT «Tfr^ s^r%r% ^FT- 

^ V ^ ^loka ? 2. Thus emended (cp. KSth. 

XXVI. 6 :128. IGT.^trf^^o the Mss. : the passage is probably 
cited from the yajnasfltra. 3. ATD. 4. See 

Kath. XXIII. 4 : 78.10. 5. Reading (partly effaced) 

uncertain. 6. See KSih. XIX. 6: 7.16. 7. After ^ 

the Bombay Ms. of Br. ins. ^ijc^ HrgTO^qr WT, they are 
found also in the Stoin-. not in the Parisian I'cakas nor in 
the Lahore, Ms. of Br. . ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ . 



i 



’ • "1/ See Manu II. 43. 2. the Ms. 3. Bead 

perhaps (belonging to the preceding passage). 4. 
Manu II. 42 and 43. 5. Thus DOT (without the 
ayagrahal^Sf^r Br., the Stein Parisian and a Bombay 


I IVtMi ( H U I \\-V\ II ) 

MiTO srroir fr^ 

1?^ u II 

%o n%frFi «Eiffr Ji^or ^n^rarp^ \ 1%?^. 

g^rf55sri%flr I flficn ^- 

i 

^ srifroTT^r sr?r^% ^TSfiKJW agia^ i 

'sr^^'rJr =5 woir ?nwR?^4F#r ii 

wo I wt s^si i 

'if^WFqr II 

3Tro I ?i3$i[S#ir 5tP«r I 

1^# !5n^ 

i^iST snNl^ ii 

^wTsroiF? spj*s^i 

^raiCIf I I infsiTW i w:|;^- 

wo I wra^i%wgtre««qw% ii 

sno I g:cr5«tt'?w% i wpraras ii 

€r ^i^|%snifi^^i%sfrr®3if # irwrfli?« 

^o 1 wwr^i^ I ^ srwmi^jnw i ?mr =w 



si^^rsT^^Ri^i fj^oFT '525 1 j^qi^^rirt- 

?^tST ST ^ n %^% WI SRft^ I ^T 

?% sru^tRortfir^nf^F ?i^s g^^ f fl grF ^ grar g i ^risfrsF§r- 

^st?r I srr^mF^I^ 

J 3Tr3«m^F% ii ^ 

^FJ sFr!nf I ang^wqrar wc ^- 

Ii 

3TFO I ^F 5TrFFF55fCTF^#«ri[% 3TWer(^ ^i[% I 

ar^^?q3t^ ?E^iTrRF^F I ^ SFIFf I ^T ?nJFI9> 
?^F^! I TnoF^sR: srfir^F# WFirft. 3?!..=^ f% 

srf^(% 1 873n=^i4;{ sF5irfJi^F?^f^% I sngqriKflrar 

^FT?i II 

^ JT^it sf%#RS|«rt ^ ^ 0 

W^wr ^^ sii I I I 

w I ^ surq-rw^ i 

snww ^=^rMr% srwif n \% ii 

^o I arpar^ 5rir=^ort f %^C f ^- 

^:i5n” WF% I ^ l ^ F f^ grF t agF^FlftqL( %ggfe5 F 
sT^wF^FFa! ^fw 

iS^TT s^Rt^aFa jiia^FF^ I cc%-S5En^Fflr ??rs^{ 

I gCicF^^cF tcarsTF# sFFf j a?Ea-- aRF 5 1 

1, Viz. the Upaiiayana brahmaPa, see VersL eii Mecb^d. 
Kon. Ak. V. W. Afd. Lett. Ve. E., IVe. dl. (1920), page 490. 

2. This is written o^5|;^l with ^ above the last ak^ara. 

3. o^r the Ms. 4. Has an fallen out ? ^ 5. See 

XXV. 21. 6. Devapala reads constantly thus instead of 





mm^ 3T% ] 

stp^r t 3OT=^^?r.- i cmr^r 

p% mr^ srpirr 3r*rf?j^5mjn%tf2[t i 
^^rarr ?mr ^%^?rr ii ^ ^ 

mmt 

^g” a§T^rft^ ^in% i sr^rremo^^j^ 

^ jr ^rr^ 

?n^qT ’|^«irf f erwTf fe 

^i«9T*w%#TOraraf,rtfif^fes?p,= . 

’"^‘’T^L ^ «wran^i%^- 

^ ^ jfi, 

Hiora^ S# 5 ,S,% 

*» 5r qi^wprr g% ^ i 

5?r ■ri^< I Iwpr r?r 7 ,%^ , 

^ ^r 7(^#r I ^ 5 

1 . ACT and first hand of D % l 2. This w.vn ,' • 

who fXws /S and Cerapala 

-^d.). 5 Thus -R (and 

other Mss o^ T) H A : the 

pratikasij^tl pp^- and in the foUnwinc 


i 


I II ( y I II II ) m 

j ?Tr I I ssrfF i i 

%r ?rr ^ 

%o 1 3ran%OT^n^srw sr#qT§ i...?^ 

5n% I 1 3p?i5 II 

mo I sRTPjgi^ m ;raf^rj m ^- 

gnrwr! 11 ^^% 1 srsrTq?f^ ?^r ^ 

I f f^qgrar qKi^^TT^t swi»r: I 

^fir^ % 3T%55r i%^53r 5 ^ 5 ^ i 

?raT q^r% 3 ^ifeT 1 g r rgfi t i^ sfot^ 11 

srro I gRTJ srsrrra^ ^ngqf* 

I ’3[^cti?e?t® 03 3it ^ 1 % 

1 3T # T g r5^' ^ ! a ^!g33 3101 ^ ^ ?rw 
®rfe53 31353 ^^53 f%':553 3^53 ^[^3WT3^-'’ 

1 33 ; q2fRn:35tiR3 1 3gf3i ^% 1 5?T5ff ^- 
=3Rt 33Rr^33^ I 3^03331 ^ WT 3 l^ :3 l ^ 'flr^ STT^: I 
3T?Isnfl% f^33FlPI3^ft?33; 1 3^^ I 3 q 33 3 g> i R l 33- 
3rd 311%%® I 3T% -S5ri3 I SraSRj% g'qf^sq^ ^ I 
Rr3 I q^ ^ I 331^ g33m^3Wt^?35r^- 

3331% 3 I %3I 3T ^R3JrR^3: I 313 

3=^% I 3Tg?rW% T33T 31^331 3T3 31 313! I 33334 


31313^333! II 


^ Ou.'? 


r ^ 


iF^T m\m I mi jtiwfi ^ ^rwr i 

^ % II % 


1, Soinetliing seems to be missing: ^t^Tf or ^f|r 
1 ^ 1 % I ; ' 2. Perhaps supply : f?%?f?T5^Tf^^ t 3. 
the Ms, 4. E: I 6. Corrupt! 6. See:!. 1, 

7. Op. remark ou IV. 9. Perhaps all what follows after 
does not belong originally to the stitra text, 8. 

Br, and the Stein,. Tuebingen and Parisian Jeakas. 
9, x\OT and Br., I) here and T at IV. 19. 



1 II ( a I I I 

gfll^ ra: I ht ifvfit , 

®Rr q% cr^iT^ i%^'5Trtnfn^2 J5ri3n% j gsg^. 

^nfir% , sr^?T^irg5nf|?j^ 

l|^RC_ I cf^l^tTWRIcT^ I ?r =^ ^ i![T 55[ : ST^^ 

I ewri^^iiiiiTj ^ %%?!■ q^TJW^sjgigR't^ 

I '^l3+4^Sr^^»fjt?r^|44+4|^ I :gjr^33T; I 

£K3?nJr^^...^^i]% I ^ ^ 

I «J:J , ^?T3fgmJT^ Itcl^ I 

^«ri^Rcr: 3Kg|[^ I ^ SRfj^OT s(^ 

<T«ir 1 xrg^ff??^ 'grrf^rsjTi^??n%- 

1 grqpRR I 

?KT^ I U^fcR«i ^'rf&r %%rKT% 

^tWT 5TH«?Tr% I 

a^OT® II 


HO I a^n^t^HT^ q^ HHRri?nt|?ii?t i 

’7^WTlvrTrfftr% ^ranq- 1 i 

^'nqww I ^ ^ ^ ^ 14 ® II 


3TTO I 

— - ,.,,,. ,, , -S^'mtA.I 

1 3rfmri4 n^qr ef ^i^iri; i ssra q^ 

W H^5 I m =^cRi1^^1^¥!2srg^ tl^TF^^n q^p #gg 

^^sTfq q^^ I ^ 

5rsf: 


1. qi%qJTRf® A only. 2. ©■^nq; A only (the better 
reading?). 3. ? ACT and first hand of D. 4. Op. 

Br. and ^iid. 6. Refers to Kandika XLII. 6. Cp. LXXIII. 3. 


- - ' i 

^qwfnifNr: i mj i 

£1^ ^^5rf^^: ?K^ 

f^ti^l^ I = 5 §?^fiijT^ I qj^Tinigt^wT 

f?^r w%mi q^r tnrs i gr mm: i 

^g* I I q^qRrfefs | STIfn SR g^; - 

‘jraRtT grfi': ?r^ ^n^rr i ^qiqsnq 5Egri^% i s'qxq- 

5 r 5 r%i^tqrafer.‘ i qi 

^cfiaf^qqRt 5[5q^q?nJTr%^:TRigf creCTflsq^qiq^ 
im: I...«^ gqfm I im^'^T^f^ i 

^Rg^ru^JT ^ I { q?iif | =515^^1- 

arap^qcrrq i gt awf^ 

?l^ a j 5 »re waq^srgrf j%% a<e^: j g^rsrqjfFngq ai 
' 5 T^^W 5 q^qr#%q?r S[% invq- 
q^q^qr^' 1 ^1^51^% g^ sm^* ^qr qlq 
^f^nsqw:tl 

!rr^#f: sTw^r^fr^rr^r <r?^rr^Rra ir- 
s^rlRr* ?r^rqj=^^r ifwiqjrqj 

II ^o 11 

I q^fqaq‘yrfqi%g; ar^ji^f sp? 

^ 1 . Note the variant, instead of \ 2 . o^. 

qrwqro the Ms. 3. Is MadhavarSta the name of a 
eommontator ? 4 . R. perhaps Era^r% t o. AVithont 

the least doubt these last words ( . . . ^ ) (.eloufr to the 

next sentence cp. e.g. Man. ^rh.s. I. 22. 17. but as tlio 

fhi unanimous in connootiuj? them with 

ms butra, I have not deviated from their view. 




Ro 11(^1 1 1 Ro II) 

^^[5Rrf crc^rf%gfen%jf 
I gilfoiR^ %?T I ^q55^or§crg:i 
%ft ^l^sCTWr I ST^s^; 

^3F5rw I f%s«rr 

q^5 1 qrl qit i srar^ir^ wwi i Mw- 

^ncairs^#5r; 1 3Tv|^sv5r:|5r; i sTKcr^r: i 

tfs# ^ra??F?rtt sgsrsn^ l 

<i\ . ■ .. 

s^Ti’ssrH I ^s%f57; - |!n^ ll ksari f:qif&r"- 
1%I3r% tl «# qsiT^iiq ?l^q|?5qqk53qi!j;^ II 
sro I <T?r! qsn^M% gFilr^tq^f ^ qg ^g r q«n% ^ii%5q- 
iq=q# irif an[ifor#^ra[fcr^i- 

tn^irar f^s^rfirq i 

qrqt gtf^s I ?3rflran ^^crr i gqjrq^ i% ^^ ; i m cTtHfqg: i 

m ^flr§fi:id ° fit^wf ^TSRTsgtRRg^i ^> 5 rr 3 rn?n 

II 

3no i qajT^^^'sgpsfi^ I q^cscra# ^^[^kgsrq^qi tt*n 

s'sq^ I q^i^^pni srn^R! sn^jq ^^qfqqs 

qi^tSfiqraiqfl^fgJIFI gfigjRuj ?5nT%fT 


1. Conjeetiiral reading. <fnTl[s?tTsrt' D, s 5 rifg?qg[Pc«r CT, 
^nmsqiq^A. 2. The verses are Kafch IV. 10: 35. 18, 
XVI. 8: 229. 3. I am in some doubt as to the qtiestion, if 
the text of our Sfltra had not also a passage running 
somewhat like this ^??Trq 3m?ff %^m, but see the 

Bha^ya of Br. (end). However, 5d. makes not the 
slightest allusion to them. 3. This is indeed a Brahmaiia 
of the Katha texts. (Versl. en Meded. 1. o. page 492). 4. 

Uncertain; the Bombay Ms.: 0KcT^g%jgiRSTr:^, the Lahore 
Ms.: I 5. Rath. XVIII. 4: 269. 1 . 6. 

See e.!?. Man. gi'hs. I. 22. 13. 



1 IK I u II ) 

snspsi^'iRrfsfiswpCRf^if I 

CRI^: I ^ I qi^; ^ qf? qr? ^ 3^1 

I ?rq| 4^rJT??Rr; ^ i msi%s^ 

^:iwwj I srt^’e^ I ?!n?^r5^q’ 5R«!TFiqq^ i fsro- 
fF^St^ II 

sfwg’" <5^ snrRTt 

f w 3r% w # ^ w 3F^ m §«r^; 

I w # §«f^ ^^TRf 1^ f^f¥n7ts#tprt 

Wm"" ^ ^ l #T % IR^II 

%® I 'RfRFRR qiSRTJ I 

;iq»ft^iTPkq«q ’Jl 1 ?qr ?JWR 7 

SPTRf sqsppjfcq jpj:^ f 9 n% qfRRilr U 
30 1 35rrf^^ql[5nfl[»Fcic: ;rq»fi^r5rf^r?:;£q ^ 4 ^i .swF 5 q 

3^F^iq^Siq ^smi !g«rqi 3^*11% gRT^RI siq«g%* II . 

1 qrr^Ri qoi- srcti^- 

?l^f^’5JT^fg|^5Wrapfls«q3q nm ^ 
^*'***'^ sr^rai^ ^fara#r ?|;«rq! ?|«rqi srOri^ 
^Cimr^scTJ?; 11 

Tf^RT^q^ STTifO] ti!?*Tnr5^ 5^ 

%® I CR sr^ qj5f# ir(^ui|4( 5rfr ^rRul|^gc|^»{ }>^ arq- 
^Rrr»tl3T?gr;^q g:; | |itqiq qq«^ « 

1. Read s^? 2. This word not in the Mss. of 

Devapala, nor in the Lahore Ms. of Br., but op. the commen- 
taries; It must have been alien to the original text, which ■ 
was:qOT?t5r^qqo| 3. Thus dhe Berlin and Parisian- 
lhakas;mirwf|the other Mss., but; DevapSla in his Mantra-' 

• i 91 * c ^tifiift I 4. Bri seems to oombiiio Sutras 

i K ' i i ^ ^ ? 6.,^^ Iiwipf. the ..Ms. ,. , 


II ( « I U II ) K'3-^ 

®rto I WRT ^ arnnunar stts^ I s^r** 

*P3nT^ s[{§iaT5F^^ ^ I ^R?i?^ri:ira7- 

Rdt; I5r5!ji^ I sm- ^Tc^i^Rfif «Er 

cTfirorf i ^%?Tl^jn^?TWT»sr?«j#q[^^ 

I cT^r: i tr^cTf?E qisro 

sn^iornr jr?i=5g^r»srr5!i Issri^flr ii 

?r% 

sr^^Cl ^ sr^r =^ ^ gr?^3:«nrw^^(;i f^m'k 
^mi ^ ^ ^'k i ?r3:r % m^\ ^ ^ ^ 

1^ ^ ?r 3rfd ^ M ^ I # ^ 

^ ST# ^ I ^ 3r«r^ =^ % 

I sr# % 3rw^ ^ grs% !3rw^ 

^irsn’Tra^ ^iff^ 

m^m ^*i3^3Fw ^rir?^5ir:e?i3R^^ 

?n^WTH3T^rw^r^rgr^ m 

r -TT^ SFF<IR ^ ^kmi^ II l^fTTO 

v^ivm q|q^ mm' ii ii 

%o I — qgsr^ft ^ffi t g T ^^ T 5d^ratr#t sr^qflr ii 

sro I ?rar »iCi?r^i ^ n st^- 

1. Refers to tlie reading WTlf^JTi' ( instead of ) in 
the Mantra- of Stitra 21. 2. t the. Ms. 3. Prob^:)ly 

a quotation from the Yajnastitra (Vratyastoma). 4. 
the Ms. 5. E. qwrtr ? 6. Thus the Mss. of Ifeya- 

pala and the Lahore Ms. of Br. ; the Bombay Ms: I 

7. The last 3 m.jus Q^lso IL 1. 



, t ( H I M II ) 

3Tf^5r^?^ 

f^r^i^^lrJTST?rns?iri^5?^ T%?rrir9rr^?miff ^r'l 

3Tro 1 ^ ^m^mh ¥r^- 
5RT i3T3r ^rwi^r# ^^5(^ ^ «n,„;j^, , 

?% 3?!^^ 

^r ^Wr?fr ?T^ TO^ror 

%o I am'Ja- |?ir%^c^T^^3 ^gnFu^^rntuir! 

^P^W^TcT ^ ^q-: | ^ f|- 

*^f sn%^^f nw ^ 

^^r?i:^^t?T5q^* ^KF?T?:q?^I§ 1 3,^,^,^. 

3T3- 

m mm %f^ I apW s^ 

^*ir?^ ^af^^qj3n»^5rs® ^ 

0^ ^rlrrI%q^^^T ?T^ 

^ i^jwrnrnmrrnk sw %^ir%qi%gr:'' ii 

m m[mv€T mm s?^; h 
^^srrRT II 5?H II 

WfWfT^v.ll / , .. 


&’ Jis- I. 22. 0-7. 
irom tJie tTpanayanabrShmana. s( 

491. 3. <> 57^50 A. 


2* This is4i 

see ^'ersL en. SredetL etc» 
4. C insert sf. 6. This 


ii ) K'sk 

mo I ^ gl: n 

3Tro I SlfT^lf^l^ ^1^5 II 

3 rf;M mHu 

%o I *nfir ^c^ q^ii 

mo I 3iFgn% #f«if%^i srwrsr ^(3rJTr*sriRra^%*?it ii 

3T(o I I II 

ii ii vMi ( ) 

\o I g§r^4gq^jf a:#mfT?r3fEr^% aRraifr i 

3T^ SRT 5i?r II 

mo 1 3rq5[T?iq‘injf^ argRri^t s«ri5®?rra a^- 

mo I JTpfamT: I Sf^SqjpTfT- 

si»jflracraT6[ ^(5^.11 af’sriRT^^ti^i 

i^grcfa«4 s# i i 

^ i^r ai^%r %i^4 

»rs^%ii 

Ml 

\o I ^ a^uif a^Ti^ ai a# 

lf%^€ I a^aw 5i[q'j II 
®iTo I T%^ ^srri I#?r4» i 

5%lr5r! I s^n^’qnra i<Ri;.t^«R l^aai- 

^^rasn^il 

II R II 

%o I a% ^ larf# air^i€r ^ ??En- 

1. srsrar^f^ the Ms. 2. Cp. 1. 1. 3. osrrs# the 

Mss. 4. The following passage refers apparently to sfitra 
24. 6. Gant. dhs. VIII. 26 (var. read.). 6. B. sJir^qTSr 

snH^? 7. ^?«ra 0. 





?<o I ^ H ( « I R I ^ ir) 

I ^rf^s I arrai^tingf^gpjr n 

sTfo I crarFrrl?«r %%.* srrgri^aTrggPTj^^’ j :^2 
g-q!#’! 3755 RFq %# T=s 4 'WHli^ ^ ; { 

^raro^'qiR ^v-$iq[^>5r '3' II 
aT 8 <s|q 5rfiaui3qH^^^^H,4^-«,uiqiOT|[® 3 fj 

?wrj r%'aTiiqi#m'^rrq^?i: 1 srcr 3fRt?i?*;fffr?y 
II 

^ fTr%?Tf s¥^i^. 

I S#q,TI^ I 3T?=qm m- 

=^ %i arff 3Tr*T%%i5^ 

1 3TS ^<wra^ g% Erar^ 

I - I ^ ••• I ?fm ^ ^ 5 ^ 

I s^qr: ^srfr i #i%q^ smwii^^ 

I SR-i4irj; sTF^ifiiffiTifT^il »j^{ 

wtcrm ^ ^?Tr%rra mt 1 srJTi ^ 

^ f^^ff II <tgr ^g%ftrqwr% 11 

1. The aksaraiT supplied by me. 2. ^liiun II. bq 
•- Uncertain. the Ms. 4. Those- throe words' 


I II ( « 1 I ^ II ) 




1 sTfr^rCt ’sf ^firvJi 55:cnT='^i ?nwi^: i 

3T(^r^ Rr%f^ gf^?n?srfH! i «# i 

Wftsra4wcn|t J^TRfiqr^ ttn f% 
srartwi cr^i sralit^te^sr- 

i%% I m ^^sricSlFn^^ ^ i 

sr^rsnii^goTRi;^ =s(' 

igrrJCWqTJTT g(^?II5fRf %^3crFT 

m^'n% ?n=5igf?^[^ I qT=( g?^gRgfj5Tfpr i 

^l[arr«*?T ^r^i'^?»f3W'i%5T aRr$TJi?if^^ cF^jg^ 

3rgir^i^gg?r w^- 

ti%i% gpgcR# t%5s: I 3T^ 3 I 





f^25ri3. 3^^' 


ll%I^(’lq%^gggflif^qgvlTt^^re^l cTSC^W ^ Sf^J^- 

=Er iTfsrtf 1%: I 

^rrriRif^ =5n%^r3^ g^R ^'^- 

?JTfcr I crgffq ^ sr i%^ 

%?^rj 1 tf%r^ g^g i g^igj- 



iTf5twig??rTfTgi*tTt 
f^%f^^'$i: ^r{^:i srmrrtoi i ^^ItB irgnPRH^ 
3^gq% ---" %5rsgkfto3^^ I cicT sn^ 

i»R 1?^ I mi STT^reft^! SR?T^- 

JTr^fgr^ ¥ig??n?i?ftfw?rF^ a?ra5OTT%?pTTw- 
rgc?Tn^5t?fmf^TOi%?T?^H3gTi^!^ 
f;^^55T?R(% I ?ra- ^igs^rarsnf^tft 


1. See XLIII. 3. 
19. 4. Cp. IX. 4. 


2. Thus the Ms, I 3. See XLI. 



III ( « i i UH ) 




?ra arcrt%Ji(^!T I ii%® stMt^ 

?wtf fl:^iiRR5[^(^l% JTfH' 

if^ ?ilai% I gwi xT 

in =5 ^ r 

^ ^ irar ^ II 

^*51# =gr& 3[«¥ ^ I 

3cTRW uvqj^ ^ 5irW#5r II 

^ ii « II v^ II ( m ) 

f« I sr^ot ntgr# ^ iftrm: i ^w- 

I <T^ xf rfSIciI j q^off !|^Rq 
g'3in# ararq^ gri^^lr ngrq^ ^ srgnigr ?% ii 

sfio I ^tr sr^fqwft ^rqisTR^r ^s^nrer^ljT^-* 
=^^fftxr?rqu 


Ittii 

^O I f%I%5 ?Fgt^§^pC 3=5^5% 1 ^- 


^^[^11 


1. Emended (op. IX. 1), «?w«lT|^ the Ms. 2; srnmvqo 
the Ms, ^ 3. Op. IX. 10. 4. o^rfjri^o the Ms. 5. 

How is it to be restored ? 6. Bead probably q?q: i 

SfW® I ^ 7. II. 1<4. 8. Apparently an authority for Adit- 

yadarlana. His father ? ^ 9, Is the text complete ? 10, 

Thus oonstantly Br., Id. and five fcakas ; Devapala 
a one . ^ oijf^ I In the text of Devapaia the sRtra proper is 
, mteimixed with the commentary. After ije roads 

- but rb ds impossible to decide if this word belongs 

, ; to the. Bey,. h(^d before him. . 





sTo I 'srrgli^pm?^ 

3r(o I sr^rsTEcTf^PT ^#?rrJ trsFcT l 

I 3 T«T 5 r%^ 


3Tsircr^rglN[% 

sR^Pwr I 3Tf<i;5?(f^f;TO^^i«n?r3f.* l stct; JSfs^ ll 

il ^ ii 

gWi:ii 

STfo I srngn^^’^q- JTpf^gT: fcsn^sfT cFfg^^ I 

^TFrfRr%( ^^'TFT# I ^?W«Tgre?Tcftpi!$: I 

^l^^fETSTHF^Tc^Jf^ I STf^^'^OT ^ 

I crssrr ^ ^^^r5cqrfr ^rtjt: srif i 

JTmrs^r" lU II 

%o I g^s??? I gT#t 'srg^r Jrrar^- 

rq'g^T: II 

3Tro I 5J5^^RqrWt^! q;i55^q;«q.* || 


lOT ^ 'Tlr% ^r ^5!fr^iTO*rM7 snrsr^f^?- 

’^on^ 3[ Rf^JT mi^'‘ 3[%«ir 

s^?n3[^in^ ll ll 


1, Does this mean, that this rite has already been 
treated before (in the yajnasntra) ? This is also the ease with 
the ManaYas. 2. But the printed text of Gautama (VIII. 
15.) gives the first two words only. 3. om. A. 4. 

Thus (not ) all, wdthoiit any exception. The Ms. Oh 

of the printed Ka^iaka text presents the same reading, 5. 
grUfOT D and the Stein Tcaka (cp. also Br., who presuppo- 
ses the same reading)? but see Kath. IX, 16 : 119.19. 6. 

Op. Br. at the end of his explanation of this stttra. 


I ir ( « u r 11 ) 


m^ \ ^ : q^ sq^fesirfi # 

?3^-swnTS!n?i: a 

I ^ =!TmOT- 

«?q>cPnFi j^qk: I aiTj3?rapiP% 
q^^ERrf¥i%tktqi#* 

^rpii’’ ?%o!cr 'jk^qwFKrfHi^ l%arFgrf^:iPi 
wjq55r«nf^%5 jTfsrnrrac^ ^ 

5EIfq^S^!qi5[ii?n?^^ I qi«RKTJ I ^TOr I 

TO ^ I ?5i^ II 

I ^(q^ 5#fqqjq^(55: | iFqq»;f^ |i^y4iffl.j¥ ipTii=d 
ctM: #qx^ I gRi^)w^TTOqi^iqi~ ^?qiTi«-^ 

rTsnqrkk 1 5Fqc^’^ irt i qiqmgq^H ii g ^ 

-S^^55?w ^T^Tl^q^^TF^nqR** 

S^l. * ^ * ^rg#oi fl^wqqtirr ?# =arani^si?rer; 
^ wrat^niTTOii 

^ aitniT# gRrm Hvii 

f « ijT^dtii^q aiRriftfrrif^ aRisTfoT fnr 

aiTOai%rm^TOR5^ ?i5: ssi^fjr cfs^ 

woTS'^^S'lsS.^ ' ^ aror II 
^ Figqgr gngrpwcr g i s r a t r gHuag 

I ?T^; mmm cRi5%q g Rg q iSl ^iw =qi^ 

’T^rqqri;^ n 

'TWjrr S5ir?i;r 'prf% ^TTi^tf? 

TOTOWJ II % It 

t® I sm sq^ftwFqsfqpi || 

1. Thus A ; oTOfirrfkr: D, ADC. 2. 

Afa‘’S“,’&‘’S„'S?°45|i“Zrf“' "r “>’■ 

Msd R - Sll 1 ? reading i^inor. 5. msrur the 
8. -Thus the Ms. — ^ ^®- ? t 




i- 

5 


i 





I II I ^1 \s_<:|j ) 

so I cTcT^r ^J I I SSSt^TT I 

ifs^cTT^ I gf#:sv i gr?r 

srspTiigrs; II 

^ I 3^ ^ sfiiwrerpr ^^S)TCr5 n ^ igr 

'^(llff 1 ^sfjflf 3ortf;55n%^RTJ I i 

SSS^»T I f%5|[S^'oI(5nP^^5l! I STSfl^S' 

^®iy4f iqsf% «rqfstST sfis^- 

I srqtinf^i^ i sf^H. 

SlJs4«^Tr^qiqHqf%*S! g gj^^C T- 

I q^|!3T»rf5T?;fls q^jsT tts; ll 
?rI%% I^JT^iT?^ II V9 II 

?o I sgftcTK fs qss JR^gjffSq^ I SfSPTJT- 

so I jt^ht ?ss jrfshq?;<rr i |^>s s?#^3s?ss% ll 

^r®j^*^°”‘SFf3r5rs srswisg^® islrlf^ 

ivr^sT 3s 1 s ^ar sTO(^aiT ^ gRT ^ S' srs^cn: I 
ssTi^rtsTss fesm^^^rpsor gfpsnftorr sstf^s^rsts 

w,^ I sis; l 5 ^ 1 ^ 

Sig^^qnS ^sl^lIrftirST ll 

II C II 

%o 1 s^Tsffs ss Srq^^sfessTS^ ss ssf*rf^ 

STS>g[ll 

so I ss: ssr^TSTS sirsnfsns qstf^i'csjgrtsr i sfr- 

1 . See Ka^a. IX. 8 ( : 110. 12, 14, 18), IX. 9 (111. 21). 
The yajtis ^^?rT must have been contained in the Katha- 
araiiyaka. It is nearly identical Tyith Taitt. Sr. III. 6. 1 and 
III. 4. 2. 2. Cp. XLI. 19. 3. Thus the Ms. ! 4. B. 

®q=lr: ^ 1^0 ? B. og^^T«rg« the Ms. 6. q^qrothe Ms. 
7. srq om. DTO { ). 



I II ( I ^ I II ) 

^T=^r% I w^ijgrR i t m n 

^o 1 ^t3?T i i7pkrai 

w( m T%R5iffr5‘^F^ 

wcn^?!# II 

W^R3^R^?!T 5f ^ ^prt 1^ 

?r '^'t: jri iiau 

9110 1 5r g-gf^s ?ri: ^^54 1 51 R ^ m 

^TgS 5 ? fe4 wggssrreT =^gfT3?r^lpi 1 ^igfcr«?rf^?iT* 

^WFi crat ?n^4 =gg^f?r?^sn^wpSJnwrar- 

g*nTwr4t^fr^'^’i4gi; II 

II II 

%o 1 9nj^; 5a'mT%.‘® ll 

aro I cnr g srv:rwrffFcrc ^rfiri^rwTST i sttw 

^tch^t 37 I 9rfrw^^ jrwji^4 

?r% sraJT?ci4t »TmFT 1 srar'T^ 1 ^ i 
aiinifT j^rTcr^RT tT^sgr^ tra sraspf’si’sn 

I II 

^To 1 9rw33r;raw5% *13^*1^31 "i^fRJiftr l ^ 

gwFT 1 g I 

pgrrarf^RT 3[4^?n:4 r^virgr 4t44 

jjTf irq->g* I ^fw^jFcr 1 

=gg4lt^^CTgitff ^RTgiTP^ni 1 

^ l?gT I g wcrf^j^PT I g srw# i 9fwf %g! 

1 . Op. Kath. IX. 15: 117. 11, Man. srs. Y. 2.14.21. 

2. In. Devapala now follows tlie text with BhS^ya of the 
Oatixrhot? formulae and of the PraTargyamantras, the last 
mtenhixed with, sStras, taken apparently from the yajnasntra. 

3. B; :4hd stPf*'?**? ? .4. Op. Br. on gittra 4. 


■ 


II ) 

grar^^ir: ^f^Tcsn^ stcPi^ Wctjt- 

=5rTft^T%55tT%frT stTinp sr# f%5=5?T n 

^RT ^rr'^R'k fi 3CT%^^ wrir«rnT WWW 

II v^ II ( « I ^ ) II 

sfo I ^ WFCT 3n5r[5trk ^g[i^ grc ^r^iJF^^^cr- 

^RFT li 

^O I cTcT ^gf^«5rTl% I ^RT ^ 3[f%- 

^ iTRnflrra- I 'STT^rifiRnf # ll 

«?i^R?fifi m\^ ii I ii 

I sr5s% ^ srir^TR?!!! 

BTcf^sq- i 

^fc^wi'sq^ I ?r?3 55r#^# ?i*4ter 
cT59T‘niJr5snn^R¥?r ^ irt^^ i ireiRrc^- 

qp^: 

i^c^Tci «r^^?r fwwptfr i jt 

«TWc3qsT5Tfr cRii# ait^TsrwcnRp^T^rq^ ^jtth 
I ’?T-sf^ %t^^iTwr?r f^raf^ cr^eir^ 
’i^r3#i isrirm ?[f^ ii 

I ’5lr^ #1^ STW i^55^r:5 i w#r m ^frm i 

Tf’!j5qr»TSTh% ’TTSrr ??5t4’J^ I ^RJ^TTW* 

T^w'fisr^ I ^Tj^sd^sf =gr wim 

WFci^S I ?r«rT ^ i ?[%% q:grc^«f% i 

5rf% ^jfr ^q<r; il 

srrai^iirni ^ II 

1. D. 2. is apparently a designation of 

the agnicayana part of the Yajurueda (K^th XIX. 1. 
sqq.). According to Ad. this part ends with Eath. XXII. 14 ; 
70. 19. 3. Meaning? 


IM 




«« I ^ II ( a I I ^11 ) 


1 8T5rrf^ fT^Tfrrwnrrf^sc^fifpcf ’ ^frq^ii 

wo I STWffWrt^^irCVq- II 

jF3ri[Rr#f»ifr ^ ^rr'fF f^^rr fF% g:F?^r^ ii ^ n 

?® J ^crtr^STRiTST: q^srr^# 

^ wrq'r f^r f% §:r^?TTm%%^frr i 

1:4^31: srsTPHTT^gr tTST- 

?:rirrw%5BTwra-RRc I r%^t^- 
f^^r% I 1 sr§rwri^?jf: 

ao I #CT?^^:qf f%§ 5 ^f^rw^ftTT^fr® 

3 

^?wr?TT%^« II 

3TToicTrr: ^r=gT§ ^TR’I^rgrT f^Kf% 

^c-gnfiTr?^rflr€rBTrfe-^^ 

iafo/' ^ regfanled as a part of tlie 

jaiakaman. 2. Sic ! cp. XL. 10. 3. From XL 9 

niito 16. This passage ( from ^?r#o } is given in T only'on 

T r. 5 , ^ t,,. B„.„j 

kT^T^ the Ms^dBlh. XL. 8). 7. ^ 

anuv'ska7S"%vtT?',e?'‘* *'“’ *'** I”” *>“* 

ofXTv'i ' o contains the first Pfght verses 

•Rt. . -si ‘ tjnotation given bv Levan ala • 

fhe KatT“' '*■ ‘''° 

fts. to in the setra tm, cp. Hir. 




«« I y II I a 11 ) 




ar^^w; 

arftJTpiqifTW!’^ «r^- 

I 5T g i ^xrrsrf^srTfiT^ i ^nr- 

I ^ ?f^ s^Tvq-f I irf^. 


' f^^5n% JTf^R^rirrg^ i ?3rf^ f Tfr^JT 
^rfTr%l^cR?Tg(; i jt ^ri^r^iTfinQn^r^iTt f^cRr 
1 iSR^rcirf^: It 
5[RR ^i^ ^^\ 

II « II «v II (\?iv) 


%oi xxm^ iT?srs[srFr f^f^- 

?TFriTreqri#|!jr5 1 ^i€rft "o3?nT^® i?rT^ft 

sr!q:?rFT ^jw=5r- 

^jrfJTiT^ i:?iR 11% I ^cETT? I l sri- 

1 I Wi^l 
^fl^r^cTT^® STTJIcr II 

S3) 

sro I ^i€nt ^%%^T3WT%5T?5?5^?T?5T|R ^^’gRnsfTi^ l 
^T^^r^?r!Tr?:JTra®?iT l^ar^s^n m sr^sr i ^raf^- 


1. Thus the Stein I’caka; qf^sgrJnfJr: the Bombay Ms. 
of Br. 2. This also must be a quotation from the 
Yajnastitra. 3. Cp. Br. on this sRtra. 4. Thus AO, and 
cp. A d. ; ar^s^nf^ the Lahore Ms. of Br. (in the Bombay 
Ms. these words are omitted) and a Bombay fcaka ; 

the Stein I'caka ; (which, if it stood 


for 03?nfrr % could be a preferable reading) TD. 5. osiTT- 
1%^ again D. 6. Designated as rajabhiseka by Ap, 
(XII. 18). 7. Thisjyani “overpowering” is perhaps 

alluded to by Baudh. XVIII. 17. ; 363. 10 sqq. 8. 
o^f|;cri%s:T%rRf^ D, o ^ rTi % g %i= i ^W tn? i^ CT, o^ff?n%i%rcrT: 
A. 9. Then follows the passage given above under 
si^tra 3 by Br. 


a'M Ui ( « j 'A u II) 

»TTf^cr?5rennfe: i ^ ii 

mo I 5CT^ I mi i ^ 

^15^^ q-^l^ I ir^r|?i; 1 I 

1 ^3#3^5rT^: I q%rrcfrjAr«n%# 

?ic^w 1 3-50% I Hffs?T^#irprtqf%i%?T- 
%cgT <r^rs5?rrf^ 55?3rr»Tf rc ^T^rfii% i cr5§ i 
^^gw^^gi^rrrf «t i q’* ^sr^rtRfJf ik«it i 

crsrT^^sr^jTrgrg; I 1^;% ?^FHr^nRrPc> ^^Errmn* 

f^siscfiTft^ igrxcsn' ^srr^- 

I ?r^f ?T?fri^r5f¥r^^ ^nii^ftf*rs i rr^ Isg^s^n 
IrWt I WlfT >Tt^RT?r ^I%T% ^ 

IRT® I 5ifgf^«?n?ir?Tir%criPcf i 

"SilRRS ^^?W3p&frRT5rr^er*Tl3v'?pqRT^T^ II 

3Tt^{ ii ? II 

^o I ^?r5rflrr:9rJif?TOrsfiRi%^fr i^^rg? gr^s^ij i 
»iRr?T^r mm^tt i ^ i%?n:^ i 

^•RT^STTfRTt I <r Sf 

jfr ^R^cRgRT^'hTJm^r” f%sm%'*jwin=TO^ 

^^R^qejrW^liflrrfqgjRJTr^ I ^ 

‘JRRTgiq'; %«?r^ i ^jt^r sir- 

5>r%^ q- g 5^%grir^i^¥T: I 'srtRr s?rr- 
^r I tcf: tRrf^JT; ?iw^Rrr% ^ g 
^ ‘^^n'3T: STJftgf^gr^j | 



II ( a I M II ) 

wsrJTJTi'? I ^?®r%3ffTi: ll 

5TO I wnfcrr^; WifesrflnTf^f^. 

g^JII^iffiTf^ ^^TTinS^R" I gcq^C^- 
f|5rT^T4^?n^^if^iRi'* II 
’^To I ?r^crT5% wrersi: m ’srr^rsg# i 

^r?r^ ^ ^irj i ^ g:iRi{ 

^«?^wr5n^r f^gnr^Tsfpcrrs i is^cT’cspra' 
^Rrrrarrflngfrw i ^sr 3ftwf^sR'??n?lT i 

frjTflr ST ^i:r% wi^ i ^ i vTRlr%fe^- 
1 HR ^sr sft^r^ ft'cTf^ 3rTcrr5ci%3rT«Ti^ #^- 
w® Tl:cfi^5rTf^® ^^^5TTf ^ 5R!rjn%- 

f^^^?Tcr?rr i ^i5CTf%JT?:%,s^jiflr^!T i 

?Tf*^ffrc I ^flT^R I i 

’a‘mwRTr^i%RT ^nF^sr^’r: i 

5r5rT«rJi!i5% TT^gri^t ll 

p^n%5Er?!i^T^ 11 ^ II 

%o I q'ft^r 5Rrjft I I rT^^r sm^ g^f^T?!f: 

jjrw ^#5^5iBi^ii 

^ro 1 1 q»9fT I i f^cri ?n?rT ^ i 

«?:?rqT5c:?qr?r?:^5rsr?r^53r?%^i5r; fw^frq^ i trf^- 

5^5?!^ f^q'flt irf^Rrf I siffc^;^ trftwTsfRJwr- 
q»§ ^#?RTfq[5TtqT%%: I a:5R#5g srTlRT%5 
wranRcT ll 

II ^ II 

1. ^0 tlie Bombay, ^o the Lahore Ms. 

2. This paddhati is given by Br. on K. XLV. 3. Op. III. 
1, where, however, ^TTtq; » not iT^o is read. 4. Op. 
XLVII. 1. 6. R. %gTffftsT ? 6. ?r%filRTO%ri%snf^ 

the Ms. 7. 03rr the Ms. 



5r^<Tgi?r#?i: I ??#i il 

fTJ# Jr^rTOr^r^i?s|^ H v jl 

%o I ^«rr ?:Tf^i i f%iT?rr w^ sj^; i sr^r^rOTs i cri?r 

^^Tg^TS^q- 1 qwg; I ^T^f ST^^W^Ulf 

I ri^rgi; I ?rra^sr stsstrs^- 

f^4^j=v:r;n 

WTo I '3‘q'5g<T ’TT«rSTlT tTf%5 ti 

irsrr’Tf^g, i ^rt^T'" igrirf sj^sgT? 

II y 11 

%® I ^ffifiT?TWI'T=^?§4‘irf^^ *T”Jr5TT^5I^^«0f»TT5rRf%^ 

II 

WIT^JF^JT I I §^3|?SJJ I 

I I mww ^^sTtfir sr^^ 

I f|:C?!?rqr^f^r^!T5!Trf%TT^t|^5TT I! 

^Rr5g% ^ srfl- 

ITR ^g^nfr TT^g f^srgrf : i itgr^Rgd" 3rr?r- 

fsg gig jr3rRf%% u^\\ 

I ^r^»rf g^!]f%%^i^ii ^FWR 5rf^ 

1. Tlm« the Ms.! 2. Br. and AT t*»r, 0 ^“^o; the 
^ha?ya pomts_tottrg:i 3 . D second hand. 4. 
itos Br. and. Ad. ; the Mss. of Dcvapala. also in tlio 

^L2!; e I ™ 3Deyap51a 

6 . Thus BevapSla, 3Tir?T instead of ?5rft Br. 

and Ad, 



I H (« I H \ II) 

I WJTJjrTSTT 1% WT ’<3n?S! I cT^ 

wf^cTT^m ^3^3:: II 

^o I cr<rj ^Jiji!# f’3jf%^’?i?3ir «?^jr 

sr^T'i^ 1 :RjTwg;i ^?rT?wi%ni?wrT f^i^rr i ft^w- 
JT'7% ^Tcl^ f5?T IT3rT5TI%^W^ 

r's^f^cT I ipreq- ^grgr^r gR T^ l 

%^ii 

R5?mT’T^R 

I mm ifT # # w^w 

%o I Rt^vjfin% JT^?!j ^%?jn’T^37 r%% 

qfk?T%TRTr% f^vn^r 

l ^rq^sr^fr^rjas^^^ =5r q#R3-; f^g? 

%^t.sqippw 5Pjf qrT^qTR^i^^ il 

mo I f^t5>arfir9Tq5T ^>qr!%5T %% 

^grwwR grrqjs f^wr =9r cRq '5r^3’«:- 

5^ I 


^rerqr^qfgqi^qf^ ^cftq® qT%?i=grmi wwr i 

^q^ mRR! ^rgsrr il 

q^FR ^F^RR" JFtt^lTO^F'" WT 


1. Tims Ad., starting from a different reading. 2. 
Tlie remaining part of this si^-tra and the beginning of the 
next one ( mito ) is wanting in all the Mss. of 

Devap^la. 3. Tims Ad., Bi\ 4. Meaning ? 

Corrupt? 5. ^^^o the Ms. ■ : . _^6. ? ^ 7. ■ 

the Ms. 8. Tims the, Mss. 'ofDevapala ; the Lahore, 

5rcfi^T^s=gr: the Bombay Ms. of Br.;>r^m^H: ^d. 9. 

T only. 10. All the Mss., except the Lahore Ms. of Br. 
and Ad.,: instead of . 



I II ( « I m c-to II ) 

TO I srr^rTOqiJ stto ^ 
ikm fr% n c n 

I y Wi'^i^^ mr^- 

'TT^r%f%I^ 5TT:iRffcr I 1 %; I 

^r 3[r€nr^ ^r 7 %n 
5rw«TOr3r sr?5rran#iTnf^ ’ 5 rsn#r wr 

’T?pfT% in^ I tj^fJi^jnf^ jf^tstctN?: ii 
wio I wqrw^^rf^ ^cr^JT^q^w t s^ ^ 

I I qgtqpi^. , 

^fcT ^smT^^cT! I qfrf^ [ ’% -qrra?qr?rT: i 
W*PRr;=q>W^: ^ I %iT I *t|: 

sr^^r^qr l ^ 

^irmTf% I { ^raq#? 

^i?rnif r%^} ti a 
%o l^^r q?ltfer^ ailq 

siilr^; II 
srro I ^^- 5 ; ?q^: II 

Wtinr*" f’^ of the Commentary is 

tlie Mss. ^ 6. ,‘}?mo T only. 7 . Thus T only (in 

A this passage IS missing) ;q^oC,q^oD. 8. ofw 

•; , , 9. )K i8;not wholly certain ■wlifttliAr fn« x._.. 


I lo-lRii (« t ^ I II) 

^ fkm i srrte 

II ?o II 

s«o 1 3TJTfqit s^ c^g r gfi5;3Fcni;^ 3Rf^ §5^Mr ti 

!irErmm^’|tTi^'T?4' w^jtt ^ 

«#Erf^ qrf^ I #>«n*?^’i4wjr|^i 

?T^; ^ sTKwfelif II U II 

\o I agimg i ?w^5TOF^g^srart^ i ^^:?rrerRf^ i 

»T?Tt;® 5^c<?^i:5iJ%’' I I# srlwi- 

^ sr^jrw^Pin^ 3?^rcr|Tr: cRsi^I^ 

w gf«rr ’ 7 ^ 1 % 1 ’wtigi gFm% 1 »T6iJr irut- 

%^%giTi%9E?r^ II 

. _:?i - --- * 


T%® 5i^r5cor jn^Rgfi gi WHfsrig? renter? 1 f ^ q ^ ' g iig| , i 

SR^R?! ®Rr W 5l^ % ?rRftl^RT 

?r ar^%oR<lt 1%: qf^?r^ ’nrw^T^RJRn II 

s%vp^- 

f\ f\ r\if\ t\ A _'\ * r\ 1^ 


2prr ^ ^mmm 11 

IH II yH II ( « I <^ ) 

1 . Thus of the Mss. of Devapala T, and the Lahore Ms. 
of Br.; the other Mss. ^f, but the Bhaiya starts from ^ ^ 
’stiir^rs^ 5^1# f^^snf^T etc.) 2. E..: ^frpg^ar ? 3. 

o!?^:?^' A 0 T and Br. 4. See note 9. previous page. 5. 
^ the Mss. 6. ^rfiirerr: T. 7. 0. 8. o?r% the 

Ms. 9. 'nrawo Br., ^d.— Br., ojrlsqfp^ 

Ad.; D T, 055cn!rs% 0, A. 10. The Pratlka 

(■with ^ ) not given by Devapala. 11. Thus Br., the 
other Mss. o^g" (only A o??r: ). 






ft: 

!.■■■■ 
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I: 





1 1 II (a i ^ ? » ) 

h 13^^^^ smk %oqf ^3r# sj^vjTRi 

fT?IT^5^?tj^%2 ^ W^|%3 I 

*^1 ’?P3Rr fi% II 

3Tro I ^ ^jqrV ^JIR %# 'arrfwrl^TH* Er^f?ri%^ 

I 

^W%:n?Te^^ferRT,%^jq^; „ 

r?OTlr^^ n ni 

3«TO^ ^ hiRhi 7T*n?OTtS% 
^ TO TO^ sn^ TOr5%% Wft: I 

^ ^1^# I nf ^ »7i^wn%^gs?T^ I 

^PTOrr ^ sn^ccn^^; 83Tg7f^'^r^5j;5j§ I 

TO;iR^,i„,f iTOOTsifSr ftiifpi <3ftn*- 

Wii^s# fcitt ftroifililfel^STO' ' &<hfq^ I srai- 

'f to: arsetSrog^^- 

T, gr^r^ D. gm?rg^ A C. 2 . 
r. R X. ' '^- ®rW'!r ) also furtliei-oii. 

ho.v.ver. «eean« not to belong to the .sutra text. (>. oB^ 

• - • ^ 'h J^cTTg^ instead of i?;# D. lo. Gp. 

'■ "r’ '^-^r’rr A. 12. og,jjT% 

• I -he last won Is introduce 


i r h (« i ^ r zm) 

5f(^F9irfJT »5.‘ gl^iRTT 

^ 5OT§f|gTfI#r ^^ST^Tf 55 ^ I 

^J?f II 

«F3fi.;^^j^;TTftr f^tr; Sin^ 

I 5rf%if^rFi^i^%f^?Tfii?i7 1 

11 ^ 

STfo I g|%. 4qgj. ^ 

27Kl^g?qT%T^^^i^t m fmvm I , 

^ 3T^prT^?^^^: it 

^sftqr^ f tf^ f ^f^cTT^rrjfiq' ^ ’^ii^ii 

/ ^'7W5^^?riTn7^ I cr?g;?rirFi® ^FtOT^Rtgor- 

'^^"ff%T5rq?Tricisi^%f^i^sFr5n ^ =5n^^* 

f cTl^f 

^wfv>%v:ijr{|[^%! I affqrsr^iTRr# 5 

srp? I r^q5r#r 5cn?i^ 1 ^ 

/ I ^ I 

5Fft?rFrs|: 1 =35T5^T^qFFi^q%q- 
«TT«in^(r5F^ qTpa5i^57i?j![Ts^«rrs^r'sr!?i4?:i«i'?:Tcr%?^r^5jfl- 

arro 1 afrqw 1 arqr5rf^^r^5r#i 

aT^l^ld+<4jSf^?S|qG||^iFT|C?fif?r^^I55 arq-; | 

11^4 1 3T3ni^i# ^fir i%^TqtT#r 1 ^r ^r 

^i^RqF?T>^FS^^5l%| 1^ ^ «ri^r^Fq^5P5qTi^^nTr^ I 

^ =#7^ jp^ gpt <7^ HFl^5<I^^%gfq%5r. I cT^f^- 

1 . Gp. XL/\ II. 1 - 2 . 2 . T alone here, not in the 

comm., 3 irJT 7 ?r?r I 3 . D oq-?r . 4 . ■qT%?ft-oA. 5 . D; 

hand ; 0: cB 5 r%n%- 

fqiw ’i^^snf^^ri^f^TBra^rH . 



owJimRi; the Ms. 3. Kath, 
20 and 10. 5. E. ? 


U-^ It ( a I ^ ii) 

I ^ggr ^'qfif} li l t ing 


^1 ^4i’^Rqi^feF5wm5r%; 11 
s^'TW 'J'nsrr# u \ n 
%» IJ^ W, 

^^^'>>'TO!nW3TO5mqW I , 

mo 1^ ^ q^,^j5qp«nq- 

'm%i^5TRP^ II » n 

mq wnqT qr qi 35,^5^^ , 

Sl^ II a II 

I jqgp, 

Wl?n^g5?mi II ^ II 

.^'‘ ' mlqsras™- 

M i !?l«mnHqrn?^^ *T!'5#$r5rf&-firaff mS^ 

V 



C 


^^rT%rg?'5 


sno 1 5r?rq^ grei qsrif 
Ifer i srsr 

tgTg[,ii 

w%rR[wr% #r i^rrl^rw 

I i^tifWr r1f5^5n[T^^fis^t inr# «nr# 
I OTR3cr?TT#r5^^ #R*iT%ra ivsi 

%«» 1 ^ igcffimqr 

'iq'Rrqiriter^j® I ’^'scr 

sTTo I STig^si ’srnrJ^r^’sirf^ ^1^: "^oi 

ign[|qc?T f?!T?T JTssrs i ujsr 3Ti«iRfn^5 1 

" ^tJR'Twrs ' " \\ €\\ 

!• the Ms. 2. Thus, in accordance with 

!K.ath. VII. 18; 76.6. the Mss. of Devapala. Br. and -Sd. 

. 3. The pratika with is not 

given by Devapala. After |[i% probably ^ (supplied by me) 
has fallen out. It is added by Br. in the bhasya part of 
the gi'hyapancika. 4. There are many various readings ; 
the one accepted by me rests on Devapala’s Bhasya 
( I ^TJRff lr?i?fii srflrsEr^jr ), Br. also has 
the same reading, whereas Devapala, in his text part, has: 
STTOT JT: (A 5. In his Bha^ya 

Devapala : ofinPEWs but the explanation is snfftft s^jrt ^ I 
6. Thus T ; ?j;g:^o A, 5nj%o 0 D. 7. otFTSWTonJPEfriTo D. 
8, ’qrq^To TAG. 9. o^ T. 10. both 

times the Ms. 11. Thus Br. and 5d.; the Mss. of Devapala 
all om. T A reading %»nTo . 12. aiT^ T, 5rrar«rrai A, 

0 and first hand of D, second hand of D ; 

«rr?W Br.; only Ad. reads as printed. 




I •K-lo II ( y 1 ^ I V?o If ) 


I® I ^q^ISr 

^?«i5rcfrq^Rr%%rcT?s«3Tf i a?^ ?gr?gnf; i^ 

w“ jFsr.*'^ 11 

??ITJ#(’ ^R{bi%r Tgjrr fr w 

^ariSRrq- 

f. . a-’f 'f'' ^ » <w ^r 5|qa^|,li 

H I ^ «rsjTO^ a 

sro gp^ , ^ci^r^>qg^rr5PrT?^?cgff^sr^^ 

t%^^rf^. aaftoqf 

ftra» ^aiifta sn^rf'" i ai^airiW 
!^^^srr>c# 3«% ,3w* 

L ^ Ola 3. Ka-ft. VII, l«, 81 . « 3 

VI,mS =■ °I^B^; 

H. a not given by Dovapaia. ' 3 ^t 17 wf ’“■ ’ 

: ; ' V “ U. obtSw the Ma. 12, Ksih. vn. , 73. 


i lo II ( a I ^1 lo il ) 


^ 5Tf?fiRr I 

?|!swr; ^ I % ^q1 !^s3r?£r =gR'Rt- 

j|jjfj»T¥??r: sT%q5rJT^ ?mT^q?5r% i w 
I ^rRiR^rom® ^i^rwRFr sr?rs^ i 
^>srq^^ ^ ?T^R q^ ^ I ^^cbto'ot 

q##»3?nfTnT q^^cwq?^^ i 

R'rr I ^■qsjiR ¥i#:s^ qn^p^vn^Tfpf^iRti^ 

fgwr \ arfn^ffTR s?^ i cwq^w 

^5R3^?wr%iw£R cTf%Ti lac^w^ ro^ qsn^qsrfRi^- 

5?3^?K9qi ^qRn^iiTfqq^ 1 5cr qq st«irtft%® i 

1 qiR5r%® 1 

^ I ^ qswRt 

sn4 ;r s?:T^q: i srsr^qiiir^^" 

vqRi^cqi^qrfgr ^qitqR r \ 

STR 5qn^i%^® 3TRag:OT 1 q^^igpr q^ 

qrer %qT %'iq5i5q;qTi?’qrf^ i 


1. Kath. II. 4: 10. 12-14, where Schrceder’s edition has 
?r%?TT% . Bhasya of Devapala : 3T^ ^rqq% I t ?tSiT > ’TaPT- 
?rj|^ «JT^ HT^ragsq^q qr ^snrtq: 1 1 ??fTrl?r t siafrq?«Tt: i «# i 
RSItf r qiT5iT5® I Further Kafch VII. 12 : 73. 21-22. 2. Xath. 

VII. 12 : 74. 1-4 ( unto qqq; ). 3. Kath. 1. c. 4. 

Kath. 1. c. 6-7. 5. K^h. III. 4: 25. 1. 6. Kath. VII. 

13 : 75. 1-2. 7. Kaft. VII. 13 ; 75. 3-4 (last word ; snra4- 

# ). 8. Kath. IX. 8. 9. Cp. Ad. on sQtra 6. 10. Kath. 

VII. 13 : 75.4 (last word : ). 11. 1. o. 6-8 (last word; 

^q r r fl fgq )• 12. Here Br. agrees with the text as given in 

sOti-a 7. 13. Kath. VII. 13 : 75. 9-10. 14. Kath. 

1. c. lC-13. 15. Cp. Ad, on sfitra 8. 



9 . The word 


aftwcfr q-f II ^ II 

t ^¥^ 5 c 4 ;p 5 r^. I 37 ?^^^ , 

am^t , ^, 4^. , ^ 

i I , 

^h«t5»5rf ?rRsrRrfe?n^s i , f%gi5?R4«^9 

s[cr??FT^grm n 

«n« IW s^>ra%s^: a*FPBt TO^ I 

HT rfiTOf>iftri 3 ^ r >ftft% 4 '<> ^ , 

^raSTO I 3 W 3ftTO,= I 4 ^. 
aw I afiTO^^ gfi araftF^aw^ i * 3 ,^* 

^^ 1 ^= I a ai5!ramii% awaufifttfa: 1 snaia. 3 »aa>.- 
I arat II 

araarra^: h ^ n 

^iaaF^3iaa»a: i#,3a»aaaaigriBi^ 

mu “f ' ^^fT" >■ «■ »A. 

Kah.XVI.16.i9fr ' <■ 

6 - 6 . bnl, inA XK? 




w § #ri%% ’TflWTJni%^'5i>TCc^^t5?(q'i%^ ^^'r: ^.* 
’TT^J^r; 3TS^I?IT; II 

3Tfo I ¥rf?^rra I ?fT5i^ sig'f : aRnrari^ 

I 'i7r^f^r»rntif?li*d<a4i^(5?i^ i ?r«rr ?irT:§;T^- 
*Trfl^ ^r#iTO?T^iggrisrJ?^ 

ii ^ II 

f ® I ^?RgTOJrr^i# ?r%gr ^ tn^jrsri-rr i f^rs i crsi^qr- 
JTrrgr^ ^rtt i arrcT^ ^5iFgn 

'Tr^rs^cncnTTviR 1 f^; 

'TT^^Tir l«r^nfr?i^^3 , 

?TS{ 1 3mr«rR g qrqRnsqrari^^^nf- 

^qqJlRor; 1 g^qqiq ^rt^xt: qmjf^ 

Ti^rm^qsrOT ^^gwisq- 

’sii^ f 1 rrfsr ‘ 

3^f%Tr¥qTf?i% 'f^qiii^ipqRrq i:fS(TilRqifi^ 

rJ^ ggcj g^#qq^ II 

STo I cf^; qptrqq^RTqifqaTsr^oiffrqf wt »#( q g s q r ^ I 

q|^q qisq? q?rn^ I q?jr I STflroft- 
4i[<^fn^r I IwT^r ^qr^w:® 1 3?flr#s5. 

?:5fi^rm^% 1 sr^qrft?3[rj^ ?^qR^rqf i-^pwRoq 
3^*^ 3T#^ JTiqq# ^ sricr^^qqror: i^rtTrBI# 

1. Of the Mss. of Devapala T only has I 2. Katih. 
II. 13. 3. On the Vaisravaiiiya cp. Br. on XIII. 4. and 

on this sfitra. 4. Op. Ad. on this sutra. 5. See Kath. 
XXXI. 16 : 17. 6. 6. Cp. e. g. Ap. srs. II. 19. 14. 



II mw I- ^ 

^ ^rfera' ?:% qR«<«w,5,: i ^ ^t; T« 44 «Tii tsife^iRnsr 
I wpisjn?^ ^orr; | 

?T1^ tsi^ofiFq-^s^j* sRf^^llcrFErf i 

^ si5?rf% ^'ww 
gre%»3T ^v^- 
sTrarc^r^lr « ^t#sEra:F#iTOT?i iroft 
?|gTO9rf?rF5ft sn%?TraT 'srgra^lT^; 
qissrrt^ ii 

* •!3'^ijM«« i^iiR® I attR ^iRsirsr^ <n^ i 

I tnr? I ^3§'3j§TrnErsi^?rir: i 

I Ri$pfRpsn;n§ i 

'J’l^rrmuf ifaSTMT l%^R[^r55^ ;gTRPI|1Ef 

5i4<iRf!5|“ si- 

fro q^Vrt; I I gra' !!JW?T- 

1. See Kafch. XXXII. 7 : 26. 9. 2. Op. 5p. VI. 5. 4. 

\!hm the Ms. 4. K&h. IV. 16: 43. 15-16. 6. Op'. 

3 on page 203. 6. tJcTTspKo the Ms. 7. This 

3«e cM from the beginning of the 3rd Kandika of 
Panbhasasfitra belonging to the Kath. Yajnasxltra. 
1** Eath. II. 9: 15.4*5 and cp. Man. 

' ^' , ■ '*^< -fp* VII. 7. 1.; the Ms. has: ^tssnfir^viT^ I 


«\S I « H ( ti I \S I « II ) 


liwi fisf i ?T^q^ 



^ II V II 


\o I *T53Rf^s|: 1 31^1^ qtwm^ I iarnf^i^ 

sn^wrt^ ^ I ^T^FRg'PEwmiJri^ ct^t 

5rat5R • 3Tg«Jr ig’^Ke^fT- 

^rw|5 qf%^55r^ 3T^ ^!%s?r cr»f5st^ 

f^%cqicr^n^R M# i^F=cr^ g^tro^ ^ «tqRcsr#Rt^' 

^,3 , g. I^|q?qr ?:^Jlfff:“ I 

'lf%5rn:ing^g?ijq % ^'^Iwri^TlT^ ^ ^1% II 

STTSq^qn^qf 'Ti%5n5rrf^<IiqifrFjq R#qi^ ^qt? »T$tSI% 
cT^ ^s^RORT ii^q 

sn^qte^T w# t^sncTRT ^sfk ^snk i 

’TsiRr ^ 'atewr ’sio I q^rk ri ■sr® i 

•T^Rf RT 1^ go I q^TRf Ri q^3RRT I 

iJCRFB ^ ^RRI%% ^RRR^ R^r^Rr 
^5ik I RRT% ^RRRfmp ^RqrsR 
?Ri iHTk® II srkraRk® i ^ rt® i 

qi^ q V^ 1 jJiTf^srqk I ark^fk® "ik^- 
<m^5nk I Ci^ I sk^ %{cr® ’Jt^rkwR- 


1. q given by Br. and 5d., a Ttiebingen ?oaka and of 
the Mss. of Devapala by T ; qsjrqft# qfiro A. 2. osRlt- 
qreiTO A ; the sense in not clear to me. 3. Kath. I. B : 2. 
18. A Eath. 1. 10: B. 3-4. B. Eath. V. 6: 48. lO-lB. 
6. A (and cp. Br. on this sxitra) : g^i^^^qiTT 3tf§r«rq% I Eath. 
1. 10:B. 8^. 7. stqs^^ the Mss.; Eath. 1. 0 . 8. Eath. 

1. c. B. 9. 9. E. ^ and cp. -Sd. on this stitra. 



^ 

"Wia ai^ I qmriSt ar I a,%,,ratf8r aro- 

, fi,.. 

1 cTTp^F^- 

I si^p?Turtt I 

^ I a- =r „-^5 ^r^w ^sjTfer I mw qft- 

^^?'?5I5TWj|cr ?lcgrri%^ 1 gysi- 

’ 12 : 15. 7 and M%. h'rs. I. 2. 5. 12 
2, Kaft. I. 6 ; 2. 18-19. 

11-14, 5, 


^ I V\S II ( a I 'S I II ) Ro\9 
II 

5rM3^w^=^nppr 3rrqr^ II H II 

%o I srtosT 51^^^ ^ 

sra'i:'??^ «Ewr|^xir?:j^^: ^ srr^ aps^ifecn^if 


«srf^r5?iTsn^?T%i 


?%o(;nsn?-nisn?:- 


=5r% 3^-Cr ?Ttf 

II 

sn® I 3T^ 8rpS'fNferr%% sti^ 3nsrn3iioTJTsrarq^- 

^?rRT^ I ^ I sTTSTw^g *ra:^ stft- 

i%i%^ I sn'srrxj^pT^Rlfl' xr ^i4«i(^*h^w® 

’sTi^ ¥1^: I sr«i4 ^«ir ^ SIT25 sa?r?i ir^tt i *r 
isfH’ ?% il 

■ ■ c\' ', ■ ■ 

5^5 II ^ II 

%® I ®rf5qi^% f^^PTT^ 'sr^ I SRW^’ETR^Sl?^ ^TS’!!^^ 
^licfN^: 1 3n3?r5rpi|i^';<it'4f^4 sTHiRjre^lf^ wr^ il 
STio I sf^RTRTir ggj: tT^5n3!!Rq^^ti%i srt^ 

5rpi m?JRrRR?qi»4l«rg srv:rR ^ran Il 

3n^: snw^^F^i^lr^ ii vs ii 

1. This s'ltra only given by Br., and a Tuebingen 
Ms. It seems to have fallen out in the text of Devap^la 
where the Sgharas, however, are treated. 2. Thus emended ; 
?5igW3^ the Mss. 3. Emended; OT^ the Mss. 4. 
Kath. I. 12; 7. 2. For the whole passage cp. Man. firs. I. 
3. 1. 5 and 16. 5. «rlrJnT%^ the Ms. 6. See 

Appendix V. 7. In all the Mss. of Devapala this stitra 
has been omitted. Only in T it is added between the lines ; 
Br. has aruT ^Fcr^ara- Op. XXV. 12. 



1 h ( « i ^ u ii ) 

%o I ?r6i?flferare5T^ ii 

3TTO I 31^; snoTfii% ^ if r itrir i ?i^r4^ 

w^iTafRfr5rrf^^^'* ii n 

I ^ ^1%^; I 

3wt: I ^■srrcTRdJi^ils^j i j i • ■ • 

II 

mo i ^fqmfTOrjn^ ^ 

I gr^ il^nq^RR^ ¥Rrf%4 , ^ 

tlw^ I gr «7?§i^ m ?|Tr5cf5t 

^g«ff JT I w I s^i^rtsTFifH^ { sTwr^rtwr 

f& ST^: I 30^^ I aisr 

^K^U|#; qR f f VK i^ t St^qqr^ 

ilf^sr ?3fri^ I !Er«ira^ 
i 3RcrwfifWTrr#fT4s='Ji#: ^ ir- ^ 
TOi^i g^ ^ 

cfi^qf; ^Tfi I C5g ^gsr'* I irrsf jrfir 

5^?T3F!TqH ?i^3rq^5ft i3T5rf%sgr 
^3TTgn T ? ^KT^ I 

13 rJi 'T.-ep. Br. on XXY. 12. 2. Cp. XXV 13 

3. Thus, although the Man. gi'hs. I. 10-11 has the 

; ^^%i^the Mss.; ep. T S.' III.' 4.^(5 1 

4. ^ 5 r€ VIZ. ^w^e: op. Man. glhs. 1. o., where the fonnu]^> 

are given in the dative. 5. Cp. sfitra 1 1 (> Tl.;^ 

KSgon ‘t^CoS 

tat of tho I»hak« M. Sohroeltriviil. Ikbot ‘om" 

275, 1^) gU“4 .T5"^‘‘X%.oTtw£ 

> S '? • { - .^ t ^ 

r^'^l'Miri-u:":',': '' ■ . 

! .t t i M ; ■ ' ■ r . ' ' . . ; ; 



yvs I Ml ( « I \s 1 1 tl ) 

3ni;?Pi: STSTR^ ?! ^ tRi ?% ^i^^sn- 

d*!! I sTy!Ri^grR[i gg^if i^ ll 

%o I ?i5^^5r? ^nsn'firar^ itife i ^ «M- 
Rmiwra??^ g[ I; S!5^5 »TRJ?lll5 STISq^ ¥IPTt 

^mfoir 5nf5R:i 

%*r 'sii^f^i^ tiR! I gri%?5r??fF^ ^rrs^niHi!# ^fsr?«i 
I STJ^?^: I ^f^irtf^ 1 sT^gn^w 

§»it; siTSW ffIr; sn^: I ^ *TP?5^S3^^: fw^! 
?if3?n n% sn^: 1 3Tgr oi^nw ^fra®tt-^3^^5nl«K 
?:??!!f: I cf5!n =srt?R i frrecrwiggR^ i ** 

sni^j^ 1 ^ ^11!!!% -^g:^ I ••• Q3^T3?T*n?nf^ ^wN- 
?rJn^l5RI^5N^3[ frSTTfJ I STpJTgWJU^I^^I^^WFIF^ 
II 

sno 1 3fF5?i¥iRTS[^ 1^ 'ggt^i^sTif’Jrl^TFft- 

?g^?r5 I tW! ^ 5^mT?fif?i ^^»jrt5 i t!H?py«^wig- 

^1^ I %5nggm?Tf ffjr; ?i^ i 

?nr^?cnni^m® %^i sn^groi! i wrt! i[ir! 
sr^ ^! ?TiTT^!?sj gn f |g^c ! art fn i^'- f tt 

tW5 1 I ^^ sTi g ^r qp T | j | R[ ^ I 

1. Kath. XXL 12: 52. 19. 2. Kafch. XXXVII. 12: 

93. 12. 3. Thus (with o^o ) aU ; the Ms. Chambers of 

the Kath has once also this reading. But Devapala in the 
explanation of the word has twice with ow*; ST* Br., 

the Stein and a Tuebingen Ms.; oftT^s?ro -Sd. and the Bombay 
rcaka and all the Mss. of DevapSla. 4. Kath. II. 14 : 18. 
1-2. 6. Kath. 1. c. 3-4. 6.? 5|5^?iTsr^R% the Ms. 7. 

Before blank of one ak§ara. 8. E. «?rrf^ ? 9. 

Thus the Ms.; the word must be contained in this. 






ii ( « i vs i h ) 

?Tri!rr srf^ i ?mf l ^ ^snr grq^ air ^ ^ 

sr^wjir^T:'* li ?o ii 

I ^’cb4^<,isr<4 ¥iFr$r4f^'>i»4af j fNa^^ragr aiv^ snsri’i; ^sq -; t 
3n^5P^ ^srr^rmwr sna^^rr^q- i ••• amen 

fenflflsqyrraTTfc^qiiqiq; srq'pfrqj^oif qr^sq' IJ^TKqxfr^ 

sro I ^s^fiqqrqr sh^^jt wasi^ i qcRcfr^ apqF^^^rar- 
’SfcrrwTtq^a.qtJi^lq xnpfq^grqgq ^qirqi^ ( 

q^jqf^^^q^rqifqqr^ g 's gr fir s na ^- 

^qidqiHdll' I q q?qf^a;^5r f| qqt 

I gqlr^ qqi fPWiq- 

asqrqf l S crilT^^tfeqTiqqvqfq | frTOtq^^qjqf srqRIfcTqs I 

% % q s^* ^5gyqvrrq%qdRT" ttffJ I lit* 

«rFq 1^® 3q^crFff%® f%55T: litlqreqf i ^r^lWFq?- 

qgaflil^ It 

3TTO I aqqtlt srw ^?ng[oq{q^q; I cr^^rsTOpi^ ^r jq^ 

qqf^ I qq^q* 55rn3rf?coTiiTsq3(ipTrsa’ fei- 

^11 

tfefttr#Frr- 

^ ^ 1^ II ?? II 

1. Km. VL 10, XIII 76, X. 13, II. 10. 2. Thus 

Br. and Ad.; the copies of Devapala: osq^mrs^aton® I 
rf.^wqqo the Bombay Ms. 4. Kaih XVI. 15 : 239.8. 5. 

Kath. VI. 9; 59.1. g. g^ath n. iq ; I 6.3. 7. Xath. XIII. 

16; 167.15. 8. otqqr the Mss. 9. KSfeh. IV. 16:43.3. 

10. oqqgo and o^o the Mss. promiscue. 11. qr only given 
by Br., Ad., a Tuebingen Ms. and of the Mss. of Devapala 
byT;ACD:q|TOqT4M 



UR Ji ( « I \s 1 II ) 

%0 I 3Tt%T^lT^r’IT^'FTF5^ STW^'^ 

?e«n#riii^5Fn*5T^ sr^^r^firnfsif i cr|^RW( 

5R%icr'WPcr<:g;5^^7pri^^#(f^iTcrc^ i ** 

3fsrc#R^ 5?Br 5r ^ 51 ^- 

5n*T^T«i^w«r^iT»55fFfn srf^f: «i^^r* 

fijv:n?T5r?rai%^ n^stt ^r?n5 ?^'^rjrRrtjf^% 

s^nri^^jorstrai sTF^^nf^f^n? 1 ?'wt- 

^ si^#f 1 3 l«^r 1 

sTfo isT3t%55rrff%f5^^r 1 1 

i c^^«n srpr^^fi 1 

5rm^i^%pRTRmj m 5111 c; 1 1 a;?; f^sjprf^- 

sRPT^; I ®riF5i?=rraL. 1 g;c^v:iRi3irT«[% ^ 1 
3Tr5i4^T(5i^?nH: I ^ twi^«5;i «rM[ 

?C 5nRr^ g 5i ^ T !C5^g [’ gi T^ a3grra=5f ^;gRrFii*Tis^iR?n 
¥1^ I m 5n’n^Frr55?f»5Tr^ «tfirt 55*^ ?r 1 
<T^; I ^aiTRT^ 5rw grsr RTHT^'^raR 1 w 1 
c^apT !^n^ I ?r s^ci^OTRRli 11 

^3f^f^5T^#ra(2? II 

%o I I 

^sftRcTCf^gPilcnsr 1 ?mt 

icn^ qf^;^ 

ao I i^r'^ ^rcr ’^ici 1 sft^a 


1 . ? Thus ACD; T seems to read: oqiqre^#® I 
2. ? ai the Ms. 3. A (who alone has this first 
sentence) : 6^?Fcr?fq« 1 
of the Kathas. 


4. Probably in the Ara^yaka 


RIR I II ( ^ I ^ I H ) 

I s^o I ^oi 

ftfwPT %iT5?rpr \ ftr^ri^omfirf |jriTTf^%- 

wm It I c^ ^o I 

i[tr«TT^ I 3 r?r|?TFr 5^0 ?i^f?nl 1 ^tuft wo 
wo I ^WPI Wo trsr?% 5^0 I ^jr?m w® srsjw 

wo I gl^rw: wo wo 1 g^?T: Wo wiilr Wo I 

%n%w; wo gg^ w® 1 gfng w® w® 1 ^g; 

wo 1 ^o 5(^55% ^o I ^fniTpf ^o 

^go I ^gj ^O ^O 1 T%¥g! ;^o 

^o 1 ^g: ^o 'jggar^ 11 

ara^ wr^ 1 a^nggg ^g® ^m«g ^o \ 

wr® ’w® I ^g® wi^ ^g® 1 

^® wro 1 ffwrag ^g® w^gig ^o i 

^g; ^g® i srp^ng; wr® 1 ’W® ggp:gj wr® 1 

ggig wr® 'ig't^gt 'S^gw^g; ^g® 1 w^'jp^ ^g® g^^nf^gs 
's^ijjfing: wr® 1 serfg^ wr® ^iwng wr® 1 ?g| wr® firgig 

q^go I gtg^ q^go ^o 1 ??^rfevgr ^o tawi% 

^g® I ^rgfg wr® apjq^g: ^w® iirs[rg 5 %}% ^o 1 
^^c^sw® ^o isT^gj ^o ijg^rsgTSWJ 

qw® I ^gj wr® grfq^^sgispfgq ?go ^rgrr^ 
^g® srsgcgw ?g® 1 g^w? wr® awHi^g: ^® « gwnig 
^® !Ocrf^^ ^® I srtgji^gt'^ ^g® ^{Sil^g! 
qw® 1 3 »%tsgTg® ^o gg^g: stfeit^g; ^o 1 ^g® 

?Eg® I arfN^gf ^® arw^^wgr wr® 1 gigg ’W® 

grggqiTiftwr; || 

1. The Bomhay Ms. ius. here : ggSf ?griT gfgfg^ qWTfT- 
2. Thus both the Ms.; we expect g*n%^q^ I 3. Thus 
both ; we expect stf?t gwgrg I 4. For the last part cp. 
Km. XXXIX. 13. 


a's I U H ( « I 'S 1 II ) 

srro 1 5!*^ I 1 5r «ra#!ors5rrag^^i%?r iti%i 

\a 

q c^ g»T c igq| g { i ?i^ 1 i BC5Tc5rlsmRRT 

1 sRgar sr^ ^ %«if sRgf^r^W^- 
I 5r srm^^ ^rir?T i ^- 

^5is?ra|H i%^l% 

g=5q¥^ 1 i cwi ^ 
^^RtfCwRi I sRg^^i i ?i^ra!lr|T 

gf ^^g rr «TiR I i sRgM^rr 

^’5fcn** i?:i5r<if^475^f5rsq:iJ ii 

ff *n^s3Tqf m ^i m i 
fra i%gf^ II II 

I ^qlmi! I InTf rwhjct; t%^- 

| •■^^^I?T IT% ’TR 

fRR^tWFlRT ?TWTf^^lSirR^?r 
^iT?r fflr n?Nr ll 

5TO I ^ ^titrir; i ^ ?i% x%Wi i 

1 1^ II 

wo I ^g^wj I ¥rg^ ^srftr sn^ i%rs^gr gg 

ggr^ 1 1% ’gra'frg i f^g'Sfr^fiRcgggtigigi^w^wgiT- 

mf grrar ^Rrfrgr irrigf%i 

ittfcT II 

1. ? ?. 2, See M^it. gi'lis, 3. Devap^la : 

^ srTir^r %%^ ^ A) 

^ ( R. mw ^ t see K^h, VII. 

(Rath' VI. 9 : 58. 20-59. 6, dliuras; VL 9': 53. 16-19, VII. 2 *• 
■ ' 64. 3-6 iipadliiiras)., On the whole' 'ep. Br, on LXXIL 5. 



l\i avs ilH II ( « i 's 1 II ) 

tf sTiT ^rlsrRT%gTr%^“ 

II 

I tTcT q:?r^f ^M<r ^ i %^- 

II 

ir^#r^3r ^s?rr snf^^- 

I ^ W ( I ) I ^ ^ ^ ^ ( 2 ) 1 gjsETT^ 

(3)|^J^TO(4)| ^^(5)1 ^WT^(6)| 

5Em5r (7) I # ^ (8)1 ^ c# ^ ^ (9)1 

(11) I ?riT^ idfJr (12) I ^mmvk ^ ^i^i# 
flR;q^ Tims i ^ ?r# m ^ %?«i ^ararcrsi 
(13) 1 iftftsr ^ i sr?n- 

qrg WJF^rrfvT^^ ^5 IT?t (i4) i 
JTWT arn%cT w«r^^rr5q[gr^^?rJi5T;j|ii:JT^ ^ 

f^lR w ^fwtePr iTT%5[%g Wft* 

(15) 11 tr#r n^r snsEff^frif^ ijrt 

(16)1 ^?#r3Er^5Rrgrj" (1^) i ?Rf^fsC*C 

^s€r5f»4 (19)1 (20) i 

'31%® (21) 1 ?Er t# ?m® (22) II -wW 

' ■■'o ■ 

^cTcniLH 


Br. The words ^ ?i#o . . . 5 ?af^: are 

not found in the copies of Devap^Ia, which must be in- 
complete here as the Bha§ya gives the mantras here referred 
sgtSfw srmrwo Br. and a Tuebingen jMs. 3. Cp. 
11.6. 4. Cp. TBr. III. 7. 11. 1. Devapala 

at the end of all the prSya^eittas, where 
. also. 5. liatlL XXXIV. 19 ; 



3n® i r# #ir 31^ 1 % srrvqf imr ^ i 

w^rrajT^ >j* ^^ cq r f grTi?^^ ^s5rsfTr«Er#sn?r^r?rT^ 
?r^ mi sn^r^Trrf^ srrf 

¥OT% I ?i: crlrm‘«rrr%?rft?TOTr^^ li 

^o I sr^ sr5^c% sr^cTTwraTcf i crm^?i%5 

I 5ST^i^T?r- 

51^ irmfcT ii 

^ II II \?\9 II ( V|\9 ) 

\o \ 551^ ^twi^stt^i sr^cT I “sr 

, ?!T^r?:^^5 I i i 

• ^n% xr^q^rf^ 


JTT^’T^ ^?irn%5 ^S[R # pf^- 

1. Ad. here probably refers to the (lost) Mantraprafea 
of the Kathas. 2. oonr^f^ the Ms. 3. 
the Mss. of DevapSla. 4. Op. LXXI. 1 and 11. 6. Op. 



I Ui ( « f I ) 


II i n 

\o I ^f%r?»TPK7^rT I f^ g s r^ r- R^ ^sr tmr- 

mii I gra T%^! >p^; #Rrgr^Ti5ft?qrfgT??i; i ?KTT«rr^^- 
f^ii?i»T^|ii!Traiq[. |■■■'5^^lfgf^^ fiT^ 
i5^r7T%fm'%n%giT«^44irr ^frrfw^ i ?tw srf^%^ 
\ ST 3ng ! fsr^TH i 

s^Ffri%s ^fipflsT ?% ^%^'sws I si%® Sfsgqr^Jgrt^T 

cv rv .,.. n^ ■■*^ r ■■ II- 1.1 , , II ,, 

f II 

■ * v V K . <> *v • ■ ■'x "K. ' * f N,. t!* iih, .ifN. 

sro 1 lEr^Tfrr wr srf?r<?^T5Pr TSTsr^JTng 

i^k! I »snfira^^5T ^ 

?% ^T^«n%sT I gT?T sffgTwwsTW^ig^sr ?rirgr i 

WTO I ^ginsg^rwr ^fi^npr ww^4smR f%iT^- 

g’s^rsgr i w^ ’tt^wt ftg ww’iT^^r^rTSTr wT'Bns:sj grssr- 
giB I ^BPWTsrr ^Jitg^^WT?iBi*T wrmswKrTT^wgr- 
WTWTSTOTr ^*Tt I l^’gJITfST \S(W^ fSTPRFn I Wgr^TF^' 
S5?ri% I JSTTSr wtt’TWTTF^TgTgffST*® %^?3rs% I WcT* 
5'^^m* ’^rarggr sim wnw <iT%"«rif mgrcr^ f ?j^ i 
^nrrfgrsTT Tn%^g i sTfirr?^ f^srwT sf w 
I wrsfSTWTSf!*^ 5rsTT!jn%i w/%^isr fflr 

=5rgg^l4f^ I srwrsi?^rfwir«rT3Twgi; i 


1. These 12 verses probably were handed down in 
the (lost) Mantradhy%a of the Kathas. They correspond 
with M%. gths* IL 18,2 in the following order : a. b, g^ d 
( wmt f^r^rf^ )) <?, c, /*( . . irwsr^ i 

.. ), h, i, k ( isTsItsrfw 
tw«iritrf!|WT^i^),K‘.*srfM'T...), »i (JTrOTi:sT3it5ftf^^")> 
2. See XLVII. 2. 3. Thus here the Mss., but the Bha^ya 

4. Thus a quotation in T, but the Bombay Ms. 
reads instead of . 6. Thus ! 6. Bead : 


( « I I II ) 

?ITf^T% II 

II II ^C \\ ( « I C ) 

%o I ^iIt% SJTw^>?![rri?Tifer n^rr^i; i 

sr R^Tirar ii 

an® 1 i?qHi ?^i*Ri 

?5!wr f^r#r: II 


1 3rf^^S 

*T^ wm jfr i^RiiT ^ fm w 3R5 

i^f^i iqif % ^ ^- 

’^rfr srri^Tir fr^^r fm 

# % g jfr ^srr ^ir st^r f^sor srr 




'T w i*T *T wprRjrrqr^Ff rt^ wr: ’C^^r m sFf^ r: 
sr WT t^Tr% ^ ll?ii \\ ( «i^ ) 



TT =5[3SriT I 3?^ 3 

q=;a«?r4:i w #f 


1- Br. and the Mss. of Devapala, but further on 

repeated with the accusative. It is probable that also this 
13th verse was contained in the lost Maiitradhy^a. It 
corresponds with M%. gfhs. II. 18.4. a, but has 

(as has also the Ms. S. of the , M%. stitra, see 
Knaiier’s Introd. page LIII ). 2. . It is' remai’kble that 

not only in the text, but also in the Mantrabhai^ya all the 
Mss. of Bevapala unaniniousl 3 ^ present this farilty reading. 
3. Cp. XLVII. 13. 4. The Bombay Ms. of ^r^ol 

5. For the corresponding nak§atras and devat^s see Br. 
on XLVII. 12. 6. Thus A GD. ■ 



snfc^JTTf ! 1 3!s%s?sr?if ?pjq1% I arr^^sfi?!- 

I iwssr^^incfr wrsrpf^ fiw#- 
sief^tur: s^feRjRf =gri;^ sfi^PETi 

^ r i ^ 3ni = 51 :^ ?:%* ) 3r?i 

iTfEFar i SF>W'i*f?r«n t 3 t 4 ?|3n!^i 1 
3TsrferiR|^^cn ^WRrsrM5r%%frr^: 1 ?rjf^- 
^ I ^ 1 9E^=5rfJrflr '^n 

ti 

STO I ST^rSRl^ ^ frl+l^tjx-q wJTr^^pn’SfOTFCT^S^^ 

%n?#r9iT?4^r" sr^^^sir: inwrecftrajif^ 1 arrs^r- 




II ( « I ?o 1 II ) 

^%'5rTJT5^ i JJW# i sif?r?r^- 

1 srstof^.- i 
^T*T5 1 ccg’fji^^Tn^ qr^E^iirarfsrqr^ii 

^mmi II I II 

%o I gjssRXS^ 3TR5^t 1 fcT'Ili^^l^f^F^: I 3r«T g gT ^J t |g <n^- 

Iraramfii^ sir: i st^?ij i 
II 

3TTO I ^TfjgqfTCT^imJrf ^qiR =gr g«?q% ll 

grf^oT srr^® IRII 

f o I rRiT =5rR<:?rif^r =Er«rPRl sw%?ei5 st^ ?rai- 

^ q g^q - 

^ * #V'K _ •. _ 




qR!Tr|srq«#R^RRI^ cT^ ^ %q?n% 

^Ri qRR^ ??r^ TFsrf ^ fqf R 

^q^T ?qT SR^^fsqRiqfgwn «|^ fRRqf f q ^ l r 


snoi^qqi^ q^ 1^ TO^t%n; \ mt 

^f^iq^iq I qqRf^flT^r fi rsrf ^q qrq ^ - 

strrI^ ’^Rf^csn aq^a qgq - 


2. Op. the Naksatrestis aceording 
to Baudh. srs. XXVIII. 3 : 349. 6. 3. See XLYII. 16. 

4. oTftrr the Bombay Ms. (the Lahore Ms. omits this whole 
Kandika). 5. gee XIII. 4. 6. Thus the Ms. of Deva- 
pala in the text and Id. ; Br.; cp. LL 12. 

7. '‘f^JTqrqro the Mss. 




cTfsWJT JT^orrsfTf fr ^ »TK=imp7i:5!i «r^ 

sTfi?r?rsimfew>5fgqf>?5;^’^cr 

3r?:’ II ^ 11 

I arrawjrf^^ mmt i =q^lr ?%|. 

1 3TfW'^5r?Tr%fw^?^ 5 

=^ll>rit5rNfKt i^Rfsq-; li 

m I ^«if^t3rqTf%i?i^q^r!qT?3rrf^{xrrcsTj%gc#«7TO 

sno I cjfsraiyf FJ?53tMqi%r5|: 1 ^rwqjifRf ^r%€i^gr%; i 

II V H Ho II ( V 1^0 ) 

%o I ^qfcT^^oT afgrnTF^'rsr^i 3n%rra^iKJ'^ h 
sro I lsi5Pi?Rqjt^f»T^ qFi^r^>fr =gr RiEroTTf^RriSrRr 
mm'^ S[%aT?rr tT STf^TOfi; II 

3?To I 3?^if|»f5r ^ 5n^I®n^J3ff^FR% I 
=31 1 ^ srr?fRi%% II 

m iTTTi 

^o i qi«q# (%i%; 1 qs^r: ^rart 1 ^ 1 1 

3 Ti^ 1 ari^ ^#qi%?r i 

13'gj; I RR: I ^ SRl^flriSrR’irJT- 

^ ^sRiT^qR wm R^n%|r 

I aiWf STRR^ I ^STR 

if%!^5q5it^ ^3R2rrin^ 1 cr%fe- 
RgaTOUTf JPRI?: 3^; | 


1. 5iqrBr. but cp. LI. 13. 2. the Mss. 

Mrs to ? 3. This ^ refers probably to t he words srs^- 

^^(r. ^ ? ), which are apparently quoted from 

w Yajnasfltra. 4. m supplied by mo, cp. XLVI. 0 

5. Jtt. 


It;. 

Hi: 


qfsniT! ii’^ 

3TTO I q^ lcT?II q^ 

I ^5^qFw%^p:torf qrqrqiTRr ^grp i 
qgi%q;Ri«ir ^s^'sq^iqdn q^qt qgqj^qs 1 53 ^gs: i 
sm q^^s I gqifi^'^® I 3T3r® T%qjR st^- 

Jnqr^qm ? arisrr^sqqss^aTr:* 1 ?rFq^qiqt q«rt- 

^ff?TlJn% q^Jnuiq^rJiRq ¥Rr% W 
II 

#r Rf^ II ^ II 

\o I x^tsi gjs^^^nongq::® 1 5=r 3rB q^(q>: giwif^fq^C- 
qrq^® qq qq qqr qqqiqi^r qgt qq qqmq 

srqrs^ iRqTqgqr' qiiqi% q^Rsnuqjjrsi^ qgqi 
qirq gqj 5rpqr qqi^q: ^; 

qqr q^i 1 =q 

qiv^ifq q ^qgsqq 1 qqj: fe^cqRi. 1 q^q^qi^ssiq 

qq I ^nqTqqqT^^if#r® ’^qqwf q qqp^q cr?^r% 
sjggqqr: 5[r3?FI?qra^ II 


1. Tlie paddliati of Br. may be better given as a whole 
at the end of this Kaiidika. 2, Op. XLYI. 9. and XIX. 3. 
3. My conjecture, the Ms. It is probable that the 

chapter on pasubandha in the Katha-yajnasntra began thus : 

^ . 4. Bead probably 

^^c?Tr: I 5. Thus AT ; Cl). 6. The inter- 

pretation of seems to have caused difficulties to the 
interpretators. Devapala, probably rightly, connects it with 
the preceediiig stltra ( 1 ^OT ). 7. This 

all is incomprehensible to me. 8. See Ad. on this stitra. 
9. Thus emended; o^foul^'or - 


sTTo I mm ii 

^ m ii ^ ii 

%o I ?i%P!^ <iTOf ^ vmir i 

?f^onjr;Eir^ i m( igrtm i 

rffr^rirf^ ^ JjiMwrf cr^rop^ ii 

srro I rf^ I cT^iifsr^ 

II 5^ II 

f° I cT^44*'3j«* I^WrfHiyN'h^'s^i'’ || 

®rro I wm ii 

imr[«?nTmRirf 'rff«TOn% sTrw w# 

II a II 

' '\ "' ■ f»y ' ■ '■ 

I 15^ 3TPTTW3CTrnT*5rf ^#ir I 

^ ?mr ar??:® cpni ^ 

1 5[^|Tjr ^f?sn%fTqf?l i qpria^mntpqnig^ 
Wu^^w sTjrrq^aKJTFT s#^ i ?t#j ’TssijTr^’tw 

qggqreut?! j I 

^3pn% iOTRi^ ii 

I ^jefT ^^fbr q^g- | 

1. Did Id. find the word ^ in his text, or is it added 
hj him ? cp. DevapSla. 2. The last three words only in ;1 
Devapala. I doubt if they belonged to Die original sutra ; 
probably they are another redaction of the s^tra XIII. 9. " 

^t, as DevapSla comments upon them, I have taken 
^^into the text. 3. AT. 4. 0 ^ BO. d 

• . Thus read AT D o^vm^^o DO. ii DC ; " -i 

A^^it the word, cp. Id. 7. Kith XXX. 8 : 169. 17-21. I 

8. Kath. III. 6: 26,7. ' i 



I %~\o II (a I \ vtoii) m 

I ^^:f% ^r^cTsr i qr^sr^ srq: i qF§#r 
II * 

m\ iirT% II % II 

%o I 

srSTIJT^cT II 

3no I ^Rnr^m'ST i arqissn srh^Fct ^ i 

3qiqvi:afRl ^ «T5Rr; 3T#T%Rqi?I,® II 
3^^ I# II V9 II 

%«» I ^ q4f^q;?:oT ^ ^srqwmqf li 

3Tro I qg;ssrtnjn^q,li 

II <J II 

%o I I! 

sno I q^iqjn^. ii 

^fiF^r^fr^ ^fmRT II ^ 

%o I ?Tf%r5^ ^fqq^cT 1 SFTRq^ 1 qf SR^^T *nf^nFT%- 
!if«jrf%n ^rtq% ii 

3?To I I qr^{4 l I 

3Tf^5fq II 

^ II ?o II 

%o I swif^ qroreq sir^n^ qrtrqlRTqcr;!# 

cT# Wqq% I qqmJ5rfan?q?RT ^tN?? ITF^ II 
sn® 1 5^ smifN^ I q^ravtri^.* snonqcrsnfflr ?irfqq%i5rat?B- 
qsrfir ^ qcR 


5in^ 3n<ri%^r% Jjpqf ^ HMTqcT- 

5TT5TT sm*!: II 


1. KathXXX. 8: 130. 1-10. 2. Here Ad. differs 

from Devapala and Br. 3. Emended ; qnTTST ACD, 
WUrr^T. 4. Kath m. 8 : 25. 15-26. 1 



HI \ \1~IR li { « 1 1 il ) 

#?i?r ^ mim\' ^ 5r^?T s^r> ^ 
R^iTFTO ^rnirffr ji ^ u 

\o I ^ m^w i 

liir^^fjfti^ JF^ 1 ^ w<TRFnFrf 

I mm^^swk mf i ^=^sn*t ?r!% 

?TTS^%I^T3|fI!^ I rFTFif 5TPWT^I 3?t^ 

iT’=^?r I u 

3TTO I ^^Rg?!rmv:ri?rc€n!?f i%or 

i i%Tu^F%5rMf :g ^Ttsrqa^ 5rar" stb^ih i 

^rMRfi^ 

a<Rr%ii 

^'T^Trq^Tr%4 fc^r sTfrc** ^- 

srra r % g i# 

^ (t II 

1. Tlras Br. (text) and all the Mss. of BevapaJa. Id. 
low ever, has, probably rig'litly ; I'ifJnT'^nTfirsfrnari ^ I For 
hese nonns op. Baudh. srs. IV. 1 ; 107. 3-4. ( the two 
). 2. Thus AT, D and fh-st hand of C 

nZt .^- ^ ^ ^ 

' word inserted by me. 6 Thus 

the sandhi according to Br. (and ep. Id.). Devapala'is here 
no authority. 7. ?TT^%^o the Lahore Ms. of Br 

the Bombay Ms. 8. Only the Lahore Ms. of 
. has preserved the complete text ; the Bombay Ms. leaves 
out the words: ^ The copies 

o^f^evapaia the sOtra text intermixed with eommen- 


W I II ( y I I II ) 

^o P jq^ I ?TgrJf^?3TR?7flr4 I 

?T?p ^ -j^ 

*r53^;^ I | i 

^qf^^?Tf^^«i?n^i3T^^;^ 

?iir?T5rw^i^ i 

J®T>7RgF!fl f?^f ^'ns>'T'»’^i^?ng3STf?ii^n|#Ti- 
iwlji#t^tr ^5?Ki«i^^Rr^ sn^ 51^ 

1 ^ JTTIT ttJl: I qr^^c?r^ 

I ^ ^ g-RT-m^ ^qmqOTT^ 

3TS^« %qf^ ;^f , ^ gn^if|^f. 

=!iTT¥irft^ rrlg i gric^(55^ qmmi^i 

si^f ?T?IT^T%flf^ 

W 't^S'7^ I rni qr^: ^giqf | 

dtr I 5TT% 

^^RTWn^UFqqq! || 

3iT« ^%;s^T^Rqq^[cq|^qqi;^ q fi ^c i s f t 

l[fn?r|3n^% ^'5i^9nn ^vq: ^rftqr i qar: 

f ^ ^qqcTT 

f=!TRI' I fTTir^q ?^?T?n q^sft I ^jcqq^c^ I 
miT Im: I ?qfg 91 f9RqT*» I qq: qftqc#T ^qqp^: 

^ | ^^qqrsrqtiqf 3?gs^ qqf- 

1. I give tlie whole of Devapala here : text intermixed 
with comm. 2. KaHi XXX. 8: 191. 1-2. 8. Emended ; 

q^qrqiq AT, q^qr^ DC ; cp. Br. at the end of the Kaiidika. 
4. Emended (ep. LVII. 11), qqqqr the AIss. 6. Here 

Devapala ought to give the Hantras for the npya ! d. 

AOD, oqqoh^ifi T. 7. o^qnr the Ms. (qgpjqqqqo 
TA). 8. qqrtwrrrgo the Mss. 9. Rath. XXX. 8: 
190.17-18. 




'<' k % \ \\ n ( lij {f H ) 

I m' »ig5crar![TWfflW ?js^r- 
^riiraKsrt^^ ?rs!ir %ifrnTi»?5r irt^: 
3Tit9Jf^rr^qr: ^f.- wm m • ! srr® 

rf^^(q^ 5^4 sr^^rr^^ x^- 
I s^f?:or^ sr ifws i 
Ifl Rf I ga-jjjqp srW'?%oin?I 

?%' I <i53r?Tffrfe: « 

w n \\ ii h? h ( ) 

?o I *Tcn?l;^'’ ij 

^§id{5^73F ^ yjwfWJT^e ' I 3T^?K^??^Bq^ i 

Jn|q^4f^ SnSTcR 

x € m < f ^^. 

mm tfsr qg^cwi^srlr^ i m s^i x^'s^- 

I 1 mm- 

’t^T^ i^oqrnf® s^r^iriTRig^q'lqf 

mm q^ qsr^frffisq^ *mJIcfT: 

arrmt^iT^ sTt^pj^q^rm'' ^ w#t #’ - i!|^ 

1. Emended (cp. Man. sre. I. H. 5.19), cRRjriTfTo I 2. 
Cy. p.VII. 13. 3. Cp. L. 3-4. 4. >fow follows the 

wJioie of Br, on this KaydikS. 5. Op. XIIL 8-9. (i. 

Bombay, =5rtsmrr Lahore. 7. Uncertain: 

^ Lahore, (or or xmx) qi Bombay. 8, Cp. IJ. 

9 Thus Lahore, ^ Bombay. 10. ^ Lahore, 
ii. Lahorems.isinwsff grql l% both. 





HI ii(y i u II) 

l^tj^ri • •• i^wl t 1%^ ^ 

igwrf^cr i .trs^lirsifcar wjrt# ^ =Er3ri3- i 
3m^ ^ snvTi^ ^ ?%qTT ^ 

■ , ■■ N*'. ■. ■ '‘O , , \» 

I RT#r g;^ip«rra^g ?i5w^cf^rs !m*?rr i 

*i^s^ir ?iwt!?ftsr sn#5«T ^ g[^?:Rcfi=^ ^tTT#rs?T 

5n^irfrrtsi^€® %i^g4'+^' 

JTRITOreft^ 

srsTR^^PwJTrJT f% 5nfq‘rg'ifw>?:of(^t ^or^gqr- 

g»^% si5Bt^^ 5Tt»sri% S5R5£rp5r i 

sa 

3R?rR%° 3[%ots4%?^ srsirf^ I sn’sri^ir g®jft 

R55?r qm(% 1 35g%Jr qgirrsw^- 

aFTRRn itT% airisTR ?% i ^'istt* 

sigsif 5rf<srRT: 5r«ig^^OT5Rr i w- 

srq^Tjwif i ^ i 

?Ri(^%on !iR*ra ^^55?rJTi% I 
^ 1 sf^oTfqj^ %¥^s i 

sTirc stt i wi^tw 


1. Kath. I. 5 in it. ‘2. Bombay. 3. 

13ombay, sj?Er?trsiT Laliorc. 4. For the following’ cp. LI. 5. 

6. Kath. III. 5: 25. 8. ( unto ^ ).' 6. Thus Lahore, 

5^0 instead of iT^ Bombay. 7. The three verses, not 
found in the printed Kathaka, more probably given 
.sakalapathena in the Katha yajnastitra. The first is SRT 
?:iT R ni ; , cp. Ip. Srs. VII. 17. 1 ; the second : «traT»|^: 
(nearly identical with Ap. 1. c.) ; the third : srrspg TTf WtUfijlRl 
(?) 3f%f^ tiq: I nr^ *rrar^ ft jt: ?Fg: i 





II ( ‘d I ? J II ) 
^r5JxTTl?fttfT% I fTcr 

5'!^ ^sm«iT wirf i 

snoiWcitfffir i 

*T*l^ I 3T»T^rf^ *T^^{rF I ^^RPT 1? ^ ^' ^ - 

v((mfz^ ^;f q^f; 3»nnRw?nfir irmft arror ^ fffr- smr- 
i%# I f% i arwmf^ 

5rn‘^ft"f f ;^iifcrHif?srTfg;n %wr wm 
?¥nsi^Rv:rra- q{w4 

T^in%^ I ¥^«w?TErqf sirm ^ si^?n%c%?r i 

3Tl’Srq^yrf|?!f ^i'lld I 3Tjg«lT ^5Sira^fcrjlff% 

^^?r% ! 3n'¥:rFiq?i?Tf^jr--^jn^ sim =5?;^^ 

%iiRr?:i sm^isfi «rq?rilr 

*T^ ^;%ai?T c^ 3'qf^ir^JWiatl sn^^f 

rItoI I 

^ ^ir ^CRPI^ I :jq^i4 

T^Tiq'jjr# Rvqrpsr ^d^tETFl q-w^^sr 

srrci^ ^ 

1 ci#rSR=nr sErr^i^r ^ 

3T5Sf^T ft i:^^- 

^JTTR q^sF^ i ?nft mmi S?q?rft ^ 


^, , rv . fifteen Mantras are : * 

, ^ I, 5 : sm^m ^m ii i ti 




" V hu^ "t i V- : ;: s 

nil nSS; 2^- • “ » ii « q ^iTo 

7^ r^- «•<'■„ '! 

Lahore, Bombay. ^ • -i' -♦>• i- -5. iluiN 


HI II ( « I U II ) 

i *Tt ^R^rr ?T%r?^^»T- f q-iti; i ^- 
iTM^5r^>5 q55^i:ii5R«ir#T® arg^rfe i 

tipjfr Jr^R?r^i^<n 

^s^(3[i5r w%rTTTJiT ^1^^ i ^r^r: 

in i qpnf^ jTi^n fwfrf^n- 

I ?n^?q^raFnf^r- 

nr^T^ I i qRcc^jr 

srfefnirf^ ^^fgqnf^ ^ni^rqrsp ?srq^ i >m 

qg^oii qni:% I >iqjifirarrqi^35T«i®^^ qis^rr iatsrqcq- 

f^rq qnr qt^^qr^qraf ^snfirqrcqfn i s^gq^i^ sp^- 
nrqqiqr^qr’l =5re sr^qfnmq nw^q^ q^qqqr q=ait 
lf^ra[.i ^ flqi^ciinsr ^[^^srV ^q^ qi i 

I q^T qniqqw: ^5fr;qiR ^qor 53511 :5«r55T:qg[' 

'O , ^ 

qqfJrqrtq^ 1 q^ f?qT ^%orqT5^rt% 

%^qrfq I ijqqi^ niq^fq® sfenr i:qqraT- 

qn% snrqn%^tqi qc^nqm® fl[€Tq 
qfsq3ji^f i^tigq^qpifpT^q*’ ?qr5wq#^® ^ 

3!5qqiq ^f^q?q?cr(tq ?jTOn%qqnnqTqfqqRn% 5rar ^ 
inq^qq q^qqqr q# IfqTgC I qn>^ S^ ijqi^qi%% 
in ^qqiqiq ’ 1^31 qqRTqqr^ ^ f^s 5%r 
I q% qw^qq 5c^(^(qf^Si’iqfq?iq(qf qqrfrq? 1 
cRR ^q^pqqr ^^qkqiq qq^qq 313 ^^^’ r^?grf 1 

1. ? Thus Bombay : srrql^fq Lahore. 2. tlt^wqqfq 
botii. 3. ThuiS Lahore : o^flqiq^qrqqr^ Bombay. 4. 
Kafch XVIII. 21: 283. 1-2. 5. These two words only 

in Lahore. 6. q^^ftWq Bombay. 7. ? Thus Lahore, 
ira?3TTqq Bombay ; read ; gs^rqrq^ ? 8. Cp. Man. srs. I. 8. 

B.IH. 9. oofiq^q Bombay, oqriT^sjr: Lahore. 11. Kath 
111.7:26.13. 12.1.C. 14. 1.3. Xath. XVIII. 21 : 262. 10-11. 



?T!f^ I 

^ :irq?T^ I €r5?n?ii: ^ioj^i%orei ^s5- 

55iOTr ff?r4f%i^Frt?iw?=i^?wra^ 

^gRi(ij(?ii* lprF% 1 5Tt^:t%iprT^ ^ % 
Sffr frqT^ ?T53r^inm:" i ?rr?rraf ^fir ?w ?rst jr® 
»Tf5^? ^?^^f^IaE^«^ ?|iiff ^f*TO[, 1 %»? 

iw' 1 5tmrn 2?!^ »FT#R??r# i%w!r-* tort- 

vjp^f 

tT>TT?r'-> srj^ ^n; 

I ir% IflEfNWT I 

s#r!ifjr '^ih iif^ %#*rrrJrR’® t f|^ ii 

m II ? II 

?ro I sRRTstr 9BW5RRfrt4ini t 

f^ '^aF^ri# I 3TiTnTc sr^?mi i^x i 
f% ^j|5fw I # 'm«ffr«rsri ’ ?ffd^ ^ 

srwi sT^Frdwfnf?# =sf^mm i^rt* 

S?n5T?!^ ^ II 

3ITO I ?:% II 

^pNr: il ^ II 

%o I ?% I =g g^ <w V 

feira m:n 

1. mh VII. 2: (14. 5-t> (r-i,. infra LX XI II. .V*. 2. 

Cp. LI. 12 s. f. .3. Op. LI. 13. 4. Rath. II. ,15 : 22. 1-2. 
5.‘ Oj). XLVII. 14. (5. Rath. IV. 12: 37. 7-13. 7. 
Op. LI. 13. 8. Tints Lahore; f5f%W .Bombay. 

KStih IH. 8: 27, i*.8, 30 ^ 1^2, JL The ineaiiini? 

of tfiese and the following wonh m not cjlear to me- 




II 

mo I SptpTJ |j 

50 Rr^ II \ II 

%o I li 

II « II 

\o I q:% Jfr: ^^%irw frrgufjr?^ i ^ 5jv»r 

H 

mo 1 wt%?r#r m ii 

^^\ ^'^^ jjTw mi ^c^imt qf%Rr- 

w fT in II 

\o I ^T^ irarr^ ^ 

=^l^«rr I err f^sgrmftrj qftfrq i^wk 

^jqgps^qffcT I 

sm ?ra[qqTi?55?|^’5rmf^ i =^q5=?rT#r 
f^^r^qrrqjTTi: it 

mo I irwr mm scrir^qr g-gTsif ^rqr 

q%qf ^r’wrfiR^qmTm* qR^snq I! 
wro I mm mm i TrmJTf^r’tjFqrjfnsqrqir i 

^Tr^c^ srm^q ^rirr% ^?qT i ^g^«rr qft^fqrTi 
gTTwr^5r?qn^JF3riir i erf ^ qT%'«r?«rT- 

W^STfrl^ II 

«?\ ■ ■ ■■■ . . . 

grmrir wfS’T^rTTT’fR 5RST5jRf^i|?^ ^m ^r- 
’ig’R^sf%(R?r ff% in 5 ’niRrT% ^ h^h 
\o I # ;^qjTrrlr?qT'cftor q^rfBgq’qjn’^rrqrf^^- 

mvsmmmm wmr i 5rqsr^%r«rt?q% ^^r^ftqiirci^- 
3pr'3r^»j^q4fcrgq^ww i «RTq 



irrg'TFunf^ t it4 ^ •• 

ito 1 TTITTOtriWfTTEnf^W J:%I7FWt’!3‘ 

^ fros wf wsrfffJTwi^ ’?^5U5’7- 
^rw sisr^^i sTT^ Jirmr ^ 

?Tr% I i?gr »rTwar w'wifJTixa su?rer f^i 

slifi 'irdif sri^gjfrfsr^ Ijjitstw 

t»ar«:f=qr ^ifiifar ^555r?rT€f^rcm?v:r^t^!i 

«noj?T ^jqjm«!>JTT% ?T^T?Bg’??TJT^:n^r!rf^r%W%T^l^f?r 
fT?3rgtj9T??WFr »itssr \ sTrm^WFTTv^if wsrw spir- 
^^rsTW»TO«T c5rTi'7T5R^;fTi% 5fpg^* 

l ! r|;^g'IT^=n!JTI% 53^ I 

iTr^nsjTJTqj I wm i ffTJTWfrFT t ittfw 

STjUSTirr ff^ 351%!- I %gclTCrW^t'* t 
sf* ww?T f ?r %% 3%- 

«rqRjn^ i srrsrfni i 

iTw?ij%i:^3g5[^Tt 4j?rTW#fT \ 

siwrf^ ?i«n^wfT?3# iiarwpsnjjff^t 'qjp* sri^- 
’TW^Pr 1 5K^ I ?i5[^^T i 

’iRrer ^Icl"R?!||J^ 35rR5[^® fr^lfRSTI Sjpqf %^r!|S^ { 

ip5rcTTWJn5r^*=j??%%’^ wwrt 

3[t^W*TT^^TPr 

f^sijT^WRiSFm =5r w3TW^R?n ir^^?Tinf*ra[^*r 

-SfT^ wqi Rw ^i ^f r 

fRT sr3’^% 1 5 ^ =5r ^^sf- 


1 . KSth. HI. o: 25. 8. 2. Cp. LI. C. 

4. Inserted by me, cp. LI. 6. o. Thm 
( not fro ),, ,' 


I n ( I 'S H ) ' 

?T^# ar^TcT ^rtr 

’TT^cifr I grr?i^tt i |gcrT«r< 

fk^ I cT^T I rrf 

wii3^c?r‘^ sTTunr^^iT ^€ir% ^r^nr jjr^^rpnws^iTR 

I ^c’rqi^c?^ frWT i ^ 
^w ^irw I ^ ^\gr?: i cTct: trftgcjfr i 

• ^?rT^: I ^orni 

^’7mq?!?rr ^jjit w^srff^r i cr?r 

^wnra[Rif^i 

Cf ’T nnwi* ^r^^^^JTTfi5%g7T^mpn «rqt%- 

rwr ^^5rr¥?Tr ictt% «T^?r ^cr^rwJJiRT- 

^sgRPT ’TSicWifwq'cT^ 5)EgrTl:f^ i ^ gr^r^^^rFr: jt 
^ f%^n^ ?T?iT=ErTT^f?Tr^ l ^ 

3|flfcr«?n^q^WFcrq[. II 

mmn jr^pm%r% sfr^r^^TBf- 
??rtp^T%F?rqr%?^r ^#rrf<rf^1r- 

^r ^THTc^r ?r*T# ^^^^ |i% ^ipr?:- 

ferR Rr ^ ii^ii 

\o 1 srf^^T si#^?r g- tr^JririTl^ i ^ arf^q- i 
^^^iw^RTt I ?r3^i>iT3^ iT??T3^g^ » 
fflr?Er#-sf^^5c?!rjngrRS i f^^Tgcqrg^TJTTf^^ n^rg 
cTrirfcrses^ srf^R stc^t^wt^ =Er i 

^Tgrrf^iTTJT^fiT 5lift<7- 

1. Instead of tta-Tr: ^tro. 2.1s tliisriglit? ' 3. 

Cp. Ad. on LI. 12. 4. On LI. 12 Ad. wsn%: . 5. KSyh. 

XVII. 11-16 (p. 254. 1. 260. 13). 6. The text of the s^tra 

proper has disappeared from the copies of Devapala. 



wRs^rf^^qj Rfikpmi%?WT 

m ^f^gj sr^^f^tqTfv^f ^ fRT¥??f vm^ 

^’RTJflRT^J ^JTRTt I «l>5»TPrRT ^ STJT^ 

^JTRgr i 

fj^TR RT ^^JTTcT ^ ^^r3^3IT% I fjETR ^spT- 

^5WJr?ftc35r4» I ^R5.R^¥?rj 
«^ryt.c^fR?RriiR rtIr sqrarflr j ^ir- 

I ?rq|^ g- qTJTTT%J I cRT SRTSR^ 

^fcT =5rT%fl#?rTf^S II 

aro ^ s^RT^^qr^irRrF'T?!!^# 3rq^?i; i stfr 

^ cTFj^RTWSR^rf^Rs 
ti;r-* ^nflR#»Ti:R ?tir^ ^ ?t% 

I I qry (g)5in '^4f 

W%gq^<mTT% I 35 RRr1w jcrto r 
^Rf R RTR ^ JIR^ fR- gq | % q- f-gR 
fcr'^m^’ima^t ® i irir ^rtr» 71R qriiT 
?f<r ^I’sr^-^iiMRR I t^Ri ^RfR qrw fg^^sr 
?T?r fsercRTtr^R vTRi^rR^jR% i 

^T^’RR STJ?: ^RRR 1 WftnRRT ^*IfR 

wm RR^R fR 1 cRt II 

mfo I 5r?n 'SJ^ g^(^ (:g^^<i||i KdlSRqRRT 
WRrfl;^ ^Ciic«rr ^Tg^^rRsrFgTRTRirsn^ fRig^R 
S[WRRJ ’'RTf^fR^flTT^IIRqT^ RR tT?qfe l Rf R 

1. Emended ; the Msa. 2. o?ri%f the Ms. 

3. Boththe Ms8.=r;|R:, but Devapala in Iuh Mantrabha.'ya 
comments upon Kath. XL. 6; 139. 5-iO. 





iSlii. 


fTT ^ armsH?! WTWg’Jli^rSrRfm^ =^ 
^q: 1 srq qj STTWR q?; ^tV^sot ^TTI^fiT«nS q^ 
=3T3qTq^« I ^qf q%qT?T qfrrs[sq STR^qw 
qj^ I wqRTf 1 qqi I #R<rw?r 5^¥i3d qm ^trc 
qq^q t^RITfSIT 'J^T Wq q% 5 gq¥^jftT¥ i 

=qfqqq; qq^fq q ^R gqi^qiq^ I 

fjgrq rqrqiq^j srRgqrqq?^ i ^rftq ?q^Tfi¥ 
5 %¥T!ij qqreq 'j^tt iRTRT Jipftq qragq- 

¥5j;ijnfq qj^qf^q? qw fl^^Rqitq fR^qi^q tsOR 
RRiqWIR^mqrq 1 qq qf^RW irfq^sq 
q^ qjqn^ i qqn^sq^rf^i^q i Rqqw¥^ ^ qqrsr^ 
qjq 5n^%¥qsr qT%qn^R I ¥q^*R^qTRt II 

1 ! <^ II 

qo I qqi!a% sHirqnfqT^ qtqqfR II 
go I qqqqq^qf sfr^^qR qfsflfiqjRqfR II 

am 5R^a#a ii ^ ii 

qo I ^qiPTfq Jirq q qqqjqi^ I ^ qrm I q^^[Tq%'^q[^l 
wq^ q^^ ?rrqqq:{iqf^#^ q^qrf^ il 
WTO I Rqw qre qTJT q^qf^ i qw^q 3 q ^q» 11 

TW II ?o II 

qo I g^ j TTq qwqqw ^ 3 ^ qfqrqffftrqqj I 
II ^ 

qo I qid%i wwq 5jqR^q^q q%q II 

WTO I %t qcqqg q qiqqq qw^ ^ II 

^RTOWTwmnV II U n 11 ( «U^) 

1. Cp. -5ci on this gtitra. 2. The Lahore Ms, of Br. is 
the only one that reads : 1 3. Thus the Bombay 

Ms. of Br. and of the Mss. of Devapala T (in C and D the 
last passage is missmg), and cp.. 'Br. at the end of Ka^^dik^ 
LI ; ^j;rF!ri^ the Lahore Ms. of' Br. and of' the Mss. of Deva- 
pala A, and Ad. 



!■ ? 11 ( « I Ilk U II ) 

%o I 5 |trtw5?f^ arrffgnT F s^ g c f Rgr^t H 
irro 1 wJTW^TT^jrr ii 

s^r sntr^f^sr^ffrr^r ipr??; ii?if 

I ^('qrertt i ttw 

^ »Trl'iT??vij|2 

^rfcT ^^TiJT^rTscini 

^IW*T I ?r%5r^sitt^ ll^rTf^^RrRcTT M^t 
^ trarsiT ^ jt?^ l 

I w»fT^ 

sn^r: I xisrTtrgt^ ir^rerr i s[5?f 

=!TgTfRiTr«icTJT cr^5Pn^-’ cnrf^n* ti 
’STPWiT:* ^ 

%3!JF^ xmi I 5T sr s^m i 

w^f^T!Rflraii5gr^iji 

sT^®si^# itc^^ s^r^JTrf^^i# 1 ^a¥nn%^g 
^5r5!P^ cfpgfir^ ^ ^ ^ 5e?rfgf^ * i 

3 ^^Ri^R^fTrilnral ^ki^mmM- 

'Ttea- 

JT^cTfS??^ SW II ^ 

qRt:q14 ’qp Tir g^rg ^ 

1- Op. XLVII. 1-2, 2. ovj^jsdiri^o the Mss. 3. 

Bombay Ms. ( and 
^ Kaft. VI. 5 : 64.5), ?jm»rf&: the Lahore Ms. 6. Kafch. 
m- li ^.1-2. 6. K^k XL. 12: 147. 1-2. 7. K5th. 

XL, 14 1 160. ^ ^d yn. le : 79,16*17. 


R II (« I I R II) 


SRn’TcT^ StTcT^^ ST^TJlf ^C- 

I tT^^n* Tw^ srnrrq t ^Tf tt?r'i?TT 

gr I cRTJ '1K^crWT% !ft?^TT% I 

5^*RTwN?r)r€€F^T I PtJ sr^54t^%5Tif^^rf''^ tn^^rr 

sT^ siT^% I cFURnT I irjnfl- 

rrc i sn^TORit^r- 
I ^^crmi;4 i ^ rw- 

tiJTM ^'JsTJ srartqfcrsrTf^?Ttt5t^^F ^- 
5iFr5?rw^?iT II 

Wli^r^q l|?n^ IRII 

%o I H* 

^t\'*>^:*4ir^l<>rRT^IrS[|^'^c|y RT^' 

gi’TT^ I ^TRT^ c’^'fFT^TJTPT ^!§’|3tJIT’^^t I 
^T WToft I ’TRT^r^ I '?##[% 




sranicr i ?nT^::m«n=gi^ i wq-ig? 

gi^iTg; 1 3[fwtFnr^’i:]§RF[?r® 'g;^ ^ ^f:- 

^nRFTT^? II 

^o I >7^ ¥rp5rtg»Rn«T i 

^!§^m?rsi^Rc%^ ^ 7^ i §rg ^R t srm i %?r 

I «riw R^; 5T rr'r- 

1- “flOjg'^i the Bombay Ms. 2. The same expression 
Kath. XXXI. 7 : 9.5, but the Lahore Ms. rnWr, which 
probably is a better reading. 3, oggoi f ggro the Ms. 
4. the Ms. 6. Thus T ; the other Mss. 

the Ms. 7. ®a^f^ the Ms. 



<tc j \ fl ( y j I ^ ’I 

^jfi% I 

%?55r5^ I ^^^^sijrre^grrTiwt 

#^JTTOt^n i3tr%?Tr3:^ wwr l■-■• 

g =g-^% jr^f =5ri:ftrfw i m-^ 
%25T fTW^ ^rarsTT??^ WT5^5r *r^ 

W5iJ ^^iWr?r!f?37?qwWI- ’ir^q'STJJ 

jn^TST^rrsr: '7TgfrwrfT%^ ^ ?rfiri^^iirwn 

?!!!^* ' ^ '^^>?==!Ti?raf^v-?rr^rFqTi 

f%«% SITW flRrT%?r: II 

S5^| I n I 

I I ^TWWT^re’iJTST STgarTrT l arr^L- 


20-198.10. 


f 


mo I 



rv ' i\ K 


ii) . 

1 firsir 


^RT^t«r^ ^TJT ira" w<y4'=iidiJ i arisw 

^ I I! 

T^^3?FWWi# srr^# ^ II » II n ( vi?^ ) 

\o I ^!Tt srf^TTT^^® lcr;5?n5JF3f# i i ^PTcsr^^f ti 

sttsift jjw flw^r^T^sp vtsH^ 
mT%WFTT^5ir JTs^nft i q:?rg r?rmfl'^ wsrni^li 
iro I f^JFJT fc^ I ^JT: !JraTT%FT5IF=3n3j 

!?r^ I fRT ?iT?fTg^?gnratf^?i?wt i 

i^?T5 ?ft^ II 

mo I I ^fjsTt urariNfcr 

imi5T^Ta5J5Lii 

S5?TW 

srsrnm 

^T^GIT^ S?r^ I%S^ II I II 

%o I 5R35?raf ^rwr ^g r ^ ^i tK ? i firs^^f ^■^r** 

^'l^% |sg^^5^«5rT^'?3^ tsg^g^lTSf- 

ST1I%! 3T«RT f%5^ ^ 3Pf?Tr^ ^ t^TcTr 

3P# %!>s^^; 1 ®r=FiTO% i 

sg^^anFT- 

]i%^5ir I i^cHf st%%r“ T% tT ^wfgaw ' i 


1. Then follow the same pratikas as given by Br. 2. 

Kath. XIII. 16; 198. 11-12. 3. E. : wsinitii I 4. 

Hath. 1. c. 13-14. 5. Kath. 1. c. 16-16. 6. Thus the Mss. 

of Devapala ( \3r?^o the Vi?ausmrfci ), the other Ms.s. give 
the names of the deities abbreviated. 7. Thus Br. (both 
Mss.) and the ViWusmVti LXVII. 2 ; (%gf?i T, 3 % 2 '^^q’ 

^ AO, CD. 8. Thus CD, sf^rT!r^[5f AT. 





li ( a I ?a ii ) 

mft I 

w <r^?^iw: I 

sil 

5frg^ ^|i?ft% I #RRi?p|^ flra:ip£r w § 

i %T!^.* ai?pwm mm H^itti^sii^tot^^- 

?Tg;i3m5r^^?R^^5,,^Br^ , 3^ s?rig^ i 

m?C I ®F^?OT^5r#cr^crTgFJrPi^^ i 
sncrafiRorr^ Isg^ gr 03 s^tf^i^ 1 

%g[JTiRili 5 r ’si^r^nicrtii^si^UTRT. 
m ?r^f$r 5 r ifimr ^W 1 3m|^ ^ 

I ^•.. W 

I ;iRf^ si^.-'-* 1 

^Sl<|W ^TRnTRr II 

''° %=rfe5r# 

L..1. TMspassagre (now with now with o,%) k 

quoted blit rather incorrectly, from theKavlia-SraPyaka, 

C^ Tuebingen Katha-Handachriften, page 57. 2. 

4'^nr.f 7 “5P:^AT,og5^C^ „ 

^,Op notejon pa^e 279. 6. See Kafch. XXXVI. 14: 

■ the Bombay, lr^f% the 

a ore Ms, 7. Op, Bhadira gfhs. I. 6. 18-19. 






I \M I R II ) ■ 

qf^=S?T 

srsiFn^^^^grr^sn# si^ ^r^ni ^ifjaiicfi; qrtSrsn 

3Tft^ ?%ai?ni 

Sfio I tsg^^%q;§5Jr^l^!q% I fltSffTm > 3 cTTf- 

53^T ^51^?T I ^^STRf to- 

cR%^i^|tr% I qfer^ 
sH^rqrnt'^ ar?^ r ^ ft 
5J^5ri^! ^m-ihKIrd: qf?:r q?T i|^i?l. I 
^m^FlIS^I+IFN^liim S^i I il 

!R II 

1 5r^ rHT 

^T st5£nT "^ra-cCiIir '|^5[%Sr il 


’^=!TO«iR iqrF?Tcn5g^?rJT?Fr<i 

a^insn%qT%^3r i 

<r^Fr ?rirat%qrai: i qw ii 

» I crtr qT%i:?:aTg^^?R[fe^ f^^Tqiri^i ci#?Hi^-qTJm« 
qTs%#r ]^5q wrt i ?r^ 5r*r 3rq?r^ ^rt iflr*ar§p[^ 
sra^tHT ^qi^-yiNdt i %stc[RTqt liq*%^5i:f§^q?n q;^ 
SRW ^?n%rq^i m I 3T«q* f% ^- 

^ 1 mm ^qq.i<» l Il 


1. the Ms. 2. oCTWsyeco . the Ms. ' 3. ^ 

omitted by Br. (and cp. Yi§9usmCti LXVII. 5). Deva- 

pala connects the first two words of the next s^tra with 
this one; this probably is wrong. For viz. 

ep, in LI. 2 (if this word does not belong to ^3^: of 
the preceding st^tra), 4. These and the following words 
are not clear to me. 




IV''. II («l»»«l II ) 

^ q r tf^ TO m' u ^ n 

\o I <j^uu(j : iii^gij|> T 5g i^^ i 3n^r srwn% Ir ?m* i fsr 
sj wrfe ^ sm* 1 mmm ^ ^ sra* i 15- 

tjfNnf"' ^wii% 5 r^% 5 TO! I sr w ifeg^ ^ gw» 1 

*ra??s?ft 5jTflfi% 5nEM % tTR! I ii 

sTo I •rr*n^% ^ ^ 

It 

mo I ^rwRftf^ 1 ^ am %% 1 zm- 

?% «%it 11 

^irr^'^ qff^^ f ^ §*rfi% 

%«ir^ II » 11 

%o I f|cn W I STIf- 
cfii|«rig[.i ar%f^ n?f%or ?mr ^rair 
«[W 3 T I ssrpgr^pi^H i ^ s i ^caq^T r - 

!#!T I w fc!ITf?: Sl^rrlf SgPFcT^ I 


\o I ^iTpS® ?% 


II H II 

I JF^ 


1. Kit'll. XL. 4 : 137. 14-15. 2. Br. connects with fJii 

stitra the first woi’d of the next one. I lia'S’o followed Di- 
vapala and Idityadarsana. 3. See note* 3 on page 241 
4.’ the Mss. (and thus also Br.) 5. tlie Mss 

of BeVap^a, ^qnf|c|if Br. 6. See note 2. 7, Thus emen 

<led ;‘38ri||%l%% Bj* C. A has a blank, in T tliii 

'passage ie’missin^; ) , ,8. Op. Ad. on this sfltra. U. »31T¥J 


I II ( «lt«| ^-^11 ) 

j ^5|jnu sniTR^i^ ^If- 

¥|V% ?R?ir ?r^ ?w ?% q%^q- 

I 3?!^ g ^nqra’R 3?Tj5i5rR iR^niRT: ^- 
«qi?TTR'^5OTJ35n^ir^TT^%^ I a^Rf ?«lRqf 

TO ?% sqp^ I 5PfJIRf® f| qTO?%|q?Tr 
^R'^TOITO'Srfl^Cwqi^ I ^^TORf TOftlPn: II 
I fiR T%'K|%?|- TO? TO ^qid ^% TO ^flsSR mTO- 
^^pron^ii 

3Tro I ?5|jin?ir i^rf mTOi^r t%R^RTOTO^R^R ii 

WniR^r^R =^" II ^ II 

%<» I TOfq TO? I 3TTO^ to; f%;g;fiKir=^3TT|cfi ii 

sro 1 iqjRn^rift^T »iR% fj% «n%^ 

II V9 II 

%o I TO Sr^R ^Il^% H^rig 1 3'^WI- 

?inii^v:rR5i5f " H 

5Jo I TO<qi^%R%?TO;tfN II 

sno I !5g[^ q^n^i^ ii 

wm II c II 

1 SITOR TO R% 3 [«fg' 7 i^ H 

II ^ II 

sro 1 iR^sr ^ II 

arro I II 

1. Cp. XL 2. 2. The Mss. : 

W^?flr I 3. Devap^la coimects ;gc?r% ^ with the next 
stifra (;g 5 ^ ! 4. Devapala combines ^cifr^ with 

the next stitra (^r^arrsr ) ! ' 5. Cp. note 4. 

h. 'D 0, AT. 7. Cp. note 4. 8. Mar- 

^^inal note in AT: fm^T 4X This stitra is miss- 

ing with its bhasya in Devapala. 




IwPiK ^ II t«» II 

»■■ I Ww 13» ^ TO tft .atCTqfi: II 

sTo I I^Rron%ij§[«r if 

^ ^ jj I, 

®f® I ^’-StH^ltr 5Jf^ li 

3Tro|a|^^U 

^nrs^wr ii% ^%irri ii n 

wpTpr jj 

^pr II II 

I wri 

^ ^ I ^I%?g ?f«jj , snWiTl# 

I tf ^r , 

3??TgTRT^ II 

1 I ?qOTs:^| 

^ ' 

?mr srpTOw wri^^qlr ii 

^ ii l\ li 

1. Here and in the next sfltras DevapaU, iu,ert.s after 
each dative (^» , g. Here i. a diffieuity. as Br. 
and a Tuebingen fragment of Br. read : 
fTSr q^s-eii^r I g^nrr^r the te.xt of Bevapala 

(Cp. Ma~n. grhs. II. 

-3.14-10). Could Br. have altered his text, so as to bring 

hi^ ? ^^™°''f7'^^‘^^®Passage.softhe Katbaka cited bv 
? From Ad. nothing definite is to be o-ained He 
«ms to point out only, that the tent of .ho Sn.k.Sta i„"f 

strfT'trlf “““• •’■ E'la'i-Sto'.holao, two 

Sutras. 4, vil. 9* aj. isi k Tr=r*.i 



Hyi ^ vn (ai U II) 

If ^^ {| 

%o I 3n^W W II 

ao 1 3TRjn5n?T TO 

gno I 3?:^ II 

%N^ ^ ^ II II 

%® I ^*|M4<ri;^ II 

^o I i^cijtj^wT ^ 5j|ff i^r tsgr^ II 
3no I 5J^ S^nKT ?% %I 5#" I! 

5f%^ifr II II 

%<» I I 31^ ^ ts>a^ %?nTO ^fe§q - 

5 !fr%^-qT ;i^-?T I sr^TO^- 


€3[rJ I ^^|UII|: '=h«MH4re«| TOv^¥^ 

?«rN?Ti% I 3iiTOi% I =0^ g Isgi^ 

srTtRrsrqscR: fflr 5^ ll 

ao I TOysfe^^ s[% HR I f% ^ t i r q ' g gr g r; ii 
I ?R[l ^ ?n^ ^tRsaRTO 3^«I ?% 11 

%4f^-?r: wrf?iw%* ii ?'^ ii 

I 1%^ Im: ST^5idl^|%HI%^ gSTORJ I ^ f|w^- 
^^11 

^o I I r^ 5ife^< ui K ia f^ gi% TOii ^ i 

st?Firi%fTgc. I g%55f?r% %rag[^ i ^irosii 

1. Before this word D has : 0 the same, but the 

last ak^ara invisible, — gr^^o DC. 2. Emended; wr% 
f;[T the Ms. 3. The visarga fails in all the Mss. 4. 

AT. 5. E. T%^<i instead of.'vfw^o.and cp. the Pirfa | 
pitTyajna of the Ka^^has in Altind. Ahnesscul^r page 213. 





V'. I I » I ? It ) 

llillr «Hlrf ij 

frwr% iRon'^^ji 

70 1 sTOfjRsf mmm sri^ 

I giti%€r ^ I 

m 1 fTrr ^ :^. 

WT®I m% ?^f9i?iif I T%^cf(^* mm;^- 

^ srrfe^rp^ 

sr^; 1 5r?T; !|j%?TCBTn% ?f»?^T%g5;^ii 
mo I ?TcT ^^ggrgqfSfv:TPT #g l ^mM^4;^ 

^’ir;^ i srsi fttr^ ii 

fM 5fRnT%^^irtrf^^5Ryf 3^'^rRj'ii 
wsn§f^?pr^ri% ii i ii 

?o 1 I 3Rmf^ 3igF?Tmif% !E?ilf0t gtKs^r# i 

snc?j^ 

^ ^tR^%?rF!TFr snwiHn^if% i OTiii?:5r 

«iTr^V ^1% , ; 


' • le Pnm.astikta is contained in the ilasrjEiatha-aranyaka, 
as also IS probably the case with the Jvanikradatsukta. wliieh 
corre^onds to ES. II. 42. 1-43. 2, ES. Khila IL2. 1-5, and 

. ’ ' ‘ ^’ ■ Lahore reads : iTcTTlor t 5. The colo- i 

pho^,„ a, Bombay aft ' 

p, '>i 6 Tiate ), in the Lahore Ms, : 2^ iro^: ?ii5pT% ' 

e.,ft.theM*. 7. Th„» thr,.erd 

ha,nd of B only* o^nsrf,^ the y^her Ms. 





sno 1 3Bciii^fl^5=5ri§r5tri% I; 

1 3ra ^ ig ^ f ^g Fr wgn% q[ 4 [ »m%5cfif ti 
?TRo?rf ffi5?n^rT^3[«c^ ^«n#ri^ ^- 

11 ^11 

\o I ^srarer: »^owr?i; sTRoft sns^sfi snstiRiJft i 

5tCT STRoft I cHRf RRlft ^#RRR- 

!5«n^ ^55«RRn^R^iII^ I cRI^I IcRWJ; 

^RU'sr^sqiR: 'W5!jRr ^|icnt% fetra: i 

^stgRf^r I 3?^ I ?:R5r;^ i ^iri^ 

R I 3^^ vtot: ?g[^sri^5n?nJiiRl5rRr 

^r^Riqii 

^ __ _____^ ♦ ______ |?s.... <N* ♦ 

sro I STRORET 'SRsrnt Rsoigr^ 

sTT^PTOPiR^ l%5rk: I 

5st^R^ ?i^r »3|ciR^:;ft- 
fqgil I giT^ I . . 3T^- 

iviTBRn^ 55RR5r tn^ wi ^3^?^ ii 

3TTO I ^trt fj^m'r sjRofr i i^JTTf^r sr^ i cngif 
RRlft f#RRfT#ri: I ^31^ I ^ WP 

I Qj3^[IRg^nRg*<i^^mR «f^l31tI?Ri:gRT I 

3Rgmt5?HRTRra; Ii 

SR^I REor itrr% {t^fr sq^s^riw ^«n#- 

»TF^^^*rr3r^?ffwr|T%^HT%^ ^5p5Trq;|l^l! 


? Cp^LXX. 1. the Ms; 


I 



I II ( 


’ll ?r II 8 II 

^“l^^>%ISSI?!rg^ I ^ ^ t|S%(J,jtg;| 

^ l%?rRra^ }| 

so I 3^1% B^groA i; 3 t 

W;i | WS^.H ' -4~»l | 3 3I3Tft3w 
^^s,3,gv^,gg^ ^ ^ 

at“<?^3^ia33nSm*iaftTmR rgS- 31133 - 

iKr?Ptr#ra! ii h iihhii (h i ?) 

aipra I 35« ftgp**#, ^ ^ 

'4l,iu!uju,t jii — 33mH|g^ I 3313^^333 

Mss. 2. ? Thus ACT, j) ij 

an,l the text of Br.;Id.^^ BhS. 

^ seem to point to the singular imzl hxit op. 

4. Before ^5ro the Mss. of Devapala 

the last word of 





U II ( M 511 Ul )' 5^^*^ 

^ f^rufi^is^rlw si^qp?:; i 3TMf?T- 
I I gmPcT^tfir^^Tjq- 

sr^ ^ n 

sTo I ^ mi- 

i%5P5r% I gr5[f ; si^% wreragi?? §» 

*511^ sTRrsr 5r%- 

snsr^wo^rf smr^^rf^^T JTra=g[gs?wi^ vm^ q^- 

5T^T5r^f^ m i i srr^q^crwi^rsniA 

ttHWI^II 

3TTO I :j¥W3n^?:i3n?)[ 5[#r ^1 I H | 

^awT^ I M^^5fi%^tqT^roggf t^ i ^ i » cT Ci4 ’err^sricTs 
‘3ngji!T%«R srifeoT i ^3x4 am^: i%- 

t^^^ldll-i aT I a n g R T ^wl Sn^^5lirsn>4t: I 

<*3 ’5ig*JTt ITPJTIWRFcr qTOtffR^TI II 

sTTf^ 5Pnt 5R*rR ^ ^ 

ifh% II K II 

^o I sri^or sr'i^ ai5r^H% ai qr ofi a ^f ^r qj4Rr%- 
3a5nP<i<jl^yi I ?j%: 53fs I ?Railf4^?|%» ssf^^Fn 
1 3!^ sTETs sn^j^; i W ^^rt: 

^R![:^ ? ri % ;rr^ iai4 f44t^ ^ w sri4?a% 

?x^ I !r 3 ^ 

f4f4'^if^i%'’ g w^ qx g ciT^ 
ywi§ gfT wi%? f ^ t ^q x qs^w 11^^; qs^rcri^nsrsr- 

1* ’qft^^rsrr^T the Lahore Ms.The whole passage is far 
from clear to me. 2. Om. in the Ms. of Lahore, 3. I 
am unable to point out the text here referred to. 4. Cp. 
Appendix VI. 5. Thus 0 ; ®^TT^T%f^ T A, D. 



I II ( ^ I I m ) 

I m ?rfi i ^- 

^ I ^mf^TT il: g»w: . i # gg^ %qrigi i i^ grr fPcr- 
*11^ RIFI SOTirPT f? 

I || 

^ r^^qwi%g^. 

Rww* I ^*?i3 ??«inW't.Uii6,tMRi% ’TRnPiFJPcn^j 

i^RTi:!! 

«no 1 3n?|%qB I gc%: ^gif ! 1 5ira[q#rs si^: i gp^ 

5[?p|: I ^ ^pfiS 

=0^ ^C ^Rpiiimi 5[ni%j ^pti i ?t% ^- 

«|ie44t5 ^ ’7'if^'SC *nrRftaR‘^ 

5m%: 1 3^15 m ^ grsinf,^ 

^5nir^:rq^rf^ s»pi% 

^iTflre: II 

^ ?ff '^JT^r^fr ii r ii 

I si # ^ rj^m^ II 

Wo I ’7toPTi% m f%?5i^ s^craiTR tr?iar ii 

w II ^ 11 II ( '^ R ) 

3f® i w twnra- ir^rnipr gisng; ti 

Wo I Ir ^|i%orr 1 an^ qsitrrr 5%wr- 

II 

W^3';r<| m^rwi^ 1% 3lfl% SrTfJfTR II ? II 

I- ^JfTwa^ D C. 2. Hesitatinfjly oiiiended ; ar^PTrscTapf 
t e Ms. ^3. This verse must have followed immediately 
a ter the KapotasSkta ; it oorresDonds wH-.K ir i r^r. n 



1 II ( ^ u i II ) 

1 ;r^ 3^ »^»SnPiT€T i ?q%- 

sr^^i»rw»anct^RTir»3TT^^^5PiTfj^ aK ^sq ’ ^^sq^ i 
sjil'an% ^Rn^»i?rT5swin:snj%fitJ s^frc?!^ i 


^1%^- 


sn® I Sisq^-qf gpiT STsq^sn’^ ^tRT ^ 3TT5S^lft I 

crqis*^clf *fRI3rq ^cR^nTtTq^gTff^sqq I sTsqT? qf qi % 

I i^jfcqM^sr I =ar qT§;;n^ i 

qr II 

3:^^^ mw IsTTfR ^r 
II ^ II 

i[^ ^ rrf 5rRf^^ 




^^*3nra[f II 


STfo I iar^aRlR aw^l% sqi^iqiq® I gfi^ q Rq pl 

Gs ... izsi ... . 


?=tq^^ ^^qqi^f^T* qiR# 
f^^qrra^ii 

^fT^'w*n^nr spTJT^if^'i^ to 

lU II 


1. The two ak^haras supplied by me. 2. <»^3aRr^*'> 
the Ms. 3. Thus ( ogo ) the Mss. 4. the Mss. 

5. See A(i. onLII. 6. 6 Here, again, is a real discrepancy 

between Devap^la on the one, and Br, and Ad. on the other 
side; the last two omit Br. 




?o I a^T ^ ^i=g'#ni^FTTTOTi»r ’?55teJn3?mFn?#|f^3t?r. 

sfOTw^c%- 

^ I ^F^rfei^j I 3?]^ ^orjTT^qi^ i snsg^ 
^ I ?rf 3 ?r%t?^- 

«rmr3 • stfs^rpt n 

afo I ^ ;T?pif SmR%5rc!"f ST V qr ^ ' ^t^ | 3 TR?r 

fRC^ I SfRERIRR I I SfTRWrf ^qflfl I 

3ns33^ ^ J 5% sp.:y,,n^ 

3Troi^^,^4 

'SJTRT^II 

s^?ff5r?rF3 3rf;^n% ii « ii 

%° J feamrpr jsgTf ig ^ sr-q fid ii 

I -s^fR«n^*tu% anf ^ ti 

I »( f3?Tfl|^ ^^1U|f(Hl(^*{F I 5Braf(- 

^ =i5r %sf!r% II 

^'=I^'5|4 %: tifNfnf II H II 

?® I arTiTi5?!n# 

Sl’pET* SI^%or «TpiTgRT ^plpgr II 
3TTO I ^ 3Ri;s:g[jt lRf%q-S Si^%ar ^?nR II 

^ 1. Tlie verses to be used are given by Br. viz. Kath. 
XVII. 19: 2(i3. 19-20 (Varuiia); XVII. 18: 202. 10-11 
(A%\ins) and for A§vayu.ii the verse, eorresponding as to its 
r^^t with T Br.III. 1 . 1 . 12 : ^-gf? 5 ^%: i^^syra- 

W0'«»>*TORr I ^^f^s5gTOWsr!=?(l ( sic ! ).tlh:n?rR# g;¥riIT % 

II The Verse is not known from a.nv WamKita y 



i( ( II) 

\o I agsi* sa# sri?fn%3F ir^ H 

3710 I srf^’ 3Rkns^#^ II 

?rsn^ ^sr^Tif^ n 's II' 

I m ?TFn%i% 5ai% ?mi4sr%jr^ n^i 

^ni% m ;5r a ii 

^Wrt: wr TOT ^%iin li ii 

%o I ^aJi# =gr ^%on II 

a® 1 5T^tTin II 

3no I 'sr ^ ii 

^T €l3rn% ^T% II II ^vs II ( H U ) 

\o I I ?:?En % sfef ^f|q?rT qi^ r- 

^rrfe g- g^TiTjTR I RR i ^ q ^ t P R f 

^woRT snaqra* ii 

3ITO I ^RTTR qfrarTT% ^nP^^-qr qRR¥|R I? ^ II 

%o I gTR wqiR^Rf %Rr ^gF gg rq q nRri f il 

m mm T%f^: ii I ii 

%o I Sq^ST RR q^fRR* RRtf^ Rg q- 

II 

RRcR^aR qn^n^ ii 

If ststt" w:m wsRft^ # 

1. STfwIg the Ms. Of this siltra Br. and Ad. Jiace 

no fiace. 3. ?r«lTsrf all the Mss. 4. See LVIII. 6. 5. 

Mot ia our printed Kathaka text: ^ Jmr TW^'^CTT RRmftwPiit- 
t I 3r[& ftSRin'^raqRqT 3Rjn\ sras=g n 

6. Identical with Ap. srs. VII. 17,1 (only qr qfsqsj instead 
of qr q: qsg). 


V I II ( M a t vy tl ) 

lirfl Ji R II 

^m: I ^ 

i^wjrfsrftt t^Tct^^i 3v:rR?n^j ^ 

I ;T?3m%gf ji^rr mif^t sidr- 
%srr^r ^^[rKTt I STffcPT: tl 

sm^u iii^ 

^l?r 1 3T!«?T53rT*n5%...=gRI^; Sivqfiqrji^. 11^ 

37to I I'Tw^ I ^??r ^n% ii 

^*ri ^TfOT^rf^^^r 5tfRifr ii ^ n 

%*> I ^ig[^ II 

510 I Sflnw; g; ^TSSH^TW »TWt 

55^ ^^11 

^i^^fw%iprf?i^rm ii » it 

%o I =ct^tf!nRi; I i ^- 

wi^" ^ It 

aO 

^ aa 3Tr a^iwki f^9Tn*i^ i m ^g(%f^j?jFn%- 
rrssr^W: II 

sao I lif^ii^ ^^r^gidr: ^inJTRRr^ »tt% s^ ?i^3tt 
^•‘ M-siiwki i^n%^ 1 sT? ai^r 5atr\![n5?TO7j% i 

^ I awrri ;t ?Tai% II 

t The veme KStt. XL. U : 145, 15-14(1. 4 .re neent, 

ftL MaiitrabhSsya oaplaias only 

these three. 2. Cp. XLTII. ]3. 


VI II ( HiaiVKRII ) 

II H II 

^o I ^f^^isctr ^ jjfshjt !iT?Tr%‘ ii 

ao 1 

^o I amra- II 

II ^ II '^c II ( H I y ) 

Vi ^ 3^1 gr^r^cTii 

510 I ^racgTSTflf II 

3TTO I 1 nmivcoT %# i ^r- 

^ s^ tuT? II 

3 f«r in"li 

^o I sf^RjRi^: I ar^ q ^ ^ rTT^q ^fq 

qt^scsqr ?5q5|; ii 

an® I ar^Risf 3Ti^qreq^^q?r^«rip:<jn^: i qtq^r^ 
q^^'iT I qqr fq ^a^qlr ^ i 

^ >q*rl§q 5q^qq5Ki^l^ ^^1 crqsqf q^q; 
jsrT -sfir qqr ^tBi.1 qatcr qi fq- 

I ^qqiil II 

^rfif^TT ^pSiwi^ mi 1^- 

^ «??# ^ *n 3 r% 

|i%^wiin% II R II 
^o I ^%'t>igTh5q5^ q^ 5Prq% ^ qqflfqft qluffiRift i 
nr^qgaq^rM qr %qpqi^ ^q#sT^q srS^ q> ^5 q fi [ % qq^- 
iqqi^qj I q^ i qqf i^q^s «(ih- 

^ ^?qi =qq qq% siqi^t i an^^qsnqoftq- 

■q!^N<=hR I ’fqr «TT aqqg q f|q tim^q^iqqiq^qgq^ 

1. Tlie stifra proper not given in tlie Copies of Deva- 
p^a. 2. mwf^ TAG, 5TT^ D, smfrfi' A\d* S, Yi*?- 
nusmTti 85. G7. 








H^l! 

30 I 'i^T 

^ i^r II 1 1! 

%o I ^igt irfi^PRg ^RRya^ il 

30 I ff 1 ?f 11 ^ 11 

W ^fT H R 11 ff ?3I1T lU II ff j%^: 
^nr II « 11 ?f ^3Tir II H II ff 5d^: ?e3fiT ir^ 11 

?1 Tfr: i^TIT II \S II ?lT?rf Wf T II c II mm ?3TfT- 
SRItRJT* I 3^ II ^ II mm 3?; II ?o tl 3«H3ra3T- 
33133 I 3T3 3E3T1TOR:: II 
3TTO I f 5 3^^^R3^3 ^iltr 50^3 ^Wftft! II 

II ^ II 

\o I 3J[lfiT3RR 33r33I3RI^i^ II 
30 I rT^ 33# ^ 3f33 m 33331^3? I %* 

mm 533^* I 3^ 3^ cft 5 33 3P ff fg ^^ 

=3 II 

^ ^ ^ 

1. I am imable to point out the source of this sruti 
quotation, op. Gop. hr. II. 1.2 ( fqs3r33 ). 2. Op. XXVI. 

10 and Br. on our sfitra. 3. Kath. XVII. 11 — 16. 4. 

Forming part of the Kath. ara9yaka, see Schi'oeder, Zwei 
Handschr. der K. K. Bibliothek, page 9. The puru5asflkta 
according to the Rgvedins consists of 16, according to the 
Kashas of many more verses. B. All in the Katha-arany- 
aka, , see Sehroeder, die Tuebinger Xat’ha-Handschrifton, 
’ pages 68, 70, 72, 76. 6. These words ought to precede 

' the passage 3^ anuyakas are precisely the 

; I Kfl^ma^dani (or IC4^m» ), ^ 

1 ^ i I ' 


I M ( M m H II ) Va\3 
^srr^WJT: =q[^;^r s^ ^ 

gferara^ j^nr tRt ?> ?^«pr teifrw 
I Jn fRuft !mf ut gijfJtjS Rwt few #r 
^raft# II Ml 

I wfta^tiigiqi!}; STUB, a;H^i^^'i)iim i (Jgtrat ■ I a#t 

’TT^ ^ ^f54 %f^ I 5f^ 

i...5ni cTT ^ Mirror i i 

^ ^r ^n ?r3rf^gcniJ i crrr^^T sp^r- 

Jii^N'J3:n%qrT I ggp#! s^ ^r ^)5r^ ff^ i 

?Fn ^^5^911 i grr 3?f^ 

i^T%5%tir II 

sTo i ^r^JFcIWr^SFf^l^ I ^%tiT qisi gw 

’TT»§ ?^]^55r ^%ar g^or% i 

f^2m 

?€rR:«% ^srpi^f^i »T?w«5n'???- 



II 

3 T[o I sir gr ^ % 5 ri^ ffs 5 FErra[. 

^'r’J^ram rmf i ^ 

=5Rr#r sit ^T WrgRr^%^?qrgrT S[( ^ ik!!n^4j^ 5rq[^ ii 

^%or ^ f^^r ^RrftiT% 5 rfq#tSFr" 5 ri=^r- 


.1. o'^t: the Mss. 2. Kath. XXIV. 2: 91.2. 3. Cp. 

Sajikli. gills. IIL 11. 10, but perhaps the following words arc 
cited from a BahvTcabralimaPa. 4. Visnusmlti 86. 10. 
5. It is difficult to reconstrue this part of the siitra. As 
above given runs the text in Devepala, except that he has 



H ^ II II ( MH 1 

\o I tr^ ^oT ^1% ferr 5F»=?RTOi%3iqri;i JT?3n%|ff. 

I 3t^?^?3?R5»T gr?err€lf¥!J 

sn#g^i=^ m i mi htwt 

jfpn ssptT aTfnin;=?jsiira% ii 

so I f^5r i m 3Rgi%f%siinf^fT5^?wn%! i 

5^t5ET# TO ^ a!SII5Il% Its- 

sis i ^% wrfl’Bj?^^ 

V® I ^s^?!is?n?»fcr^sif i) 

wi^<sr»i!TJ II t II 

\o 1 3?iT fiam -s^a amf raoff i grw sr lis^ -SspTf arsiw- 
1 i^^Ts i c!5F!ii5f ari^w? sn S5 e?it ^ 5<y 
fisii!* sTtatisofr'* 1 5ft^ fR^T sm aris^Rofi* i ^gt 

g ^uwi€r i i 

ss’ ^TORjRRi iiiTR ?r^5?r m 35^u%!?tn#[ 

sf^^^ann%?rrag?K ^RH^Rsitrog i 

^n'r ^R^r% M^rif i ’Mr^ewcrtj sES^Rs^sra* i 

sTis^sTsstgTOTfRon %€r ^r% i EPnwgR'iaT %wt^- 

instead of srfg?^. In Br. we read ; ^fsTot f^ . . 
(then the whole mantra) . . o;^)?¥i 3 j' ■^??fg¥rg5?T3*T I the Mantra 
is identical with Kath. XIII. 9 * 191, *^18 as to the first two 
padas ; then follows, tab?! RT q^rsjf TR^'TT’TraTfW^ir H 

1. Thus A ; oglr^mJT?rR; I) C. 2. Both the copies 
of Br. leave the words ?m% snspnrt out. 3. Thus A ; sra* 
frgoit D ; 0 and first hand of I) spiiRifi'. 4. Thus D ; am® 
A, iatTJiraaft C and first hand of D. 5. Thus the Mss. 


M 


I VMI (.M ^ R-MI ) 

5?:; m ?r^=£r i ctwctf^ w,mK 

sin^'nngrR#^ i wr^re^iq: i 

P?^^r -sw ^^mi 51 % %«r! 1 =ari^ 

3t^f ^t^rnn! ?Eii?rr ar^jqi v:n^; H 

Ko I jn^i^pe'li[^5rR5fmi?Tft?Taf( 1 rr^fsn?rci^?i 5 rf?i-«rf^ 

^J?F?T STT^ie^^ xR^R I » 

srro I 3TT5IIRaTIR?Tt? ^T aTIWfPiaft ’fk’iftw# I cTt*^ 
l^NmT#iirR «rRa?if 1 ^$tq: 1 
SJ^UlcsJIrt^ II . 

«^r 1|TT% WRW 

%o 1 ^5^^?TTr%I lTf^l'J5553JT5rfR‘55r lllf^ l! 

sro I 3n^¥iinisrr »j3t sR?^%r% n 

3q- 1 iiF ^«rr^[Tr^ 11 ^ ii 

\o I II 

5to I ^ ilT f%RI‘ Tlf^gRT^?! 5^: II 

^ WRr^r^^r^ ii v ii 

%o I w^rasRfjrr «rRw?rr i i 

?rn% <T3r ii 

mo t 3T5eg ?% ■>3rRRf ^ ^ % m 

'^ng^RF 51% ii 

sTf % 1^ IR ^pfrni?:Ri|^rf^Rff^3^ 1^4 
%T%!rR sTRmwf^ ii h ii 

\o I I g|R%ig'srf} i <5rfii aif^ i 55 *tr 55'ii- 

1 ^cEtn%|Rr rr% 5% SRR itt% ii 
mo I grcr; 5?^RJSRRR|cf(! I 3R % |5 R?fi% 

x%Wi I Wnlr 1^4 a%frn%i% ^ i a:^# it 

4rwR[- 


1. Cp. LV, 2. 


2. Up. LY. .=5-1. Up. XJiVII. la. 


« w li ( ''. 1^1 VC I! ) 

Rjfifi' n ^ 11 

%o I sr^^’dr 3[5T( ¥r5r{??T ?Tr^5Tm5E?!T.trr 

si?a!^ i%3!;^?fit^4 T%w=5r ms ^ 

sirtfc- 

f^?s[ffr% 3[Rn5Tu^i 5rrarf Rfftii'* sTn’-Tirf^ i} 

sfo 1 3Tfert?5[^ =tr?55[5T wwiire^-fenf^i%‘^?rf 

3?To I m |3ci% sr^crc ?itr?*f?0Rrer?:oi 

?r=r iBT5r^:TFr m ^ 

^ifsti%’3j- . sncfRi^iRia ?rf !% juiI » 

#?!Tf^ mwi' 7RWR mm 

mm ^nlrRfrR?^ il vs ii 

\o I «trsfj^ g^?5rT%*fr ??5^BTi^35rB tfif5T??F’3[ qR^api 

-- (^5r% 5t«# ^flwTrr qislif I s^t- 

i%^5!ip?isT5orq[ II 

3Tro I tiw sr^^ttn: ’iRvarR af^qr 

^sTT atji?r so^i^rr i 3^- 

w«jR^5!n%!T 1 anufcratowfsn^^^r w ii 

}U II 

\o I fl;; I ^ I I 03- 

5Ftr II 


■ 1- Br., 03iWTP#rsr the Ms.s. of Devap'^la ; Cp. 

XV. a. 2. isnrio Br. and of the Mss. of iVcvap^la C. 3. 
frOTo B c. 4 . Coujectarally emended ; ?;T?FI50Wr^?r5!!^“ 
the Ms. 5. Br. sr^t^^r: ( i.e. snltwre: ? )• *>• >0WW 

: the Ms. 7. (!) the Mss. of Devapala. 

8. Sio ! Q. Thus ACT, D. 10. not given 

hyBC. 



iWnl' ii 

^11 II ( M ^ ) 

\o I tx^^t I q^r^ %5qf ^ 

K I oirn^fNi I arg^ 

-‘ I ST^Pri^^fFPiqf g^^fJ[T«?TT aTf?l^ l3Tcr 
IT I STI^t^or I STcT '3:t!tlI’’nfl?I?^ ^- 

in^E^r ft i ®ptjtw fl[$pr: i ^^rj^frar^: i 
fTRkiT’i^Rn T%iiT^ I "TiRr^ g g^g ii 

sfo I %53rf ^JT$r -sgtt v:n?n; f% i tn% i ^ 

?:n^'^a[sre: i arrar^^iafi^fl^ .stfllrnsr i cr%r 

^ 5r%T ^ sTTcTF^rfin^ fT^RTM?!! TwrlRg; II 

3TIO I %52lf ^JTl$lfan^ I cT^r fw^q: I 

Tsi^ift I fi g gjlf I ?«n5ffqi^T ^ i 

gj%€n% 5i?rsTiqi%q^ 5WJ% q^uir^i^s^ 
srgjTfsiai^RRgi^tt ^ saiqunvip;: i srt^ ^t 
R^qiT55R 1 3:ttf«ir 1 

5iq^% II 

fm II ? II 

%o i . granqjRjsfi qjsreigati^iTW ’crsr^iRqg.i 

srasit sRn?RT I 55«TR^iq!q5q;^^ u^r i sn^it^n^cr- 
Tq%sniiting35R»T§R i stir’s^'’ ggit i srjtjJWRt- 
RI M ld<l>d oqff l I i5?TRM^I5[#«q^ g q»Rf II 
3TTO I 3T^ ?:% I f;l[5Rj?i^Rj^i'5q% I tin* 

I mar (q^%qR i: i srp^st^T « 


1. l%Tri° Br. and of the Mss. of DevapSla 0 D. 2. ? V 
B. o ^q a T : Br., oqqcqr; the, Mss. of Devapala and the Lahore 
Ms. of Br. 4. R. 3r?qs?q ? 5. ? Tims D second hand : 

qanq; the other Mss. 


~<%R i vmi ( h i \s i h) 

^rmV^R im^- 

tiJrUJifir II 

ii ^ u 

i^*^^f5rfR®«rT3ret5i5i??! fiajiqi^f: qkjTt'^Rjp^;^^. j 

^ «II 3Tli?3n5?TI 3?BTO!If i: ^I^I! II 

mo 1 WJ^s #5 

=wPE^s?ff^i^W5 ^im\i 1 3Ts^t ?5r^i; h 

mm ikmi n a n 

?” I S9l^ ^ra: i I wsimnTO ^ .^- 

’^g^nWrR lT?Io?TJIS131^ ti 

»f® I sTi^s'+j^l+f^ g f^ra' 5nrarr 3 rt%^; i 
sji'K^irfiricf !is5rirjrewji^:lr ii 

!#■ ^xn?n'53f^i^ i ?f 

^5W! I ^ "i^feFqlr 3n5?mpiTf<T |7gn 
^TRiffllrfi 5111: I cRf! |) 

i l^fl H V u 

\o 1 ^ sgm%«n3g!» i 

'k ST sir?T^ ii 

w® i I ?TrW |r|r 

It 

^ 3Tm«ir m' ^ ^nrr h a ii 

%« i sngiof i^r%T =!mT si^i% 

q^T¥ign% I gRra% q;^ li 

!■ f* ilnxs tlie second hand of 1); xn%W^Toi^sgo t lio 
oilier Mss. 2. This verse, niitil noxv not found in nny 
text of tlieKatlias, agrees with As. IIT. 10.5, only t^r nrwroit 
at the beginning, whereas the last jiSda runs (as in Man. 
gThs. II. 8.3.b) : 3sJp5ft%Ti 3r%?ft m ^ « The Katha rcH‘.cnsion 
moreover has as the M5n. grh.s. 


%o I I T% ’eCsrsT 

I I f^W%rSm%<RT snjwi- 

w;w!m'^ii|= 5 ng[, I 5311^1% Jiv-jiiiiqf I sjf^^ ^w(i 
I 3 ?i% 5 isf :jqR:ggrr: 1 1 

3 T| 3 >%grT STIfcW: I STcT II 

sto I sfrsrfTqtijn jh^ s[% 

i%^f^! 55 r>nn^imiw. 1 

35^-^ ^reRn^iiw^3snii33rT^i ui^or ^ f^R: 
srwR 'qf^ 33111%% isawfflttH! I Jn's^n^rfc^^^u^T- 
?i^ qfs sjsOTi 5 5nipr?i% i%^%; 
ims i?<T?pqr il 

m ^rr^n^rr ^r 11 \ n 

\o I %F 3 ^% ? 3 RI^ I ^?TR 5 Tqi% 5 r *Rr IT ^ 11^1 I 

31^ W ^ ^«rR5rTT^^I%iT^ Tm^TtKSqt 
sii^c?! i 3 TfT g iJFTTr ?i^^ 5 rirTf 

f%f% I 3 TrfI%g I %^g' cTfsrf^ % 3 Tto%: I 

a:cn^r^f 1%^; i 3 i q q^?cnTft% wirq^R^JT 

3 Ri§sqi%f% II 

go I ?T 3 n qg?n iiiw qsr^'%T:i'%tT- 

jisr Rqg% I arq ^i^i^iiravsq: i 3 ^Frifpr 
T%q 5 OT: I qgcTfi 3 313^ I T%i%qTfqs?qifr: i ai^Trisfi^i 
^%orTfvi3Tsr: 1^' 

l%f% wft: 3f%cr 1 

lHT^ ^?c TH ft ir qqTT ra f; ? gf% 11 

1 . Emended ; «RI 3 ;e#rrr%sqrf^ ^>4 tte Mss. 2. See 

KaVdika LI. 3. See Br. on E. LI, page 164, note 6. 


I It I I !l) 


f'TTipi^ II 

%o I g-f g«if 3 n?T^ ?s!iTi%?rr ^qr n^sn^ntRft « 

sf^RRssnr sfnM: f^fr^ il ^ ii 

\o 1 I m srq^RSESin^*?! 

I STf q%?r ^stn^qite^: It 

m I ti 

II a II 

^o I ^qn%T^ sijqt'’ i wiiw w w 

I ^ ^ qq§ Wm tt 

sfo I ^mpRw g «pisgflf?Tsn w ^«tT«=qf srq^ it 

srro I =q«rr^ qq^qir'qq; i grc^siiR^ff ^qor it 

^ mim 1% g:r«rf WRfrTr^ 7#rT IIHII 

\o I ^ g^jTirft s;i^t!if 5E«n^qjjr ^#rar 1^- 

I % ^gnETRU i^WiTO: ?% ?«IR^qiqj5E?? 5r 5WRT! 

^wrr^ sftqr 5rar il 

so 1 % ^FrrrRT Kilf qgs^q>arRtOT5 It 

wf ?fi#3rrg%3[m^#'lpT^n 

^ It It ( HI c) 


1. The Mantra, quoted probably from the Kathayajna’ 
sutra; runs : gf ^ srra'^^: f^wfir q%qr-l?q fsrf^TlTsqfi^ • 
#? 5 r: 3-7 qiy^rq^ ???qr tnmFrrl^q: Cp. VaJ. 

Samh. XXXV. 20. (Kaijva Recen.siou ). 2. Thus Br. and 

Sd„ but the Mss. of Devapala ^qqrqo I 3. Uncertain ; 
Br. in his continuoiis text ; 5731(^5 of the Mss. of Deva 
I) gives e7j:( TC and first hand of D : Tog^:; A broken off. 
4. o^ D, TO A and D first hand o«PT I 5. ^ijr: the Mss. 
(5. Thus (pointing to a fern, sing.) DTC, *et^ A- 7. 
*7 missing in Br^and ‘^d. 8. Variants of the Mantra 

given under sQtra2. 


ih'lh-n’ 

t : . 


It 


tl'' 




■' a ' 

'■ r ' : 

; I ■ 


S. i i K h I : ( 



%o I 3n5r%^ ^ iir^r^ m- 

{ II 

go I ^ uTf fl^ra^crj i%«tr q^- 

gqi^EI cl?[^T5Er iI5^TOl ^ I 

I ^#r sirm^^vjT^srJ ii 

II 

3110 I ^ 

WB^ I ^ I i^'^i mB sn% i 

gir ^ ^tlqcr: qg sTf^fur^ m 

^ ^(q>^5Ri?qT^3M ^i%q5iiT^ 3Prai%i 

3TgqT^^ TTW »TT<^^ ^T I cC^qf 

^ IiCtct; I iqi?=qq?<i3W?ffc^r5R!qi%» =5 irts i 

%?ngqi^?n7Wi€n% ^I'^q’q^rqr 11 

%o I grsqjfq^rif^t sri^mi: II 

fT%|T3^5^ II Ml 

%o I ^gv:rf sn:irW3RTT|l% ^ I 

qi%gqf^^; 1 a^q^fr^rqi; 1 l>q^% 

|y snfgitT fq^ II 

3?To I ?qi^ 3^11% I tw f?si^K ^«q^ ^gikiqsqji^ 1 

1 ^ sti% n%^r: «ri^ m ^ tiwn: <n3q%?fq 11 

%o 1 ggr: fqfinwTfi%’aiiJfi% ai^oi^gj 5^W5S?ik l i%5r5- 

3TTO 1 ccggqk^^T i^Tn^^^iTfnk ^ 511 ^ 31 % 11 

#* 51^’^T T%t J S5f^ II \ II 

1 . ofjTSqsg^o the Ms. 2. jfr?q the Ms. 3. sTfOT the 
j\[s. 4. The Mantras of the si-addha chapter were contained 
in two Annvakas (Op. LXIII.__20), which probably formed 
part, of the last Mantra-adhy^ya. See on them Appendix 
VII. 



SERIfPpr# \\ I I! ( ^. I tl ) 


%o I ?r?T qff f^qrwfrcgffiifr ^ srqf- 

wvm Issr?! ;fr km ^ 

qf5#it5^>or w1[i%c5TiTf^*:RaKrarq^Trc ^- 

?T ?% f%»sri%rRi^Tf%5i i j 

m^< f¥^ sq?i5R^cr ireswr 

i%c^i^^R^iTqnEq II 
srio 1 sTRTf qi% 1 3fq«r?R^ ?% gncqf 

i%€iq!5r€q% » 

' tf'****v 

ms me srr h tr^^rrera 

II « II 

^o I fqffTRI^^ 1%?: I WfTPSr^rq 

URr^sr: I! 

STfo I m Oi^RIlSTJe. II 

«TltI*fT5?ft^f’ IIHII 

%o I ?rm qnf^?TB*<nf9r qra qi5[i^[g^4 sniT«q^q«n 

st^qrstinni^Re i i sfgi’fqif ai^rfeq! i % 

mi flsrar; i si5f:|!TT€%?T?i^i lrJTg«:qt* 

sn® I 3^i!T^iiT=gr5rFr^ gst i w mm^i i® 

tl' g*inwT«n5JiB %% js^jRr^cT^ =af i Ullimi- 

qj^^n I sn^i^P^tnFqrs^^qr 

I 3^ji?#q?i¥q I Isq'^ fls^twRi- 

qrf^qqfril #3flra^%ifil?T ^ar^q qlcfq- 

q^ ^qqg^^ qi?TO^| =51 1...3?^R^«fl qWl- 

gtBI q|%55l§ ^RT ^ ^^lirq 

1. The s'Stra proper has disappearctl from the Mss. of 
Devapala. 2, According to the Prayogas the follow- 
ing five are intended : »t^RT ?IW, q5=^ JTRTr, 




si%m^ I 3. 1. 227. 





I V^o II {^1% ivioii) 

grgwT 51% ^ I % TfgjTw'^JT 
ii?^% ^ %firC# ur^rrirCi^ 

%PT^fR^ I JT%fcf 

#1% I IcR^sr^nriRR i ^ g crar ^5 tM^ 
¥1^ II sTifft^ tn% giimr; % qi^c^i^sr^ wgq- 
^^11 

3^^rr% 'qR^TWsr li ^ ii 

%o I gn^p? g-i§nirqi^ | ^ 

sno I ¥Tf%^^§2tKn% #rTwrKf^?Tl5& i 

wpRr?ncq%^: i cr^^^q?35qi|^gftq!i^j]^ il 

3TTf%rr w ^ ii ^ n 

%o I srs^TfnJfScR: srfiniiri=^n^i ii 

sr^ ^nipRi^ II ^ II 

%o I ?r^ ^ ii 

^ %r?r i%»T% ^ wr % 

?w |w^r ft^rni II 

\o \ f^%i3in[^i ^%an^ts 'crt^cff^ ^f^njnfv^s sri^T- 
^ ^OTR...3T?l^ ^JT 51% a^:rRI%Rn^ll%S:4 
H^nri^i S^Ttrasii'JT 5i%$rin%r^ ii 

sno I jq^cfliJiioi t5rn%fef%q^ ii 

% wiw* %c ^isJ %fr s# iif |f| i%^r%j 

1. See tie first Ka^dika of tie Braddiairaimai?a in 
Versl. en. Meded. der Kon. Ak. v. Wet. Le Amsterdoin, 
Afd. Lett. 5e R., 4e deil, page 493. 2. Cp.XXIV. 10. 


II ?o n 

\o i ci^ifTcfWcrsc f^ErTl^fer^iwt sFdltt?! »i?3r 

1 ?T?r! «?i^ 1 sif^ g 

I «r!^ qi^r- 

515^ ^rioR^ii sflnsn^^r srtgicTr 

inCTJTi%!mg£i:rfRW ’ps^fP^RSPr 'ipr ^ irir (%% fef Rf ; ii 
airo I 

1 I tii% ^ if^^^frgrferwp??^ ai^iriiR 
’TRSlScfS n 

»?:?r ^ ^mvg wiW M it ii U ii 

%o I gr{ 1%^ s% 3Tf#r%??;^ i 3 t?> 5 ^rsfisf 

1 ^|* 5 ri ^ 3 ^ 151 % ’if>- 

I%(% ^ R 5.1 IsF^qaRfg :;5:^grc: 1 qi;5ts^ 

sf% If g3q% 1 ^flr JT5Wl%f Ii 

arro I 1 5r w4=5qi jt eg^qs i ^igsqq ^Rjrngq^- 
wi% #ciTqqf^ 'fcrrre?n?5q; II 
311^1 ^ w sf 5% gf gg |f% gssru^ggiF^^r 
wrg; II II 

%o I sTgsR icf^ 5RiTTiTf^l$r5r i%%qr 55^q^ i %5T f^l^i* 

^rsi^ll 

sTto 1 sTgR 5R 5% fq^sri ft- 

cTWfTOrt afqcTRiR^ ^ngw^r: i 3T«n i %q- 

^wr =551^ !frir: i srirs i 

SHT fR =ar HR sirsr^ ii 


1. Tlie Mss, of DevapSla and the Lalioiv copy of Br. 
(not tlio Bombay copy)msert 2, Beadini^ indistbiet. 
E. perhaps. I 









^?^5r^mn^i% is:5TrqF^rjfr^-?rr- 

fkflls:: %n%: ii ii 

\o I qs^r ir^wn%st%5r =?T3[! ^sqi%n%m%rw%^RT5HJft- 
^>5W^?^r cIcTlf*?^ II 

mo 1 3^3rT?n?ii?sTr?F5 i citi ?j?rr sRprorif ik 

>5r§mHfl;g^T!TRs«i^f?^j i 

f\ €\ #N^ rs • '“> C 

iiw 

^%an5?^5 II 

3T|o I cRT:'* 

i%f^! fqi[ f^crPTfrET jrtiicinTfT^ i arot- 

5t5?5E«tw 5TW5Tf or I »Ti3n[i^t ^ i 

% S5r sf^r ir% w U h 

?rrf^ 3 ^'Tf’0RT?3^<7lfcT !5:STf^ II 

3Tio 1 ^ncra: f^d i ^i- 

, *0 , 

^TcPcnr: m II 

isl li 11 

30 I q?tf^% 3 i cTf sn^ ji?sn%fig[5r^5n%n; ^ 3.11 

m ^ 11 n 

^o I g^qRTiR ^rljJTn^s^q ' m sr ’srV 


1 . The words jn^JTf^... not in Br. ( at least in llio 

Bombay Ms.), bnt they seem to belong to the text, ep. the 
Mantra in Appendix VII. 2. Thus of the Mss.otDevapala 
ACT and first hand of D, firanm D s^ond hand ; Br ; tq^S- 
^«R<fr; a Tuebingen Ms. gives also RCRVI I ^ 

Ms. 4. The Mss. of DevapMa : 1 

Ms. B. Thus or «%%, the Mss. : read ^ I 










H ) 

*3^ c^^wfjrf^ Jt?5l*WT^'=ef^5TlJrpqr^ II 
3rfo 1 3T^g^?T w^§s^ I griTrorr ^ i^JT^rnw- 

W% ^':5TP3T5F5*lfe|fH^ 11 

g^Ff ^^7^ 

II ?C II 

^?l^l?T<tt ^ sT^IoretK mn^=3[ 
¥!i%^ % 3T^7T ^ sft^i 

^orrin^^#: ^ sm^ ^»iiig^ 

sn^Ri^nt^TT'* sji^lr ^ 

Wifk l^c^f^WITg ^^dW4 * ^^<i ^ ^ <^ ^ Htw- 

f^m?t^i%# I ^ ^^ J7f5n^m%<T^«irR^:n?nT^?:- 

Jn5<%* JTRTtRf ;niTr3iRaig;i%OTrartw:?3^ II 
sn® I ?T#f Ji^rirr^fw %f%s f%f^ i 

ggr ^ gcif?g 

lHRmT*r%^ ¥k m" #* !r^r|«iT wm\ ii ii 

%o 1 3n^?wT=5rfflr!i ^ ^SB*wrrr^?^r sf!?rfRr^ ^cw i^ ^ n ilsu 
si^oT «i«ir II 

srroi m sriro tto; a^%ar ^ i 


I II II ( t^i^) I 
%o 1 ai^oiRtgq^«rR f^^urf ii 
sn® I ?i?ino!%^ ^%tnr ^ i sr^waf mm g?r 

, 1. here is equal to i%a'3[ I 2. %iOT om. D second 
fe.wd. ^ ? Hl‘4i^( ACT. jrr^iqiqt^ J). 4 Instead of 

6. Thus D; ofe^Tf; ACT and first 
of J[X^ i^i^tead o_f A : 4q||^ij|5^lf|^ I (>. 

^liiNKi^ BevapHa. 7. ir^qqf^prq q t ^ T fts the Ms. 



II ( m^oi^-:i-|| ) 


i%g% II 


JTWi;# II Ml 

^o I SEr^^TFSTORq- finsi sri^ I <#gtl 5 JTt^ SW* 

arifTSfr ^ i crw gp^w c!^ ar- 
^ JT?#ff 5 i srg'jff ^v:tt 5 t;T?Kai%- 

?rf mwk ^ 5 €(fi[g^ifcTgirncf^ci 54 1 %gf ^rnwir 

^vqfl I^JI 1 

^ ^ I 3 Tifi%q% 


W^r iPrfg^i m fl:cfFisn:i 5 srq;TOS^^i^ i 


M^^55r5[ ^ v(^ii sr^iriiT fgic^iTicfs^i i fl[?fRFi 

sm * 5 r fl:fi[g€frag': i 

i: 555 ?i% 5 rfV 7 w^ra?r sri^ars'iss 


sii^ ^ f^ior: ^ «i:w isctft i 

^^i5!irgmiW!^?T w«?nrr 

m ? 5 ?rt ?r?r: Hi%ar^«trii[^oTrgjli^r?ic?i 


^5?^# I ?T^R5iCT5Sfr§:nT'<nc 
sno I ‘ siig»an?TOT^?r ^ ssn% i fi[^- 


I 3Tsw|i?i?rf^oT a:^5PTf a[f • 


gsi* 5^R?iTW^?icr I R^rwiig' '3^fi^i??i?r wj^tst 

’gp«T^# n%4%n%m’5qT^*5q' srf^g 

3 H T%’ 3 'i?ni 

W:iq: II II 


1. Om. ACT. 2. Refers to ^e s^Sfldlla. mantra gifir# 
^fi:. In the above given passage I |iaVe emended the text, 
■which runs ; w% 3. T ’Eead' « V 

,.4 .tr^rfche.Ms.. ■■ '- 




iiil 


liPl 

B 


I® 





■ 



I m mw(- 

oif I ^ «I^€iKsr^t 1 3?TO^i- 

?I>I?«n5TFcI ’|^TR5RF?JJTT%lh’K 5?T5 

g ^"^wmsKc# ! sr5arini?|?nflps%* srt^ 

sr?iff q(%rf^g^fsr4g;iM3 ?r5JTra?a[«mil3^ i cRncRrr- 
iT ^^ PTfggrcqrt? ^rci%f^>7r%5w m 

«i^^ra3^TfT«n i:«ii^?ig, sot- 

"O 

sTi® I q'f^sriig; ^tr^ ^ pr^onTR^^ ?Tir 

5T?rf^g» ST^gfftl^d ^Ri T R T f ? f s?|l^JrR 
^JrRfiq^ It 

#ir R'TW s^ri^ra^ i ^ H \\ 

%o I ^mm i%m^T 

«reri?{|r5T^£r i ?rsr ^Ri|s?i ?rsImi 

a® I ^[^rK^pngni^ ^ ws r ararciwR 3# i 5r^ 

'^'n#RK I ij^j- 

«rR ^’RiTR OR I ^ 5R3^^ 6n§^R^^qRn% r 

I ^ I D(3§:f cT^ ^ R gwi I 
3T%f^ ^Mg'TSf'N# I f^’Kti^R^FnpriT^on »n<TOWf%si- 
^i;Fig I ijrsn I CRgm?n^- 

3iTr«> I 3TR5CTirp^f>;r «jragf^ inKor i stw sirc 'i^Rg* 

1 5K5!| ccrttr I ^ 


1. ACT add I __2. TOStfi?: ACT. B. In the last- 
chapter of the PravaradhySya '(Bombay Ms. ; the text of 
the Pravaramanjari being incorrect) we read indeed as giveiii 
above : % STT% m etc. 


I II ( H I I II ) 

f^H ?i?fFifeT5^ sff^crmCi ^ I ?i«ir I 
^f^r^^JtRTI^ I ^ ^ STT^P^^ ^ 

a^; i =ar aciif arfd?a% ll 

IlMl 

?® I 3fg a^(^aafag4*ll*lr!4Ml'^[^ 

I Cc^ ^J^fS^aar 3^ a^ffcT ^TTr^S^d 
^ ^aFrn: i ^rsrm^^irf^ cCt^r^ a^ ^t gFd<w i i 
5n?r^% 1 5ra^ aici3?iFna^: ii 
3Tro I 11 

«3C^ w^or ^sr^^r mw i^rfg;" ti r ii 

f o I f% ^iRisri aficrea ^%i?a str^ <to- 

*1^* I aar ’?«ii^raria^ a %a^ i ^a^ar- 

^ifai^T^iaia r a s q ^ ^fi^^ ii 

I ^r#a aSa ^a^ #a^Traaai^^^a^ a f la? i %- 
^r^N%aiai^iwa^i^r% i «3^a a?i?ff amk <aa^- 
I aa^aratara: i a ^ F a a a ia ^ r a i ai^aigf^^ - 
5iarfa i %aaia i a»a i f^rrcaafiF: n 

i^^%aTr??ar; sn^irm'i'^Pf^yT^- 

I I M i 

\o I g;(|: I i:a1a[.i ^%maat a^rairR:- 

^ai^ snaaiJ i ^aaia f^^na^iarini i at- 

1. Tlie last three words not found in DevapaJa’s text, 
tlies^ are given byBr., who, however, reads ! and 

by Ad., as bIso by a Tuebingen and a Bombay rcaka. Alore- 
over, Devapala connects the three first words with the pre“ 

ceding svitra ( ). ' That the last three 
words belong to the text, appears from 5d. and Br., and a 
trace is found in Bevapala’s expression : t 2. 

#ir?fifr^prr® D. 3. Thus the Mss. Bead ? 

4. ATO and first hand of D. 



I II ( H I U I II ) 

^jrT5f(; ai^ff T o ni i i ’j#qifera^ ifeirr 

filler!! I I qR^HHgc^jcsqftrncn: ^%5 pi- 

^?n; I ?nw^cR!» i ferric 

irj^anwf 1 t ^ctg qfcmm T 
^T- w !( ^m i ii 

mo I ^5 sicqirtm^t #|orf Rr^jnii « 

mo I i flpRil 

I ^T&OT ^qirnrp^ ^PRr!R^c|;i ^T- 

1 wM. I RRijm I ^f^- 

RR: 1 fRtt I «3^"PTOS I '55l5[R5Rm^^Rt: I 

sri^5wi^t» i i i 

. ■ ■ \» ■ Nfr ■ 

fen; I dNW^siRsrRfr:^ ii 

m\ 3Ct%®raJ »> « n 

%o 1 mi I n{^i>R«T5s# I ^ ?rrerr 


mo I gnrar 3[%rRnR^^ n 


%o I ^ 3n3^>4qr?r?if?l<'n 

xni?i;^qTi|a[R»«?qiqj%sq ^ffeonari- 

mo\ qtrq^teqwT^n# 

«' ^ 3iTOil^ ni€r-Tpft^i 

5»t%spta ara^i^ ttRagwqWl saH' «is 


^i^5I^! ^ TO! ?5p^ 

_ 1. tn^ 0, ttresfo AT. 2. the Ms. 3. Her< 

Ad. breaks off. 4 Emended ; sET^feR the Bombay Ms 
5.; f^niiq the Mss. of Devapala. 





Vaiw n (MUiV<: II) 

II ^ II 

%o I f^dqf ?Tir???Tf ^^lirs^Tcn i "j W 

f^f^rcnn^sri^cTTOi^^r irsri# ^ 

!^[er 5^' ^«rpi^^T I H%Kr qf^i^s?! i 

^ ^fq % 5:55115 f^^wErlrar; 

I «j:^^ T^5f^Rrwi:sjf*T?Tm|vti 

^?f 3 1%^: ii 

sro I cT?r; stoRRSE^^ 3 t^ »srcn%s 

iRTl%5^f?^i grawiTSBgq^sfpr 

^ Rra ^i« %^cn: I 

5r?r; rert?^ 

^g,lt * 

#«fr 2f?ir?Jr53Rlg^g3^fFr*i5=^rf^gr: 

w^r 11 II 

%o I «^^iT'KB^'K^»Rr*Tgr^g 

jrnm^!r^(F'qwirr5^(%€r 3[c^R?Eni^si^^or i rtt- 

RNg r%%7: 1 JT^w m ^rqfirq^i JT$n?«ri^ i%- 

I JF^ 

’7Rl%%g I 3TS^ 5f^r ^ 

Jn3iT%¥?T lirgfc^f gcirsg fr?: ??Enf^ =iR^ ii 

sro I RTJ ^»#Fm5r%^ R555Ftg^^^irq?:i^ g;«|5 wg^r; 

sRRnFm«^qjF:?i Ir ^ rfi 

ng^cTf^ II 

^’l ^ ’iff- 

51%^ I II II ( Hin ) 

1. ^5ft?55Et<ilD. 



'<^5% Vk I II ( I n 1 H) 

%o ] 5#qi% 5:^5 b 4 I ^?i7i 3 T^?it; 

I Briunrgff wRT«<irqo3T^^ ^ 

ff^tt nmiwii H 

sfo I m i ig- 

5C!sra{^rsrT’5^5r^«3T^ wiT^ll 

m 5r^ff«rfiiwsw s^rrwtfj li \ n 

\o I gT«i5Ts^ gTFRPn'^J I ^ritfe ig^f%5ri 

R^UTSn^ SFOTEHHJlW »rr?R SRF- 

J 311- 

I Sf^ ftFTf^ ?f^lliT- 
5r«=cR sif^ i f% ^ 

ft?n’«n^5n5=aftiTfir^® ’fr i srsr tcira- 

5J3^ cT^ ^IcPTcftf^ 5|5n% I STcrSSTFTH^J 1 

3i«j i^?d^PT?i»Fcrc siTHsreni^i' sr^3n^PiTWJ»Ri 

wn^TRTs^ sii^iicr f^i?rr ?^- 

«n^* st^n: q?ikt ii 

30 1 ^ 3i3pjt 

iFEftir!* II 

%o I n?5t »T w ^ 1 13 331 ^- 

?^sK3-3J?^yL I «^»?rr^3 11 

II \ II 

\o 1 31W3T* 1^7% *3 S3g[735E«l^ at 371^- 

^$13 JraiSTRt SriHTt 55R3| 

1. Op. XL VI. 1. 2. Thus D and C ; ®STI^^ ' gg^i T ^g t^ 

fT. (%) ^ ATC. B. 

4. Op. LXI. 1-5. 5. Op. LXII. 3. 



rr ^5TRr 


3?5?T% ^ %% i 

q5ft§[^ ^ q# ^^ n %fi :4 «7iWr 

si^tTRfsrg# atra^ I ^s5!H'rari^^ i^Ji- 
scra^fR^w II 

sro I ^rafq; g^Thw*#i'- r% R^t r ^qf i ^cyg ^ R f ^5iRr ?«nFn- 

»*s rs 'N ^ .r< 

JRRfRTR ^TR’W: II 

ir«r?rmw 

II « II 

\o I {^'sstf'a^ ?mTsrRftwF^ f^lR^^r 

ai?>qn t i % yTT5n i cR si«iTniR^ jjirt- 
sT^n:^ f^j?7 ifcfRT 3 

^3.1 f%«rRi?rwij^plc^R.i sFi:orsofecrari^5f^- 

^<Ji5n%si^^Ri5Trj fi[cft?rr i 

!i5ft?if ?rJiR i ^qr^ciR#:- 

^i-srf^ sr^^^ ii 

?irRf 5RTra II Ml 

%o I jrf^rfTPsm^ sK^a^cm ?R«n^RTft[RR^^* ii 

«^t II ^ II 

\o 1 m I ^^f^€l[^oI4^C5|c^0^^^|R^■5^^4t H 

ii^ srsrnr^: ?rf i 

HHRT ^ II ^ II 

\o \ ^Irri I •■■■f^TRraLi 

T^c T R^ g l^gRt t^f ^^IR.1 V|R|^% gRRH I 
R%»T ’EWRT ^ lERlf^ ^ 

R?|: I 5R ^^RsTRrd^JT SRR gl%?n II 

1. f^%* AT. 2. ? Could be read also 





II c ii II ( WIR ) 

■ “V ■ <?■ #»V ,«S ■ jf%_ ; *S,, ■ . ,\f 

I ’Trais^wpJi ^ =arg«i ’iTw i<i«5snf«iici;''H5ig ?iP3r- 

sraoT I wi«(rai®frraTOJRi«d 

^ ■ ■ , 'O'' ■ ■":tm 

^wUScKSspTU^'^ 11 ! 

%o I ?T^rarr;nJra^n%^r<t4 ’ i rrw «Tri% jsr- ij 

w>i5Pn%3T'?riR srfe^rf^ ?iir^ •rF^nwiRWcf^ 


j R iq?id Mun^ sa4K«i««^ ^ 

f^5Eni% =3 <n^ ?r nraisehidr- 

sRfNF% I ii 

II l II 

%o I STORPFcrHs 

5n<is<sti^*tf5T^^'?R'gnT^ ^ ff%^vls?Tcrri|q?^- 
’5tss^stwris?rr^Rr: i armngfjf n^i ^ tcaq qf gsif^mi i 
5»o 1 3?«rcn:tr% atgrsiPirsgf^'irfir- 

H SreRR^sr WFS^I^tRo??- 

1. D. 2. We expect rather sfljTre^T*' 3. iri^^ra* 

ACT. 4. In Br. (the Bombay Ms. ; the Lahore Ms. is of no 
help) all is confused. Here comes first chapter LXVII ■with- 
out any commentary and numbered 13 (read 66). Then 
follows the text of chapter liXVIII, numbered 67. Then 
a part of the bha?ya given by me under liXVII. 1 (first 
part). Then comes the text of chapter LXIX, without any 
nimber. Then immediately the bhS§ya given by me under 
LXVII. 2, then the one under liXIX. 1, then the one 
given under LXVIII 1 and lastly the one given byme 
under LXVm (second half). 




sr^sR^r II ^ II 
%o I sTisqfijir feERmra' il 

^ II 

srTOTFK T%l[ #R[R^ II ^ II 
\o I ^ar^Jif^ %?CiT^(Rg[^r^ l 

#ir R7# II V II ^vs II ( M ?^ ) 



3 r^gR^ ^ swng-* ii l ii 

W«*i^ n^q^'gFofi qg %irt ?rp»g- 

STRC»=i:ll 

»r^%?r IR II 
%o 1 srwR^ fir fw: II 

3 nwn^ r%t h ^ ii 

%o I Ii 

^ ROT II » Ii H ( Hi?« ) 




^ s^ri^Ri II \ I! 

%<» I fcl^ 5i«iHJires?n%i^g5«4 wit|^ ia*^l 

5?n^imcrj^“ I ^srer f^^^nfir^irir #5^® i 


aro I 



5?^ «rsi%iT II ^ II 


1. op. LXI. 6. 2. DO give iiow as bh.a§ya tlie passage 
whieli TA subjoin on LXIX. 1. 8. This passage in ffA 

only 4. Op. note on LXVIll. 4. 5. oMw<l DC. 

6. »s=wp^ DC. 



I <Scfr^ T^%7f3?mmFlr 

II ^ II 

#ir Fnpr 5^rwfn[ ii ^ ii n ( y i ) 

\o \ ira?^ II 3fj% g ^or i%K0iftr% i 

^gor s[ii^ ?T T%?mi5l^5ig: i 

r^teifefiSRirqfra I ^ %^ii|s?g =gfTO^# i ^ 
f| I wmi i%rct ^ts f^crnni 3F?jft^picR; 

srri^: i ?ra f^^sunssr- 

«T^«T ^*=51^ f^l^’WTif STlfel 

* " ' ,,,_„^ »v 

^ra*r^iw5rt^i^ ii 

?o I TOtKfgafiHtR 

It 

srsf n i n 

%o I tKR^jftinra 'wrrr# I ?fCTT 

'N <> ,„ ♦ 

fw! ^cTS’^Ts I sr«ia5f ! srRffJT^CcTr wr^i. srrarii«R?:oT- 

ltt%50s^sigwiFn^?rrrf^^ w 

^ II ^ H 

I 3?^ l%^gp|?I- 

§r%JF3[;il 
3#5[f«WTMI ^ II 

%® I I g( g sT H?# r^ «i ii >^:qt^ iat^ It 

5RRr% icr^ II » II 

I gqti* ^ ^ vmtmi scimr^^- 

1. This sEtra has fallen ont in the Mss. of Devap' la. 
2 Cp. XLYI. 1. 3. Cp. sfltra 6. 4. Thus T; ^ ACD. 


11 II) 

iTTOT II H II 

%o I ali^sET wpi^rftipi ?% ai^amr af^rj i % 
^3[ta?srf! ^w> I iRFac f| ^k.11 

^ivsoiKHit^) 

t'o I I 5irf%^n:if3a 

iiara^ I 3 q^s^a® i%5r* 

rrof55^(^{^a:ai«q3q?S[FW sffsepjfr q^r- 

f^jp^ H^ i w 

a® i ST^T ?r3[5 ^s[5 q^ qjRQpq^qcn; 1 

qiaaqtqqjilf I^Karqjqcs^ 1® 

f^qi^l^ tariq^q ^(€m\ is» 

^^a^frqiq^pq I i?3[rq 3?^^^ 1 ^scpt isf^r^ 

jfesRqq^q 1 3T^ I qq^ra at^i 

%55Rf T^SRISTR q^RT f^'fl^RRT ^ ^RT 
^qqRPR^ I q555^niqT5q5l 
'^<fi\ ari^qaRfR® ^ ^ ^ sr^q^^l^ynijRqT- 
qqR sRRiff^! I ?5=sn^c q|t% q5555rai?q 1 sw- 
’airnq ?R 3lw555FT 1 jp:r R yaq^ ^rsert i 

1 . emr%rqr'iq AT. 2. the Mss. of Deva- 

pala, o '^qa T Br. (continuous text) and ■ a Bombay Tcaka. 

3. The Mantra for the oblation to Eudra is not mentioned ? 
according to D^v. andBr.it is KSlb. XL. 11 - 146.^15-16. 

4. The first ,mantra, not in the printed text of the Eathaka, 

belongs^robably to the Ea^ha-ara^yaka s it is identical with 
Taitt. 4. I. 13.2 (6). 5. the Mss. of Devapila. 

6. wilsq D only. 7. Cp. s«tra 2. 8. «9^qr%qT3q« the 

Bombay Ms., spvRrf^q: sn3?To the Lahore Ms. 




II ? II 

%o I asEprsif 5EaR?sw 5 ^* atr 

*T!fW! 1 3Tsrcr3[5^ =^a =5rg^Ct^ ar 

tp 3afra*TT^ i 

sro I jna% af^: 1 ^ 

tr3r^i% smk^^ fiarq^w 1 aastisft H %i- 

sqpraaiffJTf ^riaTai5?mF?n® rmrn^^mm- 
I 1)^! I 3iT3avn- 

in% =a3=^[^l^ agrc I aj^^pfn ?r ?rT sii^ 
spaiaac H 

^ 5^i€n% T%#TOfpr4k??T ll ^ ii 

%o I ifaic^ra H 

srsnrhmrwrt 5 ???% 11 ^ 11 

|o I 5 iff<ffflr ar mm aiasff ^ar a atxWf 

ai^af aiawPcR* ^■ 

srasrftepl! I a€ia#rf ?|a^!5r% 

5Sli II 

v^mi H « II 

^o 1 5 ?rrtj irsaaar 'Rr®® gai^ ii 

i# ITOT ^ jr^%<ir i: 11 h ii 

1 1 # ■ gqK fe gni % a> a grr aa^ w^ it ^ H 

1 . Thus the Bombay Ms., 5BOT«° the Lahore Ms. 2. 
agTl* ACT. 3. o aFar^ anfp the Ms. 4. araifar or ^ttfcR 
the Mss. 5. The Mss. of Dev. consequently q»5sa * 6, 

The Mss, of Devapala have the plural. 






I VRa II (H I I V^oll) 

5 ^ 1 # I n 

%o 1 55iw^ 1[ ^1i^ ii 

sro I ^ ^ 'l^r i ?r^ 

it'T^T^ I pii 3^^ <151 

giff^ 1 3?r5R ^ i ^ot ?r^- 

1 ^1% iOTl% l%iT S%T%^ '5ig^I%?fr3?i;pT IT-STR I 
gcrer g ^refi nfe ; i «3C?r?niifg:ji; ii 

531^ II ^11 

%o I ?Eft^i% n?5iai ^'icrPTiiFTH«ira[, I ?Rn%^ga|§[iT^«if 
wftira'iRRSKJTfGr^ sn%^(* wsi ^?:on^- 

fr^ fin^T II 

m II <^ II 

\o I sfrawq# ^ ?iir; i ^ ^ 

H^TRC. I ^TfPEcT^ ^IWsta'Rli; II 

HO I ?n H?T sTrIT^ grcH!^ II 

Ri^^TOr% II II 

%o I sTHif^r siHRr^^?T^?rJ^cr! i ^g=sH^9iTf^ 

I M«T«*iwi5r4 ii 

HO I H5[( II 

^i^RRr?s[f^n% s: tWw ii n 

%o I q^&Hor ?a55srranfn gn^l^rr ^ 

ai%f^^ wV f <r?sT^i3RFi mm htctk^?s[t%- 

1. Thus the Ms. 2. Br., then, combines the first 
words of sttra 7 with the preceding', ho is also his inter- 
punction in the continuous text,: arq^ t ' 1 #?!' 

(sic !) HT sftq;® etc. B. «Hq»T^HW D, oymsilsfcflT^I AT, 
q q*f)q^lit4 Tr=f 0. 4. 61%^: D, 5. Br. 6. Thus 

the Lahore Ms. and a Tuebingen Ms. ; the Bombay Ms. 



551%! ^ 11^1 i[ ?% g ?i?rF5R: ii 

ao I aiaro^5?[g^ 3ra ^r waT%^iRiaTO^r !i 

si«r*?t3''R^^ II U II 

%o I sm^qsr rf!irt#rf qralS ^-^ i ’^ ^ ' nig ' at'i i ^^sra^psT 
ararawia s a5^ ii 

ao 1 ucat^ama a«w^n't^:rFTitai €rspni: 1 

araSff as[T STpfRH II 

31^ II II 

I ?r5i?Ratggi'Kr« ii 

ao 1 scpsaf® aaiarcra^rw^ a 

t H II 

fo I S^ll ■ ■ ■ 

ao I fllr aa^qafdgiiUH^ii 

sr ^ II ?« it 

%o 1 ?TOgr a# aoroif i aaaaRr i?aT 

tia s[{?r msfca^cra:''’ i a^saRniJtir 

aH2|T3ara# te aqg §ff ; g » ga% i 

! 1 <r?a afrTi^^ aa spifg. i a 
twFa I ^ aagif 45!isf a^ 

eaiaaiaq^H 

apETif^ i aaf #reaam:^‘ 


1. The first three words not in Br. 2. 
the Mss. of DevapSla. 3. Possibly this was the reading 
^the sfltratexfc. 4. Tho second mantra, not in our 
■Kathaka texts, corresiionds, exc. The first word, with ES. 
X, 101.6 and TS. lY. 2.6.0 5. <»^ OD. 6. atf^* D. 

7. Ace. to Br., then, not only Kath. XVII. 18 : 262. 10-11 
TOt also 262. 12-13 is to be nsed. The Mantrabhasya of 
tJevapala is incomplete here. 





II 

sro I ^ II 

IT% imw( II II 

%o I ^^#cr?:«n^ii<irwil^ii ' 

sTo I ifrgtqmtni 11 

5TT m II ii 

\o I '£[5^ siforqjr^ ^ serf^nqprr srawsR^sr 1 

t ?3 |^ qT? ngg > fi rf g r^ % 4 1 %<sn^® ^f^fl^^- 

«Wci. i 

go I ?%?rggig^ II 

^ oW^I^ ^Tpniwr*^ (^UV 9 ) 

%o I ^rm^Taragg sqTi^ii 

go 1 SCI# sg^g^q ^ an 1% 'CTf^^TFFCTO^ II 

?il^ s^ m ^iff 

sn'^rsr^# 3 [ 4 t^s^t^ 

iPRT^nn^ ^3nf^ 

^’Tt =^1 ^ !5ipft^ 3:i«n^ ^ ^ 

%o I ^npgjjcrsnRT: 1 sgifg^pS^sn^^^f ri^* ^ 1 

gfeisr ^ I 5 Etp=^ 5 ^^ ' 
i g w ri # f % scsgiior jjl^q^iigw 3 %? ^ 45 pt%® 
f^sig#g p S t 1 5^ w ° 1 

1 . ?TliusAOT;grai^'» D. 2. ^f^?lAT; 

D- 3- ®q A. Br. 5. Thxiw 

Br. (and cp. his bhS§y&), a Tuebingen- and a Bombay i.caka. 
and o£ the Mss. of Befrapala D ; siPf^P AT and perhaps 0, 
6. wB. 7. oqqll:0D. ATja 9 

^ om. AT'. 10. Thus ® ; ^H< ! qg n i q f qwsfmq: ACT. 


\SR I Vsl II ( H i I II) 

# ^: ^iwn^ ?# «rT ^r 19?%! ?g%;?r ii 

?rr 3^^ ^ m- 

mi' H ^ ji 

%o I I 3Tqr?j^f^r%wsRf^'^i^?i- 

?r9I^ 1 3IS!I I 

^?wi3T5^T^?il^^jp^: •■> 3S!ir q^' ra ' R i ^ I TO ^m- 
^rprrcT arproi tom % ^4^fl i5f W T=g[ TOif^<ii r |, i 

ao I ?n #pr?i ?9r3w^^(^ i ?rat TO^qfi^^TOWPft^* 
1^ liMi** ItTiTOsi^iF^r *sRT^%%[ifor eat- 

^ 1 ^iferT/^TOagrqn?? ^TOTOT STISTR^W^I^s 

’|Wira=g5i%%t I f f^fTOP9r€ I mm% ai^or- 

¥it3rTO:il 

^r# ^^#rc?rg%JT’ ^^rr 

%o I ^ 

1. D. 2. The last half of the siitra proper is 
omitted by Devapala. 3. sr^oto the Mss. 4. Emended; 
of^ftrfeniftTO the Mss,, bxit in his Mantrabha§ya Dev. : SM- 
dirsrol I o. Emendoil ; ^^^gwM»ro C, 

*rrsRo AT ; ^swransfo D, but above . the Hue : si^rjirirfro i 
b. Thus a Tuebingen Ms. ; the Bombay copy runs : ^rar spSf* 
1%=^: wanf^sr ^jitsstwi' WT si^ 7. See 

Appei^ VUI, a The words gr^ ^ not given by 
Devaplla, but he explains this mantra in the bh^ya 
followings on this chapters. 



w w!^fM^:i% ®Rn sng^j: 

gro I ¥rJn%5is4^rRf^ ^s^nscri^ili^ ^r 

SJj^rS 

^¥2r ?^[#«i#T% 51% ^ ^ r H T ^ i^ n v g n 

!J^ H » II 

\o I gTf%I%^^> ’l^rERg STqi?R^^^ ^RT^fw: 
fICcfPT II 

sro I ^^tm- 

f^M^irCTf^T! a^nsTTfcfi^^iig^i 

gfit ^qi5eii%<^^ ^^'^ftcflw^at^q^ll 

1^ S^TJ ^sfm^ II H II \9R II 

wr^?n: I ?T#t 1^ ^^q^srpRTT 3n|?ni: i crtj i^i- 

^mtqsfiPT i tTcR^cOprat^or 

§????• li 

ao I aT^[i|^% ^fcTQFreq aaf^a%S[i*!Tr^5Rf55cr^^ 

5r wr |?gf i era 5Egf%i«r- 


w im¥ II I II 

\o I |i55T #Tm*ara ^orr srRRg#ra i ?ratra# 

^ara i new^ra i ra% 5i%; ^eta i ^ 
g Sara# I # g»i%# qaiutt^r 


1. Thus D only ; otrw the other Mss. 2. Op. note 
on XLVII. 13. 3. Or (Op. DevapSla on this sthra) frai- 

?tgrj% as a Dvandva ; but Br. in his continuous text has 
^^fofro l L Kath. XIII. 16: 199.19—20. 



TP 

g«pr(ji l?i^M 

2ro 1 1 ^]^ sifli^T «r«rr tt# ^- 

S[iTt'ijnr«nf^«^rf55iT i a^n^siFiPw tt^ ?;% 

^gtCi^ si«rTsn|(?r: i grcfTcFSRwrfe; ii 

JnRr%r% f mfrort m II R \\ 

%o I ^Fcmf 3TI3Tr«IFIP% 

TWR*!, W ^ 

I fnfrf^^ n 

Iffrf wslfPrTO* \ ii 

%o j fgfp^ !miRF% ans^ cRfrf \ m i 

m inli%^grarrfg$n5t jt gn^rpi^ ;t r iit an n upinqR$t^y $][ ^- 
I^RRTtr ?ra#sR affii^‘i?RRT sr^- 

1 sn«?raTO^ 5?srR^!n% s?ig«^* li 
I ?R 5S% % % !gr 


II « |{ 

I T^re9iR»n5T; I ?r5f«r^f% • 

S'Ri^ R^RTf^ iwferorsiTORSp^illr i 

5a%TO^ ' f^: areiR5«t# 


C and first hand of I). .:;■' '2.; oftM^ 
Thus the Lahore Ms. ; the Bombay Ms» 

Br, and thus also -^d. on, XXXI. d? 

XL. 16, but ' a nom. sing, •would he incomprehensible* 
5. Kath, XVL, m m. 8-9. 6. Kath. XIII. 16 : 197. 1646. 








'qi%cnj®ii 


I m ^igr^ ttirersi ^f|e5^REin!s*r3cqt^ 

^rwDT stict^r^ ii 


nfF^np^sg# I ^'Tsr- 


II II n ( y 1 ^<j,) 


%o 1 ?eqtr>siRf T%¥iw* I sfw^R ?Ji®5n: i 

5n^?^ JiW^iS i 5rt^?rf ^rsrfNrRrar- 

3gRIff%K TOT JTW^ 5r^i I ?[ri^'^sf^ JTt^f- 




1. Thus ATC (in D this passage is missing). Read 
perhaps ; srwR^^: 2. Kath. XL. 11; D reads : 

sn^^. 3. Kath. l.c. 145. 3-8 is the bSrhaspatya trika, 

ih. 9-14 the yamya, 145. 16-146.4 is the raudra, and 146. 6-12 
(witli the exception of 9-10, which does not belong to 
the text) is the varu9a trika. 4. This part of the s^tra 
proper is not found in the Mss. of Devap^a, but has been 
replaced by the bhasya 6. These eight verses (this 
aStarca) comprise the dhirs and upadhtrs, cp. rem. on 
XLYIl. 13. 






1. The colophon of Br* H aeconlinpr to the Bombay 

Ma.: ^ mwwmm TOrft ^^nm: 

sjOTTg: (in the Lahore Mh. the words and jotthj 

are not fouiKi) II 

s ff ^ qy ^^T sy ll Tlie syllable ^ in the name J^ot 

certain, the Lahore Ms. seems to have for the rest, even 
the name of the author is not wholly certain, it could also 
be read The Ms. of Lahore is mutilated here. - 

The colophon of Devapala is : WU'R** 





APPENDIX'.(I-III) 

I. The mantras of 11. 1. 

9p ^ ^ 'ari^sfer^t sni^ ll 

II. The Jaya-formulae of XXV. 13®. 

sn^ ^rafira«r ^ T%if^a ^ 

*5 PW *gr ^sr 'linmi^isr i !r3rR%lr?n^- 

1^ srpnsgfp; ^cr?n^:5 
^PT i%5an:: ^cnrr 3Tf¥i®5nw ^t5T ii 

III. The Adhipatya-formulae of XXV. 15®. 

’P wrag i 'ws #jspi 

^ PR3 ^Ir ^ 

mo I ^ ^ mo 1 '55=5[PTiT^5nonpf«niflrt 

^ mo I 5rprf^'7%5 5T mo 1^ qmmjrf^rqpfj 
^ PTo I ^cnm«rf^n#rt ^ m® i sram^rmf^- 

m%: ^ mo I ![# ^ mo i ^jmr- 

^ mo I ^ mo i 

^sr mo \ fimi^§i®nm%'Tf^5 ^ mo i 

1. This Appendix gives the mantras, that must belong, 
on the one side, to the not extant parts of the K^thaka 
sanihita, brahma? a and araPyaka, and, on the other side, to 
the Mantradhyaya, belonging to the Grhyasfltra, see Intro” 
duction page VI. 2. Op. TS. III. 4.4.— The introductory 
words of Devapala : ^ the Mss., but cp. 

TS. III. 4. 6.1 ) WS( 4r?ns=l|mT^ifTftr flfl%#T: prove, that 
the Jaya-formidae have made part of the KSthaka and 
that a brahma?a on them must have existed. 3. Cp. TS. 
III. 4.5, but here they are called abhyatana ( also in the 
Kausikasfltra 137.42). The abhyatana formulae according 
to the Kathas are contained in KSth. XXXYIII. 12. 


^rtp « 

IV. The Sarasvatjanuvaka of XXV. ' 23 ^ 
Introduetory remarks of Davapala: 

m§?oT i 3?3«5«T i 

i^a^cfWr sRTtoT ;^ort cn 

^ ^ cTsf^ ^ g:?^|^5q!gp|% j 

1. Thus the Mss. of IJevapSla ; Br. o3?ruTwfTpri% rP^m^ I 
2. Devapala explains : 81113# f%%5IlWfr%# t # 

%w?pplirgir^: f|?p# ;r: li 3. The text 

of this aiiuvSka is based on the followiiify ^Iss ; 

1. ATCB: the four copies of Devapala with the 

2* :Br*; the.text of Br. according to the Lahore and 
. Bombay Mss. ■ 

3. T : a Tuebmgexi.Ms., see Scliroeder, die Tuebingen 
, Katlia Hss.'page 7. ; in s^aclS writing, accented 

in the way : wliich is usual with the Katlias. 

4. P’:a Parisian Ms. (a socalled rcaka), No. 786, 

equally accewted;. 

6. P*; another Parisian Ms., No. 230. 

C. Brl. : the Berlin rcaka. 

7. St.: the Stein fcaka (or rather Kannakandapad- 

dhati) from Oxford. 

8. Bo* ; a Bombay ?caka. 

9. Bo* : another Bombay fcaka. 

4. Thus T ; ACD. 





APPENDIX (IV). 
sTfvit; 1 gs[^ m:i a 

^ ^ jr^ri^iT^r^nrif:® li l ii 

^O I ^ I ^C5«T13^: 1 I ^ 

. ', ' r>>. rv * _S. ' " N _ c* rv ■ 

^ SIR JTiqR I ^5!PT 55Rj|;^- 

qnl^% t qiT^RR qiT^: 

^§Tcfr I ^Rq^qi* *e=cRR fsqriRSKoi 

^r w I qf qFTpEm% 5i5?qT^ ?ai{fr i 3T5n%RrT ® 

sas^qRRC® H 

qr^^mlr #?!riiwif IR ii 

%o 1 ?n^ 1 cTf RRni%5rif^ qj4 mmix rrw% 

5Ff{^qTf^r I qi ^ftOTigTHT TR: I SiqjRR i 

stqq^jif^jRn: fe m\ sqrRiRq =ar i qi 

srsm «*it|r i i ^ i 

qRr ^ qWSTR ’at 5fiRmi«Rrq[. H 

irr'' i 

5^r ^rr^’T^ iR li 

%o I q swr: I ^ 3Tn% str sr^jqq: cr^* 
R ^i^-qt-sfq S^ »if^T g;lRgi5nin?rRC ' 
T% qiR I S^cr str'R.i sqnwcRrfii^T' 

1. T. 2. TIi 6 corrsct reading is 

see Paraskara grhs. I- 6.2. 3. W^RRcfT OT. 4. ofeg- 

^tstitTAC. 5. srJft^oOT. 6. Thus OT ; o^lcRqni; D, 
fq(f)f%^A. 7.?!?^ TAG. 8. qr^ ^o 0, qz^=q^o 

T. 9. T> and P". 10. owg^D. 11- D. 

12. The correct reading is preserved in the Mantrapatha 
1.3.4: s fS Tfg ; ( instead of snir siTRiq A Id. q: 5R ACT. 




It 

^ i^r% srij^^TT %^ifrsT% 4f?ti^j i 

i!?wl: pf 5ri^ il v ii 

%o I ?T orfe I ^ gi^q; 3TPT^ t Slf^- 

JiR* anf^^ I 3T?m smTT%*% 

gTjiFESicr: sirsqift^JT® 

3PI#?T 1 ?T5%:Sfq ^ :g;tFqtW?f^ 

3Traqa[,ii 

4 ^m\ s=r ^^r'' ^is[ i 

iTJ=wli 5?[i 11 ^ n 

%o i ¥i»r; I m ?iqE.i l srmi’iqt l 

5 snrq! I flqqq;. i trfpf i ^ ?# jRopqififij sr *11^*®?!% I 

^ i%gtfir I ?^5%; m I '^sk 

5[%ipqT' €t?raTf^)|^q; SpinSj^q: 

3TRrq^ii 

%isii^'f% 4(^t II ^ u 

1. ®w«q#q?nqr DOT. ‘2. sirE?nfi[^ 

A. ^ 4. om. D ( reading ttwf: )• 5. f Br. (both copies) 

and St. b. i'^<4i%< T*, with accent on iRro, only, and Bo*. 
7. Only in A. 8. %^?7: D (and this is tlie reading, 
accepted by DevapSla in his bhS^ya). AH the other Mss. 
read either %jcr: or Iwwr:; in aaradS writing the sign for 
^ and « is nearly the same ; the Lahore Ms., a DevanSgari 

copy of a S^rada originaJ, has Wq; I 




APPENDIX (IV). 

I i ^ i % ^ c^ wni- 

^4 ^ 3 T!^ I J 

lEfet: I 1 Wife*® srajtt^?5?T« I le;Tq*® I 

1^ i cR<nf^ 

■ ■ ■ , Cs , 

I ^i3n I ^xstur; i \ ^ww*^ i 

J’ifwt 5rre?if^»% ^5® II 


1. Tims also A originally, but changed into Tr*^4'T%: 
2. A. 3. Thus ACT, D. 4. ACT. 

6. ? D; ifhiR: ( ) *?n5T?m^; A: 

*?rf%R5?T*niWT^; TO : !Tif^(^r^T%5*rwrtTO*T^. 6. AD 

TO — Ill the Mantrapatha (I. 3.6) the name is 
in the Paraskara g?hyastitra (I. 4.16). I 7. 

Instead of #JnTr^ C : T : A has o^w^afhft I 

8. ISTow follows in Devapala’s bha^ya what seems to be 
either the commentary of a lost verse (and to this seemingly 
also D points, where the verse numbered by me 7, is reckon- 
ed as 8), or a second explanation of verse 4. To me it is 
probable, that Devap^la knew two recensions of this verse 
4. In no other text there is the least trace of this (lost?) 
verse. The bh^§ya then of Dev. runs : ^ J ( A: 

* qrii5P^: 1 %r^c5rF5^ 

^ (srrwit fw AD) ^ 

s'WFf WJTT^ ^ I ^ sqr^afrl l srr^ 

Sr^ D ) ^ t JTT^r ( A ins. 

TO : «{^H% ( TO ) 

TO ) ?F#!i 

%f qrsT^ mr^ (CT 

om. ^PiT ) 

D ) 11 


W APPENDIX (IV). 

w ^s \\ 

%o t sr \ ^pirirff^r ^ wm^ \ 

*r I •T’f ^nraf^Tire^iR' %«tiw i 

^nR!^ ^fgrtVi #i5?ii%r 

RWRI%5R =^ a^^qRTt 1 «n*^ST ^ JTPl^ I 

I f^'TTcTS I gSfJ 5*TS|1dy«^- 

^<iWRr5i?n^® I sT^iT i 

I >sri?m i ?r 3^ snrai;! • 

^?r^*r” if#” ^si: ##: i 

^ pf 11 c It 

^oiart I m i g^ffi gr^ns^iii^fr i 

I ^ferafiir! I snf^srw* t sirh^ 

?T ^ IPRI!^ ?TOI ^ ^g r ^Rd 

^ ^ 1. oqrnsff^ Bo* only ; T"* accentuates gWriRro, P^ gra^ 
iWo 2. Instead of 5!lri;(thus T*, St. Bo^ P\ the Lahore 
copy of Br. and A) D has CT sr and the Bombay copy of 
Br. !fr- ^ 3. This is the reading of the plurality of the Mss.; 
’traw f? B. 4. gff A, Br.. Bob 5. Instead of D 

only (andcp. Devapala ; ). 0. Thus I>; 

CT,wraw^& A. 7. wig: TO. 8. tC. 

9- 055*jj|'^ TC. 10. oinPre*T: D. 11. This is the reading 
(not given, however, by Dovapala) of the plurality of the 
Mss. ; the accentuation is wrong ; srr D only ( sn^r?*! the 
Bombay copy of Br., with which cp. Devapala also ! ). 
The meaning seems to be: “the car must be ascended.” 
12. Thus the accents according to T^ and P*. 
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f^m^r ^ i f^iwt # 3 r?r» i ^rpocrt 

I «nw5i!«ri^* wrflr » wstr^- 
wwrokit^3i*Ei^«i i ir^rr 
l^r 1 m?r ^ Tj! ^ n 


^ ^t^Rri ^4i ^ ^ II s. II 

%o J ?I%qr ^3R1 1 1 5 I 

^ K *\ ■ ^ r s ^ • • ' . 

^ 5 «PTr 3 pqiB:(q?!jqigjW! 5 tqT* Ifr^qT^: ! 5 »fR[qrt 
sr^TJEFTTOJ I w«rT gqrRqj J i q^siw^ 5*lf^d%%qr; i 


qTRRqt^prRr:® I m ?TOT«it I STW^I^T^! SIRP ^- 
^SCRT! I qiqi^ wmt I ^ qi^srat srnpqr^ ^’(k^ 
’cpspTwrrflR s^rlsrTkRr i q# ?rl^ 


s^t wi^r II ?o n 

%o r ^ I ^ pqj’P sor^^ p^qsTcqRtf 

sisrrq^! ^ i q^Nr 2!5Tqf 

f^iqf T%fi^ I pf^pi^qqssr ^ apcr i qsn 
ps s RWji^^rq ^ q^sRg^qrpp^t i jprqr 

q^ ^rtcrq^r; i % ^%wf: get ^ 

1. Thus D ; ^ ACT. 2, «q# d, «»?n^ A. 

3. «»?r% D. 4. Thus the four Mss. 6. Thus D ; 
qr gisg T ACT. 6. D, e,T^r55qw« OT, ov(^>^mr- 

fSiRP A. 7. St, Bo"* and the four Mss. of Devapala 

in the text part; F has 1 1 gsW^^qr® . 8. Cp. ES. 







I i?rrararfqc i 

1 w 5 if *?i» 1 5 r 9 ri% ^gr- 

o\ 

I ^^Wi* I f%!fRi; I WT 

K : _____ '. - » •tr . *. 




■| cR^:r- 


^r^WTR ^»?fkr" i# ^Rur i 

it steiiT i^knr 

I I q?T #sr^ I ^ 

wswn^iT I I 

s!r?Einif »iwii5^* I i 

«r#?r^^Rk \ i »i%- 

^€iTOlff% 1^ sr9ir?:i 

5 91 ?9?rf^ 9T iwtpr^*'' «srr 59«KT*rT 99 1 

afn9J I 39^ 99 9;T9r m 39?li!9T I 

tosi I U99I9 1^9^919 1399^ fs 
:^5nnS9T 99% 9 3 5i:§I5B9I^ I 9tf^9?t 9T 1399t^ ! 
1 %%9% I %C^?9 9# ^9?i9rn% 1 9^- 

13^^- I WcT 99 :^99R I 9g 9 9c9R9g rr f?9 

9%99^II 

1 . Eeadgpr. ? 2. 9%9l% D. 3. q |^T ?o GAT. 

4. Panini III. 4.17, B. This word to be cancelled ? 6. 

j^99 D and so in Brl. above the line. 7. Bead perhaps 
two words ?P=?rr 9T; but then 9^ is to bo taken as third p. 
optative. 8, This is the reading o£A. T . P Bo’^, Bo'"* ; 
9%t#tTC;andBr. 99 9!5fNT9;D (this reading is presup- 
posed by the bha§ya). Probably the words arc : 99 9OT 

599 1 T^ accents : 9i[^49, P^ : ^«^i^iilt9 1 9. «ftsRT9nEACT. 

10. 9^tg 9 % BA. 11. 999 B again. 12. #1^ D. 
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WK Wfi: l ^ Ir^qr^® gt^spT^f^ 

^^RT% ^gp§iw 

firgr ^c q^ ig r aTml fsr 5^5tp:Jt% i srir^ i 

^JT*r^r® srjwI^^ 1 

'KTR: I 2’5^I3% II 

sn^^R b^m' wrR^W i 

«ri# ijl^RMlf II 'I 

^o I wp^ 1 PI# ^:»!iPn%PT 1^ cwumfR <’U<=iiip 

^caq s^s T ffifgfi w ^tps^rf^grt^ ^ ^ ’ ’iRP- 

t-. ' ■ ,'■ .'"■I,. '.V' 5 ;.: V, 

1. Thus, or (cp. vs. 6) mearly all Ife.*; D 

and Br. 2. of the Mss. of Devapala^D ^only,^and 

the Lahore copy of Br. 3. Here 0 only or ^ 

4. Thus D ;. instead of A: ’E^ra'. TO ; wrwsTTTtr. 

5. Thus D, CT lw«» or W»; A i ^ ^ 6. Thus 

(«o)all four. 7. Thus most of the Mss.; msw DOT ; 

,4^, Bo^ a Tta T-, St, P\BA ®<>‘- “3 
the Mss. of DevapSla ; “l^sw the Bomhay Ma, “OTSOT 
I.T,.,.. M« nf Ttr. 9. W D and Brl. (above the 







1 t 

I Mm I ^Rfcff I 

^ 3raiftT«ra 

wcTT m Mra^ ?rg[g^i 

M?ii JicSN^u*! II 


iiaaiKMfmi 


%0 I «W cR|;i I 

S<i^ii • cT^l'i^^ 3(iv?r« jT«igi^ ^ 
sngt ^5(Pt5 I mi mFTs^ 

*i«ra3?n:% 1 3r3^ll[«i««i4^ srm ^ si^* i 
m?r: I ansiMii sig^ smr^im i mf^ < i tgi% i % 
I m ^ 51^ aimi M# r » s>m^ 

?%»in nm"^® 1 511^^ s^im^isrFi ^ : i 5 r g^§ m 

lE ^i ^iS T #n5q^i 

1 . Thus D; pJra^hf^r CA, 2. See Kath. 

167. 13 and X. 1 : 124.14. 3. Thtis Br. T^ P\ Brl. 

of the Ms. of Devapala A ; om?m TO and Bo^, g5»<?^r D 
4. Thus nearly all the Mss.; the Bombay Ms. of Br. and 
D only. 6. The accents of mr and of are added 

by me. 6. D. The text of Devapala had, 

35=BE?r instead of • 7. This seems to refer 

maHa passages of the kind of Pane. br. XII. 13.27. 

AGT and first hand of D 9. DTG ins. 5?T. 

e.g. TS. VI. 6.11.6, Jaim. br. 1.197. 11. ^ 

TGA.; 
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3naT?gjii% I I ^ g 

m-^rgfStgflgs^sff im ti 

3i*T?f( %% "sm^i II 

^rnipcF?!# 

t'^«Ki^T m^’€'^ <^jn% sot^t > 

3!5T#t l 3fl^^ ^ ''I^3[^[fWIl 3prr?ft ^ 

siTt5i55w*fSK*iHii^4;ii«f t ^rsn^rcT 

*rR3ft *ra% I *13 

|3lf^ I 32Sf!?TT^^:F[R»3 

3T39[T^*^^ 1 3re« ?3^c 3 ^g3Fr «3% I 

im I 

3|||¥ffx ^ ijkrwPpfs®!" il?<siJ 

%o j ^ilWeraf I i ^ *B['“S'- 

3k*efe3T f ^ i 3W5 w i 

N» 

% farar^^ I i 313^#% i ?3f ^'SeJ'RI- 

53^f nmw ITT sr% I 1^3=5^ I%3c3 «^pft3T 'ST 

m I 

^ HUH 

1. DTC. 2. R. perhaps f^%*rro . 3. Cp. the 

passage cited above from Pane. br. 4. oW the Lahore 
Ms. of Br, 5. The Ms. have no accent on the fii'st word, 
nor on WTH . 6. The accent must bo wrong, as tlie indepen* 

dent svarita is required. 7. oJ?% the Lahore Ms. of Br., 
St, T^, P^, and of the Ms. of DevapSla A 
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^^2Jt I afSPTRi: I 1 Rr 

1 5R fir; i ’^arj- 

s^?T^ I ^^FiF^r^psn I ^3^ I iR® II 

spRilr^st ^fb^ik^j wmm i 

JItIrF# ^KTIPfI^ ^If WRoW 

%o I gnsTRi 1 » *n3j^ ^;jiJi3c?ngi i snfiing- 

^ I qr 3 ^ I *TFm n^i srw^ 

5[% q ^ q g T cqq ’i I cWIT f| »n’5F5r^*^ !r g 

Ml4«hH II 

^ ^ sTR^^rr i 

i| wi 31% ?Tr3i% s^ong' li^^ir 

%o I I 3trR: 31#% ^ ' i^S[^''>r 

' ■ '. ■’O"^ ■ ■ . '®\ ■.■' 

gt 1 3TR*RT '^PfT * ’OTOI^ l%Sl^ ' ’•3T:- 

I RI ^ ^ 3IT^ 3fraT% ^ » ^nfer 5 t; \ 

I I f?3?rac^m^ I 

^IWR ^ I f I f(^ 1 q^’sr 

I *1^ 3:^ ?%?r: I ®r^- 

31% 5gWT% t 1 33^ ^^5^ WlcR^RT- 

53I5R3I# I ^rf^^T^'RJreRT 

1. See Kath. XXIV. 1. 2. The metre could he resto- 

red by reading ^ <3i ro 3 ^; the verb is thus read by St, T\ P*. 
3. Accent added by me. 4. This must be a mistake for 
! &• T^ is broken off and the accent is neither 

given by Ph 6. This is the reading of aU the Mss._exc. 
D -which has dfr^T in accordance with the Bha§ya. 



V. The five verses of XLVIl. 6. 

giKJ *^t^i 

# ^ wRi *iTO*i 5 ^ > 0 ^’ 

^ jR?n 3u?r%|t ^MnRlf 
mm^ m ?r 

awFW gpa^ «bS i 

%p? ^?r?fi»i^ ^rfJr % ilr tt ^ il 

mn 3mrwt% arf^ 5 ^ a^ra® mi i 
51 st: m nr %iRf ««ii 

awr# 5 t!| wrapa «5m ^Jnr wra# nr 1 

isTa^a^’' gr^ m mtt an^ 5 ?tftonnf iw 

VI. The Kapotasukta of LVL 1, 

%irj aj%r.....( Bs. X. 165 i )... <<ig<iq% ^ H U> 
fen; 5»^....( ib. 2 ) ... foi® H ^ » 

.'I ■■■■■■■,■■■, ■■:%»>, > .. 

I»! nfefe.. ( ib. 8 ) .a;^* tt^ii 

a5?5^ X 4 ) .wr srfin nn n# 

.Jin^ M tt » 

1 . Cp. Ath. S. V. 29.1. 2. Cp. Ath. S. IV. 39.10. 3. 

Cp. Sat. br. XIV. 9.3.2. 4. First half Zath. III. 4 : 25.5-- 

Br. has at the end somethinf more: »fV «R»r*n • 

6. Thus all the copies of JDeVapSla and Br., the Stein and a 
Bombay rcaka igm®* ®'h:8t three qnarters Zath. XV. 
S: 2161 20—21. ■ f. DevapSla has »infns^pOTT and explains 
^s. ' ; 8. BevapSla rpgjaii instead of 
and «re 5 instead of owmrnr * 
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^ cu a# car ?rf i 

5T ?ra ?5R ii ^ ii 

^sm 3^tr spirl[fl^ 5Ta?5t <dt...(E.s. X. 165. 5) 

...a^: H ^ II 

aq:€t^:i m^i 

sra mm car # sfP2^ q^grr^ujagf ii vs ii 
«r%^:,..(R8. IX. 66, 20 )..,a5m?jT^|| <c II 
VII. The two Anuvakas containing the mantras for 
the Sraddha ( LXIII )\ 

^c^Ranran 

w! fen mi ’at \f 

#*n5nar'l'jfhj^r -(K. IV. 7: 33. io-ii)...^?rJ^ii® 
3n»T5r a fa faiM'’ aflfnatfcr ii 
aiFfsgfg afwrmr grcsifr; i 

a m ^%n» ?in% aa*ilr ii® 

XIII. 16; 108« 18— lQ)..i^a^ «T5^II® 


1. w rfe Br. 2. Sead probably «T?ra?r: Devapala 
explains as imperative ; ir®^- 3- Qp. Atharvasaiphita VI. 

29.3. 4. These two Chapters (their division is not appa- 

rent from the Mss.) probably belonged to the spppoped 
Mantradhyaya, which, as a whole, has been lost. They 
contain some verses and formulae, not mentioned in the 
chapter on Sraddhas. 5. This verse not given by Deva- 
p5Ia. Br. remarks : m t 6. Br.; 

^ < 7. As Devapala explains : snfSnft^tf, 

the original reading i probably is : I 8. Only given 

by Br. with the remp,rk: v^^'|r#i- ^ 

9. Only given by Br.; ^ sfT mn. kn 3i?l^ I 


Bilo 


/ ' 'i. 

iii 

piiii 
'g|i 

iiilll 


B? 

liii"; 

lill 

IBi 

Jli 

I- 

p 

1:::: 



q APPENDIX (VII). 

( Eg. X. 15 . 1. )..... II 

fef^r iT^:g%t:pi gOT f%cro iT#r5 T l t i 
% f^5®rt?n ^ qrcirai 
*5?€ferTr?r arra^ arailr H 

c 

3?i*i55^ w?rc)f JT^SRser: f^c; te:? ll 

an ^ ?i5g am ^fe^? gip [i?|. i 

annl^ n^%?:5n5Sfn ii%nT I 
%T ti 

• c 

3fSTrt% ?ref|iwl:! l 

anlnrisr ni#sn?n5Cfni#*niSf% ii 

nrftas^n nr wrt^ nt ar??^! « 

-O ' , \» ■ ■ 

c 

ntnigni an^3fe4f€iS!^ ?#sri^;^«nn nri^i- 
n?arenif5n ^nvinr n^^nilRO!?nfn ^5 n 

nsn nini w^nrcRinnnc I 

11 

n!^ T%rmCr 

^ l^ wt i i f ^wT i^g^T-s awn mn; 11 

n^gf^nw^ g§^n n a a ^i^ win a n; 1 


1 . 0 §^ D only. 2 . Thus hero anti in the folIoM'iiig 

mantras the Lahore Ms. df Br. (in ac^cordauec with the 
MantrapStha); the Bombay Ms. of Br. f^mn^o. Beva- 

reads throughout ■ g ' atw ' mifii i'i i ' ge l. knows the dthet 


I wr 




A:PFmjyix (VII). 

sii^cnirtt f^i>wi35<r^5gr'MrnJi ii 
55^1 ^srw n^'srq;^ i 

^ ?TPr te^ar ii 
^UTFT 55^ ant 1 sTfi^ ai5aarifnFf an? ii 
n tnn^! te:.* nii^ar^T a ^ i 

^ aratn'^ 3!^ ’Efaaarrr^afcnn;. il 

nia^ qT^5 5[a[a^ aaaraa^ 1 
ar^iatHotgcrsfiala nar a4 ^sanai ll 
sra w i 

aarsr ar^a fq?Rt at aailrcf^'af ara ?aaai na^ati;. ii 
«3:aT a aiaai as ^a^ awai =a naa ar at ar a? %s^ i 
^ T%r*c 3?|aaT® a^ aa 3ai»3fiaf^i ^aiar ii 
srum WHJja ’Tat sra ^aaar aa^aaL i 
li%ia f^aaia i%/aaa.ii 

^ ata ^pcf^w aigraar g^ 3?^ i ai^<f^ 3ffar 

srgargf^i'rfJ a II 

aa la^o ( K. II. 10: 15. 9-10 ) -qr# II 

ar^ag aaar: 1 aa^a lavaa^i 3^ 
a?^ awiiaif a ai'a^araai^f^ aiun-sai^rn ai > 
a??aa=af^ ara® a5na#a?at i 

aatfa^a aa^f ^a 'i^^ai aTaa?aTa:,ii 

3Tfkia! araiNtl^:'^aTia^5i3f^t® ' 
a^ta% ^ia(^i^fa?:?a#tRFa^ ii 

1. a %% ^ agt" or fqf^ % Br. 2. ItW Beyapala. 
3. Br.; tq?rr a DOT. 4. ^ elsewhere Br. 5. 

qraa^^'* 6- ®^lra arer® Deyapala. 



'm. *1^ !|TO'^«Rn«f<:fi^* firad nr^v^ n 
5^3^ ^«^Ji?ppr m% msft f^troaf n 

^:iig'7^ ?rf ^ife%crr 

^ II 3!55iR# fillri ^w pa feg 

?^I#5rf ^sifUgqi^JEai' ^^R^ra%3q3fMi^ ^ 

=5051 3rn%^t ^ ii 

#1: ^^gqiSE^T at g[MH%5if crf^ 

!RW 11 ^-s^ ^ %s. ^■^ 

I %35I ^ ^ %qf ^(%1T ^ CE 

^4 %«ff g(%gr^ »55n^ li 

*13# 3! #3^ 3RI#I I ^ 4lfjs4^<l3^ nr I 

#111 fira^if 33® ir 

gri 313fi3p 13 W €rar55 

,f;s- ^-.-*v n ^ 

c ,, ■ ■ 

m ^ %g{ *ii It #3^ spprt ^ ^ ggwiwim i ^w- 


^3W (* i feM*|5)% nf 33 ii ^sfii# 

53:?5W *r^!3«:^ 33*1,1 33 54#4- 

3raR 3 m^i li 

1. ^:<4Er D^vapSte. 2. ^ tlio Lahore ma of Br.; 
U on LXIILIS. 




APPENDIX (Vm), . 

K, IX. 6: 109. 19-20 H 

vT^t ^ 

5PRRr5i%rmf ^ ^sr i 

«ig5?r» irtoFffi % ^ ^ 

gL’SM i w(^ ^igcftri 

55!^ g:!c?i5r I gcapg te?i§r qw ^i^cfkg ’insrt- 
ii'siicr I g:=?i*=5 wmi sri^crwit w 
5fk3 gc?Rr it 

5[RrRt %^ij I sii^^#[in 

3T# ^ ^ sff I ?nf^crrc5gr m *ti 

=5r?n^ror^^ii 

5T ^ «Wf3....( K. XIII. 14: 196. 9-10 )...3nfigis II® 

(K. XIII. 14: 196. ll-12)...%5pn%5 ii 

3n*n*^i3r5E?T...( K. XIV. i*‘ 200. 15-I6 )...m^i?i;.ii 

VIII. The Sukta of the adbhutasanti ( LXXII. 3 )®. 

¥R -Jiffigwrerj 1 

an% 4 i%! Bf^Rig ^ sraiwi! sog jtj qg^Kr? 11 ^ii 
si^ ^ ^ ^ 1 

3n%#^5 5i3?ig 5TJ sisn^j 5rg »i» 'i^p^rs IRU 

JT^ #i ^ m q^WL I 

qspq ^.* 1 

srir^s* Steffi ^ 51 «i* ^ 

5 £rr qig^ «insr ^1^ sifeqi* i 

1 . ii; i|c|4ygi DevapSla. 2. Qnly given by Br. 3. 
The text of this s%ta is fouiid in Devap^a, Br., Th T® and 
Bo*. 4. Devapala : sr^rgr: wirsq: I 



insert 4?^ I 






Sig: 25. 19? Hath, 

ar. ( Schroeder, Tueb, 
Katha Mss, p. 73 ). 
grilpgTSrT 49. 1, 73. 5; VI, 
6: 58. 20-21 (-59.6). 

32. 8 ; II 
15:20.11-12. 

34. 5, 36. 2, 5: 
XI. 7: 152. 19-20. 

37. 5: IV. 1 1 : 36. 
14-15. 

3?gtig 39. 2: XVI. 

10; 231. 19-20. 

45.8, 72.2: 

XXXVIII. 13: 115, 
3-10. 

SIwncTRT! 25.13, 47.8 

XXXVIII. 14; 113 


25.16: Hill, ii: 
192.22. 

sn gj sisrf 47.13; XIII, 
15: 198. 9-10. 

3W$t ftSr2..5; XVI. 4:225, 
3-8; 

24.11, 51.12,60.6. 

88.3; XVI. 14; 
237.20-21. 

49.1: VI- 3.3 
158.19-159. 2 (4). 





ant 49.1: XXI. 14: 
55. 13-14. 

mm 28.5, 47.13: XVI. 
11:233. 7-8. 

it 25.29: XXXVIII. 
2: 103. 1-3. 

m 32.3; VIIL 16; 

101. 18-19. 

If^aFr: 36,5: XI. 7: 152. 
20-153.3. 

mi 49.1: Till. 16; 
100.17-18. 

49.1; IV. 15: 
89. 15-16. 

If^PJft 70.6: VIII. 17: 

102. 5-6. 

I53n%rT§73.2: VIII. 17: 

102 . 5 - 6 . . 

mWlr 3.7, 36.9; XL 7; 153. 

16- 17. 

it 49,1; IV. 16* 48. 

17- 18, 

1^ «Rllt}*t6.7i XlII. SSi 
197. 22-24. 


16: 199. 10-11. 

47.13, 72.5, 73.5 

( cp. the notes ). 
m srw: 78.5; VI. 9: 58. 
16-19. 

arq sn*nn[49.1: V. 6.8: 176 
9-10. 

24.11: I. 4: 2.13. 



INDEXES. 


^ri%2.2; IV. 13:38.10. 

60.6, 71.10: 

XXIL 18. 263. 2-3 
( 2-5 ). 

c# 47.14: XXXIV. 

19:50.1-4. 

gTl|f??5r: 8.6;XXXIX 

14: 132. 1-2. 

fWJI. 60. 5 : XL. 2: 
136. 1-2. 

^;f q gtn5PT? 9.4, 28.5, 41.10, 
58.5: VI. 9: 59. 7-8. 
37.2: X. 13: 142. 

14-15. 

^ sn3«fRT{ 36.7: XI. 7: 
153, 10-15. 

71.15:XVIII 

21: 282. 1-2. 

3.6: XVI. 2: 

222. 3-4. 

37. XXXVI. 
12: 186.21-137.4. 

»n: 71.17: V. 6.1: 
172. 9-12. 

47.13, 72.5, 73.5 (see 
the notes). 

sm^ ^ 52.7: XVII. 

11-16. 

5T$T 26.11,49.1, 

53.3: XVI. 15: 238. 
12-13. 


8.5, 76.a: IV. 

85. 8-19; VII. 2: 64. 
3-6. 

36.1: XXI. 13: 53. 
18-19. 

^R?n *TTSf3i: 36. 1: XXXIX. 
12.128.4-7. 

9.4; V. 5.9: 
168. 16-19. 

?f;^f%gan%9.io: V. 5.9; 

168.19-169.2. 

^ 34.4: V. 3.5: 

159.13. 

^m22.l: XXI. 18: 54.14 
¥ITr; 71.1: XIII. 16: 
199. 6-9. 

17.1 ( see 

note ). 

39.2, 58.2: XXXV 
1: 51. 7-8. 

^ ^rTT n.7: XVI. 12: 
235. 1-2. 

37.2: IV. 9: 
34. 15-16. 

87.2: X. 13: 142. 
12-13. 

49.1: XL. 11: 145. 

3—4. 

^ ^ 2.2: IV. 13: 

38. 10-15. 





103 n-12. 

3KTH. 37.3, 49.1: 

XXXV. 10: OS. 9-10, 
49.1: -XL 11: 
145. 15-16. 

^ ^ 25.26; XL 

1:135,9-10. 

40.1: XVI. 
20: 243. 17-18. 

S6.C{ Xl. 7i 153. 


^ 49.1, 59.2 

IV. 15: 40. 17-18. 

^ JTI 23.3: VII. 2: 64, 
10 - 11 . 

22.2, 34.4 
36.1:XV. 8: 215. 20- 
21 (-216.2). 

ar afe<>»a ! 32.3: II. 10 : 16 
3-4. 

sr gf 49.1, 71.14; 

XVH. 16:262. 10-11, 
If H 1^37.3; XXIIL 12 
88 . 20 - 21 . 

iRr?Ilft% 70.4: XXXVIII. 
7: 107. 1-2. 

sn^ 23.4: VII. 2: 
64. 11-17. 

snr of g Rf i 49.1: XVI. 15: 
238. 6-7. 

vd 72.3; XXXV, 

1: 50. 7-14. 

46.7: VIT. 

18: 75.6. 


^o72.3: XXXVIII 
5:106.6-11. 

?f?f ^ 49.1: XVI. 12 
234. 11-12. 

?mr 49.1: xL. ii: 



INDEXES. 


XYIL 16: 

260. 1-2. 

49.1, 70.2: X. 
18:142.5-6. 

^tTOSrniSG.yrXVlI. 16: 
259. 21-22. 

^ 26.9: XVII. 16: 

259. 15-lG. 

55.3; XVI. 15: 238. 
16-17. 

55.4;XVI. 

15:238.14-15. 

^ ^WRTt 62.5: XXXVIII. 

2: 102. 16-19. 
^Tir^FTSS.S, 26.1, 41,7: 

XVI. 1: 221. 13-14. 
5CT^ 71.18: 

XIII.16:199.8-9(-ll). 

.25.13,47.8: XVII 1. 
14: 275. 1-3 ( upto 

^STT^l )■ 

55s[T3Tg5rrfji: 59.4 see 
^ *ro 

5R^: 58.4: XL. li: 
145.15-146.6 (or 4). 

55If5l 71.6: XVI. 

12: 284. 21-22. 

71.16: V. 
6.1: 173. 19-20. 

49.1, 55.8; VI. 
10: 61. 3-4. 


S.6, 49.1: X. 12: 
140. 1-2, 

25.41: y. 3: 

46. 8-9. 

2.i: II. 13. 

rag=5«1^^71. 9; XVI. 13: 
235. 3-4. 

49.1; XIII. 1.5: 
197. 13-14. 

51 ?T: 3.5, 27.1: II. 1: 8. 
8 - 11 . 

23,4, 24.10,45.8, 

'49.1: XIII. 16: 198. 
18-19. 

gJT 71.15; XV I. 

12: 234. 19-20. 

sttan 34.4,60.5: 
XL. 2: 136. 3-4. 
^^?^71.13; XXXVIII. 
14: 116. 6-7. 

72.1: VH. 12: 
73. 17-20. 

4 Jl5fn% 15.5, 66.7: X. 
12:141.17-18. 

49.i: XIII. 15: 
197. 1-2. 

^IiTl?rT 15.5,66.7: X. 12: 
141. 5-6. 

g^2.1: IV. 13; 38.10. " 

4%»T«irflr'38.2: XVI. 14.: 
23S. 1-2. 


?IF?rwrs 8 . 6 ; XXI. 13 : 
54 . 6 - 1 /. 

mM 18 . 1 , 24 . 11 , 
25 . 21 , 41 . 16 , 50 . 2 . 
€I^|sr 44 . 3 ; XXXVIL 
9 ; 88 . 20 -- 90 . 16 . 

«fi^2^7l.2; XVL12! 
234 . 14 - 19 . 


^9.1; II. 3; 9 

13-14. 

^ tl^ 60 . 7 jXXX VIII 
13 : 115 . 17 - 116 . 2 . 

40.1: II. 1; 8.6. 
?5Wfii:8.7;II.15; 21.1-2 
25 . 17 , 34 . 4 , 49 . 1 : 
XLf. 1 ; 135 . 1 - 2 ( 1 — 16 }, 


B. Mantras outside the printed Kafha texts 


3i?n5r u 

j jl 

I a H 

*■^**11 3r^TTO^:^t.j jj 

^ I a ti 

! u II 

\So I ^ |j 

55^1^ an I to II 
I t II 

5R3l^: til 

'tr^; ^^la H 
*?#!n 1 1 H 

1 11 

I ^ II 

*i5T?ii %f%5rwr3q; 

^o U II 

^ fRmi #5?iRm; 
U II 


?rTO% I ;iii 

3*i’’rfNr§i grrwiwCT t^t 1 1 fi 
I H H 
^ita i t%t ii 

m "^1 1 to 11 

m ^ mu; t KR Ii 

aif^OTUi: at ( t^ II 

ll«'^it^il 

gn lfliq>i4|{i i Ho I ^ H 

I \\ Ii 

3TFT^fen::HH I a ii 

I :t^: II 

311 ^ tt I ^ II 

3T#?n 53[T HH I ^ II 
*i#r 1 1^ II 
( A.PP. in. ) 

1 tt II 

an ??*g: t a II 

3nwnraao < mi 



INDEXF4S. 


1 ^ II 

^ 1 1 ® 11 
sfRn^iRT RH I a II 

^ I III ( APP. I. ) 
r I III (APP. I.) 

f 53 [Pf 5 E^ l^WW 
?pf HH I a^s II 
??Tf^5rBra[^au 
f?T snft 1 II 
STsn; I III 

l^fs^Ul^ll . 
^ cn ^g q i ^f ^ 5 ^a I Ko 11 
grrg^n*^5w?R 1 1® II 
I a\9 II 

ssrqfai 5§: ^ 11 

Jjqfcn R\S I ^ II 

ao I II 

3winsr 5n<n5ar a® 1 11 

aE?ra^ q5$t% la I ^ II 
igggr ’Tt'^ al I ll II 
SE^ ll ' ^ II 

usKfii^ I a^ II 
to:! I lo II 

CRTS! IM II 

q:?! I a II 


?l^\o I MI 
^itor I in 
^ sTPnfe ai ! l'^ 11 
tho^ii^wi^ aH i %. II 
% R\ 1 1 II 
% ?:a??r 1 ^ H 

II 

^Turflr 3 siH RR n 

!j 5 Rnw 3 ( ^ 11 
IfR?*!, I ^ II 
gf 5 [ !iR^% R<: I a II 
tore^ al 1 1^ 11 

gpr I ^ II passim, 
gpcf *1=5^ al I ^ II 
5nw Jin^! 5.wflv ^a I ^ II 
gpa^! ^ai ll iR^ia^iial iiaii 
ll ii«l' ^®'i ^'' 

?n « 5 ^?nsn ' l^ n 

ar II 

g[<aP3 vraR! I II 
^«^fl^!^^.ll<ill^'^‘^ll 
?nnjft Va i ^'3 11 
3W^*. I a II 
^^(QT I ^'*11 

to! ^'A^lllKApp. VI.) 
to ?^n^! %i I II 
'toi^ *' 

to^^^ii^’i 

SI# ll ' ^ II 
^a I a II 


tc«n ^ 3K^ 1 1^ II 

I II I ^ 





wifiTR y I II 

I y II 

^?TJ y? ! 5 II 
TOit ^j?; yf i 5 ti 
>T^iTfjp^ y? I 5 II 

’I’Tw n^Jiy! 1 5 11 

*TrJi: I II 

mi g??3Riq '*,<». I ^ II 
S^r: «7^n I II 
SJTRflT! 1 ^ II 
piiWfJf! U II 
5*nf^j t ^ H 

’J^^jVm'^ii 
15i*nigrrTS3'*'‘.i V ll 

%ii. I II 

srarcw ?ii y^i^^ii 

srsrniir W ^o i ^ n 

si3n¥!R?gi I ^ 11 

^iMT ^ t y II 

^ 'tH I 11 

5^0 I \s H 

i^ir^jiFtnu. n I fo II 
yj I %'3 11 

airof^: yy i ? n 
*rei?j^ I ^ 11 
^ ^rtcr: I sii II 

*ii;^Eirat ^<; i ??, II 
w *Eng®iT I \\ n 
iw ^ y^ t <MI 


^F!n y^ 1 c II 

nuEj* y 1 >oji Ml I ?<; II 







INDEXES 


I ^ II 

% ^ srnis « II 

W i l-i li 
^ ^ ?\s I ^ II 
SFSTFn fflcTT n I W II 
rWI I 'S H 

4^51^1 ^grf?rn ^ ii 

saaNnr sa#: i a^s ii 

yl < II 
I II (App. 

17 .) 

I \ II 

w ?wm% I II 

4t4 an i \s ii 

I « II 
a^ i ii 

^nw4t** I a^ II I H II 

3Tr4 ai i rk ii 
s^fgfrafcTJ R'S I ^ H 
RH I IR 11 

^ atFi%% Rd 1 a H 

4ut! a«OT! I RR II 

4^r&t ^<^111 

4ttc JTr ?n%*n5!L^^ I Vk ii 

stafFur »3^?:pir *5r avs ii 

\& ■ - 

^ssr^ai I R\ II 

1 K\ II 
> I II 
I K\ II 


gir ^Earnr ^ i ^ ii 

t K 11 

f^?:: 1 II 

^ ao 1 \\ II 

^ ^ ao I tl II 

^ 35pit ao I II 

^R^ig.ao I u II 

^ JTmT: I lo II 

^ I <1 II 

^ JT^ ^V9 t ^ II 

I a II 

^ar^fear a^ i Ml 

aaaaa.* <: i ^ ii 
aiaqR^^'’^ii 
a?: ar^a; t ^ ii 
a?T^^^ I ^ Ii 
ai^ snafera i a ii 
ai^iwilr sra^a! Kr\\\\ 
arii®^ sr^RTPfif^ < % 
a i ^ | g q ^ *[r*aai i m 
l^wtt !T^!T%% R<; I a II 
ii%sctsf% aiaft Ra i \s ii 
^4sapaft^a:^a i u ii 
J5Tn>it a^j » 111 



n. List of 
y« U li 

I I j] 
yy i ^ ij 
3??!nsfT I ^ II 
3??TS ''R I H 11 

s^c 1 ^ 11 

3Rm55|«;T \l I^JI ( 
the note ). 
3iliR^?r a? 1 s><?. It 

I l\ i| 

3TOar (1^ II 
3lRl3r%«>ri^ I !i«2 ii 

I I II 

®J®'5F^n^Or5ri^ a t \ 
3r^?is^ I I ?o II 
STTO^ ^ I \s II 
5ll^<rsr t 11 

wKwiti+iPT 1 II 
RM II 
1 1\ It 

®rw^«r w » H it 

t { It 

^ft’^irarsfi’!! vs^ i:^ It 
HM ui 

R II 
V > ^ It 


remarkable words. 

'H ( tut 
i 1 II R*\ I ;-^ II 

( % II 

:jt|gr?3;i:^a i r n 

'^R I II I II 

ytrsF^ i r 9 n 

* ' I II 

itwriR i\ I \ II 

3t?ftw?R ^O I ^ II 

mt '-R I \R 11 
^roraft Rc 1 ? II 
yi^ I Si II 

1 1 1 I ^ II 
«K53r ao I Si n 
y I <; I! H I II 
IFPW I Ii 

*1^ IXWti i peculiar 
meaning ). 

MS® I H II 
t\s I ? Ii 

1^-4% ^y I \ II 
y^ I ? II 
siM yy 11 
Hat Si II 




INDEXES 


I II ^ II 

#5^55 ^0 I 11 

giolS' vso I « II 
r^gftvsi’^ll 

I y II 
I ^ II 

%ggg55^t^sil 
v:nf^fciK ny irv^'t « 
^ \SR I ^ II AS^ I Ml 
TfH-^cr (cans.) ^yi^llMl^^ ll 
5rriTl'5i^ii 
Va ' II 
HM Ml 

i^5ecnfci^ y I vs II 
qi%^'M KK II 
q^eqgor yo l ^<1 II 
qoiq ^\S 1 ^ II 
q[^W%5!:.yM^ II 
qRq'sr Vv HR II 
qri^Hm y 1 RR II 
RM Ry II 

Wr RR H , R II RR I R II 
Jisnfrq; R® i R n 
I ^ II 

af^mRRivsii 

R'S 1 R II 

q^qi^il ^R > vs II 
qre«jTi^q; RR I Ml , 


RR^ 

sfr^qjfi^i vsi I <; II 
a^i^MiMl 
sisf'ftsMiMI 
irii^ RR I y II 
uw^’q \sVi ty II 
q^siRiyii 
q^f^Mivsll 
TnqRyiRii 
gi%3cT y Hy II 
gm II M II 
?raiqqi% R® i R. ll Ry l R II 
gpracylyii 
55#iraL Vi ^ II 
q#^tsn^.qi V< > R II 
q^fiq; M*R II 
q^epgr-^ I HR II 
qim yo 1 R II 
qic^'rgq M > vs II 
qniisi (^^5T) R’s I R II 
vsl I R II 
T%qR RR I M II 
qt%?TRRiyRII 
qqr^^ y\S I Ml 
%rant R? I R II Ry I Ro II 
sqcqnqg. (gerund) Ro | R 11 

jqifRsnr RR > RR ii 

5[rgf; \sR i \ II 

5KaT H H II 

RR I ^ II 



INDEXES 


? I II 
V. 1 II 
I® 1 \ \\ 
\% \ Ml 

l-5frfiie ^ I Ml 

p55Ri 1 \ II 


jowt y 1 <: II 
spfi#?: H I ^ ti 
\% I Ml 
’Tg'ii;^ yy I Ml 

i ^ u 

wi?r%5jr ^ I \ 11 

^ ii 

1 KR 11 yv9 1 >3 n 


CORRIGENDA 


Page Line 


“and” must be cancelled 
( "writing, though” ). 
read; 

read; texts, 

read: for convenience ’a sake 
„ critical 
„ Katliakagrhya> 

„ Adityadar^ana’s 

„ trfe: 


0 from bottom 


2 from bottom 


6 from bottom 


86 1 from bottom(text) 


Page 

89 

91 

108 

122 

139 

148 

149 

150 

156 

157 

159 


160 

227 

236 

245 

’257 

265 

266 
267 
272 


COURIGENDA 

Line 

2 from bottom 
1 

5 from bottom 




14 

10 

6 

8 

3 

2 




5 from bottom 

^ » >> 

3 .. 


1&2 

16 


read: instead of 

>j ®Rf»flWo instead of 

oiTpTj^o 
«3:4i%>:To 

instead of 

» ^rSJTo 

( separated ) 

» 3^.*55rR^o (united) 

SI^CT instead of ooij 
o ^Og^JTRRinstead of 

eancel the figure 2 and 
insert the following line: 

^■ead: sr^I«irpi% 

„ “were” instead of “more” 
lost „ last 
„ Ahnencult 
V Visniusmrti 
„ lost instead of last , 

» ,/ « 

„ Amsterdam and deel 
» S1T% instead of srpff 



l — 5ii%^ 5^R?TPf 

J— 

*^€t Ri^r 

fNorth4Vester.. recension. ) 

- JRjqr ( ^ 

, . \s 

.4 ’7?5rp4' ir?%| 

-<wro^afcTO..i,, F,,*. V. 

-=5i^^*tiifra sirai h^rWrti i 

w^q 355qraw a,, O.-.-Oi-i^ll 

» ■ 

SUPDT. RESEARCH DEPARTMENT, ' 

D. A. r. (Joitn/e^ Lft-hore. 


